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PARLAMENTARNA SKUPŠTINA 

BOSNE I HERCEGOVINE 

910 
Na osnovu člana 51. stav 2, a u vezi s članom 50. stav 1. 

tačka b) Zakona o državnoj službi u institucijama Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 19/02, 35/03, 4/04, 

17/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 43/09, 8/10, 40/12, 93/17 i 

18/24), te na osnovu člana 20. tačka h) Poslovnika 

Predstavničkog doma Parlamentarne skupštine Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 79/14, 81/15, 97/15, 

78/19, 26/20, 53/22, 59/23, 87/23, 50/24, 73/24, 56/25 i 7/26), 

člana 18. tačka h) Poslovnika Doma naroda Parlamentarne 

skupštine Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 

58/14, 88/15, 96/15, 53/16, 71/24 i 44/25) i Poglavlja III. tačka 

10. Odluke o organizaciji Sekretarijata Parlamentarne skupštine 

Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 92/05 i 

63/08), a po prethodno pribavljenom Mišljenju Agencije za 

državnu službu Bosne i Hercegovine, broj: 03-34-2-350-1/26 

od 19. 3. 2026, Kolegij Predstavničkog doma Parlamentarne 

skupštine Bosne i Hercegovine na 83. sjednici, održanoj 10. 

7.2027. godine, i Kolegij Doma naroda Parlamentarne 

skupštine Bosne i Hercegovine na 59. sjednici, održanoj 

16.6.2026. godine, donijeli su 

RJEŠENJE 
1. Ljiljana Milićević razrješava se dužnosti rukovodećeg 

državnog službenika - sekretara Zajedničke Komisije za 

odbranu i sigurnost Bosne i Hercegovine, s danom 

13.8.2026., zbog ispunjavanja zakonom propisanih uslova 

za odlazak u penziju. 

2. Ovo rješenje objavljuje se u "Službenom glasniku BiH". 

 

Broj 01,02-34-7-777-2/26 

10. jula 2026. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajući 

Predstavničkog doma 

Darko Babalj, s. r. 

Predsjedavajući 

Doma naroda 

Dr. Dragan Čović, s. r. 

 

 

Na temelju članka 51. stavka 2., a u vezi s člankom 50. 

stavak 1. točka b) Zakona o državnoj službi u institucijama 

Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 19/02, 35/03, 

4/04, 17/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 43/09, 8/10, 40/12, 

93/17 i 18/24), te na temelju članka 20. točke h) Poslovnika 

Zastupničkog doma Parlamentarne skupštine Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 79/14, 81/15, 97/15, 

78/19, 26/20, 53/22, 59/23, 87/23, 50/24, 73/24, 56/25, 7/26 i 

37/26), članka 18. točke h) Poslovnika Doma naroda 

Parlamentarne skupštine Bosne i Hercegovine ("Službeni 

glasnik BiH", br. 58/14, 88/15, 96/15, 53/16, 71/24 i 44/25) i 

Poglavlja III. točke 10. Odluke o ustroju Tajništva 

Parlamentarne skupštine Bosne i Hercegovine ("Službeni 

glasnik BiH", br. 92/05 i 63/08), a po prethodno pribavljenom 

mišljenju Agencije za državnu službu Bosne i Hercegovine 

broj: 03-34-2-350- 1/26 od 19. 3. 2026., Kolegij Zastupničkog 

doma Parlamentarne skupštine Bosne i Hercegovine na 83. 

sjednici, održanoj 10.7.2026. godine, i Kolegij Doma naroda 

Parlamentarne skupštine Bosne i Hercegovine na 59. sjednici, 

održanoj 16.6.2026. godine, donijeli su 

  



Broj 49 - Strana 2 S L U Ž B E N I   G L A S N I K   B i H Utorak, 14. 7. 2026. 

RJEŠENJE 
1. Ljiljana Milićević razrješuje se dužnosti rukovodećeg 

državnog službenika - tajnika Zajedničkog povjerenstva 

za obranu i sigurnost Bosne i Hercegovine, s danom 13. 8. 

2026. godine zbog ispunjavanja zakonom propisanih 

uvjeta za odlazak u mirovinu. 

2. Ovo rješenje objavljuje se u "Službenom glasniku BiH". 

 

Broj 01,02-34-7-777-2/26 

10. srpnja 2026. godine 

Sarajevo 

Predsjedatelj 

Zastupničkog doma 

Darko Babalj, v. r. 

Predsjedatelj 

Doma naroda 

Dr. Dragan Čović, v. r. 

 

 

На основу члана 51. став 2, а у вези са чланом 50. став 

1. тачка б) Закона о државној служби у институцијама 

Босне и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 19/02, 

35/03, 4/04, 17/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 43/09, 8/10, 

40/12, 93/17 и 18/24), те на основу члана 20. тачка х) 

Пословника Представничког дома Парламентарне 

скупштине Босне и Херцеговине ("Службени гласник 

БиХ", бр. 79/14, 81/15, 97/15, 78/19, 26/20, 53/22, 59/23, 

87/23, 50/24, 73/24, 56/25, 7/26 и 37/26), члана 18. тачка х) 

Пословника Дома народа Парламентарне скупштине Босне 

и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 58/14, 88/15, 

96/15, 53/16, 71/24 и 44/25) и Поглавља III тачке 10. Одлуке 

о организацији Секретаријата Парламентарне скупштине 

Босне и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 92/05, 

63/08), а по претходно прибављеном мишљењу Агенције за 

државну службу Босне и Херцеговине, број: 03-34-2-350-

1/26 од 19. 03. 2026. године, Колегијум Представничког 

дома Парламентарне скупштине Босне и Херцеговине, на 

83. сједници, одржаној 10.07.2026. године, и Колегијум 

Дома народа Парламентарне скупштине Босне и 

Херцеговине, на 59. сједници одржаној 16.06.2026. године, 

донијели су 

РЈЕШЕЊЕ 
1. Љиљана Милићевић разрјешава се дужности 

руководећег државног службеника, секретара 

Заједничке комисије за одбрану и безбједност Босне и 

Херцеговине, са даном 13. 08. 2026. године, због 

испуњавања законом прописаних услова за одлазак у 

пензију. 

2. Ово рјешeње објављује се у "Службеном гласнику 

БиХ". 

 

Број 01,02-34-7-777-2/26 

10. јула 2026. године 

Сарајево 

Предсједавајући 

Представничког дома 

Дарко Бабаљ, с. р. 

Предсједавајући 

Дома народа 

Др Драган Човић, с. р. 

 

VIJEĆE MINISTARA 

BOSNE I HERCEGOVINE 

911 
Na osnovu člana 17. Zakona o finansiranju institucija 

Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09, 

42/12, 87/12, 32/13 i 38/22 i 44/25), člana 17. Zakona o Vijeću 

ministara Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 

30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i člana 3. stav 

(4) Instrukcije o privremenom finansiranju institucija Bosne i 

Hercegovine za period april-juni 2026. godine, broj: 05-02-2-

2061-1/26 od 26.3.2026. godine, na prijedlog Ministarstva 

sigurnosti Bosne i Hercegovine, Vijeće ministara Bosne i 

Hercegovine, na 112. sjednici, održanoj 11.6.2026. godine, 

donijelo je 

ODLUKU 
O ODOBRAVANJU SREDSTAVA TEKUĆE 

BUDŽETSKE REZERVE IZ BUDŽETA INSTITUCIJA 

BOSNE I HERCEGOVINE I MEĐUNARODNIH 

OBAVEZA BOSNE I HERCEGOVINE, GRADU 

ZVORNIKU 

Član 1. 

(Predmet Odluke) 

Ovom odlukom odobrava se izdvajanje sredstava tekuće 

budžetske rezerve budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine, Gradu Zvorniku u 

iznosu od 200.000,00 KM, za sanaciju dijela klizišta u Mjesnoj 

zajednici Branjevo. 

Član 2. 

(Namjena i izvor sredstava) 

(1) Sredstva iz člana 1. ove odluke osiguravaju se iz 

budžetske rezerve budžeta institucija Bosne i Hercegovine 

i međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine sa pozicije 

9999-2 Rezervisanja i evidentirat će se na ekonomskoj 

kategoriji 614100 (tekući transferi drugim nivoima vlasti). 

(2) Sredstvima iz člana 1. ove odluke bit će finansirani 

troškovi neophodni za za sanaciju dijela klizišta u Mjesnoj 

zajednici Branjevo, Grad Zvornik. 

Član 3. 

(Način realizacije Odluke) 

(1) Nakon stupanja na snagu ove odluke, korisnik sredstava iz 

člana 1. ove odluke zaključit će ugovor o korištenju 

dodijeljenih sredstava iz tekuće rezerve sa Ministarstvom 

sigurnosti Bosne i Hercegovine. 

(2) Ugovor iz stava (1) ovog člana sadržavat će sve 

neophodne odredbe o pravima i obavezama, a minimalno 

moraju uključivati: iznos sredstava koji se dodjeljuje 

korisniku, namjenu sredstava, obavezu izvještavanja s 

dokazima o namjenskom utrošku sredstava, te obavezu 

povrata sredstava u slučaju neizvršenja projekta ili 

nenamjenskog utroška sredstava. 

Član 4. 

(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zadužuje se Ministarstvo 

sigurnosti Bosne i Hercegovine i Ministarstvo finansija i trezora 

Bosne i Hercegovine. 
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Član 5. 

(Izvještavanje) 

(1) Korisnik sredstava iz člana 1. ove odluke dužan je 

podnijeti izvještaj o namjenskom utrošku sredstava 

Ministarstvu sigurnosti Bosne i Hercegovine u roku od 12 

mjeseci od dana potpisivanja ugovora. 

(2) Ministarstvo sigurnosti Bosne i Hercegovine dužno je 

dostaviti izvještaj o namjenskom utrošku sredstava Vijeću 

ministara Bosne i Hercegovine. 

Član 6. 

(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

VM broj 98/26 

11. juna 2026. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 

Vijeća ministara BiH 

Borjana Krišto, s. r. 

 

 

Na temelju članka 17. Zakona o financiranju institucija 

Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09, 

42/12, 87/12, 32/13 i 38/22 i 44/25), članka 17. Zakona o 

Vijeću ministara Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", 

br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), i članka 3. 

stavka (4) Instrukcije o privremenom financiranju institucija 

Bosne i Hercegovine za razdoblje travanj-lipanj 2026. godine, 

broj: 05-02-2-2061-1/26 od 26.3.2026. godine, na prijedlog 

Ministarstva sigurnosti Bosne i Hercegovine, Vijeće ministara 

Bosne i Hercegovine, na sjednici 112. sjednici održanoj 

11.6.2026. godine, donijelo je 

ODLUKU 
O ODOBRENJU SREDSTAVA IZ TEKUĆE 

PRORAČUNSKE PRIČUVE IZ PRORAČUNA 

INSTITUCIJA BOSNE I HERCEGOVINE I 

MEĐUNARODNIH OBVEZA BOSNE I HERCEGOVINE, 

GRADU ZVORNIKU 

Članak 1. 

(Predmet Odluke) 

Ovom odlukom odobrava se dodjeljivanje sredstava iz 

tekuće proračunske pričuve proračuna institucija Bosne i 

Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine, 

Gradu Zvorniku u iznosu od 200.000,00 KM, za sanaciju dijela 

klizišta u Mjesnoj zajednici Branjevo. 

Članak 2. 

(Svrha i izvor sredstava) 

(1) Sredstva iz članka 1. ove odluke osiguravaju se iz 

proračunske pričuve proračuna institucija Bosne i 

Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine 

s pozicije 9999-2 Rezerviranje i evidentiraju se u 

ekonomskoj kategoriji 614100 (tekući transferi drugim 

razinama vlasti). 

(2) Sredstvima iz članka 1. ove odluke financirat će se 

troškovi potrebni za sanaciju dijela klizišta u Mjesnoj 

zajednici Branjevo, Grad Zvornik. 

Članak 3. 

(Način provedbe Odluke) 

(1) Nakon stupanja na snagu ove odluke, korisnik sredstava iz 

članka 1. ove odluke sklopit će ugovor o korištenju 

dodijeljenih sredstava iz tekuće pričuve s Ministarstvom 

sigurnosti Bosne i Hercegovine. 

(2) Ugovor iz stavka (1) ovog članka sadržavat će sve 

potrebne odredbe o pravima i obvezama, a najmanje će 

uključivati: iznos sredstava dodijeljenih korisniku, 

namjenu sredstava, obvezu izvještavanja s dokazima o 

namjeravanoj upotrebi sredstava i obvezu povrata 

sredstava u slučaju neprovedbe projekta ili nenamjenske 

upotrebe sredstava. 

Članak 4. 

(Nadležnost za provedbu) 

Za provedbu ove odluke odgovorni su Ministarstvo 

sigurnosti Bosne i Hercegovine i Ministarstvo financija i 

trezora Bosne i Hercegovine. 

Članak 5. 

(Izvještavanje) 

(1) Korisnik sredstava iz članka 1. ove odluke dužan je 

podnijeti izvješće o namjenskom korištenju sredstava 

Ministarstvu sigurnosti Bosne i Hercegovine u roku od 12 

mjeseci od dana potpisivanja ugovora. 

(2) Ministarstvo sigurnosti Bosne i Hercegovine podnijet će 

izvješće o namjenskom utrošku sredstava Vijeću ministara 

Bosne i Hercegovine. 

Članak 6. 

(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

VM broj 98/26 

11. lipnja 2026. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 

Vijeća ministara BiH 

Borjana Krišto, v. r. 

 

 

На основу члана 17. Закона о финансирању 

институција Босне и Херцеговине ("Службени гласник 

ВиХ", бр. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12, 32/13 и 38/22 и 44/25), 

члана 17. Закона о Савјету министара Босне и Херцеговине 

("Службени гласник БиХ", бр. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 

81/07, 94/07 и 24/08), и члана 3. став (4) Инструкције о 

привременом финансирању институција Босне и 

Херцеговине за период април-јуни 2026. године, број: 05-

02-2-2061-1/26 од 26.3.2026. године, на приједлог 

Министарства безбједности Босне и Херцеговине, Савјет 

министара Босне и Херцеговине, на 112. сједници, 

одржаној 11.6. 2026. године, донио је 

ОДЛУКУ 
О ОДОБРАВАЊУ СРЕДСТАВА ТЕКУЋЕ БУЏЕТСКЕ 

РЕЗЕРВЕ ИЗ БУЏЕТА ИНСТИТУЦИЈА БОСНЕ И 

ХЕРЦЕГОВИНЕ И МЕЂУНАРОДНИХ ОБАВЕЗА 

БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ, ГРАДУ ЗВОРНИКУ 

Члан 1. 

(Предмет Одлуке) 

Овом одлуком одобрава се издвајање средстава текуће 

буџетске резерве буџета институција Босне и Херцеговине 

и међународних обавеза Босне и Херцеговине, Граду 

Зворнику у износу од 200.000,00 КМ, за санацију дијела 

клизишта у Мјесној заједници Брањево. 

Члан 2. 

(Намјена и извор средстава) 

(1) Средства из члана 1. ове одлуке осигуравају се из 

буџетске резерве буџета институција Босне и 

Херцеговине и међународних обавеза Босне и 

Херцеговине са позиције 9999-2 Резервисања и 

евидентираће се на економској категорији 614100 

(текући трансфери другим нивоима власти). 

(2) Средствима из члана 1. ове одлуке биће финансирани 

трошкови неопходни за санацију дијела клизишта у 

Мјесној заједници Брањево, Град Зворник. 
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Члан 3. 

(Начин реализације Одлуке) 

(1) Након ступања на снагу ове одлуке, корисник 

средстава из члана 1. ове одлуке закључиће уговор о 

кориштењу додијељених средстава из текуће резерве 

са Министарством безбједности Босне и Херцеговине. 

(2) Уговор из става (1) овог члана садржаће све 

неопходне одредбе о правима и обавезама, а 

минимално морају укључивати: износ средстава који 

се додјељује кориснику, намјену средстава, обавезу 

извјештавања с доказима о намјенском утрошку 

средстава, те обавезу поврата средстава у случају 

неизвршења пројекта или ненамјенског утрошка 

средстава. 

Члан 4. 

(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужује се Министарство 

безбједности Босне и Херцеговине и Министарство 

финансија и трезора Босне и Херцеговине. 

Члан 5. 

(Извјештавање) 

(1) Корисник средстава из члана 1. ове одлуке дужан је 

поднијети извјештај о намјенском утрошку средстава 

Министарству безбједности Босне и Херцеговине у 

року од 12 мјесеци од дана потписивања уговора. 

(2) Министарство безбједности Босне и Херцеговине 

дужно је доставити извјештај о намјенском утрошку 

средстава Савјету министара Босне и Херцеговине. 

Члан 6. 

(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 

објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

СМ број 98/26 

11. јуна 2026. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 

Савјета министара БиХ 

Борјана Кришто, с. р. 

 

912 
Na osnovu člana 17. Zakona o finansiranju institucija 

Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09, 

42/12, 87/12, 32/13, 38/22 i 44/25), člana 17. Zakona o Vijeću 

ministara Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 

30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08 i člana 3. stav 

(4) Instrukcije o privremenom finansiranju institucija Bosne i 

Hercegovine za period april-juni 2026. godine, broj: 05-02-2-

2061-1/26 od 26.3.2026. godine, na prijedlog Ministarstva 

sigurnosti Bosne i Hercegovine, Vijeće ministara Bosne i 

Hercegovine, na 112. sjednici, održanoj 11.6.2026. godine, 

donijelo je 

ODLUKU 
O ODOBRAVANJU SREDSTAVA TEKUĆE 

BUDŽETSKE REZERVE IZ BUDŽETA INSTITUCIJA 

BOSNE I HERCEGOVINE I MEĐUNARODNIH 

OBAVEZA BOSNE I HERCEGOVINE, OPĆINI 

KREŠEVO 

Član 1. 

(Predmet Odluke) 

Ovom odlukom odobrava se izdvajanje sredstava tekuće 

budžetske rezerve budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine, Općini Kreševo u 

iznosu od 150.000,00 KM, za sanaciju klizišta u naselju 

Kojsina, Općina Kreševo. 

Član 2. 

(Namjena i izvor sredstava) 

(1) Sredstva iz člana 1. ove odluke osiguravaju se iz 

budžetske rezerve budžeta institucija Bosne i Hercegovine 

i međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine sa pozicije 

9999-2 Rezervisanja i evidentirat će se na ekonomskoj 

kategoriji 614100 (tekući transferi drugim nivoima vlasti). 

(2) Sredstvima iz člana 1. ove odluke bit će finansirani 

troškovi neophodni za sanaciju klizišta u naselju Kojsina, 

Općina Kreševo. 

Član 3. 

(Način realizacije Odluke) 

(1) Nakon stupanja na snagu ove odluke, korisnik sredstava iz 

člana 1. ove odluke zaključit će ugovor o korištenju 

dodijeljenih sredstava iz tekuće rezerve sa Ministarstvom 

sigurnosti Bosne i Hercegovine. 

(2) Ugovor iz stava (1) ovog člana sadržavat će sve 

neophodne odredbe o pravima i obavezama, a minimalno 

moraju uključivati: iznos sredstava koji se dodjeljuje 

korisniku, namjenu sredstava, obavezu izvještavanja s 

dokazima o namjenskom utrošku sredstava, te obavezu 

povrata sredstava u slučaju neizvršenja projekta ili 

nenamjenskog utroška sredstava. 

Član 4. 

(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zadužuje se Ministarstvo 

sigurnosti Bosne i Hercegovine i Ministarstvo finansija i trezora 

Bosne i Hercegovine. 

Član 5. 

(Izvještavanje) 

(1) Korisnik sredstava iz člana 1. ove odluke dužan je 

podnijeti izvještaj o namjenskom utrošku sredstava 

Ministarstvu sigurnosti Bosne i Hercegovine u roku od 12 

mjeseci od dana potpisivanja ugovora. 

(2) Ministarstvo sigurnosti Bosne i Hercegovine dužno je 

dostaviti izvještaj o namjenskom utrošku sredstava Vijeću 

ministara Bosne i Hercegovine. 

Član 6. 

(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

 

VM broj 99/26 

11. juna 2026. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 

Vijeća ministara BiH 

Borjana Krišto, s. r. 

 

 

Na temelju članka 17. Zakona o financiranju institucija 

Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09, 

42/12, 87/12, 32/13 i 38/22 i 44/25), članka 17. Zakona o 

Vijeću ministara Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", 

br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), i članka 3. 

stavka (4) Instrukcije o privremenom financiranju institucija 

Bosne i Hercegovine za razdoblje travanj-lipanj 2026. godine, 

broj: 05-02-2-2061-1/26 od 26.3.2026. godine, na prijedlog 

Ministarstva sigurnosti Bosne i Hercegovine, Vijeće ministara 

Bosne i Hercegovine, na 112. sjednici održanoj 11.6.2026. 

godine, donijelo je 
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ODLUKU 
O ODOBRENJU SREDSTAVA IZ TEKUĆE 

PRORAČUNSKE PRIČUVE IZ PRORAČUNA 

INSTITUCIJA BOSNE I HERCEGOVINE I 

MEĐUNARODNIH OBVEZA BOSNE I HERCEGOVINE, 

OPĆINI KREŠEVO 

Članak 1. 

(Predmet Odluke) 

Ovom odlukom odobrava se dodjeljivanje sredstava iz 

tekuće proračunske pričuve proračuna institucija Bosne i 

Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine, 

Općini Kreševo u iznosu od 150.000,00 KM, za sanaciju 

klizišta u naselju Kojsina, Općina Kreševo. 

Članak 2. 

(Svrha i izvor sredstava) 

(1) Sredstva iz članka 1. ove odluke osiguravaju se iz 

proračunske pričuve proračuna institucija Bosne i 

Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine 

s pozicije 9999-2 Rezerviranje i evidentiraju se u 

ekonomskoj kategoriji 614100 (tekući transferi drugim 

razinama vlasti). 

(2) Sredstvima iz članka 1. ove odluke financirat će se 

troškovi potrebni za sanaciju klizišta u naselju Kojsina, 

Općina Kreševo. 

Članak 3. 

(Način provedbe Odluke) 

(1) Nakon stupanja na snagu ove odluke, korisnik sredstava iz 

članka 1. ove odluke sklopit će ugovor o korištenju 

dodijeljenih sredstava iz tekuće pričuve s Ministarstvom 

sigurnosti Bosne i Hercegovine. 

(2) Ugovor iz stavka (1) ovog članka sadržavat će sve 

potrebne odredbe o pravima i obvezama, a najmanje će 

uključivati: iznos sredstava dodijeljenih korisniku, 

namjenu sredstava, obvezu izvještavanja s dokazima o 

namjeravanoj upotrebi sredstava i obvezu povrata 

sredstava u slučaju neprovedbe projekta ili nenamjenske 

upotrebe sredstava. 

Članak 4. 

(Nadležnost za provedbu) 

Za provedbu ove odluke odgovorni su Ministarstvo 

sigurnosti Bosne i Hercegovine i Ministarstvo financija i 

trezora Bosne i Hercegovine. 

Članak 5. 

(Izvještavanje) 

(1) Korisnik sredstava iz članka 1. ove odluke dužan je 

podnijeti izvješće o namjenskom korištenju sredstava 

Ministarstvu sigurnosti Bosne i Hercegovine u roku od 12 

mjeseci od dana potpisivanja ugovora. 

(2) Ministarstvo sigurnosti Bosne i Hercegovine podnijet će 

izvješće o namjenskom utrošku sredstava Vijeću ministara 

Bosne i Hercegovine. 

Članak 6. 

(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

 

VM broj 99/26 

11. lipnja 2026. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 

Vijeća ministara BiH 

Borjana Krišto, v. r. 

 

На основу члана 17. Закона о финансирању 

институција Босне и Херцеговине ("Службени гласник 

БиХ", бр. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12, 32/13 и 38/22 и 44/25), 

члана 17. Закона о Савјету министара Босне и Херцеговине 

("Службени гласник БиХ", бр. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 

81/07, 94/07 и 24/08), и члана 3. став (4) Инструкције о 

привременом финансирању институција Босне и 

Херцеговине за период април-јуни 2026. године, број: 05-

02-2-2061-1/26 од 26.3.2026. године, на приједлог 

Министарства безбједности Босне и Херцеговине, Савјет 

министара Босне и Херцеговине, на 112. сједници, 

одржаној 11.6.2026. године, донио је 

ОДЛУКУ 
О ОДОБРАВАЊУ СРЕДСТАВА ТЕКУЋЕ БУЏЕТСКЕ 

РЕЗЕРВЕ ИЗ БУЏЕТА ИНСТИТУЦИЈА БОСНЕ И 

ХЕРЦЕГОВИНЕ И МЕЂУНАРОДНИХ ОБАВЕЗА 

БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ, ОПШТИНИ КРЕШЕВО 

Члан 1. 

(Предмет Одлуке) 

Овом одлуком одобрава се издвајање средстава текуће 

буџетске резерве буџета институција Босне и Херцеговине 

и међународних обавеза Босне и Херцеговине, Општини 

Крешево у износу од 150.000,00 КМ, за санацију клизишта 

у насељу Којсина, Општина Крешево. 

Члан 2. 

(Намјена и извор средстава) 

(1) Средства из члана 1. ове одлуке осигуравају се из 

буџетске резерве буџета институција Босне и 

Херцеговине и међународних обавеза Босне и 

Херцеговине са позиције 9999-2 Резервисања и 

евидентираће се на економској категорији 614100 

(текући трансфери другим нивоима власти). 

(2) Средствима из члана 1. ове одлуке биће финансирани 

трошкови неопходни за санацију клизишта у насељу 

Којсина, Општина Крешево. 

Члан 3. 

(Начин реализације Одлуке) 

(1) Након ступања на снагу ове одлуке, корисник 

средстава из члана 1. ове одлуке закључиће уговор о 

кориштењу додијељених средстава из текуће резерве 

са Министарством безбједности Босне и Херцеговине. 

(2) Уговор из става (1) овог члана садржаће све 

неопходне одредбе о правима и обавезама, а 

минимално морају укључивати: износ средстава који 

се додјељује кориснику, намјену средстава, обавезу 

извјештавања с доказима о намјенском утрошку 

средстава, те обавезу поврата средстава у случају 

неизвршења пројекта или ненамјенског утрошка 

средстава. 

Члан 4. 

(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужује се Министарство 

безбједности Босне и Херцеговине и Министарство 

финансија и трезора Босне и Херцеговине. 
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Члан 5. 

(Извјештавање) 

(1) Корисник средстава из члана 1. ове одлуке дужан је 

поднијети извјештај о намјенском утрошку средстава 

Министарству безбједности Босне и Херцеговине у 

року од 12 мјесеци од дана потписивања уговора. 

(2) Министарство безбједности Босне и Херцеговине 

дужно је доставити извјештај о намјенском утрошку 

средстава Савјету министара Босне и Херцеговине. 

Члан 6. 

(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 

објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

СМ број 99/26 

11. јуна 2026. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 

Савјета министара БиХ 

Борјана Кришто, с. р. 

 

913 
Na osnovu člana 26. stava (1) tačka b) alineja 8) i stava 

(2) Zakona o plaćama i naknadama u institucijama Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 50/08, 35/09, 75/09, 

32/12, 42/12, 50/12, 32/13, 87/13, 75/15, 88/15, 16/16, 94/16, 

72/17, 25/18, 32/20, 65/20, 59/22, 20/25 i 30/25), člana 17. 

Zakona o Vijeću ministara Bosne i Hercegovine ("Službeni 

glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 

24/08) i člana 6. stava (1) Odluke o kriterijima za utvrđivanje 

dodatka na plaću na osnovu obavljanja složenih informatičko-

aplikacijskih poslova u institucijama Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", broj 38/09), na prijedlog Uprave za 

indirektno oporezivanje, Vijeće ministara Bosne i Hercegovine, 

na 112. sjednici održanoj 11.6.2026. godine, donijelo je 

ODLUKU 
O IZMJENI I DOPUNI ODLUKE O DODATKU NA 

PLAĆU ZAPOSLENIM U UPRAVI ZA INDIREKTNO 

OPOREZIVANJE 

Član 1. 

U Odluci o dodatku na plaću zaposlenim u Upravi za 

indirektno oporezivanje ("Službeni glasnik BiH", br. 5/21 i 

7/25), u članu 2, u tabeli, rubrike: 

 

Svjetlana Perković / 

pomoćnik direktora 

- operativni 

rukovodilac Sektora 

za informacione 

tehnologije 

Upravljanje i projektovanje procesa i 

upravljačkih aplikacija 
8 

20 20 

Projektovanje i razvoj procesa i 

upravljačkih aplikacija 
3 

Implementacija procesa i upravljačkih 

aplikacija 
3 

Testiranje procesa i upravljačkih 

aplikacija 
2 

Obuka korisnika 2 

Održavanje procesa i upravljačkih 

aplikacija 
2 

Sanja Lončar / šef 

Grupe za 

održavanje 

sistemskog i 

aplikativnog 

softvera i statistiku 

Projektovanje i razvoj procesa i 

upravljačkih aplikacija 
5 

18 18 

Implementacija procesa i upravljačkih 

aplikacija 
4 

Testiranje procesa i upravljačkih 

aplikacija 
3 

Obuka korisnika 3 

Održavanje procesa i upravljačkih 

aplikacija 
3 

Dušanka Jovanović 

(djev. Ostojić) / šef 

Odsjeka za internu 

podršku 

Upravljanje i projektovanje procesa i 

upravljačkih aplikacija 
7 

18 18 Projektovanje i razvoj procesa i 

upravljačkih aplikacija 
2 

Implementacija procesa i upravljačkih 3 

aplikacija 

Testiranje procesa i upravljačkih 

aplikacija 
2 

Obuka korisnika 2 

Održavanje procesa i upravljačkih 

aplikacija 
2 

Adin Borić / šef 

Grupe za podršku 

korisnicima 

aplikacija u 

Informacionom 

sistemu Uprave - 

Nacionalni Servis 

desk 

Upravljanje i projektovanje procesa i 

upravljačkih aplikacija 
7 

18 18 

Projektovanje i razvoj procesa i 

upravljačkih aplikacija 
2 

Implementacija procesa i upravljačkih 

aplikacija 
3 

Testiranje procesa i upravljačkih 

aplikacija 
2 

Obuka korisnika 2 

Održavanje procesa i upravljačkih 

aplikacija 
2 

 

mijenjaju se i glase: 

 

Milorad Đurđević/ 

pomoćnik direktora 

- operativni 

rukovodilac 

Sektora za 

informacione 

tehnologije 

Upravljanje i projektovanje procesa i 

upravljačkih aplikacija 
8 

20 20 

Projektovanje i razvoj procesa i 

upravljačkih aplikacija 
3 

Implementacija procesa i 

upravljačkih aplikacija 
3 

Testiranje procesa i upravljačkih 

aplikacija 
2 

Obuka korisnika 2 

Održavanje procesa i upravljačkih 

aplikacija 
2 

Adin Borić / šef 

Grupe za 

održavanje 

sistemskog i 

aplikativnog 

softvera i statistiku 

Upravljanje i projektovanje procesa i 

upravljačkih aplikacija 
7 

18 18 

Projektovanje i razvoj procesa i 

upravljačkih aplikacija 
2 

Implementacija procesa i 

upravljačkih aplikacija 
3 

Testiranje procesa i upravljačkih 

aplikacija 
2 

Obuka korisnika 2 

Održavanje procesa i upravljačkih 

aplikacija 
2 

Svjetlana Perković 

/ šef Odsjeka za 

internu podršku 

Upravljanje i projektovanje procesa i 

upravljačkih aplikacija 
8 

20 20 

Projektovanje i razvoj procesa i 

upravljačkih aplikacija 
3 

Implementacija procesa i 

upravljačkih aplikacija 
3 

Testiranje procesa i upravljačkih 

aplikacija 
2 

Obuka korisnika 2 

Održavanje procesa i upravljačkih 

aplikacija 
2 

Dušanka Jovanović 

(djev. Ostojić) / šef 

Grupe za podršku 

korisnicima 

aplikacija u 

Informacionom 

sistemu Uprave - 

Nacionalni Servis 

desk 

Upravljanje i projektovanje procesa i 

upravljačkih aplikacija 
7 

18 18 

Projektovanje i razvoj procesa i 

upravljačkih aplikacija 
2 

Implementacija procesa i 

upravljačkih aplikacija 
3 

Testiranje procesa i upravljačkih 

aplikacija 
2 

Obuka korisnika 2 

Održavanje procesa i upravljačkih 

aplikacija 
2 

 

te se na kraju tabele dodaje nova rubrika koja glasi: 

 

Sanja Lončar / 

stručni savjetnik 

za održavanje 

sistemskog 

softvera 

Projektovanje i razvoj procesa i 

upravljačkih aplikacija 
5 

18 18 
Implementacija procesa i 

upravljačkih aplikacija 
4 

Testiranje procesa i upravljačkih 

aplikacija 
3 
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Obuka korisnika 3 

Održavanje procesa i upravljačkih 

aplikacija 
3 

 

Član 2. 

Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u "Službenom glasniku BiH". 

VM broj 100/26 

11. juna 2026. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 

Vijeća ministara BiH 

Borjana Krišto, s. r. 

 

 

Na temelju članka 26. stavak (1) točka b) alineja 8) i 

stavak (2) Zakona o plaćama i naknadama u institucijama 

Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 50/08, 35/09, 

75/09, 32/12, 42/12, 50/12, 32/13, 87/13, 75/15, 88/15, 16/16, 

94/16, 72/17, 25/18, 32/20, 65/20, 59/22, 20/25 i 30/25), članka 

17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i Hercegovine ("Službeni 

glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 

24/08) i članka 6. stavak (1) Odluke o kriterijima za utvrđivanje 

dodatka na plaću temeljem obavljanja složenih informatičko-

aplikacijskih poslova u institucijama Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", broj 38/09), na prijedlog Uprave za 

neizravno oporezivanje, Vijeće ministara Bosne i Hercegovine, 

na 112. sjednici održanoj 11.6. 2026. godine, donijelo je 

ODLUKU 
O IZMJENI I DOPUNI ODLUKE O DODATKU NA 

PLAĆU ZAPOSLENIM U UPRAVI ZA NEIZRAVNO 

OPOREZIVANJE 

Članak 1. 

U Odluci o dodatku na plaću zaposlenim u Upravi za 

neizravno oporezivanje ("Službeni glasnik BiH", br. 5/21 i 

7/25), u članku 2. u tablici, rubrike: 

 

Svjetlana Perković / 

pomoćnik ravnatelja 

- operativni 

rukovoditelj Sektora 

za informatičke 

tehnologije 

Upravljanje i projektiranje procesa i 

upravljačkih aplikacija 
8 

20 20 

Projektiranje i razvoj procesa i 

upravljačkih aplikacija 
3 

Implementacija procesa i upravljačkih 

aplikacija 
3 

Testiranje procesa i upravljačkih 

aplikacija 
2 

Obuka korisnika 2 

Održavanje procesa i upravljačkih 

aplikacija 
2 

Sanja Lončar / šef 

Grupe za 

održavanje 

sustavnog i 

aplikativnog 

softvera i statistiku 

Projektiranje i razvoj procesa i 

upravljačkih aplikacija 
5 

18 18 

Implementacija procesa i upravljačkih 

aplikacija 
4 

Testiranje procesa i upravljačkih 

aplikacija 
3 

Obuka korisnika 3 

Održavanje procesa i upravljačkih 

aplikacija 
3 

Dušanka Jovanović 

(djev. Ostojić) / šef 

Odsjeka za internu 

potporu 

Upravljanje i projektiranje procesa i 

upravljačkih aplikacija 
7 

18 18 

Projektiranje i razvoj procesa i 

upravljačkih aplikacija 
2 

Implementacija procesa i upravljačkih 

aplikacija 
3 

Testiranje procesa i upravljačkih 

aplikacija 
2 

Obuka korisnika 2 

Održavanje procesa i upravljačkih 

aplikacija 
2 

 

 

Adin Borić / šef 

Grupe za potporu 

korisnicima 

aplikacija u 

Informatičkom 

sustavu Uprave - 

Nacionalni Servis 

desk 

Upravljanje i projektiranje procesa i 

upravljačkih aplikacija 
7 

18 18 

Projektiranje i razvoj procesa i 

upravljačkih aplikacija 
2 

Implementacija procesa i upravljačkih 

aplikacija 
3 

Testiranje procesa i upravljačkih 

aplikacija 
2 

Obuka korisnika 2 

Održavanje procesa i upravljačkih 

aplikacija 
2 

 

mijenjaju se i glase: 

 

Milorad Đurđević/ 

pomoćnik ravnatelja 

operativni 

rukovoditelj Sektora 

za informatičke 

tehnologije 

Upravljanje i projektiranje procesa i 

upravljačkih aplikacija 
8 

20 20 

Projektiranje i razvoj procesa i 

upravljačkih aplikacija 
3 

Implementacija procesa i upravljačkih 

aplikacija 
3 

Testiranje procesa i upravljačkih 

aplikacija 
2 

Obuka korisnika 2 

Održavanje procesa i upravljačkih 

aplikacija 
2 

Adin Borić / šef 

Grupe za 

održavanje 

sustavnog i 

aplikativnog 

softvera i statistiku 

Upravljanje i projektiranje procesa i 

upravljačkih aplikacija 
7 

18 18 

Projektiranje i razvoj procesa i 

upravljačkih aplikacija 
2 

Implementacija procesa i upravljačkih 

aplikacija 
3 

Testiranje procesa i upravljačkih 

aplikacija 
2 

Obuka korisnika 2 

Održavanje procesa i upravljačkih 

aplikacija 
2 

Svjetlana Perković / 

šef Odsjeka za 

internu potporu 

Upravljanje i projektiranje procesa i 

upravljačkih aplikacija 
8 

20 20 

Projektiranje i razvoj procesa i 

upravljačkih aplikacija 
3 

Implementacija procesa i upravljačkih 

aplikacija 
3 

Testiranje procesa i upravljačkih 

aplikacija 
2 

Obuka korisnika 2 

Održavanje procesa i upravljačkih 

aplikacija 
2 

Dušanka Jovanović 

(djev. Ostojić) / šef 

Grupe za potporu 

korisnicima 

aplikacija u 

Informatičkom 

sustavu Uprave - 

Nacionalni Servis 

desk 

Upravljanje i projektiranje procesa i 

upravljačkih aplikacija 
7 

18 18 

Projektiranje i razvoj procesa i 

upravljačkih aplikacija 
2 

Implementacija procesa i upravljačkih 

aplikacija 
3 

Testiranje procesa i upravljačkih 

aplikacija 
2 

Obuka korisnika 2 

Održavanje procesa i upravljačkih 

aplikacija 
2 

 

te se na kraju tablice dodaje nova rubrika koja glasi: 

 

Sanja Lončar / 

stručni savjetnik za 

održavanje 

sustavnog softvera 

Projektiranje i razvoj procesa i 

upravljačkih aplikacija 
5 

18 18 

Implementacija procesa i upravljačkih 

aplikacija 
4 

Testiranje procesa i upravljačkih 

aplikacija 
3 

Obuka korisnika 3 

Održavanje procesa i upravljačkih 

aplikacija 
3 
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Članak 2. 

Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana objave 

u "Službenom glasniku BiH". 

VM broj 100/26 

11. lipnja 2026. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 

Vijeća ministara BiH 

Borjana Krišto, v. r. 

 

 

На основу члана 26. става (1) тачка б) алинеја 8) и 

става (2) Закона о платама и накнадама у институцијама 

Босне и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 50/08, 

35/09, 75/09, 32/12, 42/12, 50/12, 32/13, 87/13, 75/15, 88/15, 

16/16, 94/16, 72/17, 25/18, 32/20, 65/20, 59/22, 20/25 и 30/25), 

члана 17. Закона о Савјету министара Босне и Херцеговине 

("Службени гласник БиХ", бр. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 

81/07, 94/07 и 24/08) и члана 6. става (1) Одлуке о 

критеријима за утврђивање додатка на плату на основу 

обављања сложених информатичко-апликационих послова 

у институцијама Босне и Херцеговине ("Службени гласник 

БиХ", број 38/09), на приједлог Управе за индиректно 

опорезивање, Савјет министара Босне и Херцеговине, на 

112. сједници одржаној 11.6. 2026. године, донио је 

ОДЛУКУ 
О ИЗМЈЕНИ И ДОПУНИ ОДЛУКЕ О ДОДАТКУ НА 

ПЛАТУ ЗАПОСЛЕНИМ У УПРАВИ ЗА 

ИНДИРЕКТНО ОПОРЕЗИВАЊЕ 

Члан 1. 

У Одлуци о додатку на плату запосленим у Управи за 

индиректно опорезивање ("Службени гласник БиХ", бр. 

5/21 и 7/25), у члану 2, у табели, рубрике: 

 

Свјетлана 

Перковић / 

помоћник 

директора - 

оперативни 

руководилац 

Сектора за 

информационе 

технологије 

Управљање и пројектовање процеса 

и управљачких апликација 
8 

20 20 

Пројектовање и развој процеса и 

управљачких апликација 
3 

Имплементација процеса и 

управљачких апликација 
3 

Тестирање процеса и управљачких 

апликација 
2 

Обука корисника 2 

Одржавање процеса и управљачких 

апликација 
2 

Сања Лончар / 

шеф Групе за 

одржавање 

системског и 

апликативног 

софтвера и 

статистику 

Пројектовање и развој процеса и 

управљачких апликација 
5 

18 18 

Имплементација процеса и 

управљачких апликација 
4 

Тестирање процеса и управљачких 

апликација 
3 

Обука корисника 3 

Одржавање процеса и управљачких 

апликација 
3 

Душанка 

Јовановић (дјев. 

Остојић) / шеф 

Одсјека за 

интерну подршку 

Управљање и пројектовање процеса 

и управљачких апликација 
7 

18 18 

Пројектовање и развој процеса и 

управљачких апликација 
2 

Имплементација процеса и 

управљачких апликација 
3 

Тестирање процеса и управљачких 

апликација 
2 

Обука корисника 2 

Одржавање процеса и управљачких 

апликација 
2 

Адин Борић / шеф 

Групе за подршку 

корисницима 

апликација у 

Информационом 

систему Управе - 

Управљање и пројектовање процеса 

и управљачких апликација 
7 

18 18 
Пројектовање и развој процеса и 

управљачких апликација 
2 

Имплементација процеса и 

управљачких апликација 
3 

Национални 

Сервис деск 

Тестирање процеса и управљачких 

апликација 
2 

Обука корисника 2 

Одржавање процеса и управљачких 

апликација 
2 

 

мијењају се и гласе: 

 

Милорад 

Ђурђевић/ 

помоћник 

директора - 

оперативни 

руководилац 

Сектора за 

информационе 

технологије 

Управљање и пројектовање процеса 

и управљачких апликација 
8 

20 20 

Пројектовање и развој процеса и 

управљачких апликација 
3 

Имплементација процеса и 

управљачких апликација 
3 

Тестирање процеса и управљачких 

апликација 
2 

Обука корисника 2 

Одржавање процеса и управљачких 

апликација 
2 

Адин Борић / шеф 

Групе за 

одржавање 

системског и 

апликативног 

софтвера и 

статистику 

Управљање и пројектовање процеса 

и управљачких апликација 
7 

18 18 

Пројектовање и развој процеса и 

управљачких апликација 
2 

Имплементација процеса и 

управљачких апликација 
3 

Тестирање процеса и управљачких 

апликација 
2 

Обука корисника 2 

Одржавање процеса и управљачких 

апликација 
2 

Свјетлана 

Перковић / шеф 

Одсјека за 

интерну подршку 

Управљање и пројектовање процеса 

иуправљачких апликација 
8 

20 20 

Пројектовање и развој процеса и 

управљачких апликација 
3 

Имплементација процеса и 

управљачких апликација 
3 

Тестирање процеса и управљачких 

апликација 
2 

Обука корисника 2 

Одржавање процеса и управљачких 

апликација 
2 

Душанка 

Јовановић (дјев. 

Остојић) / шеф 

Групе за подршку 

корисницима 

апликација у 

Информационом 

систему Управе- 

Национални 

Сервис деск 

Управљање и пројектовање процеса 

и управљачких апликација 
7 

18 18 

Пројектовање и развој процеса и 

управљачких апликација 
2 

Имплементација процеса и 

управљачких апликација 
3 

Тестирање процеса и управљачких 

апликација 
2 

Обука корисника 2 

Одржавање процеса и управљачких 

апликација 
2 

 

те се на крају табеле додаје нова рубрика која гласи: 

 

Сања Лончар / 

стручни савјетник 

за одржавање 

системског 

софтвера 

Пројектовање и развој процеса и 

управљачких апликација 
5 

18 18 

Имплементација процеса и 

управљачких апликација 
4 

Тестирање процеса и управљачких 

апликација 
3 

Обука корисника 3 

Одржавање процеса и управљачких 

апликација 
3 

Члан 2. 

Ова одлука ступа на снагу наредног дана од дана 

објављивања у "Службеном гласнику БиХ". 

СМ број 100/26 

11. јуна 2026. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 

Савјета министара БиХ 

Борјана Кришто, с. р. 
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Na osnovu člana 17. Zakona o finansiranju institucija 

Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09, 

42/12, 87/12, 32/13, 38/22 i 44/25), člana 17. Zakona o Vijeću 

ministara Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 

30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i člana 3. stav 

(4) Instrukcije o privremenom finansiranju institucija Bosne i 

Hercegovine za period april-juni 2026. godine, broj: 05-02-2-

2061-1/26 od 26. 3. 2026. godine, na prijedlog Ministarstva 

sigurnosti Bosne i Hercegovine, Vijeće ministara Bosne i 

Hercegovine, na 112. sjednici, održanoj 11.6.2026. godine, 

donijelo je 

ODLUKU 
O ODOBRAVANJU SREDSTAVA TEKUĆE 

BUDŽETSKE REZERVE IZ BUDŽETA INSTITUCIJA 

BOSNE I HERCEGOVINE I MEĐUNARODNIH 

OBAVEZA BOSNE I HERCEGOVINE, GRADU 

GORAŽDU 

Član 1. 

(Predmet Odluke) 

Ovom odlukom odobrava se izdvajanje sredstava tekuće 

budžetske rezerve budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine, Gradu Goraždu u 

iznosu od 300.000,00 KM, za obnovu i adaptaciju objekta koji 

bi koristila Kantonalna i Gradska civilna zaštita, Grada 

Goražda. 

Član 2. 

(Namjena i izvor sredstava) 

(1) Sredstva iz člana 1. ove odluke osiguravaju se iz 

budžetske rezerve budžeta institucija Bosne i Hercegovine 

i međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine sa pozicije 

9999-2 Rezervisanja i evidentirat će se na ekonomskoj 

kategoriji 614100 (tekući transferi drugim nivoima vlasti). 

(2) Sredstvima iz člana 1. ove odluke bit će finansirani 

troškovi neophodni za obnovu i adaptaciju objekta koji bi 

koristila Kantonalna i Gradska civilna zaštita, Grada 

Goražda. 

Član 3. 

(Način realizacije Odluke) 

(1) Nakon stupanja na snagu ove odluke, korisnik sredstava iz 

člana 1. ove odluke zaključit će ugovor o korištenju 

dodijeljenih sredstava iz tekuće rezerve sa Ministarstvom 

sigurnosti Bosne i Hercegovine. 

(2) Ugovor iz stava (1) ovog člana sadržavat će sve 

neophodne odredbe o pravima i obavezama, a minimalno 

moraju uključivati: iznos sredstava koji se dodjeljuje 

korisniku, namjenu sredstava, obavezu izvještavanja s 

dokazima o namjenskom utrošku sredstava, te obavezu 

povrata sredstava u slučaju neizvršenja projekta ili 

nenamjenskog utroška sredstava. 

Član 4. 

(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zadužuje se Ministarstvo 

sigurnosti Bosne i Hercegovine i Ministarstvo finansija i trezora 

Bosne i Hercegovine. 

Član 5. 

(Izvještavanje) 

(1) Korisnik sredstava iz člana 1. ove odluke dužan je 

podnijeti izvještaj o namjenskom utrošku sredstava 

Ministarstvu sigurnosti Bosne i Hercegovine u roku od 12 

mjeseci od dana potpisivanja ugovora. 

(2) Ministarstvo sigurnosti Bosne i Hercegovine dužno je 

dostaviti izvještaj o namjenskom utrošku sredstava Vijeću 

ministara Bosne i Hercegovine. 

Član 6. 

(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

 

VM broj 101/26 

11. juna 2026. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 

Vijeća ministara BiH 

Borjana Krišto, s. r. 

 

 

Na temelju članka 17. Zakona o financiranju institucija 

Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09, 

42/12, 87/12, 32/13 i 38/22 i 44/25), članka 17. Zakona o 

Vijeću ministara Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", 

br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i članka 3. 

stavak (4) Instrukcije o privremenom financiranju institucija 

Bosne i Hercegovine za razdoblje travanj-lipanj 2026. godine, 

broj: 05-02-2-2061-1/26 od 26. 3. 2026. godine, na prijedlog 

Ministarstva sigurnosti Bosne i Hercegovine, Vijeće ministara 

Bosne i Hercegovine, na 112. sjednici održanoj 11.6.2026. 

godine, donijelo je 

ODLUKU 
O ODOBRENJU SREDSTAVA IZ TEKUĆE 

PRORAČUNSKE PRIČUVE IZ PRORAČUNA 

INSTITUCIJA BOSNE I HERCEGOVINE I 

MEĐUNARODNIH OBVEZA BOSNE I HERCEGOVINE, 

GRADU GORAŽDU 

Članak 1. 

(Predmet Odluke) 

Ovom odlukom odobrava se dodjela sredstava iz tekuće 

proračunske pričuve proračuna institucija Bosne i Hercegovine 

i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine, Gradu Goraždu u 

iznosu od 300.000,00 KM, za obnovu i adaptaciju objekta koji 

će koristiti Kantonalna i Gradska civilna zaštita, Grada 

Goražda. 

Članak 2. 

(Namjena i izvor sredstava) 

(1) Sredstva iz članka 1. ove odluke osiguravaju se iz 

proračunske pričuve proračuna institucija Bosne i 

Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine 

s pozicije 9999-2 Rezerviranja i evidentirat će se na 

ekonomskoj kategoriji 614100 (tekući transferi drugim 

razinama vlasti). 

(2) Sredstvima iz članka 1. ove odluke financiraju se troškovi 

potrebni za obnovu i adaptaciju objekta koji će koristiti 

Kantonalna i Gradska civilna zaštita, Grada Goražda. 

Članak 3. 

(Način provedbe Odluke) 

(1) Nakon stupanja na snagu ove odluke, korisnik sredstava iz 

članka 1. ove odluke sklopit će ugovor o korištenju 

dodijeljenih sredstava iz tekuće pričuve s Ministarstvom 

sigurnosti Bosne i Hercegovine. 

(2) Ugovor iz stavka (1) ovog članka mora sadržavati sve 

potrebne odredbe o pravima i obvezama, a najmanje 

uključuje: iznos sredstava dodijeljenih korisniku, namjenu 

sredstava, obvezu izvještavanja s dokazima o 

namjeravanoj upotrebi sredstava i obvezu povrata 

sredstava u slučaju neuspjeha u provedbi projekta ili 

nenamjenske upotrebe sredstava. 
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Članak 4. 

(Nadležnost za provedbu) 

Ministarstvo sigurnosti Bosne i Hercegovine i 

Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine odgovorni 

su za provedbu ove odluke. 

Članak 5. 

(Izvještavanje) 

(1) Korisnik sredstava iz članka 1. ove odluke dužan je 

podnijeti izvješće o namjeravanoj upotrebi sredstava 

Ministarstvu sigurnosti Bosne i Hercegovine u roku od 12 

mjeseci od dana potpisivanja ugovora. 

(2) Ministarstvo sigurnosti Bosne i Hercegovine dužno je 

podnijeti izvješće o namjeravanoj upotrebi sredstava 

Vijeću ministara Bosne i Hercegovine. 

Članak 6. 

(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će 

se u "Službenom glasniku BiH". 

 

VM broj 101/26 

11. lipnja 2026. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 

Vijeća ministara BiH 

Borjana Krišto, v. r. 

 

 

На основу члана 17. Закона о финансирању 

институција Босне и Херцеговине ("Службени гласник 

БиХ", бр. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12, 32/13, 38/22 и 44/25), 

члана 17. Закона о Савјету министара Босне и Херцеговине 

("Службени гласник БиХ", бр. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 

81/07, 94/07 и 24/08), и члана 3. став (4) Инструкције о 

привременом финансирању институција Босне и 

Херцеговине за период април-јуни 2026. године, број: 05-

02-2-2061-1/26 од 26. 3. 2026. године на приједлог 

Министарства безбједносги Босне и Херцеговине, Савјет 

министара Босне и Херцеговине, на 112. сједници, 

одржаној 11. 6. 2026. године, донио је 

ОДЛУКУ 
О ОДОБРАВАЊУ СРЕДСТАВА ТЕКУЋЕ БУЏЕТСКЕ 

РЕЗЕРВЕ ИЗ БУЏЕТА ИНСТИТУЦИЈА БОСНЕ И 

ХЕРЦЕГОВИНЕ И МЕЂУНАРОДНИХ ОБАВЕЗА 

БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ, ГРАДУ ГОРАЖДУ 

Члан 1. 

(Предмет Одлуке) 

Овом одлуком одобрава се издвајање средстава текуће 

буџетске резерве буџета институција Босне и Херцеговине 

и међународних обавеза Босие и Херцеговине, Граду 

Горажду у износу од 300.000,00 КМ, за обнову и 

адаптацију објекта који би користила Кантонална и 

Градска цивилна заштита, Града Горажда. 

Члан 2. 

(Намјена и извор средстава) 

(1) Средства из члана 1. ове одлуке осигуравају се из 

буџетске резерве буџета институција Босне и 

Херцеговине и међународних обавеза Босне и 

Херцеговине са позиције 9999-2 Резервисања и 

евидентираће се на економској категорији 614100 

(текући трансфери другим нивоима власти). 

(2) Средствима из члана 1. ове одлуке биће финансирани 

трошкови неопходни за обнову и адаптацију објекта 

који би користила Кантонална и Градска цивилна 

заштита, Града Горажда. 

Члан 3. 

(Начин реализације Одлуке) 

(1) Након ступања на снагу ове одлуке, корисник 

средстава из члана 1. ове одлуке закључиће уговор о 

кориштењу додијељених средсгава из текуће резерве 

са Министарством безбједности Босне и Херцеговиие. 

(2) Уговор из става (1) овог члана садржаваће све 

неопходне одредбе о правима и обавезама, а 

минимално морају укључивати: износ средстава који 

се додјељује кориснику, намјену средстава, обавезу 

извјештавања с доказима о намјенском утрошку 

средстава, те обавезу поврата средстава у случају 

неизвршења пројекта или ненамјенског утрошка 

средстава. 

Члан 4. 

(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужује се Министарство 

безбједности Босне и Херцеговине и Министарство 

финансија и трезора Босне и Херцеговине. 

Члан 5. 

(Извјештавање) 

(1) Корисник средстава из члана 1. ове одлуке дужан је 

поднијети извјештај о намјенском утрошку средстава 

Министарству безбједности Босне и Херцеговине у 

року од 12 мјесеци од дана потписивања уговора. 

(2) Министарство безбједности Босне и Херцеговине 

дужно је доставити извјештај о намјенском утрошку 

средстава Савјету министара Босне и Херцеговине. 

Члан 6. 

(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 

објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

 

СМ број 101/26 

11. јуна 2026. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 

Савјета министара БиХ 

Борјана Кришто, с. р. 

 

915 
Na osnovu člana 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 

76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), a u vezi sa članom 8. stav (2) 

tačka e) Zakona o finansiranju institucija Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12, 32/13, 

38/22 i 44/25) i člana 3. stav (5) Uputstva o načinu planiranja, 

odobravanja i realiziranja višegodišnjih projekata u 

institucijama Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 

77/21, 24/24 i 33/25), Vijeće ministara Bosne i Hercegovine na 

111. sjednici, održanoj 21.5.2026. godine, donijelo je 

ODLUKU 
O ODOBRAVANJU VIŠEGODIŠNJEG PROJEKTA 

"NABAVKA SLUŽBENIH ODIJELA ZA ZAPOSLENE U 

UPRAVI ZA INDIREKTNO OPOREZIVANJE" 

Član 1. 

(Predmet Odluke) 

Ovom odlukom odobrava se višegodišnji projekat 

"Nabavka službenih odijela za zaposlene u Upravi za indirektno 

oporezivanje", a koji će se uvrstiti u Program višegodišnjih 

ulaganja za period 2026-2028. godine u ukupnom iznosu od 

7.200.000,00 KM. 
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Član 2. 

(Izvor finansiranja i dinamika realizacije) 

(1) Sredstva iz člana 1. ove odluke osigurat će se iz budžeta 

institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih obaveza 

Bosne i Hercegovine. 

(2) Planirana dinamika potrošnje sredstava iz člana 1. ove 

odluke realizirat će se u sljedećim fazama: 

a) u 2026. godini 3.500.000,00 KM, 

b) u 2027. godini 3.000.000,00 KM i 

c) u 2028. godini 700.000,00 KM. 

Član 3. 

(Namjena sredstava) 

Sredstva iz člana 1. ove odluke namijenjena su za 

nabavku službenih odijela za zaposlene u Upravi za indirektno 

oporezivanje i ista će se rasporediti na ekonomskoj kategoriji 

6134 - nabavka materijala. 

Član 4. 

(Evidencija višegodišnjeg projekta) 

U informacionom sistemu finansijskog upravljanja (ISFU) 

višegodišnji projekat iz člana 1. ove odluke će se evidentirati 

kao program posebne namjene (projektni kod) Uprave za 

indirektno oporezivanje. 

Član 5. 

(Ažuriranje višegodišnjeg projekta) 

Uprava za indirektno oporezivanje će na osnovu ove 

odluke sa Ministarstvom finansija i trezora Bosne i 

Hercegovine vršiti ažuriranje višegodišnjeg projekta, u skladu 

sa procedurama propisanim Uputstvom o načinu planiranja, 

odobravanja i realiziranja višegodišnjih projekata u 

institucijama Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 

77/21, 24/24 i 33/25). 

Član 6. 

(Realizacija Odluke) 

Za realizaciju ove odluke zadužuju se Uprava za 

indirektno oporezivanje i Ministarstvo finansija i trezora Bosne 

i Hercegovine. 

Član 7. 

(Izvještavanje) 

(1) Uz godišnji izvještaj o izvršenju budžeta, Uprava za 

indirektno oporezivanje će Ministarstvu finansija i trezora 

BiH dostaviti izvještaj o toku realizacije višegodišnjeg 

projekta, koji obavezno sadrži detaljno obrazloženje 

razloga odstupanja od utvrđene dinamike višegodišnjeg 

projekta. 

(2) Po okončanju realiziranja projekta, Uprava za indirektno 

oporezivanje će izvršiti odgovarajuća knjiženja u ISFU 

sistemu, te konačan izvještaj o realizaciji projekta 

dostaviti Vijeću ministara Bosne i Hercegovine najkasnije 

30 dana nakon završetka projekta, a Ministarstvu finansija 

i trezora Bosne i Hercegovine uz godišnji izvještaj o 

izvršenju budžeta. 

Član 8. 

(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

 

VM broj 102/26 

21. maja 2026. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 

Vijeća ministara BiH 

Borjana Krišto, s. r. 

 

 

Na temelju članka 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 

76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), a u vezi s člankom 8. stavak (2) 

točka e) Zakona o financiranju institucija Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12, 32/13, 

38/22 i 44/25) i članka 3. stavak (5) Upute o načinu planiranja, 

odobravanja i realiziranja višegodišnjih projekata u 

institucijama Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 

77/21, 24/24 i 33/25), Vijeće ministara Bosne i Hercegovine na 

111. sjednici, održanoj 21.5.2026. godine, donijelo je 

ODLUKU 
O ODOBRAVANJU VIŠEGODIŠNJEG PROJEKTA 

"NABAVA SLUŽBENIH ODIJELA ZA ZAPOSLENE U 

UPRAVI ZA NEIZRAVNO OPOREZIVANJE" 

Članak 1. 

(Predmet Odluke) 

Ovom odlukom odobrava se višegodišnji projekt "Nabava 

službenih odijela za zaposlene u Upravi za neizravno 

oporezivanje", a koji će se uvrstiti u Program višegodišnjih 

ulaganja za razdoblje 2026.-2028. godine u ukupnom iznosu od 

7.200.000,00 KM. 

Članak 2. 

(Izvor financiranja i dinamika realizacije) 

(1) Sredstva iz članka 1. ove odluke osigurat će se iz 

proračuna institucija Bosne i Hercegovine i međunarodnih 

obveza Bosne i Hercegovine. 

(2) Planirana dinamika potrošnje sredstava iz članka 1. ove 

odluke realizirat će se u sljedećim fazama: 

a) u 2026. godini 3.500.000,00 KM, 

b) u 2027. godini 3.000.000,00 KM i 

c) u 2028. godini 700.000,00 KM. 

Članak 3. 

(Namjena sredstava) 

Sredstva iz članka 1. ove odluke namijenjena su za 

nabavu službenih odijela za zaposlene u Upravi za neizravno 

oporezivanje i ista će se rasporediti na ekonomskoj kategoriji 

6134 - nabava materijala. 

Članak 4. 

(Evidencija višegodišnjeg projekta) 

U informacijskom sustavu financijskog upravljanja 

(ISFU) višegodišnji projekt iz članka 1. ove odluke će se 

evidentirati kao program posebne namjene (projektni kod) 

Uprave za neizravno oporezivanje. 

Članak 5. 

(Ažuriranje višegodišnjeg projekta) 

Uprava za neizravno oporezivanje će na osnovi ove 

odluke s Ministarstvom financija i trezora Bosne i Hercegovine 

vršiti ažuriranje višegodišnjeg projekta, u skladu s procedurama 

propisanim Uputom o načinu planiranja, odobravanja i 

realiziranja višegodišnjih projekata u institucijama Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 77/21, 24/24 i 33/25). 

Članak 6. 

(Realizacija Odluke) 

Za realizaciju ove odluke zadužuju se Uprava za 

neizravno oporezivanje i Ministarstvo financija i trezora Bosne 

i Hercegovine. 
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Članak 7. 

(Izvještavanje) 

(1) Uz godišnje izvješće o izvršenju proračuna, Uprava za 

neizravno oporezivanje će Ministarstvu financija i trezora 

BiH dostaviti izvješće o tijeku realizacije višegodišnjeg 

projekta, koje obvezno sadrži detaljno obrazloženje 

razloga odstupanja od utvrđene dinamike višegodišnjeg 

projekta. 

(2) Po okončanju realiziranja projekta, Uprava za neizravno 

oporezivanje će izvršiti odgovarajuća knjiženja u ISFU 

sustavu, te konačno izvješće o realizaciji projekta 

dostaviti Vijeću ministara Bosne i Hercegovine najkasnije 

30 dana nakon završetka projekta, a Ministarstvu financija 

i trezora Bosne i Hercegovine uz godišnje izvješće o 

izvršenju proračuna. 

Članak 8. 

(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

 

VM broj 102/26 

21. svibnja 2026. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 

Vijeća ministara BiH 

Borjana Krišto, v. r. 

 

 

На основу члана 17. Закона о Савјету министара Босне 

и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 30/03, 42/03, 

81/06, 76/07, 81/07, 94/07 и 24/08), а у вези са чланом 8. став 

(2) тачка е) Закона о финансирању институција Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 61/04, 49/09, 

42/12, 87/12, 32/13, 38/22 и 44/25) и члана 3. став (5) 

Упутства о начину планирања, одобравања и реализовања 

вишегодишњих пројеката у институцијама Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 77/21, 24/24 и 

33/25), Савјет министара Босне и Херцеговине на 111. 

сједници, одржаној 21.5.2026. године, донио је 

ОДЛУКУ 
О ОДОБРАВАЊУ ВИШЕГОДИШЊЕГ ПРОЈЕКТА 

"НАБАВКА СЛУЖБЕНИХ ОДИЈЕЛА ЗА 

ЗАПОСЛЕНЕ У УПРАВИ ЗА ИНДИРЕКТНО 

ОПОРЕЗИВАЊЕ" 

Члан 1. 

(Предмет Одлуке) 

Овом одлуком одобрава се вишегодишњи пројекат 

"Набавка службених одијела за запослене у Управи за 

индиректно опорезивање", а који ће се уврстити у Програм 

вишегодишњих улагања за период 2026.-2028. године у 

укупном износу од 7.200.000,00 КМ. 

Члан 2. 

(Извор финансирања и динамика реализације) 

(1) Средства из члана 1. ове одлуке осигураће се из 

буџета институција Босне и Херцеговине и 

међународних обавеза Босне и Херцеговине. 

(2) Планирана динамика потрошње средстава из члана 1. 

ове одлуке реализоваће се у сљедећим фазама: 

а) у 2026. години 3.500.000,00 КМ, 

b) у 2027. години 3.000.000,00 КМ и 

с) у 2028. години 700.000,00 КМ. 

Члан 3. 

(Намјена средстава) 

Средства из члана 1. ове одлуке намијењена су за 

набавку службених одијела за запослене у Управи за 

индиректно опорезивање и иста ће се распоредити на 

економској категорији 6134 - набавка материјала. 

Члан 4. 

(Евиденција вишегодишњег пројекта) 

У информационом систему финансијског управљања 

(ИСФУ) вишегодишњи пројекат из члана 1. ове одлуке ће 

се евидентирати као програм посебне намјене (пројектни 

код) Управе за индиректно опорезивање. 

Члан 5. 

(Ажурирање вишегодишњег пројекта) 

Управа за индиректно опорезивање ће на основу ове 

одлуке са Министарством финансија и трезора Босне и 

Херцеговине вршити ажурирање вишегодишњег пројекта, 

у складу са процедурама прописаним Упутством о начину 

планирања, одобравања и реализовања вишегодишњих 

пројеката у институцијама Босне и Херцеговине 

("Службени гласник БиХ", бр. 77/21, 24/24 и 33/25). 

Члан 6. 

(Реализација Одлуке) 

За реализацију ове одлуке задужују се Управа за 

индиректно опорезивање и Министарство финансија и 

трезора Босне и Херцеговине. 

Члан 7. 

(Извјештавање) 

(1) Уз годишњи извјештај о извршењу буџета, Управа за 

индиректно опорезивање ће Министарству финансија 

и трезора БиХ доставити извјештај о току реализације 

вишегодишњег пројекта, који обавезно садржи 

детаљно образложење разлога одступања од утврђене 

динамике вишегодишњег пројекта. 

(2) По окончању реализозања пројекта, Управа за 

индиректно опорезивање ће извршити одговарајућа 

књижења у ИСФУ систему, те коначан извјештај о 

реализацији пројекта доставити Савјету министара 

Босне и Херцеговине најкасније 30 дана након 

завршетка пројекта, а Министарству финансија и 

трезора Босне и Херцеговине уз годишњи извјештај о 

извршењу буџета. 

Члан 8. 

(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 

објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

 

СМ број 102/26 

21. маја 2026. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 

Савјета министара БиХ 

Борјана Кришто, с. р. 

 

916 
Na osnovu člana 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 

76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), člana 7. Odluke o dozvolama za 

korištenje radiofrekventnog spektra za pružanje usluga putem 

mobilnih pristupnih sistema ("Službeni glasnik BiH", br. 23/19 

i 47/24) i člana 2. stav (2) Odluke o načinu raspodjele sredstava 

od dozvola za korištenje radiofrekventnog spektra za pružanje 

usluga putem mobilnih pristupnih sistema ("Službeni glasnik 

BiH", br. 12/21 i 49/24), na prijedlog Ministarstva 

komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine, Vijeće ministara 

Bosne i Hercegovine, na 114. sjednici, održanoj 2. jula 2026. 

godine, donijelo je 
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ODLUKU 
O IZMJENI ODLUKE O UTVRĐIVANJU NAMJENE 

DIJELA SREDSTAVA UPLAĆENIH OD DOZVOLA ZA 

KORIŠTENJE RADIOFREKVENTNOG SPEKTRA ZA 

PRUŽANJE USLUGA PUTEM MOBILNIH PRISTUPNIH 

SISTEMA 

Član 1. 

U Odluci o utvrđivanju namjene dijela sredstava 

uplaćenih od dozvola za korištenje radiofrekventnog spektra za 

pružanje usluga putem mobilnih pristupnih sistema ("Službeni 

glasnik BiH", br. 58/24 i 53/25) u članu 4. stav (3) riječi: "do 

31. 12. 2025. godine" zamjenjuju se riječima: "u roku od dvije 

godine od dana prijenosa sredstava"." 

Član 2. 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

 

VM broj 103/26 

2. jula 2026. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 

Vijeća ministara BiH 

Borjana Krišto, s. r. 

 

 

Na temelju članka 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 

76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), članka 7. Odluke o dozvolama za 

korištenje radiofrekvencijskog spektra za pružanje usluga 

putem mobilnih pristupnih sustava ("Službeni glasnik BiH", br. 

23/19 i 47/24) i članka 2. stavak (2) Odluke o načinu raspodjele 

sredstava od dozvola za korištenje radiofrekvencijskog spektra 

za pružanje usluga putem mobilnih pristupnih sustava 

("Službeni glasnik BiH", br. 12/21 i 49/24), na prijedlog 

Ministarstva komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine, 

Vijeće ministara Bosne i Hercegovine, na 114. sjednici, 

održanoj 2. srpnja 2026. godine, donijelo je 

ODLUKU 
O IZMJENI ODLUKE O UTVRĐIVANJU NAMJENE 

DIJELA SREDSTAVA UPLAĆENIH OD DOZVOLA ZA 

KORIŠTENJE RADIOFREKVENCIJSKOG SPEKTRA 

ZA PRUŽANJE USLUGA PUTEM MOBILNIH 

PRISTUPNIH SUSTAVA 

Članak 1. 

U Odluci o utvrđivanju namjene dijela sredstava 

uplaćenih od dozvola za korištenje radiofrekvencijskog spektra 

za pružanje usluga putem mobilnih pristupnih sustava 

("Službeni glasnik BiH", br. 58/24 i 53/25) u članku 4. stavak 

(3) riječi: "do 31.12.2025. godine" zamjenjuju se riječima: "u 

roku od dvije godine od dana prijenosa sredstava"." 

Članak 2. 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

VM broj 103/26 

2. srpnja 2026. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 

Vijeća ministara BiH 

Borjana Krišto, v. r. 

 

 

На основу члана 17. Закона о Савјету министара Босне 

и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 30/03, 42/03, 

81/06, 76/07, 81/07, 94/07 и 24/08), члана 7. Одлуке о 

дозволама за коришћење радиофреквентног спектра за 

пружање услуга путем мобилних приступних система 

("Службени гласник БиХ", бр. 23/19 и 47/24) и члана 2. став 

(2) Одлуке о начину расподјеле средстава од дозвола за 

коришћење радиофреквентног спектра за пружање услуга 

путем мобилних приступних система ("Службени гласник 

БиХ", бр. 12/21 и 49/24), на приједлог Министарства 

комуникација и транспорта Босне и Херцеговине, Савјет 

министара Босне и Херцеговине, на 114. сједници, 

одржаној 2. јула 2026. године, донио је 

ОДЛУКУ 
О ИЗМЈЕНИ ОДЛУКЕ О УТВРЂИВАЊУ НАМЈЕНЕ 

ДИЈЕЛА СРЕДСТАВА УПЛАЋЕНИХ ОД ДОЗВОЛА 

ЗА КОРИШЋЕЊЕ РАДИОФРЕКВЕНТНОГ СПЕКТРА 

ЗА ПРУЖАЊЕ УСЛУГА ПУТЕМ МОБИЛНИХ 

ПРИСТУПНИХ СИСТЕМА 

Члан 1. 

У Одлуци о утврђивању намјене дијела средстава 

уплаћених од дозвола за коришћење радиофреквентног 

спектра за пружање услуга путем мобилних приступних 

система ("Службени гласник БиХ", бр. 58/24 и 53/25) у 

члану 4. став (3) ријечи: "до 31.12.2025. године" замјењују 

се ријечима: "у року од двије године од дана преноса 

средстава"." 

Члан 2. 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 

објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

 

СМ број 103/26 

2. јула 2026. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 

Савјета министара БиХ 

Борјана Кришто, с. р. 

 

917 
Na osnovu člana 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 

76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), člana 2. stav (1) Odluke o načinu 

raspodjele sredstava uplaćenih na ime dodijeljene dozvole za 

Univerzalne mobilne telekomunikacione sisteme ("Službeni 

glasnik BiH", br. 50/10, 68/12, 49/13 i 59/18), člana 2. stav (1) 

Odluke o načinu korištenja namjenskih sredstava uplaćenih na 

ime dodijeljene dozvole za univerzalne mobilne 

telekomunikacione sisteme u 2014. godini ("Službeni glasnik 

BiH", br. 85/14 i 52/15) i člana 2. stav (1) Odluke o načinu 

korištenja namjenskih sredstava uplaćenih na ime dodijeljene 

dozvole za univerzalne mobilne telekomunikacione sisteme u 

2015. godini ("Službeni glasnik BiH", broj 60/18), na prijedlog 

Ministarstva komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine, 

Vijeće ministara Bosne i Hercegovine na 114. sjednici, 

održanoj 2. jula 2026. godine, donijelo je 

ODLUKU 
O IZMJENI ODLUKE O KORIŠTENJU PRENESENIH 

NAMJENSKIH SREDSTAVA UPLAĆENIH NA IME 

DODIJELJENE DOZVOLE ZA UNIVERZALNE 

MOBILNE TELEKOMUNIKACIONE SISTEME 

Član 1. 

U Odluci o korištenju prenesenih namjenskih sredstava 

uplaćenih na ime dodijeljene dozvole za univerzalne mobilne 

telekomunikacione sisteme ("Službeni glasnik BiH", broj 

52/24), u članu 4. stav (l) riječi: "do 31.12.2025. godine" 

zamjenjuju se riječima: "u roku od dvije godine od dana 

prijenosa sredstava.". 
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Član 2. 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

 

VM broj 105/26 

2. jula 2026. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 

Vijeća ministara BiH 

Borjana Krišto, s. r. 

 

 

Na temelju članka 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 

76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), članka 2. stavak (1) Odluke o 

načinu raspodjele sredstava uplaćenih na ime dodijeljene 

dozvole za Univerzalne mobilne telekomunikacijske sustave 

("Službeni glasnik BiH", br. 50/10, 68/12, 49/13 i 59/18), 

članka 2. stavak (1) Odluke o načinu korištenja namjenskih 

sredstava uplaćenih na ime dodijeljene dozvole za univerzalne 

mobilne telekomunikacijske sustave u 2014. godini ("Službeni 

glasnik BiH", br. 85/14 i 52/15) i članka 2. stavka (1) Odluke o 

načinu korištenja namjenskih sredstava uplaćenih na ime 

dodijeljene dozvole za univerzalne mobilne telekomunikacijske 

sustave u 2015. godini ("Službeni glasnik BiH", broj 60/18), na 

prijedlog Ministarstva komunikacija i prometa Bosne i 

Hercegovine, na 114. sjednici, održanoj 2. srpnja 2026. godine, 

donijelo je 

ODLUKU 
O IZMJENI ODLUKE O KORIŠTENJU PRENESENIH 

NAMJENSKIH SREDSTAVA UPLAĆENIH NA IME 

DODIJELJENE DOZVOLE ZA UNIVERZALNE 

MOBILNE TELEKOMUNIKACIJSKE SUSTAVE 

Članak 1. 

U Odluci o korištenju prenesenih namjenskih sredstava 

uplaćenih na ime dodijeljene dozvole za univerzalne mobilne 

telekomunikacijske sustave ("Službeni glasnik BiH", broj 

52/24), u članku 4. stavak (1) riječi: "do 31.12. 2025. godine" 

zamjenjuju se riječima: "u roku od dvije godine od dana 

prijenosa sredstava.". 

Članak 2. 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

 

VM broj 105/26 

2. srpnja 2'026. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 

Vijeća ministara BiH 

Borjana Krišto, v. r. 

 

 

На основу члана 17. Закона о Савјету министара Босне 

и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 30/03, 42/03, 

81/06, 76/07, 81/07, 94/07 и 24/08), члана 2. став (1) Одлуке 

о начину расподјеле средстава уплаћених на име 

додијељене дозволе за Универзалне мобилне 

телекомуникационе системе ("Службени гласник БиХ", бр. 

50/10, 68/12, 49/13 и 59/18), члана 2. став (1) Одлуке о 

начину коришћења намјенских средстава уплаћених на име 

додијељене дозволе за универзалне мобилне 

телекомуникационе системе у 2014. години ("Службени 

гласник БиХ", бр. 85/14 и 52/15) и члана 2. став (1) Одлуке 

о начину коришћења намјенских средстава уплаћених на 

име додијељене дозволе за универзалне мобилне 

телекомуникационе системе у 2015. години ("Службени 

гласник БиХ", број 60/18), на приједлог Министарства 

комуникација и транспорта Босне и Херцеговине, Савјет 

министара Босне и Херцеговине на 114. сједници, одржаној 

2. јула 2026. године, донијело је 

ОДЛУКУ 
О ИЗМЈЕНИ ОДЛУКЕ О КОРИШТЕЊУ 

ПРЕНЕСЕНИХ НАМЈЕНСКИХ СРЕДСТАВА 

УПЛАЋЕНИХ НА ИМЕ ДОДИЈЕЉЕНЕ ДОЗВОЛЕ ЗА 

УНИВЕРЗАЛНЕ МОБИЛНЕ 

ТЕЛЕКОМУНИКАЦИОНЕ СИСТЕМЕ 

Члан 1. 

У Одлуци о коришћењу пренесених намјенских 

средстава уплаћених на име додијељене дозволе за 

универзалне мобилне телекомуникационе системе 

("Службени гласник БиХ", број 52/24), у члану 4. став (1) 

ријечи: "до 31.12. 2025. године" замјењују се ријечима: "у 

року од двије године од дана преноса средстава.". 

Члан 2. 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 

објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

 

СМ број 105/26 

2. јула 2026. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 

Савјета министара БиХ 

Борјана Кришто, с. р. 

 

918 
Na osnovu člana 17. Zakona o finansiranju institucija 

Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09, 

42/12 i 87/12, 32/13, 38/22 i 44/25), člana 17. Zakona o Vijeću 

ministara Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 

30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i člana 3. stav 

(4) Instrukcije o privremenom finansiranju institucija Bosne i 

Hercegovine za period april-juni 2026. godine broj 05-02-2-

2061-1/26 od 26.3.2026. godine, na prijedlog Ministarstva 

sigurnosti Bosne i Hercegovine - Agencije za školovanje i 

stručno usavršavanje kadrova, Vijeće ministara Bosne i 

Hercegovine na 112. sjednici, održanoj 11.6.2026. godine, 

donijelo je 

ODLUKU 
O ODOBRAVANJU SREDSTAVA TEKUĆE 

BUDŽETSKE REZERVE IZ BUDŽETA INSTITUCIJA 

BOSNE I HERCEGOVINE I MEĐUNARODNIH 

OBAVEZA BOSNE I HERCEGOVINE, AGENCIJI ZA 

ŠKOLOVANJE I STRUČNO USAVRŠAVANJE 

KADROVA 

Član 1. 

(Predmet Odluke) 

Ovom odlukom odobravaju se sredstva tekuće budžetske 

rezerve iz budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine, Agenciji za 

školovanje i stručno usavršavanje kadrova, u iznosu od 

243.000,00 KM. 

Član 2. 

(Namjena i praćenje realizacije sredstava) 

1) Sredstva iz člana 1. ove odluke odobravaju se u svrhu 

osiguranja sredstava za ishranu kadeta koji borave na 

obuci u Agenciji za školovanje i stručno usavršavanje 

kadrova, a rasporedit će se na ekonomski kod 613400 - 

nabavka materijala. 

2) Realizacija sredstava iz člana 1. ove odluke će se pratiti na 

posebnom kodu koji će dostaviti nadležno ministarstvo 

Agenciji za školovanje i stručno usavršavanje kadrova. 
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Član 3. 

(Izvori finansiranja) 

Sredstva iz člana 1. ove odluke osiguravaju se iz tekuće 

budžetske rezerve Budžeta institucija Bosne i Hercegovine i 

međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine sa pozicije 

"Rezerviranje 9999-2". 

Član 4. 

(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove odluke zadužuju se Agencija za 

školovanje i stručno usavršavanje kadrova i Ministarstvo 

finansija i trezora Bosne i Hercegovine. 

Član 5. 

(Izvještavanje) 

Agencija za školovanje i stručno usavršavanje kadrova će 

izvještaj o namjenskom utrošku odobrenih sredstava u 

propisanim rokovima za izradu kvartalnih i godišnjeg izvještaja 

dostaviti Ministarstvu finansija i trezora Bosne i Hercegovine. 

Član 6. 

(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

 

VM broj 107/26 

11. juna 2026. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 

Vijeća ministara BiH 

Borjana Krišto, s. r. 

 

 

Na temelju članka 17. Zakona o financiranju institucija 

Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09, 

42/12 i 87/12, 32/13, 38/22 i 44/25), članka 17. Zakona o 

Vijeću ministara Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", 

br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i članka 3. 

stavak (4) Instrukcije o privremenom financiranju institucija 

Bosne i Hercegovine za razdoblje travanj-lipanj 2026. godine 

broj 05-02-2-2061-1/26 od 26.3.2026. godine, na prijedlog 

Ministarstva sigurnosti Bosne i Hercegovine - Agencije za 

školovanje i stručno usavršavanje kadrova, Vijeće ministara 

Bosne i Hercegovine na 112. sjednici, održanoj 11.6.2026. 

godine, donijelo je 

ODLUKU 
O ODOBRAVANJU SREDSTAVA TEKUĆE 

PRORAČUNSKE PRIČUVE IZ PRORAČUNA 

INSTITUCIJA BOSNE I HERCEGOVINE I 

MEĐUNARODNIH OBVEZA BOSNE I HERCEGOVINE, 

AGENCIJI ZA ŠKOLOVANJE I STRUČNO 

USAVRŠAVANJE KADROVA 

Članak 1. 

(Predmet Odluke) 

Ovom Odlukom odobravaju se sredstva tekuće 

proračunske pričuve iz proračuna institucija Bosne i 

Hercegovine i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine, 

Agenciji za školovanje i stručno usavršavanje kadrova, u iznosu 

od 243.000,00 KM. 

Članak 2. 

(Namjena i praćenje realizacije sredstava) 

1) Sredstva iz članka 1. ove Odluke odobravaju se u svrhu 

osiguranja sredstava za ishranu kadeta koji borave na 

obuci u Agenciji za školovanje i stručno usavršavanje 

kadrova, a rasporedit će se na ekonomski kod 613400 - 

nabava materijala. 

2) Realizacija sredstava iz članka 1. ove Odluke će se pratiti 

na posebnom kodu koji će dostaviti nadležno ministarstvo 

Agenciji za školovanje i stručno usavršavanje kadrova. 

Članak 3. 

(Izvori financiranja) 

Sredstva iz članka 1. ove Odluke osiguravaju se iz tekuće 

proračunske pričuve proračuna institucija Bosne i Hercegovine 

i međunarodnih obveza Bosne i Hercegovine s pozicije 

"Rezerviranje 9999-2". 

Članak 4. 

(Nadležnost za realizaciju) 

Za realizaciju ove Odluke zadužuju se Agencija za 

školovanje i stručno usavršavanje kadrova i Ministarstvo 

financija i trezora Bosne i Hercegovine. 

Članak 5. 

(Izvještavanje) 

Agencija za školovanje i stručno usavršavanje kadrova će 

izvješće o namjenskom utrošku odobrenih sredstava u 

propisanim rokovima za izradu kvartalnih i godišnjeg izvješća 

dostaviti Ministarstvu financija i trezora Bosne i Hercegovine. 

Članak 6. 

(Stupanje na snagu) 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

 

VM broj 107/26 

11. lipnja 2026. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 

Vijeća ministara BiH 

Borjana Krišto, v. r. 

 

 

На основу члана 17. Закона о финансирању 

институција Босне и Херцеговине ("Службени гласник 

БиХ", бр. 61/04, 49/09, 42/12 и 87/12, 32/13, 38/22 и 44/25), 

члана 17. Закона о Савјету министара Босне и Херцеговине 

("Службени гласник БиХ", бр. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 

81/07, 94/07 и 24/08) и члана 3. став (4) Инструкције о 

привременом финансирању институција Босне и 

Херцеговине за период април-јуни 2026. године број 05-02-

2-2061-1/26 од 26.3.2026. године, на приједлог 

Министарства безбједности Босне и Херцеговине - 

Агенције за школовање и стручно усавршавање кадрова, 

Савјет министара Босне и Херцеговине на 112. сједници, 

одржаној 11.6.2026. године, донио је 

ОДЛУКУ 
О ОДОБРАВАЊУ СРЕДСТАВА ТЕКУЋЕ БУЏЕТСКЕ 

РЕЗЕРВЕ ИЗ БУЏЕТА ИНСТИТУЦИЈА БОСНЕ И 

ХЕРЦЕГОВИНЕ И МЕЂУНАРОДНИХ ОБАВЕЗА 

БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ, АГЕНЦИЈИ ЗА 

ШКОЛОВАЊЕ И СТРУЧНО УСАВРШАВАЊЕ 

КАДРОВА 

Члан 1. 

(Предмет Одлуке) 

Овом одлуком одобравају се средства текуће буџетске 

резерве из буџета институција Босне и Херцеговине и 

међународних обавеза Босне и Херцеговине, Агенцији за 

школовање и стручно усавршавање кадрова, у износу од 

243.000,00 КМ. 
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Члан 2. 

(Намјена и праћење реализације средстава) 

1) Средства из члана 1. ове одлуке одобравају се у сврху 

обезбјеђења средстава за исхрану кадета који бораве 

на обуци у Агенцији за школовање и стручно 

усавршавање кадрова, а распоредиће се на економски 

код 613400 - набавка материјала. 

2) Реализација средстава из члана 1. ове одлуке ће се 

пратити на посебном коду који ће доставити надлежно 

министарство Агенцији за школовање и стручно 

усавршавање кадрова. 

Члан 3. 

(Извори финансирања) 

Средства из члана 1. ове одлуке обезбјеђују се из 

текуће буџетске резерве буџета институција Босне и 

Херцеговине и међународних обавеза Босне и Херцеговине 

са позиције "Резервисање 9999-2". 

Члан 4. 

(Надлежност за реализацију) 

За реализацију ове одлуке задужују се Агенција за 

школовање и стручно усавршавање кадрова и 

Министарство финансија и трезора Босне и Херцеговине. 

Члан 5. 

(Извјештавање) 

Агенција за школовање и стручно усавршавање 

кадрова ће извјештај о намјенском утрошку одобрених 

средстава у прописаним роковима за израду кварталних и 

годишњег извјештаја доставити Министарству финансија и 

трезора Босне и Херцеговине. 

Члан 6. 

(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 

објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

 

СМ број 107/26 

11. јуна 2026. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 

Савјета министара БиХ 

Борјана Кришто, с. р. 
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Na osnovu člana 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 

76/07, 81/07, 94/07, i 24/08), Vijeće ministara Bosne i 

Hercegovine na 113. sjednici održanoj 17. juna 2026. godine, 

donijelo je 

ODLUKU 
O DODJELI PROSTORA MINISTARSTVU 

SIGURNOSTI BOSNE I HERCEGOVINE U SVRHU 

USPOSTAVE UREDA ZA REGISTRACIJU, INTERVJU I 

POSTUPAK AZILA MINISTARSTVA SIGURNOSTI 

BOSNE I HERCEGOVINE I TIMA ZA ODGOVOR NA 

KOMPJUTERSKE INCIDENTE U INSTITUCIJAMA 

BOSNE I HERCEGOVINE U PRIZEMLJU ZGRADE 

PRIJATELJSTVA IZMEĐU GRČKE I BOSNE I 

HERCEGOVINE 

Član 1. 

(Predmet Odluke) 

Ovom odlukom dodjeljuje se prostor Ministarstvu 

sigurnosti Bosne i Hercegovine u svrhu uspostave Ureda za 

registraciju, intervju i postupak azila Ministarstva sigurnosti 

Bosne i Hercegovine površine 33 m2 i Tima za odgovor na 

kompjuterske incidente u institucijama Bosne i Hercegovine 

površine 80 m2 u prizemlju Zgrade prijateljstva između Grčke i 

Bosne i Hercegovine, ukupne površine 113 m2. 

Član 2. 

(Specifikacija dodijeljenog prostora) 

Specifikacija i organizovanje korištenja dodijeljenog 

prostora iz člana 1. ove odluke bit će definirani Projektom, a u 

skladu sa zahtjevima i potrebama Ministarstva sigurnosti Bosne 

i Hercegovine. 

Član 3. 

(Provođenje Odluke) 

Za provođenje ove odluke zadužuju se Ministarstvo 

sigurnosti Bosne i Hercegovine i Služba za zajedničke poslove 

institucija Bosne i Hercegovine. 

Član 4. 

(Prestanak važenja) 

Danom stupanja na snagu ove odluke prestaje da važi 

Odluka o dodjeli prostora Ministarstvu sigurnosti Bosne i 

Hercegovine u svrhu uspostave zajedničke kontakt-tačke za 

saradnju sa Europolom u prizemlju Zgrade prijateljstva između 

Grčke i Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", broj 

26/21). 

Član 5. 

(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

 

VM broj 108//26 

17. juna 2026. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 

Vijeća ministara BiH 

Borjana Krišto, s. r. 

 

 

Na temelju članka 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 

76/07, 81/07, 94/07, i 24/08), Vijeće ministara Bosne i 

Hercegovine na 113. sjednici, održanoj 17. lipnja 2026. godine, 

donijelo je 

ODLUKU 
O DODJELI PROSTORA MINISTARSTVU 

SIGURNOSTI BOSNE I HERCEGOVINE U SVRHU 

USPOSTAVE UREDA ZA REGISTRACIJU, INTERVJU I 

POSTUPAK AZILA MINISTARSTVA SIGURNOSTI 

BOSNE I HERCEGOVINE I TIMA ZA ODGOVOR NA 

RAČUNALNE INCIDENTE U INSTITUCIJAMA BOSNE 

I HERCEGOVINE U PRIZEMLJU ZGRADE 

PRIJATELJSTVA IZMEĐU GRČKE I BOSNE I 

HERCEGOVINE 

Članak 1. 

(Predmet Odluke) 

Ovom odlukom dodjeljuje se prostor Ministarstvu 

sigurnosti Bosne i Hercegovine u svrhu uspostave Ureda za 

registraciju, intervju i postupak azila Ministarstva sigurnosti 

Bosne i Hercegovine površine 33 m2 i Tima za odgovor na 

računalne incidente u institucijama Bosne i Hercegovine 

površine 80 m2 u prizemlju Zgrade prijateljstva između Grčke i 

Bosne i Hercegovine, ukupne površine 113 m2. 

Članak 2. 

(Specifikacija dodijeljenog prostora) 

Specifikacija i organiziranje korištenja dodijeljenog 

prostora iz članka 1. ove odluke bit će definirana projektom, a 

sukladno zahtjevima i potrebama Ministarstva sigurnosti Bosne 

i Hercegovine. 
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Članak 3. 

(Provedba Odluke) 

Za provedbu ove odluke zadužuju se Ministarstvo 

sigurnosti Bosne i Hercegovine i Služba za zajedničke poslove 

institucija Bosne i Hercegovine. 

Članak 4. 

(Prestanak važenja) 

Danom stupanja na snagu ove odluke prestaje da važiti 

Odluka o dodjeli prostora Ministarstvu sigurnosti Bosne i 

Hercegovine u svrhu uspostave zajedničke kontakt-točke za 

suradnju s Europolom u prizemlju Zgrade prijateljstva između 

Grčke i Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", broj 

26/21). 

Članak 5. 

(Stupanje na snagu) 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

 

VM broj 108//26 

17. lipnja 2026. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 

Vijeća ministara BiH 

Borjana Krišto, v. r. 

 

 

На основу члана 17. Закона о Савјету министара Босне 

и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 30/03, 42/03, 

81/06, 76/07, 81/07, 94/07, и 24/08), Савјет министара Босне 

и Херцеговине на 113. сједници одржаној 17. јуна 2026. 

године, донио је 

ОДЛУКУ 
О ДОДЈЕЛИ ПРОСТОРА МИНИСТАРСТВУ 

БЕЗБЈЕДНОСТИ БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ У СВРХУ 

УСПОСТАВЕ КАНЦЕЛАРИЈЕ ЗА РЕГИСТРАЦИЈУ, 

ИНТЕРВЈУ И ПОСТУПАК АЗИЛА МИНИСТАРСТВА 

БЕЗБЈЕДНОСТИ БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ И ТИМА 

ЗА ОДГОВОР НА КОМПЈУТЕРСКЕ ИНЦИДЕНТЕ У 

ИНСТИТУЦИЈАМА БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ У 

ПРИЗЕМЉУ ЗГРАДЕ ПРИЈАТЕЉСТВА ИЗМЕЂУ 

ГРЧКЕ И БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ 

Члан 1. 

(Предмет одлуке) 

Овом одлуком додјељује се простор Министарству 

безбједности Босне и Херцеговине у сврху успоставе 

Канцеларије за регистрацију, интервју и поступак азила 

Министарства безбједности Босне и Херцеговине 

површине 33 м2 и Тима за одговор на компјутерске 

инциденте у институцијама Босне и Херцеговине површине 

80 м2 у приземљу Зграде пријатељства између Грчке и 

Босне и Херцеговине, укупне површине 113 м2. 

Члан 2. 

(Спецификација додијељеног простора) 

Спецификација и организовање кориштења 

додијељеног простора из члана 1. ове одлуке бити ће 

дефинисани Пројектом, а у складу са захтјевима и 

потребама Министарства безбједности Босне и 

Херцеговине. 

Члан 3. 

(Провођење Одлуке) 

За провођење ове одлуке задужују се Министарство 

безбједности Босне и Херцеговине и Служба за заједничке 

послове институција Босне и Херцеговине. 

Члан 4. 

(Престанак важења) 

Даном ступања на снагу ове одлуке престаје да важи 

Одлука о додјели простора Министарству безбједности 

Босне и Херцеговине у сврху успоставе заједничке контакт 

тачке за сарадњу са Европолом у приземљу Зграде 

пријатељства између Грчке и Босне и Херцеговине 

("Службени гласник БиХ", број 26/21). 

Члан 5. 

(Ступање на снагу) 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 

објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

 

СМ број 108/26 

17. јуна 2026. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 

Савјета министара БиХ 

Борјана Кришто, с. р. 

 

920 
Na osnovu člana 26. stava (1) tačke b) alineje 8) i stava 

(2) Zakona o platama i naknadama u institucijama Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 50/08, 35/09, 75/09, 

32/12, 42/12, 50/12, 32/13, 87/13, 75/15, 88/15, 16/16, 94/16, 

72/17, 25/18, 32/20, 65/20, 59/22, 20/25 i 30/25), člana 17. 

Zakona o Vijeću ministara Bosne i Hercegovine ("Službeni 

glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07, 

24/08) i člana 6. stava (1) Odluke o kriterijima za utvrđivanje 

dodatka na platu na osnovu obavljanja složenih informatičko-

aplikacijskih poslova u institucijama Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", broj 38/09), na prijedlog Generalnog 

sekretarijata Vijeća ministara Bosne i Hercegovine, Vijeće 

ministara Bosne i Hercegovine na 113. sjednici, održanoj 17. 

juna 2026. godine, donijelo je 

ODLUKU 
O DOPUNI ODLUKE O DODATKU NA PLATU 

ZAPOSLENIH U GENERALNOM SEKRETARIJATU 

VIJEĆA MINISTARA BOSNE I HERCEGOVINE 

Član 1. 

U Odluci o dodatku na platu zaposlenih u Generalnom 

sekretarijatu Vijeća ministara Bosne i Hercegovine ("Službeni 

glasnik BiH", br. 8/21, 28/22, 8/24 i 50/24), u članu 2, na kraju 

tabele dodaje se novi red, koji glasi: 

" 

Admir 

Fetahović/ Viši 

stručni saradnik - 

mrežni 

administrator 

Upravljanje i projektiranje procesa i 

upravljačkih aplikacija 
6 

20 20 

Projektiranje i razvoj procesa i upravljačkih 

aplikacija 
3 

Jedinstvenost radnog mjesta 0 

Implementacija procesa i upravljačkih 

aplikacija 
3 

Testiranje procesa i upravljačkih aplikacija 2 

Obuka korisnika 2 

Održavanje procesa i upravljačkih aplikacija 4 

" 

Član 2. 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

 

VM broj 110/26 

17. juna 2026. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 

Vijeća ministara BiH 

Borjana Krišto, s. r. 

 



Broj 49 - Strana 18 S L U Ž B E N I   G L A S N I K   B i H Utorak, 14. 7. 2026. 

 

Na temelju članka 26. stavka (1) točke b) alineje 8) i 

stavka (2) Zakona o plaćama i naknadama u institucijama 

Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 50/08, 35/09, 

75/09, 32/12, 42/12, 50/12, 32/13, 87/13, 75/15, 88/15, 16/16, 

94/16, 72/17, 25/18, 32/20, 65/20, 59/22, 20/25 i 30/25), članka 

17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i Hercegovine ("Službeni 

glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07, 

24/08) i članka 6. stavka (1) Odluke o kriterijima za utvrđivanje 

dodatka na plaću na osnovu obavljanja složenih informatičko-

aplikacijskih poslova u institucijama Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", broj 38/09), na prijedlog Generalnog 

tajništva Vijeća ministara Bosne i Hercegovine, Vijeće 

ministara Bosne i Hercegovine na 113. sjednici, održanoj 17. 

lipnja 2026. godine, donijelo je 

ODLUKU 
O DOPUNI ODLUKE O DODATKU NA PLAĆU 

ZAPOSLENIH U GENERALNOM TAJNIŠTVU VIJEĆA 

MINISTARA BOSNE I HERCEGOVINE 

Članak 1. 

U Odluci o dodatku na plaću zaposlenih u Generalnom 

tajništvu Vijeća ministara Bosne i Hercegovine ("Službeni 

glasnik BiH", br. 8/21, 28/22, 8/24 i 50/24) u članku 2. na kraju 

tablice dodaje se novi red, koji glasi: 

" 

Admir 

Fetahović/ Viši 

stručni suradnik - 

mrežni 

administrator 

Upravljanje i projektiranje procesa i 

upravljačkih aplikacija 
6 

20 20 

Projektiranje i razvoj procesa i upravljačkih 

aplikacija 
3 

Jedinstvenost radnog mjesta 0 

Implementacija procesa i upravljačkih 

aplikacija 
3 

Testiranje procesa i upravljačkih aplikacija 2 

Obuka korisnika 2 

Održavanje procesa i upravljačkih aplikacija 4 

" 

Članak 2. 

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje 

se u "Službenom glasniku BiH". 

 

VM broj 110/26 

17. lipnja 2026. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 

Vijeća ministara BiH 

Borjana Krišto, v. r. 

 

 

На основу члана 26. става (1) тачке б) алинеје 8) и 

става (2) Закона о платама и накнадама у институцијама 

Босне и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 

50/08,35/09,75/09,32/12, 42/12, 50/12, 32/13, 87/13, 75/15, 

88/15, 16/16, 94/16, 72/17, 25/18, 32/20, 65/20, 59/22, 20/25 и 

30/25), члана 17. Закона о Савјету министара Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 30/03, 42/03, 

81/06, 76/07, 81/07, 94/07, 24/08) и члана 6. става (1) Одлуке 

о критеријумима за утврђивање додатка на плату на основу 

обављања сложених информатичко-апликационих послова 

у институцијама Босне и Херцеговине ("Службени гласник 

БиХ", број 38/09), на приједлог Генералног секретаријата 

Савјета министара Босне и Херцеговине, Савјет министара 

Босне и Херцеговине на 113. сједници одржаној 17. јуна 

2026. године, донио је 

ОДЛУКУ 
О ДОПУНИ ОДЛУКЕ О ДОДАТКУ НА ПЛАТУ 

ЗАПОСЛЕНИХ У ГЕНЕРАЛНОМ СЕКРЕТАРИЈАТУ 

САВЈЕТА МИНИСТАРА БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ 

Члан 1. 

У Одлуци о додатку на плату запослених у 

Генералном секретаријату Савјета министара Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 8/21, 28/22, 

8/24 и 50/24), у члану 2, на крају табеле додаје се нови ред, 

који гласи: 

" 

Адмир 

Фетаховић/ 

виши стручни 

сарадник - 

мрежни 

администратор 

Управљање и пројектовање процеса и 

управљачких апликација 
6 

20 20 

Пројектовање и развој процеса и 

управљачких апликација 
3 

Јединственост радног мјеста 0 

Имплементација процеса и управљачких 

апликација 
3 

Тестирање процеса и управљачких 

апликација 
2 

Обука корисника 2 

Одржавање процеса и управљачких 

апликација 
4 

" 

Члан 2. 

Ова одлука ступа на снагу даном доношења и 

објављује се у "Службеном гласнику БиХ". 

 

СМ број 110/26 

17. јуна 2026. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 

Савјета министара БиХ 

Борјана Кришто, с. р. 
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Na osnovu člana 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 

76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), člana 28. stav 2. Zakona o 

državnoj službi u institucijama Bosne i Hercegovine ("Službeni 

glasnik BiH", br. 19/02, 35/03, 4/04, 17/04, 26/04, 37/04, 

48/05, 2/06, 32/07, 43/09, 8/10, 40/12, 93/17 i 18/24) i tačke IV 

Odluke o osnivanju Ureda za veterinarstvo Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 31/00 i 10/02), Vijeće 

ministara Bosne i Hercegovine, na 114. sjednici održanoj 

2.7.2026. godine, donijelo je 

RJEŠENJE 
O IMENOVANJU SEKRETARA UREDA ZA 

VETERINARSTVO BOSNE I HERCEGOVINE 

1. Džemil Hajrić imenuje se za sekretara Ureda za 

veterinarstvo Bosne i Hercegovine, na mandatni period od 

četiri godine. 

2. Ovo rješenje stupa na snagu danom donošenja, a 

primjenjuje se od narednog dana od dana objavljivanja u 

"Službenom glasniku BiH". 

 

VM broj 111/26 

2. jula 2026. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 

Vijeća niinistara BiH 

Borjana Krišto, s. r. 

 

  



Utorak, 14. 7. 2026. S L U Ž B E N I   G L A S N I K   B i H Broj 49 - Strana 19 

 

Na temelju članka 17. Zakona o Vijeću ministara Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 

76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), članka 28. stavak 2. Zakona o 

državnoj službi u institucijama Bosne i Hercegovine ("Službeni 

glasnik BiH", br. 19/02, 35/03, 4/04, 17/04, 26/04, 37/04, 

48/05, 2/06, 32/07, 43/09, 8/10, 40/12, 93/17 i 18/24) i točke IV 

Odluke o osnivanju Ureda za veterinarstvo Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 31/00 i 10/02), Vijeće 

ministara Bosne i Hercegovine, na 114. sjednici održanoj 

2.7.2026. godine, donijelo je 

RJEŠENJE 
O IMENOVANJU TAJNIKA UREDA ZA 

VETERINARSTVO BOSNE I HERCEGOVINE 

1. Džemil Hajrić imenuje se za tajnika Ureda za 

veterinarstvo Bosne i Hercegovine, na mandatno razdoblje 

od četiri godine. 

2. Ovo rješenje stupa na snagu danom donošenja, a 

primjenjuje se od narednog dana od dana objavljivanja u 

"Službenom glasniku BiH". 

 

VM broj 111/26 

2. srpnja 2026. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 

Vijeća niinistara BiH 

Borjana Krišto, v. r. 

 

 

На основу члана 17. Закона о Савјету министара Босне 

и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 30/03, 42/03, 

81/06, 76/07, 81/07, 94/07 и 24/08), члана 28. став 2. Закона о 

државној служби у институцијама Босне и Херцеговине 

("Службени гласник БиХ", бр. 19/02, 35/03, 4/04, 17/04, 

26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/07, 43/09, 8/10, 40/12, 93/17 и 

18/24) и тачке IV Одлуке о оснивању Канцеларије за 

ветеринарство Босне и Херцеговине ("Службени гласник 

БиХ", бр. 31/00 1 10/02), Савјет министара Босне и 

Херцеговине, на 114. сједници, одржаној 2.7.2026. године, 

донио је 

РЈЕШЕЊЕ 
О ИМЕНОВАЊУ СЕКРЕТАРА КАНЦЕЛАРИЈЕ ЗА 

ВЕТЕРИНАРСТВО БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ 

1. Џемил Хајрић именује се за секретара Канцеларије за 

ветеринарство Босне и Херцеговине, на мандатни 

период од четири године. 

2. Ово рјешење ступа на снагу даном доношења, а 

примјењује се од наредног дана од дана објављивања 

у "Службеном гласнику БиХ". 

 

СМ број 111/26 

2. јула 2026. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 

Савјета министара БиХ 

Борјана Кришто, с. р. 

 

VIJEĆE ZA DRŽAVNU POMOĆ 

BOSNE I HERCEGOVINE 

922 
Na osnovu člana 12. stav (7) Zakona o sistemu državne 

pomoći u Bosni i Hercegovini ("Službeni glasnik BiH", br. 

10/12 i 39/20), te člana 193. st. (1) i (2) Zakona o upravnom 

postupku ("Službeni glasnik BiH", br. 29/02, 12/04, 88/07, 

93/09, 41/13 i 53/16), rješavajući u postupku ex post kontrole 

usklađenosti državne pomoći s propisima o državnoj pomoći, 

pokrenutom na osnovu prijave Ministarstva trgovine, turizma i 

saobraćaja Tuzlanskog kantona za odobrenje državne pomoći u 

obliku subvencije JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" d. o. o. 

Živinice u iznosu od 1.830.000 KM za pokriće dijela troškova 

poslovanja u 2021. godini, Vijeće za državnu pomoć Bosne i 

Hercegovine na 183. sjednici, održanoj 29. juna 2026. godine, 

donijelo je sljedeće 

RJEŠENJE 
1. Odobrava se ex post državna pomoć dodijeljena u obliku 

subvencije JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" d. o. o. 

Živinice u iznosu od 1.830.000 KM za pokriće dijela 

troškova poslovanja u 2021. godini, jer je u skladu sa 

Zakonom o sistemu državne pomoći u Bosni i 

Hercegovini. 

2. Ovo rješenje bit će objavljeno u "Službenom glasniku 

BiH", službenim glasilima entiteta i Brčko Distrikta 

Bosne i Hercegovine. 

Obrazloženje 

1. Zahtjev za pokretanje postupka 
Vijeće za državnu pomoć Bosne i Hercegovine (u 

daljnjem tekstu: Vijeće) zaprimilo je 30. 6. 2022. godine, pod 

brojem: UP/I 03-26-1-60-1/22, Mišljenje Federalnog 

ministarstva finansija, broj: 06-11-3-4-4170/22 od 22. 6. 2022. 

godine, o prijavi za dodjelu državne pomoći Ministarstva 

trgovine, turizma i saobraćaja Tuzlanskog kantona u obliku 

subvencije JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" d. o. o. Živinice 

(u daljnjem tekstu: JP "Međunarodni aerodrom Tuzla") u 

iznosu od 1.830.000 KM za pokriće dijela troškova poslovanja 

u 2021. godini. 

Uz navedeno mišljenje Federalno ministarstvo finansija 

nije dostavilo Obrazac za prijavu programa državne pomoći (u 

daljnjem tekstu: Obrazac prijave) i prateću dokumentaciju 

zaprimljenu od Ministarstva trgovine, turizma i saobraćaja 

Tuzlanskog kantona, a koja je navedena u samom mišljenju, te 

je Vijeće utvrdilo da je prijava nepotpuna, jer ne sadrži sve 

dokumente neophodne za njenu ocjenu i donošenje odluke u 

skladu s članom 12. stav (3) Zakona o sistemu državne pomoći 

u Bosni i Hercegovini ("Službeni glasnik BiH", br. 10/12 i 

39/20) (u daljnjem tekstu: Zakon). 

Uzimajući u obzir navedeno, Vijeće se zahtjevom, akt 

broj: UP/I 03-26-1-60-2/22 od 4. 7. 2022. godine, obratilo 

Federalnom ministarstvu finansija da u svrhu ocjene 

usklađenosti potencijalne državne pomoći dostavi sljedeće: 

- ispravno popunjen Obrazac za prijavu državne 

pomoći zaprimljen od Ministarstva trgovine, turizma 

i saobraćaja Tuzlanskog kantona i 

- original ili ovjerene kopije dokumentacije navedene 

u Mišljenju Federalnog ministarstva finansija, broj: 

06-11-3-4-4170/22 od 22. 6. 2022. godine, 

zaprimljene od podnosioca prijave. 

Dana 13. 1. 2023. godine Federalno ministarstvo finansija 

je u prilogu akta broj: 06-11-3-4-4170-2/22 od 4. 1. 2023. 

godine dostavilo Obrazac prijave državne pomoći Ministarstva 

trgovine, turizma i saobraćaja Tuzlanskog kantona za JP 

"Međunarodni aerodrom Tuzla" d. o. o. za 2021. godinu, te 

sljedeću popratnu dokumentaciju: 

- dokumentaciju u skladu s članom 4. Uredbe o 

uslovima za dodjelu državne pomoći u obliku 

naknade za obavljanje i izvršenje javnih usluga 

privrednim subjektima kojima je povjereno 

obavljanje usluga od općeg ekonomskog interesa 

("Službene novine Federacije BiH", broj 27/18), 
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- Zakon o osnivanju Javnog preduzeća "Međunarodni 

aerodrom Tuzla", 

- Odluku o utvrđivanju kriterija raspodjele sredstava 

utvrđenih Budžetom Tuzlanskog kantona za 2020. 

godinu s pozicije "Podrška nižim nivoima vlasti – 

Grad i općine" ("Službene novine Tuzlanskog 

kantona", broj 11 od 28. 7. 2022. godine), 

- Statut Javnog preduzeća "Međunarodni aerodrom 

Tuzla" d. o. o. ("Službene novine Tuzlanskog 

kantona", broj 1 od 25. 1. 2017. godine) sa 

izmjenama i dopunama, 

- Rješenje za JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" d. o. 

o. od Direkcije za civilno zrakoplovstvo, broj: 02-

29-2-UP1-103-6/09 od 1. 6. 2009. godine, 

- Rješenje Općinskog suda u Tuzli o izmjeni podataka 

u registru poslovnih subjekata, broj: 032-O-Reg-22-

000510 od 8. 4. 2022. godine, 

- Obavještenje o razvrstavanju pravnog lica prema 

klasifikaciji djelatnosti, broj: 07-32.5-3447/16 od 

5. 2. 2016. godine, 

- Potvrdu za aerodrom za javnu upotrebu, broj: E-7-

A-003, izdatu od Direkcije za civilno zrakoplovstvo 

1. 6. 2009. godine, 

- "Noram request form", izdato od Agencije za 

pružanje usluga u zračnoj plovidbi BiH, 

- Odgovor Federalnog ministarstva finansija na 

prijavu državne pomoći Ministarstva trgovine, 

turizma i saobraćaja Tuzlanskog kantona, broj: 06-

14-3-2350/17 od 24. 4. 2017. godine, 

- Bilans stanja JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" na 

dan 31. 12. 2021. godine, 

- Bilans uspjeha JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" za 

period od 1. 1. 2021. do 31. 12. 2021. godine, 

- Pregled finansijskog stanja JP "Međunarodni 

aerodrom Tuzla" u periodu 2019, 2020. i 2021. 

godina, broj: 01/I-663/22 od 25. 4. 2022. godine, 

- Izmjene i dopune Budžeta Tuzlanskog kantona za 

2021. godinu ("Službene novine Tuzlanskog 

kantona", broj 19 od 27. 10. 2021. godine) – stavka 

za JP "Međunarodni aerodrom Tuzla", 

- Budžet Tuzlanskog kantona za 2022. godinu 

("Službene novine Tuzlanskog kantona", broj 8 od 

29. 4. 2022. godine) – stavka za JP "Međunarodni 

aerodrom Tuzla", 

- Odluku o donošenju Plana poslovanja JP 

"Međunarodni aerodrom Tuzla" za 2022. godinu, 

broj: 07/III-1-2/22 od 15. 2. 2022. godine, 

- Odluku Vlade Tuzlanskog kantona o davanju 

saglasnosti, broj: 02/I-30-1785/22 od 8. 2. 2022. 

godine, 

- Odluku o usvajanju Plana poslovanja JP 

"Međunarodni aerodrom Tuzla" za 2022. godinu, 

broj: 06/III-2-4/22 od 28. 1. 2022. godine, 

- Plan poslovanja JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" 

za 2022. godinu, 

- Izvještaj o poslovanju JP "Međunarodni aerodrom 

Tuzla" za period od 1. 1. do 31. 12. 2021. godine i 

- Pregled ostvarenog saobraćaja za period 2019, 2020. 

i 2021. godina, izdato od JP "Međunarodni aerodrom 

Tuzla" 22. 4. 2022. godine. 

Budući da je u Obrascu prijave navedeno da je riječ o 

dodjeli državne pomoći za sanaciju i restrukturiranje privrednih 

subjekata u teškoćama, odnosno da je predmetna državna 

pomoć dodijeljena u skladu s odredbama člana 44. Uredbe o 

namjeni, kriterijima i uslovima za dodjelu državne pomoći u 

Federaciji BiH ("Službeni glasnik Federacije BiH", broj 27/18), 

kojim su propisani uslovi za dodjelu pomoći pružaocima usluga 

od općeg ekonomskog interesa koji su u teškoćama, Vijeće je 

23. 2. 2023. godine, aktom broj: UP/I 03-26-1-60-4/22, 

zatražilo od Ministarstva trgovine, turizma i saobraćaja 

Tuzlanskog kantona dostavljanje dodatne dokumentacije koja 

se odnosi na utvrđivanje ispunjenosti uslova za dodjelu državne 

pomoći u obliku naknade za obavljanje javne usluge, shodno 

članu 4. Uredbe o uslovima za dodjelu državne pomoći u obliku 

naknade za obavljanje i izvršenje javnih usluga privrednim 

subjektima kojima je povjereno obavljanje usluga od općeg 

ekonomskog interesa ("Službene novine Federacije BiH", broj 

27/18). 

Vijeće je 26. 9. 2023. godine uputilo Federalnom 

ministarstvu finansija Urgenciju za postupanje po zahtjevu za 

dostavljanje dodatne dokumentacije od Ministarstva trgovine, 

turizma i saobraćaja Tuzlanskog kantona, akt broj: UP/I 03-26-

1-60-4/22. 

Dana 17. 10. 2023. godine u prilogu Mišljenja Federalnog 

ministarstva finansija, akt broj: 06-11-3-4-4170-5/22 od 28. 9. 

2023. godine, dostavljena je sljedeća dodatna dokumentacija od 

Ministarstva trgovine, turizma i saobraćaja Tuzlanskog 

kantona: 

- Bilans stanja za 2019. i 2020. godinu, 

- Bilans uspjeha za 2019. i 2020. godinu, 

- Odluka Vlade Tuzlanskog kantona o ovlaštenju i 

naknadi za obavljanje usluga od općeg ekonomskog 

interesa, broj: 02/1-04-24117-2/23 od 25. 7. 2023. 

godine, i 

- Zaključni list – Bruto bilans za 2019. i 2020. godinu. 

Vijeće je na 143. sjednici, održanoj 28. 11. 2023. godine, 

zaključilo da Odluka Vlade Tuzlanskog kantona o ovlaštenju i 

naknadi za obavljanje usluge od općeg ekonomskog interesa, 

broj: 02/1-04-24117-2/23 od 25. 7. 2023. godine, nije u skladu s 

odredbama Uredbe o uslovima za dodjelu državne pomoći u 

obliku naknade za obavljanje i izvršenje javnih usluga 

privrednim subjektima kojima je povjereno obavljanje usluga 

od općeg ekonomskog interesa ("Službene novine Federacije 

BiH", broj 27/18) i uputilo davaoca da dostavi relevantne 

činjenice i dokaze u vezi s dodjelom predmetne državne 

pomoći. 

Vijeće je 12. 5. 2026. godine, pod brojem: UP/I 03-26-1-

60-7/22, zaprimilo dopis Ministarstva trgovine, turizma i 

saobraćaja Tuzlanskog kantona, akt broj: 05/1-11-17826-1/23 

od 5. 5. 2026. godine, u čijem prilogu je dostavljena Analiza 

usklađenosti subvencija dodijeljenih JP "Međunarodni 

aerodrom Tuzla" s pravilima o državnoj pomoći u BiH i EU. 

2. Primijenjeni propisi 
Osim odredbi Zakona, Vijeće je u postupku primijenilo i 

odredbe Uredbe o namjeni, kriterijima i uslovima za dodjelu 

državne pomoći u Federaciji BiH ("Službene novine Federacije 

BiH", broj 27/18), Zakona o osnivanju Javnog preduzeća 

"Međunarodni aerodrom Tuzla" ("Službene novine Tuzlanskog 

kantona", br. 1/98, 6/98, 11/05, 9/10, 9/12 i 9/15), Zakona o 

zrakoplovstvu BiH ("Službeni glasnik BiH", br. 39/09 i 25/18) i 

Pravilnika o uslovima i načinu izdavanja potvrde aerodromskog 

operatera ("Službeni glasnik BiH", br. 28/05, 20/11 i 76/14), te 

u svrhu poređenja propise Evropske unije iz oblasti državne 

pomoći. 
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U skladu s odredbom člana 4. stav (1) Uredbe o namjeni, 

kriterijima i uslovima za dodjelu državne pomoći u Federaciji 

BiH, kojom je propisano da se državna pomoć dodjeljuje ako 

program ili pojedinačni projekat državne pomoći zadovoljava 

uslove iz ove uredbe i člana 71. stav 2. SSP-a, Vijeće je 

obavezano da prilikom ocjene zahtjeva za dodjelu državne 

pomoći primjenjuje ne samo pravo Bosne i Hercegovine, nego 

da na odgovarajući način primijeni i kriterije i uslove koji 

proizlaze iz primjene konkurencijskih pravila važećih u 

Zajednici i instrumenata za tumačenje koje su usvojile 

institucije Zajednice. Osim Uredbom o namjeni, kriterijima i 

uslovima za dodjelu državne pomoći u Federaciji BiH, obaveza 

primjene navedenih kriterija i uslova Vijeću je propisana 

odredbom člana 71. stav 1. tačka c) SSP-a koji glasi: 

Konkurencija i druge ekonomske odredbe "1. Sljedeće je 

nespojivo s propisnim funkcioniranjem ovog sporazuma, u 

mjeri u kojoj može uticati na trgovinu između Zajednice i 

Bosne i Hercegovine: (c) svaka državna pomoć kojom se 

narušava ili prijeti narušavanju konkurencije davanjem 

prednosti određenim preduzećima ili određenim proizvodima.", 

te stavom 2. istog člana koji glasi: "2. Svaka praksa suprotna 

ovom članu ocjenjivat će se na osnovu kriterija koji proizlaze iz 

primjene konkurencijskih pravila važećih u Zajednici, posebno 

čl. 81, 82, 86. i 87. Ugovora o osnivanju Evropske zajednice i 

instrumenata za tumačenje koje su usvojile institucije 

Zajednice." 

Kako odredbama Uredbe o namjeni, kriterijima i uslovima 

za dodjelu državne pomoći u Federaciji BiH nisu detaljno 

obrazloženi kriteriji i uslovi za dodjelu državne pomoći u 

zračnom saobraćaju, te kriteriji i uslovi iz pojma/definicije 

državne pomoći, Vijeće je u konkretnom slučaju u svrhu 

poređenja, shodno članu 71. stav 2. SSP-a, uzelo u obzir i 

sljedeće propise Evropske unije: 

- Komunikacija Komisije – Smjernice o državnoj 

pomoći aerodromima i zračnim prijevoznicima 

("Službeni list Evropske unije", serija C, broj 99, 4. 

4. 2014) [u daljnjem tekstu: Komunikacija Komisije 

(2014/C 99/03)] i 

- Obavještenje Komisije o pojmu državne pomoći iz 

člana 107. stav 1. Ugovora o funkcioniranju 

Evropske unije ("Službeni list Evropske unije", 

serija C, broj 262/1, 19. 7. 2016) [u daljnjem tekstu: 

Obavještenje Komisije (2016/C 262/01)]. 

3. Utvrđivanje činjenica 
Na osnovu dostavljene dokumentacije, Vijeće je u 

postupku utvrdilo sljedeće: 

Predmet prijave je odobrenje državne pomoći u obliku 

subvencije JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" u iznosu od 

1.830.000 KM za pokriće dijela troškova poslovanja u 2021. 

godini. 

Davalac državne pomoći je Ministarstvo trgovine, turizma 

i saobraćaja Tuzlanskog kantona. Predmetna državna pomoć 

dodijeljena je kao podrška tekućem poslovanju JP 

"Međunarodni aerodrom Tuzla" d. o. o. za obračunski period 1. 

1. 2021. do 31. 12. 2021. godine. Sredstva u iznosu od 

1.830.000 KM su korisniku isplaćena iz Budžeta Tuzlanskog 

kantona za 2021. godinu ("Službene novine Tuzlanskog 

kantona", br. 1/21, 12/21 i 19/21) s potrošačke jedinice 

22010002 - JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" (subvencije 

javnim preduzećima). Naime, u Budžetu Tuzlanskog kantona 

za 2021. godinu prihodi za subvencioniranje materijalnih 

troškova poslovanja JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" d. o. o. 

planirani su u iznosu od 330.000 KM. Izmjenama i dopunama 

Budžeta Tuzlanskog kantona za 2021. godinu ("Službene 

novine Tuzlanskog kantona", broj 19/21) od 27. 10. 2021. 

godine, prihodi za subvencioniranje materijalnih troškova 

poslovanja JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" d. o. o. povećani 

su na iznos od 1.830.000 KM. 

Ministarstvo trgovine, turizma i saobraćaja Tuzlanskog 

kantona u Obrascu prijave navelo je da je riječ o dodjeli 

državne pomoći za sanaciju i restrukturiranje privrednih 

subjekata u teškoćama, odnosno da je predmetna državna 

pomoć dodijeljena u skladu s odredbama člana 44. Uredbe o 

namjeni, kriterijima i uslovima za dodjelu državne pomoći u 

Federaciji BiH, kojim su propisani uslovi za dodjelu pomoći 

pružaocima usluga od općeg ekonomskog interesa koji su u 

teškoćama. 

U prilogu akta, broj: 05/1-11-17826-1/23 od 5. 5. 2026. 

godine, Ministarstvo trgovine, turizma i saobraćaja Tuzlanskog 

kantona dostavilo je dokument "Analiza usklađenosti 

subvencija dodijeljenih JP 'Međunarodni aerodrom Tuzla' s 

pravilima o državnoj pomoći u BiH i EU" (u daljnjem tekstu: 

Analiza). U navedenoj analizi dokazuje se da je državna pomoć 

u obliku subvencije koju je Ministarstvo trgovine, turizma i 

saobraćaja dodijelilo JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" d. o. o. 

u iznosu od 1.830.000 KM u skladu sa Zakonom o državnoj 

pomoći i članom 116. stav (4) Uredbe o namjeni, kriterijima i 

uslovima za dodjelu državne pomoći u Federaciji BiH. Naime, 

u predmetnoj analizi obrazlaže se ispunjenost svih uslova iz 

člana 116. Uredbe o namjeni, kriterijima i uslovima za dodjelu 

državne pomoći u Federaciji BiH koji se odnosi na dodjelu 

operativne državne pomoći za poslovanje aerodroma. 

U Analizi se navodi da se na dodijeljenu subvenciju 

primjenjuje član 116. Uredbe o namjeni, kriterijima i uslovima 

za dodjelu državne pomoći u Federaciji BiH kojim je propisano 

sljedeće: 

(1) Operativna pomoć za aerodrome predstavlja pomoć za 

pokrivanje razlike operativnog finansiranja i operativnih 

troškova. Operativni troškovi odnose se na osnovne 

troškove aerodroma u pogledu pružanja aerodromskih 

usluga uključujući troškove osoblja, ugovorenih usluga, 

komunikacije, zbrinjavanja otpada, energije, održavanja, 

iznajmljivanja i administracije, ali isključuje kapitalne 

troškove, marketinšku podršku ili druge poticaje koje 

aerodrom osigurava zračnim prijevoznicima. 

(2) Državna pomoć za operativno poslovanje aerodroma s 

prosječnim godišnjim prometom tokom dvije kalendarske 

godine manjim od 3 miliona putnika može se dodijeliti 

pod uslovima iz člana 115. stav (1) ove uredbe. 

(3) Intenzitet državne pomoći ne može premašiti 50% 

unaprijed, u fiksnom iznosu, predviđenih operativnih 

gubitaka aerodroma, tj. manjak između predviđenih 

prihoda i operativnih troškova aerodroma. 

(4) Izuzetno, intenzitet državne pomoći može dostići do 80% 

unaprijed, u fiksnom iznosu, predviđenih operativnih 

gubitaka aerodroma s prosječnim godišnjim prometom 

tokom dvije kalendarske godine manjim od 700.000 

putnika. 

Dalje, u predmetnoj analizi navedeno je da je članom 116. 

stav (1) Uredbe o namjeni, kriterijima i uslovima za dodjelu 

državne pomoći u Federaciji BiH propisano da operativna 

pomoć za aerodrome predstavlja pomoć za pokrivanje razlike 

operativnog finansiranja i operativnih troškova te da je, prema 

podacima iz finansijskih izvještaja (bilansa stanja i uspjeha) za 
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2021. godinu, JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" d. o. o. za 

period od 1. 1. 2021. do 31. 12. 2021. godine ostvario ukupan 

neto gubitak u iznosu od 1.564.196 KM. Dalje se navodi da su 

prihodi u 2021. godini iznosili 7.705.778 KM, dok su rashodi 

iznosili 9.269.974 KM. 

U Analizi je posebno istaknuta činjenica da je JP 

"Međunarodni aerodrom Tuzla" d. o. o. u 2021. godini 

poslovalo s gubitkom u iznosu od 1.564.196 KM, iako je u 

poslovni prihod uračunata i subvencija dodijeljena od 

Ministarstva trgovine, turizma i saobraćaja Tuzlanskog kantona 

u iznosu od 1.830.000 KM, iz čega se može zaključiti da je u 

2021. godini ukupan rashod JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" 

d. o. o. bio veći od prihoda za 3.394.196 KM, što ustvari 

predstavlja operativni gubitak odnosno razliku između 

operativnog finansiranja i operativnih troškova, kako je to 

propisano članom 116. stav (1) Uredbe o namjeni, kriterijima i 

uslovima za dodjelu državne pomoći u Federaciji BiH. 

Dalje se u predmetnoj analizi navodi da se tumačenjem 

člana 116. Uredbe o namjeni, kriterijima i uslovima za dodjelu 

državne pomoći u Federaciji BiH može zaključiti da je shodno 

st. (2) i (3) navedenog člana moguće dodijeliti državnu pomoć 

za operativno poslovanje aerodroma s prosječnim godišnjim 

prometom tokom dvije kalendarske godine manjim od 3 

miliona putnika, s tim da intenzitet državne pomoći ne može 

premašiti 50% unaprijed, u fiksnom iznosu, predviđenih 

operativnih gubitaka aerodroma, tj. manjak između predviđenih 

prihoda i operativnih troškova aerodroma, dok je stavom (4) 

istog člana propisano izuzeće od prethodnog stava, prema kome 

intenzitet državne pomoći može dostići do 80% unaprijed, u 

fiksnom iznosu, predviđenih operativnih gubitaka aerodroma s 

prosječnim godišnjim prometom tokom dvije kalendarske 

godine manjim od 700.000 putnika. 

U Analizi je navedeno da je prema podacima s internetske 

stranice Međunarodnog aerodroma Tuzla https://tuzla-

airport.ba/en/statistika/ broj putnika na JP "Međunarodni 

aerodrom Tuzla" d. o. o. u 2019. iznosio 593.050, a u 2020. 

godini 228.603, iz čega se može zaključiti da je prosječni 

godišnji promet JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" d. o. o. 

tokom dvije kalendarske godine manji od 700.000 putnika, te se 

na dodjelu državne pomoći za operativno poslovanje 

navedenog preduzeća može primijeniti intenzitet do 80% 

unaprijed, u fiksnom iznosu, predviđenih operativnih gubitaka 

aerodroma u skladu s članom 116. stav (4) Uredbe o namjeni, 

kriterijima i uslovima za dodjelu državne pomoći u Federaciji 

BiH. 

U predmetnoj analizi navedeno je da je JP "Međunarodni 

aerodrom Tuzla" d. o. o. moguće dodijeliti državnu pomoć u 

iznosu do 80% operativnog gubitka odnosno do maksimalnog 

iznosa od 2.715.356,80 KM, s obzirom na to da je prethodno 

dokazano da je JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" d. o. o. u 

2021. godini ostvario operativni gubitak u iznosu od 3.394.196 

KM. 

Dalje se u Analizi ističe činjenica da je predmetna 

subvencija u okviru dozvoljenog intenziteta državne pomoći do 

80% operativnog gubitka propisanog članom 116. stav (4) 

Uredbe o namjeni, kriterijima i uslovima za dodjelu državne 

pomoći u Federaciji BiH, s obzirom na to da je JP 

"Međunarodni aerodrom Tuzla" d. o. o. dodijeljena državna 

pomoć u obliku subvencije u iznosu od 1.830.000 KM, što 

predstavlja 54% operativnog gubitka navedenog preduzeća koji 

je u 2021. godini iznosio 3.394.196 KM. 

Na kraju je u predmetnoj analizi navedeno da se, shodno 

navedenom, može zaključiti da je Ministarstvo trgovine, 

turizma i saobraćaja Tuzlanskog kantona dodijelilo državnu 

pomoć u obliku subvencije JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" 

d. o. o. u iznosu od 1.830.000 KM u skladu s članom 116. stav 

(4) Uredbe o namjeni, kriterijima i uslovima za dodjelu državne 

pomoći u Federaciji BiH i predlaže Vijeću za državnu pomoć 

BiH da donese rješenje kojim se odobrava državna pomoć koju 

je Ministarstvo trgovine, turizma i saobraćaja dodijelilo JP 

"Međunarodni aerodrom Tuzla" d. o. o. u iznosu od 1.830.000 

KM, jer je u skladu sa Zakonom o državnoj pomoći i članom 

116. stav (4) Uredbe o namjeni, kriterijima i uslovima za 

dodjelu državne pomoći u Federaciji BiH. 

Također, u predmetnoj analizi navodi se da je državna 

pomoć koju je dodijelilo Ministarstvo trgovine, turizma i 

saobraćaja Tuzlanskog kantona u obliku subvencije JP 

"Međunarodni aerodrom Tuzla" d. o. o. u iznosu od 1.830.000 

KM usklađena i s propisima EU odnosno s članom 107. stav (3) 

tačka c) UFEU-a i Smjernicama o državnoj pomoći 

aerodromima i zračnim prijevoznicima (2014/C 99/03) i dato je 

detaljno obrazloženje ispunjenosti uslova navedenih u tačkama 

od 113. do 134. Smjernica. 

3.1. Opis, djelatnost, vlasnička struktura i finansijsko stanje 

JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" 
JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" osnovano je 30. 1. 

1998. godine Zakonom o osnivanju Javnog preduzeća 

"Međunarodni aerodrom Tuzla" ("Službene novine Tuzlanskog 

kantona", br. 1/98, 6/98, 11/05, 9/10, 9/12 i 9/15). 

Privredni subjekat JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" 

upisan je u sudskom registru Općinskog suda u Tuzli pod 

matičnim brojem subjekta upisa (MBS): 1-9924, JIB: 

4209372030004, kao društvo s ograničenom odgovornošću sa 

sjedištem u Živinicama, Gornje Dubrave bb. 

Osnovna djelatnost JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" su 

prije svega usluge/uslužne djelatnosti u zračnom saobraćaju, te 

djelatnosti pobliže opisane u sudskom registru kod subjekta 

upisa JP "Međunarodni aerodrom Tuzla". 

Upisani i uplaćeni osnovni kapital JP "Međunarodni 

aerodrom Tuzla" iznosi 4.060.101,64 KM. 

Osnivač i vlasnik JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" je 

Tuzlanski kanton s udjelom od 100% u osnovnom upisanom 

kapitalu. 

JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" izdata je Potvrda 

Direkcije za civilno zrakoplovstvo BiH za aerodrom za javnu 

upotrebu, broj: E-7-A-003 (u daljnjem tekstu: Potvrda za 

aerodrom), u skladu sa Zakonom o zrakoplovstvu Bosne i 

Hercegovine i Pravilnikom o uslovima i načinu izdavanja 

potvrde aerodromskog operatera. Navedena potvrda izdata je na 

osnovu Rješenja kojim je utvrđeno da JP "Međunarodni 

aerodrom Tuzla" ispunjava uslove za izdavanje potvrde 

aerodromskog operatera za javnu upotrebu na neograničen 

period, koje je Direkcija za civilno zrakoplovstvo BiH (u 

daljnjem tekstu: BHDCA) donijela odlučujući po zahtjevu JP 

"Međunarodni aerodrom Tuzla" kao aerodromskog operatera 

Međunarodnog aerodroma Tuzla. Naime, shodno odredbama 

člana 5. Pravilnika o uslovima i načinu izdavanja potvrde 

aerodromskog operatera, aerodrom kome je izdata potvrda za 

javnu upotrebu u Zrakoplovnim informacijama -AIP-u BiH - 

mora biti navedeno vrijeme otvorenosti i aerodrom mora za 

vrijeme otvorenosti biti dostupan svim osobama pod istim 

uslovima. U skladu s Potvrdom za aerodrom, Rješenjem 

BHDCA o ispunjenosti uslova za izdavanje potvrde 
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aerodromskog operatera za javnu upotrebu i podacima iz 

"Noram request form", izdato od Agencije za pružanje usluga u 

zračnoj plovidbi BiH, Međunarodni aerodrom Tuzla otvoren je 

za javni saobraćaj tokom cijele godine i mora biti dostupan 

svim osobama pod istim uslovima u vremenu od 04.30 do 23.30 

sati. 

Članom 3. Pravilnika o uslovima i načinu izdavanja 

potvrde aerodromskog operatera propisano je da termin 

"potvrda za aerodrom" predstavlja potvrdu za rad aerodroma 

izdatu od odgovarajuće zrakoplovne vlasti, a da je 

"aerodromski operater" svako fizičko ili pravno lice koje 

upravlja aerodromom. Odredbama člana 7. stav (2) istog 

pravilnika određeno je da je imalac potvrde za aerodrom - 

operater aerodroma za javnu upotrebu - ujedno i vlasnik 

potvrde. Dok je članom 8. istog pravilnika propisano da je 

vlasnik potvrde za aerodrom obavezan preduzeti sve neophodne 

radnje i mjere kako bi aerodrom i zračni prostor koji čini 

sastavni dio aerodroma bio siguran za upotrebu, te da osigura 

da aerodromski objekti, oprema i zaposleno osoblje rade u 

skladu sa uslovima i pravilima Potvrde za aerodrom. 

U skladu s čl. 37. i 38. Zakona o zrakoplovstvu Bosne i 

Hercegovine, međunarodni i domaći zračni saobraćaj unutar 

BiH dozvoljen je samo aerodromima čiji operateri posjeduju 

potvrdu za aerodrom izdatu od BHDCA, a da je jedan od uslova 

za dobivanje potvrde da je podnosilac zahtjeva operater 

aerodroma. Dok je članom 40. istog zakona propisano da s 

potvrdom za aerodrom nosilac potvrde stiče pravo da upravlja 

aerodromom na komercijalnoj osnovi i da utvrđuje naknade za 

korištenje aerodroma i njegovih instalacija i objekata. 

Shodno aktu Pregled ostvarenog saobraćaja za period 

2019, 2020. i 2021. godina, izdatom od JP "Međunarodni 

aerodrom Tuzla" 22. 4. 2022. godine, Međunarodni aerodrom 

Tuzla imao je promet u 2019. godini od 593.027 putnika, u 

2020. godini od 228.521 putnika, te u 2021. godini promet od 

299.031 putnika. 

U skladu s članom 2. stav (1) tačka c) Uredbe o namjeni, 

kriterijima i uslovima za dodjelu državne pomoći u Federaciji 

BiH, JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" predstavlja srednji 

privredni subjekat, budući da je na dan 31. 12. 2019. godine 

imao 196 zaposlenih, na dan 31. 12. 2020. godine 185 

zaposlenih, a na dan 31. 12. 2021. godine 166 zaposlenih. 

Naime, shodno navedenoj odredbi Uredbe, srednji privredni 

subjekti su oni koji na dan sastavljanja finansijskih izvještaja 

imaju između 51 i 250 zaposlenih. 

3.2. Mišljenje organa za provođenje Zakona na prijavu 

državne pomoći 
U smislu člana 14. stav (1) Zakona, Federalno 

ministarstvo finansija je svojim aktom dalo konsultativno 

mišljenje, broj: 06-11-3-4-4170/22 od 22. 6. 2022. godine, o 

prijavi za dodjelu državne pomoći Ministarstva trgovine, 

turizma i saobraćaja Tuzlanskog kantona u obliku subvencije JP 

"Međunarodni aerodrom Tuzla" u iznosu od 1.830.000 KM za 

pokriće dijela troškova poslovanja u 2021. godini. 

U navedenom mišljenju Federalno ministarstvo finansija 

ističe da državna pomoć u obliku subvencije JP "Međunarodni 

aerodrom Tuzla" u iznosu od 1.830.000 KM za pokriće dijela 

troškova poslovanja u 2021. godini predstavlja državnu pomoć 

iz člana 3. stav (1) Zakona. 

4.Donošenje odluke 
Vijeće je u postupku ex post kontrole usklađenosti 

državne pomoći s propisima o državnoj pomoći na 183. 

sjednici, održanoj 29. juna 2026. godine, razmatralo prijavu 

Ministarstva trgovine, turizma i saobraćaja Tuzlanskog kantona 

za dodjelu državne pomoći u obliku subvencije JP 

"Međunarodni aerodrom Tuzla" u iznosu od 1.830.000 KM za 

pokriće dijela troškova poslovanja u 2021. godini. Prilikom 

donošenja odluke, Vijeće je uzelo u obzir cjelokupnu 

dostavljenu dokumentaciju. 

Vijeće je provelo postupak ex post kontrole usklađenosti 

predmetne državne pomoći, s obzirom na to da je u konkretnom 

slučaju pomoć u obliku subvencije dodijeljena JP 

"Međunarodni aerodrom Tuzla" u iznosu od 1.830.000 KM 

prije nego što je prijavljena Vijeću na odobrenje. Naime, 

predmetna subvencija je, prema podacima iz Obrasca prijave, 

isplaćena u šest tranši tokom 2021. godine iz Budžeta 

Tuzlanskog kantona za 2021. godinu ("Službene novine 

Tuzlanskog kantona", br. 1/21, 12/21 i 19/21) s potrošačke 

jedinice 22010002 - JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" 

(subvencije javnim preduzećima). 

Vijeće je prvenstveno tokom postupka trebalo utvrditi da 

li pomoć koju je Ministarstvo trgovine, turizma i saobraćaja 

Tuzlanskog kantona u obliku subvencije dodijelilo korisniku JP 

"Međunarodni aerodrom Tuzla" za pokriće dijela troškova 

poslovanja u 2021. godini predstavlja državnu pomoć iz člana 

3. stav (1) Zakona. 

Prilikom utvrđivanja da li pomoć u obliku subvencije JP 

"Međunarodni aerodrom Tuzla" predstavlja državnu pomoć, 

Vijeće je razmotrilo da li su ispunjeni svi uslovi iz člana 3. stav 

(1) Zakona, odnosno da li je riječ o transferu državnih 

sredstava; da li je predmetnom subvencijom korisniku pružena 

ekonomska prednost koju on ne bi ostvario u normalnim 

tržišnim uslovima, odnosno putem vlastite efikasnosti 

poslovanja; da li je predmetna subvencija dodijeljena korisniku 

na selektivnoj osnovi, odnosno na selektivan način, čime je data 

prednost određenom privrednom subjektu, i da li se 

predmetnom subvencijom narušava ili postoji opasnost od 

narušavanja konkurencije na tržištu, stavljanjem u povoljniji 

položaj određenih privrednih subjekata ili proizvodnje ili 

trgovine određenih proizvoda ili pružanja određenih usluga u 

mjeri u kojoj to utiče na ispunjavanje međunarodnih obaveza 

Bosne i Hercegovine iz ove oblasti, odnosno na trgovinu 

između Bosne i Hercegovine i EU. 

Shodno navedenom, Vijeće je utvrđivalo da li su ispunjeni 

svi uslovi iz člana 3. stav (1) Zakona, odnosno da li subvencija 

JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" za pokriće dijela troškova 

poslovanja u 2021. godini predstavlja državnu pomoć. 

Vijeće je u postupku utvrdilo da je uslov iz člana 3. stav 

(1) Zakona koji se odnosi na prijenos državnih sredstava 

ispunjen, budući da subvencija dodijeljena JP "Međunarodni 

aerodrom Tuzla" u iznosu od 1.830.000 KM predstavlja javni 

rashod budžeta Tuzlanskog kantona. Naime, predmetna 

subvencija je, prema podacima iz Obrasca prijave, isplaćena u 

šest tranši tokom 2021. godine iz Budžeta Tuzlanskog kantona 

za 2021. godinu ("Službene novine Tuzlanskog kantona", br. 

1/21, 12/21 i 19/21) s potrošačke jedinice 22010002 - JP 

"Međunarodni aerodrom Tuzla" (subvencije javnim 

preduzećima). 

Kada je u pitanju drugi uslov iz člana 3. stav (1) Zakona, 

Vijeće je u postupku utvrdilo da je on ispunjen, jer je dodjelom 

predmetne subvencije, privredni subjekat JP "Međunarodni 

aerodrom Tuzla" ostvario ekonomsku prednost koju ne bi 

ostvario u normalnim tržišnim uslovima, odnosno putem 

vlastite efikasnosti poslovanja. 
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Dalje, Vijeće je u postupku utvrdilo da je treći uslov iz 

člana 3. stav (1) Zakona ispunjen, s obzirom na to da je pomoć 

u obliku subvencije dodijeljena na selektivnoj osnovi, odnosno 

na selektivan način, jer je dodjelom data prednost samo jednom 

tačno određenom privrednom subjektu. Naime, da bi ovaj uslov 

bio ispunjen, potrebno je utvrditi da se dodjelom državne 

pomoći stavljaju u povoljniji položaj određeni privredni 

subjekti, određeni sektori privrede ili proizvodnja/trgovina 

određenih proizvoda. U konkretnom slučaju, Vijeće je utvrdilo 

da se predmetnom subvencijom stavlja u povoljniji položaj 

odnosno favorizira samo jedan privredni subjekat – JP 

"Međunarodni aerodrom Tuzla". 

Što se tiče četvrtog uslova iz člana 3. stav (1) Zakona, koji 

se odnosi na narušavanje i postojanje opasnosti od narušavanja 

konkurencije na tržištu, stavljanjem u povoljniji položaj 

određenih privrednih subjekata ili proizvodnje ili trgovine 

određenih proizvoda ili pružanja određenih usluga u mjeri u 

kojoj to utiče na ispunjavanje međunarodnih obaveza Bosne i 

Hercegovine iz ove oblasti odnosno na trgovinu između Bosne i 

Hercegovine i EU, Vijeće je u postupku utvrdilo da se 

dodjelom predmetne subvencije narušava konkurencija na 

tržištu i utiče na trgovinu, jer se JP "Međunarodni aerodrom 

Tuzla" stavlja u povoljniji položaj u odnosu na konkurente u 

sektoru zračnog saobraćaja, odnosno u odnosu na druge 

aerodrome u BiH i regiji. 

Navedeni stav Vijeća potvrđuje i tačka 187. Obavještenja 

Komisije (2016/C 262/01), kojom je propisano da se smatra da 

se mjerom koju je dodijelila država narušava ili prijeti da će se 

narušiti konkurencija ako bi se njom mogao poboljšati položaj 

na tržištu korisnika u odnosu na druge preduzetnike s kojima se 

takmiči na tržištu, odnosno da se općenito smatra da 

narušavanje konkurencije na tržištu, u smislu člana 107. stav 1. 

Ugovora o funkcioniranju Evropske unije, obično postoji kada 

država dodijeli finansijsku prednost nekom preduzetniku u 

liberaliziranom sektoru u kome postoji ili bi mogla postojati 

konkurencija na tržištu, Vijeće je utvrdilo da se predmetnom 

subvencijom JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" stavlja u 

povoljniji položaj u odnosu na druge privredne subjekte koji 

upravljaju aerodromima na tržištu Bosne i Hercegovine koje je 

liberalizirano, kao i na aerodrome na tržištu zemalja regiona i 

EU. 

Također, stav Vijeća da se dodjelom predmetne 

subvencije narušava konkurencija i utiče na trgovinu potvrđuje 

i tačka 44. Komunikacije Komisije (2014/C 99/03), kojom je 

propisano - "javno finansiranje upravitelja aerodroma moglo bi 

narušiti konkurenciju na tržištima za upravljanje 

infrastrukturom aerodroma. Osim toga, javno finansiranje 

aerodroma i zračnih prijevoznika može narušiti konkurenciju i 

uticati na trgovinu na tržištima zračnog prijevoza u cijeloj EU". 

Naime, uzimajući u obzir činjenicu da na tržištu BiH postoje 

još tri aerodroma (Sarajevo, Banja Luka i Mostar), te da se u 

blizini Međunarodnog aerodroma Tuzla nalaze i aerodromi u 

EU, preciznije u Hrvatskoj, Vijeće je zaključilo da se 

predmetnom subvencijom narušava konkurencija na tržištu i 

utiče na trgovinu, budući da se JP "Međunarodni aerodrom 

Tuzla" stavlja u povoljniji položaj u odnosu na navedene 

aerodrome. 

Uzimajući u obzir navedeno, Vijeće je utvrdilo da pomoć 

u obliku subvencije JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" 

predstavlja državnu pomoć iz člana 3. stav (1) Zakona, jer su 

kumulativno ispunjeni prethodno navedeni uslovi. 

S obzirom na to da subvencija dodijeljena JP 

"Međunarodni aerodrom Tuzla" predstavlja državnu pomoć u 

smislu člana 3. stav (1) Zakona, a članom 5. stav (1) Zakona 

propisana je opća zabrana dodjele državne pomoći koja 

narušava ili prijeti da naruši tržišnu konkurenciju davanjem 

prednosti određenim privrednim subjektima, proizvodnji ili 

trgovini određenih proizvoda ili pružanju određenih usluga u 

mjeri u kojoj to može uticati na ispunjavanje obaveza Bosne i 

Hercegovine iz međunarodnih sporazuma, dok su članom 6. st. 

(1) i (2) Zakona, odnosno podzakonskim aktima usvojenim na 

osnovu njega, propisana izuzeća od opće zabrane, Vijeće je u 

postupku utvrđivalo da li u konkretnom slučaju postoji 

mogućnost primjene izuzeća na osnovu člana 6. st. (1) i (2) 

Zakona i Uredbe o namjeni, kriterijima i uslovima za dodjelu 

državne pomoći u Federaciji BiH. 

Vijeće je u postupku utvrđivalo da li je predmetna državna 

pomoć u obliku subvencije dodijeljena u skladu s članom 116. 

Uredbe o namjeni, kriterijima i uslovima za dodjelu državne 

pomoći u Federaciji BiH, koja se odnosi na operativnu pomoć 

za poslovanje aerodroma, budući da je davalac državne pomoći 

dostavio u prilogu akta broj: 05/1-11-17826-1/23 od 5. 5. 2026. 

godine dokument "Analiza usklađenosti subvencija dodijeljenih 

JP 'Međunarodni aerodrom Tuzla' s pravilima o državnoj 

pomoći u BiH i EU" u kojem je navedeno da je državna pomoć 

u obliku subvencije koju je Ministarstvo trgovine, turizma i 

saobraćaja dodijelilo JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" d. o. o. 

u iznosu od 1.830.000 KM, u skladu sa Zakonom o državnoj 

pomoći i članom 116. stav (4) Uredbe o namjeni, kriterijima i 

uslovima za dodjelu državne pomoći u Federaciji BiH. 

Uzimajući u obzir utvrđeno činjenično stanje, cijeneći sve 

dokaze kako pojedinačno tako i u njihovoj uzajamnoj vezi, 

Vijeće je u postupku utvrdilo sljedeće: 

Subvencija dodijeljena JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" 

d. o. o. u iznosu od 1.830.000 KM odnosi se na 

subvencioniranje materijalnih troškova poslovanja JP 

"Međunarodni aerodrom Tuzla" d. o. o. i na nju se primjenjuje 

član 116. Uredbe o namjeni, kriterijima i uslovima za dodjelu 

državne pomoći u Federaciji BiH kojim su propisani uslovi za 

dodjelu operativne pomoći za poslovanje aerodroma. 

Odredbom člana 116. stav (1) Uredbe o namjeni, 

kriterijima i uslovima za dodjelu državne pomoći u Federaciji 

BiH propisano je da operativna pomoć za aerodrome 

predstavlja pomoć za pokrivanje razlike operativnog 

finansiranja i operativnih troškova, dok je, prema podacima iz 

finansijskih izvještaja (bilansa stanja i uspjeha) za 2021. 

godinu, JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" d. o. o. za period od 

1. 1. 2021. do 31. 12. 2021. godine ostvario ukupan neto 

gubitak u iznosu od 1.564.196 KM. 

Međutim, Vijeće smatra da je u Analizi davaoca državne 

pomoći ispravno zaključeno da u poslovni prihod nije uračunata 

i subvencija dodijeljena od Ministarstva trgovine, turizma i 

saobraćaja Tuzlanskog kantona u iznosu od 1.830.000 KM, iz 

čega proizlazi da je u 2021. godini ukupan rashod JP 

"Međunarodni aerodrom Tuzla" d. o. o. bio veći od prihoda za 

3.394.196 KM, što ustvari predstavlja operativni gubitak 

odnosno razliku između operativnog finansiranja i operativnih 

troškova, kako je to propisano članom 116. stav (1) Uredbe o 

namjeni, kriterijima i uslovima za dodjelu državne pomoći u 

Federaciji BiH. 
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S obzirom na to da je prema aktu Pregled ostvarenog 

saobraćaja za period 2019, 2020. i 2021. godinа, izdatom od JP 

"Međunarodni aerodrom Tuzla" 22. 4. 2022. godine, 

Međunarodni aerodrom Tuzla imao promet u 2019. godini od 

593.027 putnika, a u 2020. godini od 228.521 putnika, utvrdili 

smo da je prosječni godišnji promet JP "Međunarodni aerodrom 

Tuzla" d. o. o. tokom dvije kalendarske godine manji od 

700.000 putnika, te da se na dodjelu državne pomoći za 

operativno poslovanje navedenog preduzeća primjenjuje 

intenzitet do 80% unaprijed, u fiksnom iznosu, predviđenih 

operativnih gubitaka aerodroma, u skladu s članom 116. stav 

(4) Uredbe o namjeni, kriterijima i uslovima za dodjelu državne 

pomoći u Federaciji BiH. 

Budući da smo prethodno utvrdili da je JP "Međunarodni 

aerodrom Tuzla" d. o. o. u 2021. godini ostvario operativni 

gubitak u iznosu od 3.394.196 KM, navedenom preduzeću je 

moguće dodijeliti državnu pomoć u iznosu do 80% operativnog 

gubitka odnosno do maksimalnog iznosa od 2.715.356,80 KM. 

S obzirom na to da je JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" 

d. o. o. dodijeljena državna pomoć u obliku subvencije u iznosu 

od 1.830.000 KM, što predstavlja 54% operativnog gubitka 

navedenog preduzeća, koji je u 2021. godini iznosio 3.394.196 

KM, Vijeće je utvrdilo da je predmetna subvencija u okviru 

dozvoljenog intenziteta državne pomoći do 80% operativnog 

gubitka propisanog članom 116. stav (4) Uredbe o namjeni, 

kriterijima i uslovima za dodjelu državne pomoći u Federaciji 

BiH. 

Uzimajući u obzir navedeno, Vijeće je u postupku ex post 

kontrole usklađenosti državne pomoći s propisima o državnoj 

pomoći, pokrenutom na osnovu prijave Ministarstva trgovine, 

turizma i saobraćaja Tuzlanskog kantona, utvrdilo da je državna 

pomoć dodijeljena u obliku subvencije JP "Međunarodni 

aerodrom Tuzla" d. o. o. u iznosu od 1.830.000 KM u skladu s 

članom 6. Zakona i članom 116. st. (1) i (4) Uredbe o namjeni, 

kriterijima i uslovima za dodjelu državne pomoći u Federaciji 

BiH. 

U skladu s navedenim, Vijeće je odlučilo kao u 

dispozitivu ovog rješenja. 

Uputstvo o pravnom lijeku 
Ovo rješenje je konačno u upravnom postupku i protiv 

njega nije dozvoljena žalba. 

Nezadovoljna strana može pokrenuti upravni spor pred 

Sudom Bosne i Hercegovine u roku od 30 dana od dana prijema 

ovog rješenja. 

 

Broj UP/I 03-26-1-60-8/22 

29. juna 2026. godine 

Istočno Sarajevo 

Predsjedavajući 

Vijeća za državnu pomoć BiH 

Jasenko Muharemagić, s. r. 

 

 

Na temelju članka 12. stavak (7) Zakona o sustavu 

državne potpore u Bosni i Hercegovini ("Službeni glasnik 

BiH", br. 10/12 i 39/20), te članka 193. st. (1) i (2) Zakona o 

upravnom postupku ("Službeni glasnik BiH", br. 29/02, 12/04, 

88/07, 93/09, 41/13 i 53/16), rješavajući u postupku ex post 

kontrole usklađenosti državne potpore s propisima o državnoj 

potpori, pokrenutom na temelju prijave Ministarstva trgovine, 

turizma i saobraćaja Tuzlanskog kantona za odobrenje državne 

potpore u obliku subvencije JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" 

d. o. o. Živinice u iznosu od 1.830.000 KM za pokriće dijela 

troškova poslovanja u 2021. godini, Vijeće za državnu potporu 

Bosne i Hercegovine na 183. sjednici, održanoj 29. lipnja 2026. 

godine, donijelo je sljedeće 

RJEŠENJE 
1. Odobrava se ex post državna potpora dodijeljena u obliku 

subvencije JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" d. o. o. 

Živinice u iznosu od 1.830.000 KM za pokriće dijela 

troškova poslovanja u 2021. godini, jer je sukladna 

Zakonu o sustavu državne potpore u Bosni i Hercegovini. 

2. Ovo Rješenje bit će objavljeno u "Službenom glasniku 

BiH", službenim glasilima entiteta i Brčko Distrikta 

Bosne i Hercegovine. 

Obrazloženje 

1. Zahtjev za pokretanje postupka 
Vijeće za državnu potporu Bosne i Hercegovine (u 

daljnjem tekstu: Vijeće) zaprimilo je 30. 6. 2022. godine, pod 

brojem: UP/I 03-26-1-60-1/22, Mišljenje Federalnog 

ministarstva financija, broj: 06-11-3-4-4170/22 od 22. 6. 2022. 

godine, o prijavi za dodjelu državne potpore Ministarstva 

trgovine, turizma i saobraćaja Tuzlanskog kantona u obliku 

subvencije JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" d. o. o. Živinice 

(u daljnjem tekstu: JP "Međunarodni aerodrom Tuzla") u 

iznosu od 1.830.000 KM za pokriće dijela troškova poslovanja 

u 2021. godini. 

Uz navedeno Mišljenje Federalno ministarstvo financija 

nije dostavilo Obrazac za prijavu programa državne potpore (u 

daljnjem tekstu: Obrazac prijave) i prateću dokumentaciju 

zaprimljenu od Ministarstva trgovine, turizma i saobraćaja 

Tuzlanskog kantona, a koja je navedena u samom Mišljenju, te 

je Vijeće utvrdilo da je prijava nepotpuna, jer ne sadrži sve 

dokumente neophodne za njezinu ocjenu i donošenje odluke 

sukladno članku 12. stavak (3) Zakona o sustavu državne 

potpore u Bosni i Hercegovini ("Službeni glasnik BiH", br. 

10/12 i 39/20) (u daljnjem tekstu: Zakon). 

Uzimajući u obzir navedeno, Vijeće se zahtjevom, akt 

broj: UP/I 03-26-1-60-2/22 od 4. 7. 2022. godine, obratilo 

Federalnom ministarstvu financija da u svrhu ocjene 

usklađenosti potencijalne državne potpore dostavi sljedeće: 

- ispravno popunjen Obrazac za prijavu državne 

potpore zaprimljen od Ministarstva trgovine, turizma 

i saobraćaja Tuzlanskog kantona i 

- original ili ovjerene preslike dokumentacije 

navedene u Mišljenju Federalnog ministarstva 

financija, broj: 06-11-3-4-4170/22 od 22. 6. 2022. 

godine, zaprimljene od podnositelja prijave. 

Dana 13. 1. 2023. godine Federalno ministarstvo financija 

je u privitku akta broj: 06-11-3-4-4170-2/22 od 4. 1. 2023. 

godine dostavilo Obrazac prijave državne potpore Ministarstva 

trgovine, turizma i saobraćaja Tuzlanskog kantona za JP 

"Međunarodni aerodrom Tuzla" d. o. o. za 2021. godinu, te 

sljedeću popratnu dokumentaciju: 

- dokumentaciju sukladno članku 4. Uredbe o 

uvjetima za dodjelu državne potpore u obliku 

naknade za obavljanje i izvršenje javnih usluga 

gospodarskim subjektima kojima je povjereno 

obavljanje usluga od općeg ekonomskog interesa 

("Službene novine Federacije BiH", broj 27/18), 

-  Zakon o osnivanju Javnog poduzeća "Međunarodni 

aerodrom Tuzla", 

-  Odluku o utvrđivanju kriterija raspodjele sredstava 

utvrđenih Proračunom Tuzlanskog kantona za 2020. 

godinu s pozicije "Potpora nižim razinama vlasti - 
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Grad i općine" ("Službene novine Tuzlanskog 

kantona", broj 11 od 28. 7. 2022. godine), 

-  Statut Javnog poduzeća "Međunarodni aerodrom 

Tuzla" d. o. o. ("Službene novine Tuzlanskog 

kantona", broj 1 od 25. 1. 2017. godine) s izmjenama 

i dopunama, 

-  Rješenje za JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" d. o. 

o. od Direkcije za civilno zrakoplovstvo, broj: 02-

29-2-UP1-103-6/09 od 1. 6. 2009. godine, 

-  Rješenje Općinskog suda u Tuzli o izmjeni 

podataka u registru poslovnih subjekata, broj: 032-

O-Reg-22-000510 od 8. 4. 2022. godine, 

-  Obavijest o razvrstavanju pravne osobe prema 

klasifikaciji djelatnosti, broj: 07-32.5-3447/16 od 

5. 2. 2016. godine, 

-  Potvrdu za aerodrom za javnu uporabu, broj: E-7-A-

003, izdanu od Direkcije za civilno zrakoplovstvo 

1. 6. 2009. godine, 

-  "Noram request form", izdano od Agencije za 

pružanje usluga u zračnoj plovidbi BiH, 

-  Odgovor Federalnog ministarstva financija na 

prijavu državne potpore Ministarstva trgovine, 

turizma i saobraćaja Tuzlanskog kantona, broj: 06-

14-3-2350/17 od 24. 4. 2017. godine, 

-  Bilancu stanja JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" 

na dan 31. 12. 2021. godine, 

-  Bilancu uspjeha JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" 

za razdoblje od 1. 1. 2021. do 31. 12. 2021. godine, 

-  Pregled financijskog stanja JP "Međunarodni 

aerodrom Tuzla" u razdoblju 2019., 2020. i 2021. 

godina, broj: 01/I-663/22 od 25. 4. 2022. godine, 

-  Izmjene i dopune Proračuna Tuzlanskog kantona za 

2021. godinu ("Službene novine Tuzlanskog 

kantona", broj 19 od 27. 10. 2021. godine) – stavka 

za JP "Međunarodni aerodrom Tuzla", 

-  Proračun Tuzlanskog kantona za 2022. godinu 

("Službene novine Tuzlanskog kantona", broj 8 od 

29. 4. 2022. godine) – stavka za JP "Međunarodni 

aerodrom Tuzla", 

-  Odluku o donošenju Plana poslovanja JP 

"Međunarodni aerodrom Tuzla" za 2022. godinu, 

broj: 07/III-1-2/22 od 15. 2. 2022. godine, 

-  Odluku Vlade Tuzlanskog kantona o davanju 

saglasnosti, broj: 02/I-30-1785/22 od 8. 2. 2022. 

godine, 

-  Odluku o usvajanju Plana poslovanja JP 

"Međunarodni aerodrom Tuzla" za 2022. godinu, 

broj: 06/III-2-4/22 od 28. 1. 2022. godine, 

-  Plan poslovanja JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" 

za 2022. godinu, 

-  Izvješće o poslovanju JP "Međunarodni aerodrom 

Tuzla" za razdoblje od 1. 1. do 31. 12. 2021. godine 

i 

- Pregled ostvarenog prometa za razdoblje 2019., 

2020. i 2021. godina, izdano od JP "Međunarodni 

aerodrom Tuzla" 22. 4. 2022. godine. 

Budući da je u Obrascu prijave navedeno da je riječ o 

dodjeli državne potpore za sanaciju i restrukturiranje 

gospodarskih subjekata u teškoćama, odnosno da je predmetna 

državna potpora dodijeljena sukladno odredbama članka 44. 

Uredbe o namjeni, kriterijima i uvjetima za dodjelu državne 

potpore u Federaciji BiH ("Službeni glasnik Federacije BiH", 

broj 27/18), kojim su propisani uvjeti za dodjelu potpore 

pružateljima usluga od općeg ekonomskog interesa koji su u 

teškoćama, Vijeće je 23. 2. 2023. godine, aktom broj: UP/I 03-

26-1-60-4/22, zatražilo od Ministarstva trgovine, turizma i 

saobraćaja Tuzlanskog kantona dostavu dodatne dokumentacije 

koja se odnosi na utvrđivanje ispunjenosti uvjeta za dodjelu 

državne potpore u obliku naknade za obavljanje javne usluge, 

shodno članku 4. Uredbe o uvjetima za dodjelu državne potpore 

u obliku naknade za obavljanje i izvršenje javnih usluga 

gospodarskim subjektima kojima je povjereno obavljanje 

usluga od općeg ekonomskog interesa ("Službene novine 

Federacije BiH", broj 27/18). 

Vijeće je 26. 9. 2023. godine uputilo Federalnom 

ministarstvu financija Požurnicu za postupanje po zahtjevu za 

dostavu dodatne dokumentacije od Ministarstva trgovine, 

turizma i saobraćaja Tuzlanskog kantona, akt broj: UP/I 03-26-

1-60-4/22. 

Dana 17. 10. 2023. godine u privitku Mišljenja 

Federalnog ministarstva financija, akt broj: 06-11-3-4-4170-

5/22 od 28. 9. 2023. godine, dostavljena je sljedeća dodatna 

dokumentacija od Ministarstva trgovine, turizma i saobraćaja 

Tuzlanskog kantona: 

- Bilanca stanja za 2019. i 2020. godinu, 

-  Bilanca uspjeha za 2019. i 2020. godinu, 

-  Odluka Vlade Tuzlanskog kantona o ovlaštenju i 

naknadi za obavljanje usluga od općeg ekonomskog 

interesa, broj: 02/1-04-24117-2/23 od 25. 7. 2023. 

godine, i 

- Zaključni list – Bruto bilanca za 2019. i 2020. 

godinu. 

Vijeće je na 143. sjednici, održanoj 28. 11. 2023. godine, 

zaključilo kako Odluka Vlade Tuzlanskog kantona o ovlaštenju 

i naknadi za obavljanje usluge od općeg ekonomskog interesa, 

broj: 02/1-04-24117-2/23 od 25. 7. 2023. godine, nije sukladna 

odredbama Uredbe o uvjetima za dodjelu državne potpore u 

obliku naknade za obavljanje i izvršenje javnih usluga 

gospodarskim subjektima kojima je povjereno obavljanje 

usluga od općeg ekonomskog interesa ("Službene novine 

Federacije BiH", broj 27/18) i uputilo davatelja da dostavi 

relevantne činjenice i dokaze u vezi s dodjelom predmetne 

državne potpore. 

Vijeće je 12. 5. 2026. godine, pod brojem: UP/I 03-26-1-

60-7/22, zaprimilo dopis Ministarstva trgovine, turizma i 

saobraćaja Tuzlanskog kantona, akt broj: 05/1-11-17826-1/23 

od 5. 5. 2026. godine, u čijem privitku je dostavljena Analiza 

usklađenosti subvencija dodijeljenih JP "Međunarodni 

aerodrom Tuzla" s pravilima o državnoj potpori u BiH i EU. 

2. Primijenjeni propisi 
Osim odredaba Zakona, Vijeće je u postupku primijenilo i 

odredbe Uredbe o namjeni, kriterijima i uvjetima za dodjelu 

državne potpore u Federaciji BiH ("Službene novine Federacije 

BiH", broj 27/18), Zakona o osnivanju Javnog poduzeća 

"Međunarodni aerodrom Tuzla" ("Službene novine Tuzlanskog 

kantona", br. 1/98, 6/98, 11/05, 9/10, 9/12 i 9/15), Zakona o 

zrakoplovstvu BiH ("Službeni glasnik BiH", br. 39/09 i 25/18) i 

Pravilnika o uvjetima i načinu izdavanja potvrde aerodromskog 

operatera ("Službeni glasnik BiH", br. 28/05, 20/11 i 76/14), te 

u svrhu usporedbe propise Europske unije iz područja državne 

potpore. 

Sukladno odredbi članka 4. stavak (1) Uredbe o namjeni, 

kriterijima i uvjetima za dodjelu državne potpore u Federaciji 

BiH, kojom je propisano da se državna potpora dodjeljuje ako 
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program ili pojedinačni projekt državne potpore zadovoljava 

uvjete iz ove Uredbe i članka 71. stavak 2. SSP-a, Vijeće je 

obvezno prilikom ocjene zahtjeva za dodjelu državne potpore 

primjenjivati ne samo pravo Bosne i Hercegovine nego na 

odgovarajući način primijeniti i kriterije i uvjete koji proizlaze 

iz primjene pravila tržišnoga natjecanja koja vrijede u Zajednici 

i instrumenata za tumačenje koje su usvojile institucije 

Zajednice. Osim Uredbom o namjeni, kriterijima i uvjetima za 

dodjelu državne potpore u Federaciji BiH, obveza primjene 

navedenih kriterija i uvjeta Vijeću je propisana odredbom 

članka 71. stavak 1. točka c) SSP-a koji glasi: Tržišno 

natjecanje i druge gospodarske odredbe "1. Sljedeće je 

nespojivo s propisnim funkcioniranjem ovog Sporazuma, u 

mjeri u kojoj može utjecati na trgovinu između Zajednice i 

Bosne i Hercegovine: (c) svaka državna potpora kojom se 

narušava ili prijeti narušavanjem konkurencije davanjem 

prednosti određenim poduzećima ili određenim proizvodima.", 

te stavkom 2. istoga članka koji glasi: "2. Svako postupanje 

suprotno ovom članku ocjenjivat će se na temelju kriterija koji 

proizlaze iz primjene pravila tržišnoga natjecanja koja vrijede u 

Zajednici, osobito čl. 81., 82., 86. i 87. Ugovora o osnivanju 

Europske zajednice i instrumenata za tumačenje koje su 

usvojile institucije Zajednice." 

Kako odredbama Uredbe o namjeni, kriterijima i uvjetima 

za dodjelu državne potpore u Federaciji BiH nisu detaljno 

obrazloženi kriteriji i uvjeti za dodjelu državne potpore u 

zračnom prometu, te kriteriji i uvjeti iz pojma/definicije 

državne potpore, Vijeće je u konkretnom slučaju u svrhu 

usporedbe, shodno članku 71. stavak 2. SSP-a, uzelo u obzir i 

sljedeće propise Europske unije: 

-  Komunikacija Komisije – Smjernice o državnoj 

potpori aerodromima i zračnim prijevoznicima 

("Službeni list Europske unije", serija C, broj 99, 4. 

4. 2014) [u daljnjem tekstu: Komunikacija Komisije 

(2014/C 99/03)] i 

-  Obavijest Komisije o pojmu državne potpore iz 

članka 107. stavak 1. Ugovora o funkcioniranju 

Europske unije ("Službeni list Europske unije", 

serija C, broj 262/1, 19. 7. 2016.) [u daljnjem tekstu: 

Obavijest Komisije (2016/C 262/01)]. 

3. Utvrđivanje činjenica 
Na temelju dostavljene dokumentacije, Vijeće je u 

postupku utvrdilo sljedeće: 

Predmet prijave je odobrenje državne potpore u obliku 

subvencije JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" u iznosu od 

1.830.000 KM za pokriće dijela troškova poslovanja u 2021. 

godini. 

Davatelj državne potpore je Ministarstvo trgovine, 

turizma i saobraćaja Tuzlanskog kantona. Predmetna državna 

potpora dodijeljena je kao potpora tekućem poslovanju JP 

"Međunarodni aerodrom Tuzla" d. o. o. za obračunsko 

razdoblje 1. 1. 2021. do 31. 12. 2021. godine. Sredstva u iznosu 

od 1.830.000 KM su korisniku isplaćena iz Proračuna 

Tuzlanskog kantona za 2021. godinu ("Službene novine 

Tuzlanskog kantona", br. 1/21, 12/21 i 19/21) s potrošačke 

jedinice 22010002 - JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" 

(subvencije javnim poduzećima). Naime, u Proračunu 

Tuzlanskog kantona za 2021. godinu prihodi za 

subvencioniranje materijalnih troškova poslovanja JP 

"Međunarodni aerodrom Tuzla" d. o. o. planirani su u iznosu od 

330.000 KM. Izmjenama i dopunama proračuna Tuzlanskog 

kantona za 2021. godinu ("Službene novine Tuzlanskog 

kantona", broj 19/21) od 27. 10. 2021. godine, prihodi za 

subvencioniranje materijalnih troškova poslovanja JP 

"Međunarodni aerodrom Tuzla" d. o. o. povećani su na iznos od 

1.830.000 KM. 

Ministarstvo trgovine, turizma i saobraćaja Tuzlanskog 

kantona u Obrascu prijave navelo je da je riječ o dodjeli 

državne potpore za sanaciju i restrukturiranje gospodarskih 

subjekata u teškoćama, odnosno da je predmetna državna 

potpora dodijeljena sukladno odredbama članka 44. Uredbe o 

namjeni, kriterijima i uvjetima za dodjelu državne potpore u 

Federaciji BiH, kojim su propisani uvjeti za dodjelu potpore 

pružateljima usluga od općeg ekonomskog interesa koji su u 

teškoćama. 

U privitku akta, broj: 05/1-11-17826-1/23 od 5. 5. 2026. 

godine, Ministarstvo trgovine, turizma i saobraćaja Tuzlanskog 

kantona dostavilo je dokument "Analiza usklađenosti 

subvencija dodijeljenih JP 'Međunarodni aerodrom Tuzla' s 

pravilima o državnoj potpori u BiH i EU" (u daljnjem tekstu: 

Analiza). U navedenoj Analizi dokazuje se da je državna 

potpora u obliku subvencije koju je Ministarstvo trgovine, 

turizma i prometa dodijelilo JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" 

d. o. o. u iznosu od 1.830.000 KM sukladna Zakonu o državnoj 

potpori i članku 116. stavak (4) Uredbe o namjeni, kriterijima i 

uvjetima za dodjelu državne potpore u Federaciji BiH. Naime, 

u predmetnoj Analizi obrazlaže se ispunjenost svih uvjeta iz 

članka 116. Uredbe o namjeni, kriterijima i uvjetima za dodjelu 

državne potpore u Federaciji BiH koji se odnosi na dodjelu 

operativne državne potpore za poslovanje aerodroma. 

U Analizi se navodi da se na dodijeljenu subvenciju 

primjenjuje članak 116. Uredbe o namjeni, kriterijima i 

uvjetima za dodjelu državne potpore u Federaciji BiH kojim je 

propisano sljedeće: 

(1) Operativna potpora za aerodrome predstavlja potporu za 

pokrivanje razlike operativnog financiranja i operativnih 

troškova. Operativni troškovi odnose se na osnovne 

troškove aerodroma glede pružanja aerodromskih usluga 

uključujući troškove osoblja, ugovorenih usluga, 

komunikacije, zbrinjavanja otpada, energije, održavanja, 

iznajmljivanja i administracije, ali isključuje kapitalne 

troškove, marketinšku potporu ili druge poticaje koje 

aerodrom osigurava zračnim prijevoznicima. 

(2) Državna potpora za operativno poslovanje aerodroma s 

prosječnim godišnjim prometom tijekom dvije 

kalendarske godine manjim od 3 milijuna putnika može se 

dodijeliti pod uvjetima iz članka 115. stavak (1) ove 

Uredbe. 

(3) Intenzitet državne potpore ne može premašiti 50 % 

unaprijed, u fiksnom iznosu, predviđenih operativnih 

gubitaka aerodroma, tj. manjak između predviđenih 

prihoda i operativnih troškova aerodroma. 

(4) Iznimno, intenzitet državne potpore može dostići do 80 % 

unaprijed, u fiksnom iznosu, predviđenih operativnih 

gubitaka aerodroma s prosječnim godišnjim prometom 

tijekom dvije kalendarske godine manjim od 700.000 

putnika. 

Dalje, u predmetnoj Analizi navedeno je da je člankom 

116. stavak (1) Uredbe o namjeni, kriterijima i uvjetima za 

dodjelu državne potpore u Federaciji BiH propisano da 

operativna potpora za zračne luke predstavlja potporu za 

pokrivanje razlike operativnog financiranja i operativnih 

troškova te da je, prema podatcima iz financijskih izvješća 

(bilance stanja i uspjeha) za 2021. godinu, JP "Međunarodni 
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aerodrom Tuzla" d. o. o. za radoblje od 1. 1. 2021. do 31. 12. 

2021. godine ostvario ukupan neto gubitak u iznosu od 

1.564.196 KM. Dalje se navodi da su prihodi u 2021. godini 

iznosili 7.705.778 KM, dok su rashodi iznosili 9.269.974 KM. 

U Analizi je posebno istaknuta činjenica da je JP 

"Međunarodni aerodrom Tuzla" d. o. o. u 2021. godini 

poslovalo s gubitkom u iznosu od 1.564.196 KM, iako je u 

poslovni prihod uračunata i subvencija dodijeljena od 

Ministarstva trgovine, turizma i saobraćaja Tuzlanskog kantona 

u iznosu od 1.830.000 KM, iz čega se može zaključiti da je u 

2021. godini ukupan rashod JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" 

d. o. o. bio veći od prihoda za 3.394.196 KM, što ustvari 

predstavlja operativni gubitak odnosno razliku između 

operativnog financiranja i operativnih troškova, kako je to 

propisano člankom 116. stavak (1) Uredbe o namjeni, 

kriterijima i uvjetima za dodjelu državne potpore u Federaciji 

BiH. 

Dalje se u predmetnoj Analizi navodi kako se tumačenjem 

članka 116. Uredbe o namjeni, kriterijima i uvjetima za dodjelu 

državne potpore u Federaciji BiH može zaključiti da je shodno 

st. (2) i (3) navedenoga članka moguće dodijeliti državnu 

potporu za operativno poslovanje aerodroma s prosječnim 

godišnjim prometom tijekom dvije kalendarske godine manjim 

od 3 milijuna putnika, s tim da intenzitet državne potpore ne 

može premašiti 50 % unaprijed, u fiksnom iznosu, predviđenih 

operativnih gubitaka aerodroma, tj. manjak između predviđenih 

prihoda i operativnih troškova aerodroma, dok je stavkom (4) 

istoga članka propisano izuzeće od prethodnoga stavka, prema 

kojemu intenzitet državne potpore može dostići do 80 % 

unaprijed, u fiksnom iznosu, predviđenih operativnih gubitaka 

aerodroma s prosječnim godišnjim prometom tijekom dvije 

kalendarske godine manjim od 700.000 putnika. 

U Analizi je navedeno da je prema podatcima s 

internetske stranice Međunarodnog aerodroma Tuzla 

https://tuzla-airport.ba/en/statistika/ broj putnika na JP 

"Međunarodni aerodrom Tuzla" d. o. o. u 2019. iznosio 

593.050, a u 2020. godini 228.603, iz čega se može zaključiti 

da je prosječni godišnji promet JP "Međunarodni aerodrom 

Tuzla" d. o. o. tijekom dvije kalendarske godine manji od 

700.000 putnika, te se na dodjelu državne potpore za operativno 

poslovanje navedenoga poduzeća može primijeniti intenzitet do 

80 % unaprijed, u fiksnom iznosu, predviđenih operativnih 

gubitaka aerodroma sukladno članku 116. stavak (4) Uredbe o 

namjeni, kriterijima i uvjetima za dodjelu državne potpore u 

Federaciji BiH. 

U predmetnoj Analizi navedeno je da je JP "Međunarodni 

aerodrom Tuzla" d. o. o. moguće dodijeliti državnu potporu u 

iznosu do 80 % operativnog gubitka odnosno do maksimalnog 

iznosa od 2.715.356,80 KM, s obzirom na to da je prethodno 

dokazano da je JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" d. o. o. u 

2021. godini ostvario operativni gubitak u iznosu od 3.394.196 

KM. 

Dalje se u Analizi ističe činjenica da je predmetna 

subvencija u okviru dozvoljenog intenziteta državne potpore do 

80 % operativnog gubitka propisanog člankom 116. stavak (4) 

Uredbe o namjeni, kriterijima i uvjetima za dodjelu državne 

potpore u Federaciji BiH, s obzirom na to da je JP 

"Međunarodni aerodrom Tuzla" d. o. o. dodijeljena državna 

potpora u obliku subvencije u iznosu od 1.830.000 KM, što 

predstavlja 54 % operativnog gubitka navedenoga poduzeća 

koji je u 2021. godini iznosio 3.394.196 KM. 

Na kraju je u predmetnoj Analizi navedeno da se, shodno 

navedenome, može zaključiti da je Ministarstvo trgovine, 

turizma i saobraćaja Tuzlanskog kantona dodijelilo državnu 

potporu u obliku subvencije JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" 

d. o. o. u iznosu od 1.830.000 KM sukladno članku 116. stavak 

(4) Uredbe o namjeni, kriterijima i uvjetima za dodjelu državne 

potpore u Federaciji BiH i predlaže Vijeću za državnu potporu 

BiH da donese rješenje kojim se odobrava državna potpora koju 

je Ministarstvo trgovine, turizma i saobraćaja dodijelilo JP 

"Međunarodni aerodrom Tuzla" d. o. o. u iznosu od 1.830.000 

KM, jer je sukladna Zakonu o državnoj potpori i članku 116. 

stavak (4) Uredbe o namjeni, kriterijima i uvjetima za dodjelu 

državne potpore u Federaciji BiH. 

Također, u predmetnoj Analizi navodi se da je državna 

potpora koju je dodijelilo Ministarstvo trgovine, turizma i 

saobraćaja Tuzlanskog kantona u obliku subvencije JP 

"Međunarodni aerodrom Tuzla" d. o. o. u iznosu od 1.830.000 

KM usklađena i s propisima EU odnosno s člankom 107. stavak 

(3) točka c) UFEU-a i Smjernicama o državnoj potpori 

aerodromima i zračnim prijevoznicima (2014/C 99/03) i dano je 

detaljno obrazloženje ispunjenosti uvjeta navedenih u točkama 

od 113. do 134. Smjernica. 

3.1. Opis, djelatnost, vlasnička struktura i financijsko stanje 

JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" 
JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" osnovano je 30. 1. 

1998. godine Zakonom o osnivanju Javnog poduzeća 

"Međunarodni aerodrom Tuzla" ("Službene novine Tuzlanskog 

kantona", br. 1/98, 6/98, 11/05, 9/10, 9/12 i 9/15). 

Gospodarski subjekt JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" 

upisan je u sudskom registru Općinskog suda u Tuzli pod 

matičnim brojem subjekta upisa (MBS): 1-9924, JIB: 

4209372030004, kao društvo s ograničenom odgovornošću sa 

sjedištem u Živinicama, Gornje Dubrave bb. 

Osnovna djelatnost JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" su 

prije svega usluge/uslužne djelatnosti u zračnom prometu, te 

djelatnosti pobliže opisane u sudskom registru kod subjekta 

upisa JP "Međunarodni aerodrom Tuzla". 

Upisani i uplaćeni osnovni kapital JP "Međunarodni 

aerodrom Tuzla" iznosi 4.060.101,64 KM. 

Osnivač i vlasnik JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" je 

Tuzlanski kanton s udjelom od 100 % u osnovnom upisanom 

kapitalu. 

JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" izdana je Potvrda 

Direkcije za civilno zrakoplovstvo BiH za aerodrom za javnu 

uporabu, broj: E-7-A-003 (u daljnjem tekstu: Potvrda za 

aerodrom), sukladno Zakonu o zrakoplovstvu Bosne i 

Hercegovine i Pravilniku o uvjetima i načinu izdavanja potvrde 

aerodromskog operatera. Navedena potvrda izdana je na 

temelju Rješenja kojim je utvrđeno da JP "Međunarodni 

aerodrom Tuzla" ispunjava uvjete za izdavanje potvrde 

aerodromskog operatera za javnu uporabu na neograničeno 

razdoblje, koje je Direkcija za civilno zrakoplovstvo BiH (u 

daljnjem tekstu: BHDCA) donijela odlučujući po zahtjevu JP 

"Međunarodni aerodrom Tuzla" kao aerodromskog operatera 

Međunarodnog aerodroma Tuzla. Naime, shodno odredbama 

članka 5. Pravilnika o uvjetima i načinu izdavanja potvrde 

aerodromskog operatera, aerodrom kojemu je izdana potvrda za 

javnu uporabu u Zrakoplovnim informacijama - AIP-u BiH - 

mora biti navedeno vrijeme otvorenosti i aerodrom mora za 

vrijeme otvorenosti biti dostupan svim osobama pod istim 

uvjetima. Sukladno Potvrdi za aerodrom, Rješenjem BHDCA o 

ispunjenosti uvjeta za izdavanje potvrde aerodromskog 
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operatera za javnu uporabu i podacima iz "Noram request 

form", izdano od Agencije za pružanje usluga u zračnoj 

plovidbi BiH, Međunarodni aerodrom Tuzla otvoren je za javni 

promet tijekom cijele godine i mora biti dostupan svim 

osobama pod istim uvjetima u vremenu od 04.30 do 23.30 sati. 

Člankom 3. Pravilnika o uvjetima i načinu izdavanja 

potvrde aerodromskog operatera propisano je da termin 

"potvrda za aerodrom" predstavlja potvrdu za rad aerodroma 

izdanu od odgovarajuće zrakoplovne vlasti, a da je 

"aerodromski operater" svaka fizička ili pravna osoba koja 

upravlja aerodromom. Odredbama članka 7. stavak (2) istoga 

Pravilnika određeno je da je imatelj potvrde za aerodrom - 

operater aerodroma za javnu uporabu - ujedno i vlasnik 

potvrde. Dok je člankom 8. istoga Pravilnika propisano da je 

vlasnik potvrde za aerodrom obvezan poduzeti sve neophodne 

radnje i mjere kako bi aerodrom i zračni prostor koji čini 

sastavni dio aerodroma bio siguran za uporabu, te da osigura da 

aerodromski objekti, oprema i zaposleno osoblje rade sukladno 

uvjetima i pravilima Potvrde za aerodrom. 

Sukladno čl. 37. i 38. Zakona o zrakoplovstvu Bosne i 

Hercegovine, međunarodni i domaći zračni promet unutar BiH 

dozvoljen je samo aerodromima čiji operateri posjeduju 

potvrdu za aerodrom izdanu od BHDCA, a jedan od uvjeta za 

dobivanje potvrde jeste da je podnositelj zahtjeva operater 

aerodroma. Dok je člankom 40. istoga Zakona propisano da s 

potvrdom za aerodrom nositelj potvrde stiče pravo upravljanja 

aerodromom na komercijalnoj osnovi i da utvrđuje naknade za 

korištenje aerodroma i njegovih instalacija i objekata. 

Shodno aktu Pregled ostvarenog prometa za razdoblje 

2019., 2020. i 2021. godina, izdanom od JP "Međunarodni 

aerodrom Tuzla" 22. 4. 2022. godine, Međunarodni aerodrom 

Tuzla imao je promet u 2019. godini od 593.027 putnika, u 

2020. godini od 228.521 putnika, te u 2021. godini promet od 

299.031 putnika. 

Sukladno članku 2. stavak (1) točka c) Uredbe o namjeni, 

kriterijima i uvjetima za dodjelu državne potpore u Federaciji 

BiH, JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" predstavlja srednji 

gospodarski subjekt, budući da je na dan 31. 12. 2019. godine 

imao 196 zaposlenih, na dan 31. 12. 2020. godine 185 

zaposlenih, a na dan 31. 12. 2021. godine 166 zaposlenih. 

Naime, shodno navedenoj odredbi Uredbe, srednji gospodarski 

subjekti su oni koji na dan sastavljanja financijskih izvješća 

imaju između 51 i 250 zaposlenih. 

3.2. Mišljenje tijela za provedbu Zakona na prijavu državne 

potpore 
U smislu članka 14. stavak (1) Zakona, Federalno 

ministarstvo financija je svojim aktom dalo konzultativno 

mišljenje, broj: 06-11-3-4-4170/22 od 22. 6. 2022. godine, o 

prijavi za dodjelu državne potpore Ministarstva trgovine, 

turizma i saobraćaja Tuzlanskog kantona u obliku subvencije JP 

"Međunarodni aerodrom Tuzla" u iznosu od 1.830.000 KM za 

pokriće dijela troškova poslovanja u 2021. godini. 

U navedenome Mišljenju Federalno ministarstvo financija 

ističe da državna potpora u obliku subvencije JP "Međunarodni 

aerodrom Tuzla" u iznosu od 1.830.000 KM za pokriće dijela 

troškova poslovanja u 2021. godini predstavlja državnu potporu 

iz članka 3. stavak (1) Zakona. 

4. Donošenje odluke 
Vijeće je u postupku ex post kontrole usklađenosti 

državne potpore s propisima o državnoj potpori na 183. 

sjednici, održanoj 29. lipnja 2026. godine, razmatralo prijavu 

Ministarstva trgovine, turizma i saobraćaja Tuzlanskog kantona 

za dodjelu državne potpore u obliku subvencije JP 

"Međunarodni aerodrom Tuzla" u iznosu od 1.830.000 KM za 

pokriće dijela troškova poslovanja u 2021. godini. Pri 

donošenju odluke, Vijeće je uzelo u obzir cjelokupnu 

dostavljenu dokumentaciju. 

Vijeće je provelo postupak ex post kontrole usklađenosti 

predmetne državne potpore, s obzirom na to da je u konkretnom 

slučaju potpora u obliku subvencije dodijeljena JP 

"Međunarodni aerodrom Tuzla" u iznosu od 1.830.000 KM 

prije nego što je prijavljena Vijeću na odobrenje. Naime, 

predmetna subvencija je, prema podatcima iz Obrasca prijave, 

isplaćena u šest tranši tijekom 2021. godine iz Proračuna 

Tuzlanskog kantona za 2021. godinu ("Službene novine 

Tuzlanskog kantona", br. 1/21, 12/21 i 19/21) s potrošačke 

jedinice 22010002 - JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" 

(subvencije javnim poduzećima). 

Vijeće je prvenstveno tijekom postupka trebalo utvrditi je 

li potpora koju je Ministarstvo trgovine, turizma i saobraćaja 

Tuzlanskog kantona u obliku subvencije dodijelilo korisniku JP 

"Međunarodni aerodrom Tuzla" za pokriće dijela troškova 

poslovanja u 2021. godini predstavlja državnu potporu iz 

članka 3. stavak (1) Zakona. 

Pri utvrđivanju je li potpora u obliku subvencije JP 

"Međunarodni aerodrom Tuzla" predstavlja državnu potporu, 

Vijeće je razmotrilo jesu li ispunjeni svi uvjeti iz članka 3. 

stavak (1) Zakona, odnosno je li riječ o transferu državnih 

sredstava; je li predmetnom subvencijom korisniku pružena 

ekonomska prednost koju on ne bi ostvario u normalnim 

tržišnim uvjetima, odnosno putem vlastite učinkovitosti 

poslovanja; je li predmetna subvencija dodijeljena korisniku na 

selektivnoj osnovi, odnosno na selektivan način, čime je dana 

prednost određenom gospodarskom subjektu, i je li se 

predmetnom subvencijom narušava ili postoji opasnost od 

narušavanja konkurencije na tržištu, stavljanjem u povoljniji 

položaj određenih gospodarskih subjekata ili proizvodnje ili 

trgovine određenih proizvoda ili pružanja određenih usluga u 

mjeri u kojoj to utječe na ispunjavanje međunarodnih obveza 

Bosne i Hercegovine iz ovoga područja, odnosno na trgovinu 

između Bosne i Hercegovine i EU. 

Shodno navedenome, Vijeće je utvrđivalo jesu li ispunjeni 

svi uvjeti iz članka 3. stavak (1) Zakona, odnosno je li 

subvencija JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" za pokriće dijela 

troškova poslovanja u 2021. godini predstavlja državnu 

potporu. 

Vijeće je u postupku utvrdilo da je uvjet iz članka 3. 

stavak (1) Zakona koji se odnosi na prijenos državnih sredstava 

ispunjen, budući da subvencija dodijeljena JP "Međunarodni 

aerodrom Tuzla" u iznosu od 1.830.000 KM predstavlja javni 

rashod proračuna Tuzlanskog kantona. Naime, predmetna 

subvencija je, prema podatcima iz Obrasca prijave, isplaćena u 

šest tranši tijekom 2021. godine iz Proračuna Tuzlanskog 

kantona za 2021. godinu ("Službene novine Tuzlanskog 

kantona", br. 1/21, 12/21 i 19/21) s potrošačke jedinice 

22010002 - JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" (subvencije 

javnim poduzećima). 

Kada je u pitanju drugi uvjet iz članka 3. stavak (1) 

Zakona, Vijeće je u postupku utvrdilo da je on ispunjen, jer je 

dodjelom predmetne subvencije gospodarski subjekt JP 

"Međunarodni aerodrom Tuzla" ostvario ekonomsku prednost 

koju ne bi ostvario u normalnim tržišnim uvjetima, odnosno 

putem vlastite učinkovitosti poslovanja. 
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Dalje, Vijeće je u postupku utvrdilo da je treći uvjet iz 

članka 3. stavak (1) Zakona ispunjen, s obzirom na to da je 

potpora u obliku subvencije dodijeljena na selektivnoj osnovi, 

odnosno na selektivan način, jer je dodjelom dana prednost 

samo jednom točno određenom gospodarskom subjektu. 

Naime, da bi ovaj uvjet bio ispunjen, potrebno je utvrditi da se 

dodjelom državne potpore stavljaju u povoljniji položaj 

određeni gospodarski subjekti, određeni sektori gospodarstva ili 

proizvodnja/trgovina određenih proizvoda. U konkretnom 

slučaju, Vijeće je utvrdilo da se predmetnom subvencijom 

stavlja u povoljniji položaj odnosno favorizira samo jedan 

gospodarski subjekt – JP "Međunarodni aerodrom Tuzla". 

Što se tiče četvrtog uvjeta iz članka 3. stavak (1) Zakona, 

koji se odnosi na narušavanje i postojanje opasnosti od 

narušavanja konkurencije na tržištu, stavljanjem u povoljniji 

položaj određenih gospodarskih subjekata ili proizvodnje ili 

trgovine određenih proizvoda ili pružanja određenih usluga u 

mjeri u kojoj to utječe na ispunjavanje međunarodnih obveza 

Bosne i Hercegovine iz ovoga područja odnosno na trgovinu 

između Bosne i Hercegovine i EU, Vijeće je u postupku 

utvrdilo da se dodjelom predmetne subvencije narušava 

konkurencija na tržištu i utječe na trgovinu, jer se JP 

"Međunarodni aerodrom Tuzla" stavlja u povoljniji položaj u 

odnosu na konkurente u sektoru zračnog prometa, odnosno u 

odnosu na druge aerodrome u BiH i regiji. 

Navedeno stajalište Vijeća potvrđuje i točka 187. 

Obavijesti Komisije (2016/C 262/01), kojom je propisano da se 

smatra da se mjerom koju je dodijelila država narušava ili 

prijeti da će se narušiti konkurencija ako bi se njome mogao 

poboljšati položaj na tržištu korisnika u odnosu na druge 

poduzetnike s kojima se natječe na tržištu, odnosno da se 

općenito smatra da narušavanje konkurencije na tržištu, u 

smislu članka 107. stavak 1. Ugovora o funkcioniranju 

Europske unije, obično postoji kada država dodijeli financijsku 

prednost nekom poduzetniku u liberaliziranom sektoru u kome 

postoji ili bi mogla postojati konkurencija na tržištu, Vijeće je 

utvrdilo da se predmetnom subvencijom JP "Međunarodni 

aerodrom Tuzla" stavlja u povoljniji položaj u odnosu na druge 

gospodarske subjekte koji upravljaju aerodromima na tržištu 

Bosne i Hercegovine koje je liberalizirano, kao i na aerodrome 

na tržištu zemalja regiona i EU. 

Također, stajalište Vijeća da se dodjelom predmetne 

subvencije narušava konkurencija i utječe na trgovinu potvrđuje 

i točka 44. Komunikacije Komisije (2014/C 99/03), kojom je 

propisano - "javno financiranje upravitelja aerodroma moglo bi 

narušiti konkurenciju na tržištima za upravljanje 

infrastrukturom aerodroma. Osim toga, javno financiranje 

aerodroma i zračnih prijevoznika može narušiti konkurenciju i 

utjecati na trgovinu na tržištima zračnog prijevoza u cijeloj 

EU". Naime, uzimajući u obzir činjenicu da na tržištu BiH 

postoje još tri aerodroma (Sarajevo, Banja Luka i Mostar), te da 

se u blizini Međunarodnog aerodroma Tuzla nalaze i aerodromi 

u EU, preciznije u Hrvatskoj, Vijeće je zaključilo da se 

predmetnom subvencijom narušava konkurencija na tržištu i 

utječe na trgovinu, budući da se JP "Međunarodni aerodrom 

Tuzla" stavlja u povoljniji položaj u odnosu na navedene 

aerodrome. 

Uzimajući u obzir navedeno, Vijeće je utvrdilo da potpora 

u obliku subvencije JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" 

predstavlja državnu potporu iz članka 3. stavak (1) Zakona, jer 

su kumulativno ispunjeni prethodno navedeni uvjeti. 

S obzirom na to da subvencija dodijeljena JP 

"Međunarodni aerodrom Tuzla" predstavlja državnu potporu u 

smislu članka 3. stavak (1) Zakona, a člankom 5. stavak (1) 

Zakona propisana je opća zabrana dodjele državne potpore koja 

narušava ili prijeti narušavanjem tržišne konkurencije davanjem 

prednosti određenim gospodarskim subjektima, proizvodnji ili 

trgovini određenih proizvoda ili pružanju određenih usluga u 

mjeri u kojoj to može utjecati na ispunjavanje obveza Bosne i 

Hercegovine iz međunarodnih sporazuma, dok su člankom 6. 

st. (1) i (2) Zakona, odnosno podzakonskim aktima usvojenim 

na temelju njega, propisana izuzeća od opće zabrane, Vijeće je 

u postupku utvrđivalo je li u konkretnom slučaju postoji 

mogućnost primjene izuzeća na osnovu članka 6. st. (1) i (2) 

Zakona i Uredbe o namjeni, kriterijima i uvjetima za dodjelu 

državne potpore u Federaciji BiH. 

Vijeće je u postupku utvrđivalo je li predmetna državna 

potpora u obliku subvencije dodijeljena sukladno članku 116. 

Uredbe o namjeni, kriterijima i uvjetima za dodjelu državne 

potpore u Federaciji BiH, koja se odnosi na operativnu potporu 

za poslovanje aerodroma, budući da je davatelj državne potpore 

dostavio u privitku akta broj: 05/1-11-17826-1/23 od 5. 5. 2026. 

godine dokument "Analiza usklađenosti subvencija dodijeljenih 

JP 'Međunarodni aerodrom Tuzla' s pravilima o državnoj 

potpori u BiH i EU" u kojemu je navedeno da je državna 

potpora u obliku subvencije koju je Ministarstvo trgovine, 

turizma i saobraćaja dodijelilo JP "Međunarodni aerodrom 

Tuzla" d. o. o. u iznosu od 1.830.000 KM, u skladu sa 

Zakonom o državnoj potpori i člankom 116. stavak (4) Uredbe 

o namjeni, kriterijima i uvjetima za dodjelu državne potpore u 

Federaciji BiH. 

Uzimajući u obzir utvrđeno činjenično stanje, cijeneći sve 

dokaze kako pojedinačno tako i u njihovoj uzajamnoj vezi, 

Vijeće je u postupku utvrdilo sljedeće: 

Subvencija dodijeljena JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" 

d. o. o. u iznosu od 1.830.000 KM odnosi se na 

subvencioniranje materijalnih troškova poslovanja JP 

"Međunarodni aerodrom Tuzla" d. o. o. i na nju se primjenjuje 

članak 116. Uredbe o namjeni, kriterijima i uvjetima za dodjelu 

državne potpore u Federaciji BiH kojim su propisani uvjeti za 

dodjelu operativne potpore za poslovanje aerodroma. 

Odredbom članka 116. stavak (1) Uredbe o namjeni, 

kriterijima i uvjetima za dodjelu državne potpore u Federaciji 

BiH propisano je da operativna potpora za aerodrome 

predstavlja potporu za pokrivanje razlike operativnog 

financiranja i operativnih troškova, dok je, prema podatcima iz 

financijskih izvješća (bilance stanja i uspjeha) za 2021. godinu, 

JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" d. o. o. za razdoblje od 1. 1. 

2021. do 31. 12. 2021. godine ostvario ukupan neto gubitak u 

iznosu od 1.564.196 KM. 

Međutim, Vijeće smatra da je u Analizi davatelja državne 

potpore ispravno zaključeno da u poslovni prihod nije 

uračunata i subvencija dodijeljena od Ministarstva trgovine, 

turizma i saobraćaja Tuzlanskog kantona u iznosu od 1.830.000 

KM, iz čega proizlazi da je u 2021. godini ukupan rashod JP 

"Međunarodni aerodrom Tuzla" d. o. o. bio veći od prihoda za 

3.394.196 KM, što ustvari predstavlja operativni gubitak 

odnosno razliku između operativnog financiranja i operativnih 

troškova, kako je to propisano člankom 116. stavak (1) Uredbe 

o namjeni, kriterijima i uvjetima za dodjelu državne potpore u 

Federaciji BiH. 

S obzirom na to da je prema aktu Pregled ostvarenog 

prometa za razdoblje 2019., 2020. i 2021. godina, izdanom od 
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JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" 22. 4. 2022. godine, 

Međunarodni aerodrom Tuzla imao promet u 2019. godini od 

593.027 putnika, a u 2020. godini od 228.521 putnika, utvrdili 

smo da je prosječni godišnji promet JP "Međunarodni aerodrom 

Tuzla" d. o. o. tijekom dvije kalendarske godine manji od 

700.000 putnika, te da se na dodjelu državne potpore za 

operativno poslovanje navedenoga poduzeća primjenjuje 

intenzitet do 80 % unaprijed, u fiksnom iznosu, predviđenih 

operativnih gubitaka aerodroma, sukladno članku 116. stavak 

(4) Uredbe o namjeni, kriterijima i uvjetima za dodjelu državne 

potpore u Federaciji BiH. 

Budući da smo prethodno utvrdili da je JP "Međunarodni 

aerodrom Tuzla" d. o. o. u 2021. godini ostvario operativni 

gubitak u iznosu od 3.394.196 KM, navedenom poduzeću je 

moguće dodijeliti državnu potporu u iznosu do 80 % 

operativnog gubitka odnosno do maksimalnog iznosa od 

2.715.356,80 KM. 

S obzirom na to da je JP "Međunarodni aerodrom Tuzla" 

d. o. o. dodijeljena državna potpora u obliku subvencije u 

iznosu od 1.830.000 KM, što predstavlja 54 % operativnog 

gubitka navedenog poduzeća, koji je u 2021. godini iznosio 

3.394.196 KM, Vijeće je utvrdilo da je predmetna subvencija u 

okviru dozvoljenog intenziteta državne potpore do 80 % 

operativnog gubitka propisanog člankom 116. stavak (4) 

Uredbe o namjeni, kriterijima i uvjetima za dodjelu državne 

potpore u Federaciji BiH. 

Uzimajući u obzir navedeno, Vijeće je u postupku ex post 

kontrole usklađenosti državne potpore s propisima o državnoj 

potpori, pokrenutom na temelju prijave Ministarstva trgovine, 

turizma i saobraćaja Tuzlanskog kantona, utvrdilo da je državna 

potpora dodijeljena u obliku subvencije JP "Međunarodni 

aerodrom Tuzla" d. o. o. u iznosu od 1.830.000 KM sukladna 

članku 6. Zakona i članku 116. st. (1) i (4) Uredbe o namjeni, 

kriterijima i uvjetima za dodjelu državne potpore u Federaciji 

BiH. 

Sukladno navedenom, Vijeće je odlučilo kao u dispozitivu 

ovoga Rješenja. 

Uputa o pravnom lijeku 

Ovo Rješenje je konačno u upravnom postupku i protiv 

njega nije dozvoljena žalba. 

Nezadovoljna stranka može pokrenuti upravni spor pred 

Sudom Bosne i Hercegovine u roku od 30 dana od dana 

primitka ovoga Rješenja. 

Broj UP/I 03-26-1-60-8/22 

29. lipnja 2026. godine 

Istočno Sarajevo 

Predsjedatelj 

Vijeća za državnu potporu BiH 

Jasenko Muharemagić, v. r. 

 

 

На основу члана 12. став (7) Закона о систему државне 

помоћи у Босни и Херцеговини ("Службени гласник БиХ", 

бр. 10/12 и 39/20), те члана 193. ст. (1) и (2) Закона о 

управном поступку ("Службени гласник БиХ", бр. 29/02, 

12/04, 88/07, 93/09, 41/13 и 53/16), рјешавајући у поступку 

ex post контроле усклађености државне помоћи са 

прописима о државној помоћи, покренутом на основу 

пријаве Министарства трговине, туризма и саобраћаја 

Тузланског кантона за одобрење државне помоћи у облику 

субвенције ЈП "Међународни аеродром Тузла" д. о. о. 

Живинице у износу од 1.830.000 КМ за покриће дијела 

трошкова пословања у 2021. години, Савјет за државну 

помоћ Босне и Херцеговине на 183. сједници, одржаној 29. 

јуна 2026. године, донио је сљедеће 

РЈЕШЕЊЕ 
1. Одобрава се ex post државна помоћ додијељена у 

облику субвенције ЈП "Међународни аеродром Тузла" 

д. о. о. Живинице у износу од 1.830.000 КМ за 

покриће дијела трошкова пословања у 2021. години, 

јер је у складу са Законом о систему државне помоћи 

у Босни и Херцеговини. 

2. Ово рјешење биће објављено у "Службеном гласнику 

БиХ", службеним гласилима ентитета и Брчко 

Дистрикта Босне и Херцеговине. 

Образложење 

1. Захтјев за покретање поступка 
Савјет за државну помоћ Босне и Херцеговине (у 

даљем тексту: Савјет) запримио је 30. 06. 2022. године, под 

бројем: УП/I 03-26-1-60-1/22, Мишљење Федералног 

министарства финансија, број: 06-11-3-4-4170/22 од 22. 06. 

2022. године, о пријави за додјелу државне помоћи 

Министарства трговине, туризма и саобраћаја Тузланског 

кантона у облику субвенције ЈП "Међународни аеродром 

Тузла" д. о. о. Живинице (у даљем тексту: ЈП 

"Међународни аеродром Тузла") у износу од 1.830.000 КМ 

за покриће дијела трошкова пословања у 2021. години. 

Уз наведено мишљење Федерално министарство 

финансија није доставило Образац за пријаву програма 

државне помоћи (у даљем тексту: Образац пријаве) и 

пратећу документацију запримљену од Министарства 

трговине, туризма и саобраћаја Тузланског кантона, а која 

је наведена у самом мишљењу, те је Савјет утврдио да је 

пријава непотпуна, јер не садржи сва документа неопходна 

за њену оцјену и доношење одлуке у складу са чланом 12. 

став (3) Закона о систему државне помоћи у Босни и 

Херцеговини ("Службени гласник БиХ", бр. 10/12 и 39/20) 

(у даљем тексту: Закон). 

Узимајући у обзир наведено, Савјет се захтјевом, акт 

број: УП/I 03-26-1-60-2/22 од 04. 07. 2022. године, обратио 

Федералном министарству финансија да у сврху оцјене 

усклађености потенцијалне државне помоћи достави 

сљедеће: 

- исправно попуњен Образац за пријаву државне 

помоћи запримљен од Министарства трговине, 

туризма и саобраћаја Тузланског кантона и 

- оригинал или овјерене копије документације 

наведене у Мишљењу Федералног министарства 

финансија, број: 06-11-3-4-4170/22 од 22. 06. 

2022. године, запримљене од подносиоца 

пријаве. 

Дана 13. 01. 2023. године Федерално министарство 

финансија је у прилогу акта број: 06-11-3-4-4170-2/22 од 04. 

01. 2023. године доставило Образац пријаве државне 

помоћи Министарства трговине, туризма и саобраћаја 

Тузланског кантона за ЈП "Међународни аеродром Тузла" 

д.о.о. за 2021. годину, те сљедећу попратну документацију: 

- документацију у складу са чланом 4. Уредбе о 

условима за додјелу државне помоћи у облику 

накнаде за обављање и извршење јавних услуга 

привредним субјектима којима је повјерено 

обављање услуга од општег економског интереса 

("Службене новине Федерације БиХ", број 

27/18), 

- Закон о оснивању Јавног предузећа 

"Међународни аеродром Тузла", 
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- Одлуку о утврђивању критеријума расподјеле 

средстава утврђених Буџетом Тузланског 

кантона за 2020. годину са позиције "Подршка 

нижим нивоима власти – Град и општине" 

("Службене новине Тузланског кантона", број 11 

од 28. 07. 2022. године), 

- Статут Јавног предузећа "Међународни аеродром 

Тузла" д. о. о. ("Службене новине Тузланског 

кантона", број 1 од 25. 01. 2017. године) са 

измјенама и допунама, 

- Рјешење за ЈП "Међународни аеродром Тузла" д. 

о. о. од Дирекције за цивилно ваздухопловство, 

број: 02-29-2-УП1-103-6/09 од 01. 06. 2009. 

године, 

- Рјешење Општинског суда у Тузли о измјени 

података у регистру пословних субјеката, број: 

032-О-Рег-22-000510 од 08. 04. 2022. године, 

- Обавјештење о разврставању правног лица према 

класификацији дјелатности, број: 07-32.5-3447/16 

од 05. 02. 2016. године, 

- Потврду за аеродром за јавну употребу, број: Е-

7-А-003, издату од Дирекције за цивилно 

ваздухопловство 01. 06. 2009. године, 

- "Noram request form", издато од Агенције за 

пружање услуга у ваздушној пловидби БиХ, 

- Одговор Федералног министарства финансија на 

пријаву државне помоћи Министарства трговине, 

туризма и саобраћаја Тузланског кантона, број: 

06-14-3-2350/17 од 24. 04. 2017. године, 

- Биланс стања ЈП "Међународни аеродром Тузла" 

на дан 31. 12. 2021. године, 

- Биланс успјеха ЈП "Међународни аеродром 

Тузла" за период од 01. 01. 2021. до 31. 12. 2021. 

године, 

- Преглед финансијског стања ЈП "Међународни 

аеродром Тузла" у периоду 2019, 2020. и 2021. 

година, број: 01/I-663/22 од 25. 04. 2022. године, 

- Измјене и допуне Буџета Тузланског кантона за 

2021. годину ("Службене новине Тузланског 

кантона", број 19 од 27. 10. 2021. године) – 

ставка за ЈП "Међународни аеродром Тузла", 

- Буџет Тузланског кантона за 2022. годину 

("Службене новине Тузланског кантона", број 8 

од 29. 04. 2022. године) – ставка за ЈП 

"Међународни аеродром Тузла", 

- Одлуку о доношењу Плана пословања ЈП 

"Међународни аеродром Тузла" за 2022. годину, 

број: 07/III-1-2/22 од 15. 02. 2022. године, 

- Одлуку Владе Тузланског кантона о давању 

сагласности, број: 02/I-30-1785/22 од 08. 02. 2022. 

године, 

- Одлуку о усвајању Плана пословања ЈП 

"Међународни аеродром Тузла" за 2022. годину, 

број: 06/III-2-4/22 од 28. 01. 2022. године, 

- План пословања ЈП "Међународни аеродром 

Тузла" за 2022. годину, 

- Извјештај о пословању ЈП "Међународни 

аеродром Тузла" за период од 01. 01. до 31. 12. 

2021. године и 

- Преглед оствареног саобраћаја за период 2019, 

2020. и 2021. година, издато од ЈП "Међународни 

аеродром Тузла" 22. 04. 2022. године. 

Будући да је у Обрасцу пријаве наведено да је ријеч о 

додјели државне помоћи за санацију и реструктурисање 

привредних субјеката у тешкоћама, односно да је 

предметна државна помоћ додијељена у складу са 

одредбама члана 44. Уредбе о намјени, критеријумима и 

условима за додјелу државне помоћи у Федерацији БиХ 

("Службени гласник Федерације БиХ", број 27/18), којим су 

прописани услови за додјелу помоћи пружаоцима услуга од 

општег економског интереса који су у тешкоћама, Савјет је 

23. 02. 2023. године, актом број: УП/I 03-26-1-60-4/22, 

затражио од Министарства трговине, туризма и саобраћаја 

Тузланског кантона достављање додатне документације 

која се односи на утврђивање испуњености услова за 

додјелу државне помоћи у облику накнаде за обављање 

јавне услуге, сходно члану 4. Уредбе о условима за додјелу 

државне помоћи у облику накнаде за обављање и извршење 

јавних услуга привредним субјектима којима је повјерено 

обављање услуга од општег економског интереса 

("Службене новине Федерације БиХ", број 27/18). 

Савјет је 26. 09. 2023. године упутио Федералном 

министарству финансија Ургенцију за поступање по 

захтјеву за достављање додатне документације од 

Министарства трговине, туризма и саобраћаја Тузланског 

кантона, акт број: УП/I 03-26-1-60-4/22. 

Дана 17. 10. 2023. године у прилогу Мишљења 

Федералног министарства финансија, акт број: 06-11-3-4-

4170-5/22 од 28. 09. 2023. године, достављена је сљедећа 

додатна документација од Министарства трговине, туризма 

и саобраћаја Тузланског кантона: 

- Биланс стања за 2019. и 2020. годину, 

- Биланс успјеха за 2019. и 2020. годину, 

- Одлука Владе Тузланског кантона о овлашћењу 

и накнади за обављање услуга од општег 

економског интереса, број: 02/1-04-24117-2/23 од 

25. 07. 2023. године, и 

- Закључни лист – Бруто биланс за 2019. и 2020. 

годину. 

Савјет је на 143. сједници, одржаној 28. 11. 2023. 

године, закључио да Одлука Владе Тузланског кантона о 

овлаштењу и накнади за обављање услуге од општег 

економског интереса, број: 02/1-04-24117-2/23 од 25. 07. 

2023. године, није у складу са одредбама Уредбе о 

условима за додјелу државне помоћи у облику накнаде за 

обављање и извршење јавних услуга привредним 

субјектима којима је повјерено обављање услуга од општег 

економског интереса ("Службене новине Федерације БиХ", 

број 27/18) и упутио даваоца да достави релевантне 

чињенице и доказе у вези са додјелом предметне државне 

помоћи. 

Савјет је 12. 05. 2026. године, под бројем: УП/I 03-26-

1-60-7/22, запримио допис Министарства трговине, 

туризма и саобраћаја Тузланског кантона, акт број: 05/1-11-

17826-1/23 од 05. 05. 2026. године, у чијем прилогу је 

достављена Анализа усклађености субвенција додијељених 

ЈП "Међународни аеродром Тузла" сa правилима о 

државној помоћи у БиХ и ЕУ. 

2. Примијењени прописи 
Осим одредaбa Закона, Савјет је у поступку 

примијенио и одредбе Уредбе о намјени, критеријумима и 

условима за додјелу државне помоћи у Федерацији БиХ 

("Службене новине Федерације БиХ", број 27/18), Закона о 

оснивању Јавног предузећа "Међународни аеродром Тузла" 
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("Службене новине Тузланског кантона", бр. 1/98, 6/98, 

11/05, 9/10, 9/12 и 9/15), Закона о ваздухопловству БиХ 

("Службени гласник БиХ", бр. 39/09 и 25/18) и Правилника 

о условима и начину издавања потврде аеродромског 

оператера ("Службени гласник БиХ", бр. 28/05, 20/11 и 

76/14), те у сврху поређења прописе Европске уније из 

области државне помоћи. 

У складу са одредбом члана 4. став (1) Уредбе о 

намјени, критеријумима и условима за додјелу државне 

помоћи у Федерацији БиХ, којом је прописано да се 

државна помоћ додјељује ако програм или појединачни 

пројекат државне помоћи задовољава услове из ове уредбе 

и члана 71. став 2. ССП-а, Савјет је обавезан да приликом 

оцјене захтјева за додјелу државне помоћи примјењује не 

само право Босне и Херцеговине него да на одговарајући 

начин примијени и критеријуме и услове који произлазе из 

примјене конкуренцијских правила важећих у Заједници и 

инструмената за тумачење које су усвојиле институције 

Заједнице. Осим Уредбом о намјени, критеријумима и 

условима за додјелу државне помоћи у Федерацији БиХ, 

обавеза примјене наведених критеријума и услова Савјету 

је прописана одредбом члана 71. став 1. тачка ц) ССП-а 

који гласи: Конкуренција и друге економске одредбе "1. 

Сљедеће је неспојиво са прописним функционисањем овог 

споразума, у мјери у којој може да утиче на трговину 

између Заједнице и Босне и Херцеговине: (ц) свака 

државна помоћ којом се нарушава или пријети нарушавању 

конкуренције давањем предности одређеним предузећима 

или одређеним производима.", те ставом 2. истог члана 

који гласи: "2. Свака пракса супротна овом члану 

оцјењиваће се на основу критеријума који произлазе из 

примјене конкуренцијских правила важећих у Заједници, 

посебно чл. 81, 82, 86. и 87. Уговора о оснивању Европске 

заједнице и инструмената за тумачење које су усвојиле 

институције Заједнице." 

Како одредбама Уредбе о намјени, критеријумима и 

условима за додјелу државне помоћи у Федерацији БиХ 

нису детаљно образложени критеријуми и услови за 

додјелу државне помоћи у ваздушном саобраћају, те 

критеријуми и услови из појма/дефиниције државне 

помоћи, Савјет је у конкретном случају у сврху поређења, 

сходно члану 71. став 2. ССП-а, узео у обзир и сљедеће 

прописе Европске уније: 

- Комуникација Комисије – Смјернице о државној 

помоћи аеродромима и ваздушним превозницима 

("Службени лист Европске уније", серија Ц, број 

99, 04. 04. 2014) [у даљем тексту: Комуникација 

Комисије (2014/Ц 99/03)] и 

- Обавјештење Комисије о појму државне помоћи 

из члана 107. став 1. Уговора о функционисању 

Европске уније ("Службени лист Европске 

уније", серија Ц, број 262/1, 19. 07. 2016) [у 

даљем тексту: Обавјештење Комисије (2016/Ц 

262/01)]. 

3. Утврђивање чињеница 
На основу достављене документације, Савјет је у 

поступку утврдио сљедеће: 

Предмет пријаве је одобрење државне помоћи у 

облику субвенције ЈП "Међународни аеродром Тузла" у 

износу од 1.830.000 КМ за покриће дијела трошкова 

пословања у 2021. години. 

Давалац државне помоћи је Министарство трговине, 

туризма и саобраћаја Тузланског кантона. Предметна 

државна помоћ додијељена је као подршка текућем 

пословању ЈП "Међународни аеродром Тузла" д. о. о. за 

обрачунски период 01. 01. 2021. до 31. 12. 2021. године. 

Средства у износу од 1.830.000 КМ су кориснику 

исплаћена из Буџета Тузланског кантона за 2021. годину 

("Службене новине Тузланског кантона", бр. 1/21, 12/21 и 

19/21) са потрошачке јединице 22010002 - ЈП 

"Међународни аеродром Тузла" (субвенције јавним 

предузећима). Наиме, у Буџету Тузланског кантона за 2021. 

годину приходи за субвенционирање материјалних 

трошкова пословања ЈП "Међународни аеродром Тузла" д. 

о. о. планирани су у износу од 330.000 КМ. Измјенама и 

допунама Буџета Тузланског кантона за 2021. годину 

("Службене новине Тузланског кантона", број 19/21) од 27. 

10. 2021. године, приходи за субвенционирање 

материјалних трошкова пословања ЈП "Међународни 

аеродром Тузла" д. о. о. повећани су на износ од 1.830.000 

КМ. 

Министарство трговине, туризма и саобраћаја 

Тузланског кантона у Обрасцу пријаве навело је да је ријеч 

о додјели државне помоћи за санацију и реструктурисање 

привредних субјеката у тешкоћама, односно да је 

предметна државна помоћ додијељена у складу са 

одредбама члана 44. Уредбе о намјени, критеријумима и 

условима за додјелу државне помоћи у Федерацији БиХ, 

којим су прописани услови за додјелу помоћи пружаоцима 

услуга од општег економског интереса који су у 

тешкоћама. 

У прилогу акта, број: 05/1-11-17826-1/23 од 05. 05. 

2026. године, Министарство трговине, туризма и саобраћаја 

Тузланског кантона доставило је документ "Анализа 

усклађености субвенција додијељених ЈП 'Међународни 

аеродром Тузла' са правилима о државној помоћи у БиХ и 

ЕУ" (у даљем тексту: Анализа). У наведеној анализи 

доказује се да је државна помоћ у облику субвенције коју је 

Министарство трговине, туризма и саобраћаја додијелило 

ЈП "Међународни аеродром Тузла" д. о. о. у износу од 

1.830.000 КМ у складу са Законом о државној помоћи и 

чланом 116. став (4) Уредбе о намјени, критеријумима и 

условима за додјелу државне помоћи у Федерацији БиХ. 

Наиме, у предметној анализи образлаже се испуњеност 

свих услова из члана 116. Уредбе о намјени, критеријумима 

и условима за додјелу државне помоћи у Федерацији БиХ 

који се односи на додјелу оперативне државне помоћи за 

пословање аеродрома. 

У Анализи се наводи да се на додијељену субвенцију 

примјењује члан 116. Уредбе о намјени, критеријумима и 

условима за додјелу државне помоћи у Федерацији БиХ 

којим је прописано сљедеће: 

(1) Оперативна помоћ за аеродроме представља помоћ за 

покривање разлике оперативног финансирања и 

оперативних трошкова. Оперативни трошкови односе 

се на основне трошкове аеродрома у погледу пружања 

аеродромских услуга, укључујући трошкове особља, 

уговорених услуга, комуникације, збрињавања отпада, 

енергије, одржавања, изнајмљивања и администра-

ције, али искључује капиталне трошкове, маркетин-

шку подршку или друге потицаје које аеродром 

обезбјеђује ваздушним превозницима. 
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(2) Државна помоћ за оперативно пословање аеродрома 

са просјечним годишњим прометом током двије 

календарске године мањим од 3 милиона путника 

може се додијелити под условима из члана 115. став 

(1) ове уредбе. 

(3) Интензитет државне помоћи не може премашити 50% 

унапријед, у фиксном износу, предвиђених 

оперативних губитака аеродрома, тј. мањак између 

предвиђених прихода и оперативних трошкова 

аеродрома. 

(4) Изузетно, интензитет државне помоћи може достићи 

до 80% унапријед, у фиксном износу, предвиђених 

оперативних губитака аеродрома са просјечним 

годишњим прометом током двије календарске године 

мањим од 700.000 путника. 

Даље, у предметној анализи наведено је да је чланом 

116. став (1) Уредбе о намјени, критеријумима и условима 

за додјелу државне помоћи у Федерацији БиХ прописано 

да оперативна помоћ за аеродроме представља помоћ за 

покривање разлике оперативног финансирања и 

оперативних трошкова те да је, према подацима из 

финансијских извјештаја (биланса стања и успјеха) за 2021. 

годину, ЈП "Међународни аеродром Тузла" д. о. о. за 

период од 01. 01. 2021. до 31. 12. 2021. године остварио 

укупан нето губитак у износу од 1.564.196 КМ. Даље се 

наводи да су приходи у 2021. години износили 7.705.778 

КМ, док су расходи износили 9.269.974 КМ. 

У Анализи је посебно истакнута чињеница да је ЈП 

"Међународни аеродром Тузла" д. о. о. у 2021. години 

пословало са губитком у износу од 1.564.196 КМ, иако је у 

пословни приход урачуната и субвенција додијељена од 

Министарства трговине, туризма и саобраћаја Тузланског 

кантона у износу од 1.830.000 КМ, из чега се може 

закључити да је у 2021. години укупан расход ЈП 

"Међународни аеродром Тузла" д. о. о. био већи од 

прихода за 3.394.196 КМ, што уствари представља 

оперативни губитак односно разлику између оперативног 

финансирања и оперативних трошкова, како је то 

прописано чланом 116. став (1) Уредбе о намјени, 

критеријумима и условима за додјелу државне помоћи у 

Федерацији БиХ. 

Даље се у предметној анализи наводи да се 

тумачењем члана 116. Уредбе о намјени, критеријумима и 

условима за додјелу државне помоћи у Федерацији БиХ 

може закључити да је, сходно ст. (2) и (3) наведеног члана, 

могуће додијелити државну помоћ за оперативно 

пословање аеродрома са просјечним годишњим прометом 

током двије календарске године мањим од 3 милиона 

путника, с тим да интензитет државне помоћи не може 

премашити 50% унапријед, у фиксном износу, предвиђених 

оперативних губитака аеродрома, тј. мањак између 

предвиђених прихода и оперативних трошкова аеродрома, 

док је ставом (4) истог члана прописано изузеће од 

претходног става, према коме интензитет државне помоћи 

може достићи до 80% унапријед, у фиксном износу, 

предвиђених оперативних губитака аеродрома са 

просјечним годишњим прометом током двије календарске 

године мањим од 700.000 путника. 

У Анализи је наведено да је према подацима са веб-

странице Међународног аеродрома Тузла https://tuzla-

airport.ba/en/statistika/ број путника на ЈП "Међународни 

аеродром Тузла" д. о. о. у 2019. износио 593.050, а у 2020. 

години 228.603, из чега се може закључити да је просјечни 

годишњи промет ЈП "Међународни аеродром Тузла" д. о. о. 

током двије календарске године мањи од 700.000 путника, 

те се на додјелу државне помоћи за оперативно пословање 

наведеног предузећа може примијенити интензитет до 80% 

унапријед, у фиксном износу, предвиђених оперативних 

губитака аеродрома у складу са чланом 116. став (4) 

Уредбе о намјени, критеријумима и условима за додјелу 

државне помоћи у Федерацији БиХ. 

У предметној анализи наведено је да је ЈП 

"Међународни аеродром Тузла" д. о. о. могуће додијелити 

државну помоћ у износу до 80% оперативног губитка 

односно до максималног износа од 2.715.356,80 КМ, с 

обзиром на то да је претходно доказано да је ЈП 

"Међународни аеродром Тузла" д. о. о. у 2021. години 

остварило оперативни губитак у износу од 3.394.196 КМ. 

Даље се у Анализи истиче чињеница да је предметна 

субвенција у оквиру дозвољеног интензитета државне 

помоћи до 80% оперативног губитка прописаног чланом 

116. став (4) Уредбе о намјени, критеријумима и условима 

за додјелу државне помоћи у Федерацији БиХ, с обзиром 

на то да је ЈП "Међународни аеродром Тузла" д. о. о. 

додијељена државна помоћ у облику субвенције у износу 

од 1.830.000 КМ, што представља 54% оперативног 

губитка наведеног предузећа који је у 2021. години износио 

3.394.196 КМ. 

На крају је у предметној анализи наведено да се, 

сходно наведеном, може закључити да је Министарство 

трговине, туризма и саобраћаја Тузланског кантона 

додијелило државну помоћ у облику субвенције ЈП 

"Међународни аеродром Тузла" д. о. о. у износу од 

1.830.000 КМ у складу са чланом 116. став (4) Уредбе о 

намјени, критеријумима и условима за додјелу државне 

помоћи у Федерацији БиХ и предлаже Савјету за државну 

помоћ БиХ да донесе рјешење којим се одобрава државна 

помоћ коју је Министарство трговине, туризма и саобраћаја 

додијелило ЈП "Међународни аеродром Тузла" д. о. о. у 

износу од 1.830.000 КМ, јер је у складу са Законом о 

државној помоћи и чланом 116. став (4) Уредбе о намјени, 

критеријумима и условима за додјелу државне помоћи у 

Федерацији БиХ. 

Такође, у предметној анализи наводи се да је државна 

помоћ коју је додијелило Министарство трговине, туризма 

и саобраћаја Тузланског кантона у облику субвенције ЈП 

"Међународни аеродром Тузла" д. о. о. у износу од 

1.830.000 КМ усклађена и са прописима ЕУ односно са 

чланом 107. став (3) тачка ц) УФЕУ-а и Смјерницама о 

државној помоћи аеродромима и ваздушним превозницима 

(2014/Ц 99/03) и дато је детаљно образложење 

испуњености услова наведених у тачкама од 113. до 134. 

Смјерница. 

3.1. Опис, дјелатност, власничка структура и 

финансијско стање ЈП "Међународни аеродром Тузла" 
ЈП "Међународни аеродром Тузла" основано је 30. 01. 

1998. године Законом о оснивању Јавног предузећа 

"Међународни аеродром Тузла" ("Службене новине 

Тузланског кантона", бр. 1/98, 6/98, 11/05, 9/10, 9/12 и 9/15). 

Привредни субјекат ЈП "Међународни аеродром 

Тузла" уписан је у судском регистру Општинског суда у 

Тузли под матичним бројем субјекта уписа (МБС): 1-9924, 

ЈИБ: 4209372030004, као друштво са ограниченом 
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одговорношћу са сједиштем у Живиницама, Горње 

Дубраве бб. 

Основна дјелатност ЈП "Међународни аеродром 

Тузла" су прије свега услуге/услужне дјелатности у 

ваздушном саобраћају, те дјелатности поближе описане у 

судском регистру код субјекта уписа ЈП "Међународни 

аеродром Тузла". 

Уписани и уплаћени основни капитал ЈП 

"Међународни аеродром Тузла" износи 4.060.101,64 КМ. 

Оснивач и власник ЈП "Међународни аеродром Тузла" 

је Тузлански кантон са удјелом од 100% у основном 

уписаном капиталу. 

ЈП "Међународни аеродром Тузла" издата је Потврда 

Дирекције за цивилно ваздухопловство БиХ за аеродром за 

јавну употребу, број: Е-7-А-003 (у даљем тексту: Потврда 

за аеродром), у складу са Законом о ваздухопловству Босне 

и Херцеговине и Правилником о условима и начину 

издавања потврде аеродромског оператера. Наведена 

потврда издата је на основу Рјешења којим је утврђено да 

ЈП "Међународни аеродром Тузла" испуњава услове за 

издавање потврде аеродромског оператера за јавну 

употребу на неограничен период, које је Дирекција за 

цивилно ваздухопловство БиХ (у даљем тексту: БХДЦА) 

донијела одлучујући по захтјеву ЈП "Међународни 

аеродром Тузла" као аеродромског оператера 

Међународног аеродрома Тузла. Наиме, сходно одредбама 

члана 5. Правилника о условима и начину издавања 

потврде аеродромског оператера, аеродром коме је издата 

потврда за јавну употребу у Ваздухопловним 

информацијама - АИП-у БиХ - мора бити наведено вријеме 

отворености и аеродром мора за вријеме отворености да 

буде доступан свим особама под истим условима. У складу 

са Потврдом за аеродром, Рјешењем БХДЦА о 

испуњености услова за издавање потврде аеродромског 

оператера за јавну употребу и подацима из "Noram request 

form", издато од Агенције за пружање услуга у ваздушној 

пловидби БиХ, Међународни аеродром Тузла отворен је за 

јавни саобраћај током цијеле године и мора да буде 

доступан свим особама под истим условима у времену од 

04.30 до 23.30 часова. 

Чланом 3. Правилника о условима и начину издавања 

потврде аеродромског оператера прописано је да термин 

"потврда за аеродром" представља потврду за рад 

аеродрома издату од одговарајуће ваздухопловне власти, а 

да је "аеродромски оператер" свако физичко или правно 

лице које управља аеродромом. Одредбама члана 7. став (2) 

истог правилника одређено је да је ималац потврде за 

аеродром - оператер аеродрома за јавну употребу - уједно и 

власник потврде. Док је чланом 8. истог правилника 

прописано да је власник потврде за аеродром обавезан да 

предузме све неопходне радње и мјере како би аеродром и 

ваздушни простор који чини саставни дио аеродрома био 

безбједан за употребу, те да обезбиједи да аеродромски 

објекти, опрема и запослено особље раде у складу са 

условима и правилима Потврде за аеродром. 

У складу са чл. 37. и 38. Закона о ваздухопловству 

Босне и Херцеговине, међународни и домаћи ваздушни 

саобраћај унутар БиХ дозвољен је само аеродромима чији 

оператери посједују потврду за аеродром издату од 

БХДЦА, а да је један од услова за добијање потврде да је 

подносилац захтјева оператер аеродрома. Док је чланом 40. 

истог закона прописано да са потврдом за аеродром 

носилац потврде стиче право да управља аеродромом на 

комерцијалној основи и да утврђује накнаде за кориштење 

аеродрома и његових инсталација и објеката. 

Сходно акту Преглед оствареног саобраћаја за период 

2019, 2020. и 2021. година, издатом од ЈП "Међународни 

аеродром Тузла" 22. 04. 2022. године, Међународни 

аеродром Тузла имао је промет у 2019. години од 593.027 

путника, у 2020. години од 228.521 путника, те у 2021. 

години промет од 299.031 путника. 

У складу са чланом 2. став (1) тачка ц) Уредбе о 

намјени, критеријумима и условима за додјелу државне 

помоћи у Федерацији БиХ, ЈП "Међународни аеродром 

Тузла" представља средњи привредни субјекат, будући да 

је на дан 31. 12. 2019. године имао 196 запослених, на дан 

31. 12. 2020. године 185 запослених, а на дан 31. 12. 2021. 

године 166 запослених. Наиме, сходно наведеној одредби 

Уредбе, средњи привредни субјекти су они који на дан 

састављања финансијских извјештаја имају између 51 и 250 

запослених. 

3.2. Мишљење органа за спровођење Закона на пријаву 

државне помоћи 
У смислу члана 14. став (1) Закона, Федерално 

министарство финансија је својим актом дало 

консултативно мишљење, број: 06-11-3-4-4170/22 од 22. 06. 

2022. године, о пријави за додјелу државне помоћи 

Министарства трговине, туризма и саобраћаја Тузланског 

кантона у облику субвенције ЈП "Међународни аеродром 

Тузла" у износу од 1.830.000 КМ за покриће дијела 

трошкова пословања у 2021. години. 

У наведеном мишљењу Федерално министарство 

финансија истиче да државна помоћ у облику субвенције 

ЈП "Међународни аеродром Тузла" у износу од 1.830.000 

КМ за покриће дијела трошкова пословања у 2021. години 

представља државну помоћ из члана 3. став (1) Закона. 

4. Доношење одлуке 
Савјет је у поступку ex post контроле усклађености 

државне помоћи са прописима о државној помоћи на 183. 

сједници, одржаној 29. јуна 2026. године, разматрао 

пријаву Министарства трговине, туризма и саобраћаја 

Тузланског кантона за додјелу државне помоћи у облику 

субвенције ЈП "Међународни аеродром Тузла" у износу од 

1.830.000 КМ за покриће дијела трошкова пословања у 

2021. години. Приликом доношења одлуке, Савјет је узео у 

обзир цјелокупну достављену документацију. 

Савјет је провео поступак ex post контроле 

усклађености предметне државне помоћи, с обзиром на то 

да је у конкретном случају помоћ у облику субвенције 

додијељена ЈП "Међународни аеродром Тузла" у износу од 

1.830.000 КМ прије него што је пријављена Савјету на 

одобрење. Наиме, предметна субвенција је, према 

подацима из Обрасца пријаве, исплаћена у шест транши 

током 2021. године из Буџета Тузланског кантона за 2021. 

годину ("Службене новине Тузланског кантона", бр. 1/21, 

12/21 и 19/21) са потрошачке јединице 22010002 - ЈП 

"Међународни аеродром Тузла" (субвенције јавним 

предузећима). 

Савјет је првенствено током поступка требао да 

утврди да ли помоћ коју је Министарство трговине, 

туризма и саобраћаја Тузланског кантона у облику 

субвенције додијелило кориснику ЈП "Међународни 

аеродром Тузла" за покриће дијела трошкова пословања у 
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2021. години представља државну помоћ из члана 3. став 

(1) Закона. 

Приликом утврђивања да ли помоћ у облику 

субвенције ЈП "Међународни аеродром Тузла" представља 

државну помоћ, Савјет је размотрио да ли су испуњени сви 

услови из члана 3. став (1) Закона, односно да ли је ријеч о 

трансферу државних средстава; да ли је предметном 

субвенцијом кориснику пружена економска предност коју 

он не би остварио у нормалним тржишним условима, 

односно путем сопствене ефикасности пословања; да ли је 

предметна субвенција додијељена кориснику на 

селективној основи, односно на селективан начин, чиме је 

дата предност одређеном привредном субјекту, и да ли се 

предметном субвенцијом нарушава или постоји опасност 

од нарушавања конкуренције на тржишту, стављањем у 

повољнији положај одређених привредних субјеката или 

производње или трговине одређених производа или 

пружања одређених услуга у мјери у којој то утиче на 

испуњавање међународних обавеза Босне и Херцеговине из 

ове области, односно на трговину између Босне и 

Херцеговине и ЕУ. 

Сходно наведеном, Савјет је утврђивао да ли су 

испуњени сви услови из члана 3. став (1) Закона, односно 

да ли субвенција ЈП "Међународни аеродром Тузла" за 

покриће дијела трошкова пословања у 2021. години 

представља државну помоћ. 

Савјет је у поступку утврдио да је услов из члана 3. 

став (1) Закона који се односи на пренос државних 

средстава испуњен, будући да субвенција додијељена ЈП 

"Међународни аеродром Тузла" у износу од 1.830.000 КМ 

представља јавни расход буџета Тузланског кантона. 

Наиме, предметна субвенција је, према подацима из 

Обрасца пријаве, исплаћена у шест транши током 2021. 

године из Буџета Тузланског кантона за 2021. годину 

("Службене новине Тузланског кантона", бр. 1/21, 12/21 и 

19/21) са потрошачке јединице 22010002 - ЈП 

"Међународни аеродром Тузла" (субвенције јавним 

предузећима). 

Када је у питању други услов из члана 3. став (1) 

Закона, Савјет је у поступку утврдио да је он испуњен, јер 

је додјелом предметне субвенције, привредни субјекат ЈП 

"Међународни аеродром Тузла" остварио економску 

предност коју не би остварио у нормалним тржишним 

условима, односно путем сопствене ефикасности 

пословања. 

Даље, Савјет је у поступку утврдио да је трећи услов 

из члана 3. став (1) Закона испуњен, с обзиром на то да је 

помоћ у облику субвенције додијељена на селективној 

основи, односно на селективан начин, јер је додјелом дата 

предност само једном тачно одређеном привредном 

субјекту. Наиме, да би овај услов био испуњен, потребно је 

утврдити да се додјелом државне помоћи стављају у 

повољнији положај одређени привредни субјекти, одређени 

сектори привреде или производња/трговина одређених 

производа. У конкретном случају, Савјет је утврдио да се 

предметном субвенцијом ставља у повољнији положај 

односно фаворизује само један привредни субјекат – ЈП 

"Међународни аеродром Тузла". 

Што се тиче четвртог услова из члана 3. став (1) 

Закона, који се односи на нарушавање и постојање 

опасности од нарушавања конкуренције на тржишту, 

стављањем у повољнији положај одређених привредних 

субјеката или производње или трговине одређених 

производа или пружања одређених услуга у мјери у којој то 

утиче на испуњавање међународних обавеза Босне и 

Херцеговине из ове области односно на трговину између 

Босне и Херцеговине и ЕУ, Савјет је у поступку утврдио да 

се додјелом предметне субвенције нарушава конкуренција 

на тржишту и утиче на трговину, јер се ЈП "Међународни 

аеродром Тузла" ставља у повољнији положај у односу на 

конкуренте у сектору ваздушног саобраћаја, односно у 

односу на друге аеродроме у БиХ и регији. 

Наведени став Савјета потврђује и тачка 187. 

Обавјештења Комисије (2016/Ц 262/01), којом је прописано 

да се сматра да се мјером коју је додијелила држава 

нарушава или пријети да ће се нарушити конкуренција ако 

би њом могао да се побољша положај на тржишту 

корисника у односу на друге предузетнике са којима се 

такмичи на тржишту, односно да се уопштено сматра да 

нарушавање конкуренције на тржишту, у смислу члана 107. 

став 1. Уговора о функционисању Европске уније, обично 

постоји када држава додијели финансијску предност неком 

предузетнику у либерализованом сектору у коме постоји 

или би могла да постоји конкуренција на тржишту, Савјет 

је утврдио да се предметном субвенцијом ЈП 

"Међународни аеродром Тузла" ставља у повољнији 

положај у односу на друге привредне субјекте који 

управљају аеродромима на тржишту Босне и Херцеговине 

које је либерализовано, као и на аеродроме на тржишту 

земаља региона и ЕУ. 

Такође, став Савјета да се додјелом предметне 

субвенције нарушава конкуренција и утиче на трговину 

потврђује и тачка 44. Комуникације Комисије (2014/Ц 

99/03), којом је прописано - "јавно финансирање 

управитеља аеродрома могло би да наруши конкуренцију 

на тржиштима за управљање инфраструктуром аеродрома. 

Осим тога, јавно финансирање аеродрома и ваздушних 

превозника може да наруши конкуренцију и утиче на 

трговину на тржиштима ваздушног превоза у цијелој ЕУ". 

Наиме, узимајући у обзир чињеницу да на тржишту БиХ 

постоје још три аеродрома (Сарајево, Бања Лука и Мостар), 

те да се у близини Међународног аеродрома Тузла налазе и 

аеродроми у ЕУ, прецизније у Хрватској, Савјет је 

закључио да се предметном субвенцијом нарушава 

конкуренција на тржишту и утиче на трговину, будући да 

се ЈП "Међународни аеродром Тузла" ставља у повољнији 

положај у односу на наведене аеродроме. 

Узимајући у обзир наведено, Савјет је утврдио да 

помоћ у облику субвенције ЈП "Међународни аеродром 

Тузла" представља државну помоћ из члана 3. став (1) 

Закона, јер су кумулативно испуњени претходно наведени 

услови. 

С обзиром на то да субвенција додијељена ЈП 

"Међународни аеродром Тузла" представља државну 

помоћ у смислу члана 3. став (1) Закона, а чланом 5. став 

(1) Закона прописана је општа забрана додјеле државне 

помоћи која нарушава или пријети да наруши тржишну 

конкуренцију давањем предности одређеним привредним 

субјектима, производњи или трговини одређених 

производа или пружању одређених услуга у мјери у којој 

то може утицати на испуњавање обавеза Босне и 

Херцеговине из међународних споразума, док су чланом 6. 

ст. (1) и (2) Закона, односно подзаконским актима 

усвојеним на основу њега, прописана изузећа од опште 
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забране, Савјет је у поступку утврђивао да ли у конкретном 

случају постоји могућност примјене изузећа на основу 

члана 6. ст. (1) и (2) Закона и Уредбе о намјени, 

критеријумима и условима за додјелу државне помоћи у 

Федерацији БиХ. 

Савјет је у поступку утврђивао да ли је предметна 

државна помоћ у облику субвенције додијељена у складу 

са чланом 116. Уредбе о намјени, критеријумима и 

условима за додјелу државне помоћи у Федерацији БиХ, 

која се односи на оперативну помоћ за пословање 

аеродрома, будући да је давалац државне помоћи доставио 

у прилогу акта број: 05/1-11-17826-1/23 од 05. 05. 2026. 

године документ "Анализа усклађености субвенција 

додијељених ЈП 'Међународни аеродром Тузла' са 

правилима о државној помоћи у БиХ и ЕУ" у којем је 

наведено да је државна помоћ у облику субвенције коју је 

Министарство трговине, туризма и саобраћаја додијелило 

ЈП "Међународни аеродром Тузла" д. о. о. у износу од 

1.830.000 КМ, у складу са Законом о државној помоћи и 

чланом 116. став (4) Уредбе о намјени, критеријумима и 

условима за додјелу државне помоћи у Федерацији БиХ. 

Узимајући у обзир утврђено чињенично стање, 

цијенећи све доказе како појединачно тако и у њиховој 

узајамној вези, Савјет је у поступку утврдио сљедеће: 

Субвенција додијељена ЈП "Међународни аеродром 

Тузла" д. о. о. у износу од 1.830.000 КМ односи се на 

субвенционирање материјалних трошкова пословања ЈП 

"Међународни аеродром Тузла" д. о. о. и на њу се 

примјењује члан 116. Уредбе о намјени, критеријумима и 

условима за додјелу државне помоћи у Федерацији БиХ 

којим су прописани услови за додјелу оперативне помоћи 

за пословање аеродрома. 

Одредбом члана 116. став (1) Уредбе о намјени, 

критеријумима и условима за додјелу државне помоћи у 

Федерацији БиХ прописано је да оперативна помоћ за 

аеродроме представља помоћ за покривање разлике 

оперативног финансирања и оперативних трошкова, док је, 

према подацима из финансијских извјештаја (биланса 

стања и успјеха) за 2021. годину, ЈП "Међународни 

аеродром Тузла" д. о. о. за период од 01. 01. 2021. до 31. 12. 

2021. године остварио укупан нето губитак у износу од 

1.564.196 КМ. 

Међутим, Савјет сматра да је у Анализи даваоца 

државне помоћи исправно закључено да у пословни приход 

није урачуната и субвенција додијељена од Министарства 

трговине, туризма и саобраћаја Тузланског кантона у 

износу од 1.830.000 КМ, из чега произлази да је у 2021. 

години укупан расход ЈП "Међународни аеродром Тузла" 

д. о. о. био већи од прихода за 3.394.196 КМ, што уствари 

представља оперативни губитак односно разлику између 

оперативног финансирања и оперативних трошкова, како је 

то прописано чланом 116. став (1) Уредбе о намјени, 

критеријумима и условима за додјелу државне помоћи у 

Федерацији БиХ. 

С обзиром на то да је према акту Преглед оствареног 

саобраћаја за период 2019, 2020. и 2021. година, издатом од 

ЈП "Међународни аеродром Тузла" 22. 04. 2022. године, 

Међународни аеродром Тузла имао промет у 2019. години 

од 593.027 путника, а у 2020. години од 228.521 путника, 

утврдили смо да је просјечни годишњи промет ЈП 

"Међународни аеродром Тузла" д. о. о. током двије 

календарске године мањи од 700.000 путника, те да се на 

додјелу државне помоћи за оперативно пословање 

наведеног предузећа примјењује интензитет до 80% 

унапријед, у фиксном износу, предвиђених оперативних 

губитака аеродрома, у складу са чланом 116. став (4) 

Уредбе о намјени, критеријумима и условима за додјелу 

државне помоћи у Федерацији БиХ. 

Будући да смо претходно утврдили да је ЈП 

"Међународни аеродром Тузла" д. о. о. у 2021. години 

остварио оперативни губитак у износу од 3.394.196 КМ, 

наведеном предузећу је могуће додијелити државну помоћ 

у износу до 80% оперативног губитка односно до 

максималног износа од 2.715.356,80 КМ. 

С обзиром на то да је ЈП "Међународни аеродром 

Тузла" д. о. о. додијељена државна помоћ у облику 

субвенције у износу од 1.830.000 КМ, што представља 54% 

оперативног губитка наведеног предузећа, који је у 2021. 

години износио 3.394.196 КМ, Савјет је утврдио да је 

предметна субвенција у оквиру дозвољеног интензитета 

државне помоћи до 80% оперативног губитка прописаног 

чланом 116. став (4) Уредбе о намјени, критеријумима и 

условима за додјелу државне помоћи у Федерацији БиХ. 

Узимајући у обзир наведено, Савјет је у поступку ex 

post контроле усклађености државне помоћи са прописима 

о државној помоћи, покренутом на основу пријаве 

Министарства трговине, туризма и саобраћаја Тузланског 

кантона, утврдио да је државна помоћ додијељена у облику 

субвенције ЈП "Међународни аеродром Тузла" д. о. о. у 

износу од 1.830.000 КМ, у складу са чланом 6. Закона и 

чланом 116. ст. (1) и (4) Уредбе о намјени, критеријумима и 

условима за додјелу државне помоћи у Федерацији БиХ. 

У складу са наведеним, Савјет је одлучио као у 

диспозитиву овог рјешења. 

Упутство о правном лијеку 
Ово рјешење је коначно у управном поступку и 

против њега није дозвољена жалба. 

Незадовољна страна може да покрене управни спор 

пред Судом Босне и Херцеговине у року од 30 дана од дана 

пријема овог рјешења. 

 

Број УП/I 03-26-1-60-8/22 

29. јуна 2026. године 

Источно Сарајево 

Предсједавајући 

Савјета за државну помоћ БиХ 

Јасенко Мухаремагић, с. р. 

 

AGENCIJA ZA DRŽAVNU SLUŽBU 

BOSNE I HERCEGOVINE 

923 
Na osnovu člana 29. stav (4) Odluke o načinu polaganja 

javnog i stručnog ispita ("Službeni glasnik BiH", br. 96/07, 

43/10, 103/12 i 56/19), a u vezi sa članom 28. stav 6. Zakona o 

državnoj službi u institucijama Bosne i Hercegovine ("Službeni 

glasnik BiH", br. 19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 

32/06, 43/09, 8/10, 40/12, 93/17 i 18/24), Agencija za državnu 

službu Bosne i Hercegovine, po službenoj dužnosti, objavljuje 

PREGLED 
POSTAVLJENIH DRŽAVNIH SLUŽBENIKA PO 

JAVNIM OGLASIMA ZA JUNI 2026. GODINE 

I 

1. Nermin Ćoralić postavlja se na radno mjesto stručni 

savjetnik za informatiku i komunikacije – stručni 

savjetnik u Terenskoj kancelariji Sjeverozapad sa 
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sjedištem u Gradišci, Granična policija BiH, počev od 

06.07.2026. godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B3 

platnog razreda državnih službenika. 

II 

1. Marija Jurišić postavlja se na radno mjesto viši stručni 

saradnik - analitičar za operativne i strateške analize u 

Analitičkom odsjeku Finansijsko-obavještajno odjeljenje - 

Državna agencija za istrage i zaštitu, počev od 

01.06.2026. godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B2 

platnog razreda državnih službenika. 

III 

1. Andrea Oborović postavlja se na radno mjesto viši stručni 

saradnik za strateško planiranje u Odsjeku za strateško 

planiranje, mjere zaštite i spašavanja Sektora za zaštitu i 

spašavanje - Мinistarstvo sigurnosti BiH, počev od 

01.06.2026. godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B2 

platnog razreda državnih službenika. 

IV 

1. Sara Trogrlić postavlja se na radno mjesto stručni 

saradnik iz oblasti borbe protiv terorizma u Odsjeku za 

borbu protiv terorizma, Sektora za borbu protiv terorizma, 

organizovanog kriminala, korupcije, ratnih zločina i 

zloupotrebe narkotika - Мinistarstvo sigurnosti BiH, 

počev od 01.06.2026. godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B1 

platnog razreda državnih službenika. 

V 

1. Selma Jahić postavlja se na radno mjesto šef Odsjeka za 

opšte i pravne poslove u Sektoru za opšte, pravne i 

finansijsko-materijalne poslove - Ministarstvo za ljudska 

prava i izbjeglice BiH, počev od 08.06.2026. godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B4 

platnog razreda državnih službenika. 

VI 

1. Stevan Salatić postavlja se na radno mjesto stručni 

savjetnik za informisanje o poslovima u vezi sa EU u 

Odjelu - Parlamentarni centar za evropske integracije 

Sektora za evropsku uniju - Sekretarijat Parlamentarne 

skupštine BiH, počev od 23.06.2026. godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B3 

platnog razreda državnih službenika. 

VII 

1. Nikola Marković postavlja se na radno mjesto stručni 

savjetnik za protokolarne poslove i odnose sa javnošću - 

Ministarsto pravde BiH, počev od 01.07.2026. godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B3 

platnog razreda državnih službenika. 

VIII 

1. Mitar Božić postavlja se na radno mjesto viši stručni 

saradnik – informatički administrator u Odsjeku za pravna 

pitanja, međunarodnu saradnju i podršku Finansijskog-

obavještajnog odjeljenja - Državna agencija za istrage i 

zaštitu, počev od 01.07.2026. godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B2 

platnog razreda državnih službenika. 

IX 

1. Alen Hadžijusufović postavlja se na radno mjesto viši 

stručni saradnik – inspektor za strance u Terenskom 

centru Travnik - Služba za poslove sa strancima, počev od 

01.07.2026. godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B2 

platnog razreda državnih službenika. 

X 

1. Marko Medić postavlja se na radno mjesto stručni 

saradnik za informacione tehnologije u Operativnoj 

jedinici - Ured koordinatora za reformu javne uprave pri 

Uredu predsjedavajućeg Vijeća ministara BiH, počev od 

01.07.2026. godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B1 

platnog razreda državnih službenika. 

XI 

1. Miloš Grabovac postavlja se na radno mjesto stručni 

saradnik za donatorsku koordinaciju, finansije, nadzor i 

evaluaciju u Jedinici za donatorsku koordinaciju, 

finansije, nadzor i evaluaciju - Ured koordinatora za 

reformu javne uprave pri Uredu predsjedavajućeg Vijeća 

ministara BiH, počev od 01.07.2026. godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B1 

platnog razreda državnih službenika. 

XII 

1. Lana Jašarspahić-Knežević postavlja se na radno mjesto 

stručni saradnik za nadgledanje u Jedinici za donatorsku 

koordinaciju, finansije, nadzor i evaluaciju - Ured 

koordinatora za reformu javne uprave pri Uredu 

predsjedavajućeg Vijeća ministara BiH, počev od 

01.07.2026. godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B1 

platnog razreda državnih službenika. 

XIII 

1. Nejra Čizmo postavlja se na radno mjesto stručni saradnik 

za informacije i komunikacije u Jedinici za materijalno-

finansijske i opće poslove - Ured koordinatora za reformu 

javne uprave pri Uredu predsjedavajućeg Vijeća ministara 

BiH, počev od 01.07.2026. godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B1 

platnog razreda državnih službenika. 

XIV 

1. Slavica Kožulj postavlja se na radno mjesto stručni 

savjetnik - analitičar u Odsjeku za istraživanje ratnih 

zločina i krivičnih djela kažnjivih po međunarodnom 

humanitarnom pravu, Regionalna kancelarija Mostar - 

Državna agencija za istrage i zaštitu, počev od 

01.07.2026. godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B3 

platnog razreda državnih službenika. 

XV 

1. Mirza Vodopić postavlja se na radno mjesto stručni 

savjetnik za stručnu podršku Kontakt tački u Odsjeku za 

međunarodnu saradnju, Sektora za međunarodnu saradnju 

i evropske integracije - Мinistarstvo sigurnosti BiH, 

počev od 01.07.2026. godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B3 

platnog razreda državnih službenika. 

XVI 

1. Amar Džafić postavlja se na radno mjesto stručni saradnik 

za prijave i obavještenja u Odsjeku za prijave, testiranja, 

postavljenja i razrješenja Sektora za postavljenja - 

Agencija za državnu službu BiH, počev od 01.07.2026. 

godine. 
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2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B1 

platnog razreda državnih službenika. 

XVII 

1. Suzana Antunović postavlja se na radno mjesto stručni 

saradnik za knjigovodstvo – knjigovođa u Odsjeku za 

finansijske poslove Sektor za pravne, opšte i finansijske 

poslove - Agencija za državnu službu BiH, počev od 

01.07.2026. godine. 

2. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B1 

platnog razreda državnih službenika. 

 

Broj 03-34-2-134-10/26 

7. jula 2026. godine 

Sarajevo 

Direktorica 

Anita Markić, s. r. 

 

 

Na temelju članka 29. stavak (4) Odluke o načinu 

polaganja javnog i stručnog ispita ("Službeni glasnik BiH", br. 

96/07, 43/10, 103/12 i 56/19), a u svezi s člankom 28. stavak 6. 

Zakona o državnoj službi u institucijama Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 

48/05, 2/06, 32/06, 43/09, 8/10, 40/12, 93/17 i 18/24), Agencija 

za državnu službu Bosne i Hercegovine, po službenoj dužnosti, 

objavljuje 

PREGLED 
POSTAVLJENIH DRŽAVNIH SLUŽBENIKA PO 

JAVNIM NATJEČAJIMA ZA LIPANJ 2026. GODINE 

I 

1. Nermin Ćoralić postavlja se na radno mjesto stručni 

savjetnik za informatiku i komunikacije – stručni 

savjetnik u Terenskom uredu Sjeverozapad sa sjedištem u 

Gradišci, Granična policija BiH, počev od 06.07.2026. 

godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B3 

platnog razreda državnih službenika. 

II 

1. Marija Jurišić postavlja se na radno mjesto viši stručni 

suradnik - analitičar za operativne i strateške analize u 

Analitičkom odsjeku Financijsko-obavještajni odjel - 

Državna agencija za istrage i zaštitu, počev od 

01.06.2026. godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B2 

platnog razreda državnih službenika. 

III 

1. Andrea Oborović postavlja se na radno mjesto viši stručni 

suradnik za strateško planiranje u Odjelu za strateško 

planiranje, mjere zaštite i spašavanja u Sektoru za zaštitu i 

spašavanje - Мinistarstvo sigurnosti BiH, počev od 

01.06.2026. godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B2 

platnog razreda državnih službenika. 

IV 

1. Sara Trogrlić postavlja se na radno mjesto stručni 

suradnik iz oblasti borbe protiv terorizma u Odsjeku za 

borbu protiv terorizma, Sektora za borbu protiv terorizma, 

organiziranog kriminala, korupcije, ratnih zločina i 

zloupotrebe narkotika - Мinistarstvo sigurnosti BiH, 

počev od 01.06.2026. godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B1 

platnog razreda državnih službenika. 

V 

1. Selma Jahić postavlja se na radno mjesto šef Odjela za 

opće i pravne poslove u Sektoru za opće, pravne i 

financijsko-materijalne poslove - Ministarstvo za ljudska 

prava i izbjeglice BiH, počev od 08.06.2026. godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B4 

platnog razreda državnih službenika. 

VI 

1. Stevan Salatić postavlja se na radno mjesto stručni 

savjetnik za informiranje o poslovima u svezi sa EU u 

Odjelu - Parlamentarni centar za europske integracije 

Sektora za europsku uniju - Tajništvo Parlamentarne 

skupštine BiH, počev od 23.06.2026. godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B3 

platnog razreda državnih službenika. 

VII 

1. Nikola Marković postavlja se na radno mjesto stručni 

savjetnik za protokolarne poslove i odnose s javnošću - 

Ministarsto pravde BiH, počev od 01.07.2026. godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B3 

platnog razreda državnih službenika. 

VIII 

1. Mitar Božić postavlja se na radno mjesto viši stručni 

suradnik – informatički administrator u Odsjeku za pravna 

pitanja, međunarodnu suradnju i potporu Financijskog-

obavještajnog odjela - Državna agencija za istrage i 

zaštitu, počev od 01.07.2026. godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B2 

platnog razreda državnih službenika. 

IX 

1. Alen Hadžijusufović postavlja se na radno mjesto viši 

stručni suradnik – inspektor za strance u Terenskom 

centru Travnik - Služba za poslove sa strancima, počev od 

01.07.2026. godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B2 

platnog razreda državnih službenika. 

X 

1. Marko Medić postavlja se na radno mjesto stručni 

suradnik za informacione tehnologije u Operativnoj 

jedinici – Ured koordinatora za reformu javne uprave pri 

Uredu predsjedatelja Vijeća ministara BiH, počev od 

01.07.2026. godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B1 

platnog razreda državnih službenika. 

XI 

1. Miloš Grabovac postavlja se na radno mjesto stručni 

suradnik za donatorsku koordinaciju, financije, nadzor i 

evaluaciju u Jedinici za donatorsku koordinaciju, 

financije, nadzor i evaluaciju - Ured koordinatora za 

reformu javne uprave pri Uredu predsjedatelja Vijeća 

ministara BiH, počev od 01.07.2026. godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B1 

platnog razreda državnih službenika. 

XII 

1. Lana Jašarspahić-Knežević postavlja se na radno mjesto 

stručni suradnik za nadgledanje u Jedinici za donatorsku 

koordinaciju, financije, nadzor i evaluaciju - Ured 

koordinatora za reformu javne uprave pri Uredu 

predsjedatelja Vijeća ministara BiH, počev od 01.07.2026. 

godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B1 

platnog razreda državnih službenika. 
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XIII 

1. Nejra Čizmo postavlja se na radno mjesto stručni suradnik 

za informacije i komunikacije u Jedinici za materijalno-

financijske i opće poslove - Ured koordinatora za reformu 

javne uprave pri Uredu predsjedatelja Vijeća ministara 

BiH, počev od 01.07.2026. godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B1 

platnog razreda državnih službenika. 

XIV 

1. Slavica Kožulj postavlja se na radno mjesto stručni 

savjetnik - analitičar u Odsjeku za istraživanje ratnih 

zločina i kaznenih djela kažnjivih po međunarodnom 

humanitarnom pravu, Regionalni ured Mostar - Državna 

agencija za istrage i zaštitu, počev od 01.07.2026. godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B3 

platnog razreda državnih službenika. 

XV 

1. Mirza Vodopić postavlja se na radno mjesto stručni 

savjetnik za stručnu podršku Kontakt točki u Odsjeku za 

međunarodnu suradnju, Sektora za međunarodnu suradnju 

i europske integracije - Мinistarstvo sigurnosti BiH, 

počev od 01.07.2026. godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B3 

platnog razreda državnih službenika. 

XVI 

1. Amar Džafić postavlja se na radno mjesto stručni suradnik 

za prijave i obavijesti u Odsjeku za prijave, testiranja, 

postavljenja i razrješenja Sektora za postavljenja - 

Agencija za državnu službu BiH, počev od 01.07.2026. 

godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B1 

platnog razreda državnih službenika. 

XVII 

1. Suzana Antunović postavlja se na radno mjesto stručni 

suradnik za knjigovodstvo – knjigovođa u Odsjeku za 

financijske poslove Sektor za pravne, opće i financijske 

poslove - Agencija za državnu službu BiH, počev od 

01.07.2026. godine. 

2. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B1 

platnog razreda državnih službenika. 

 

Broj 03-34-2-134-10/26 

7. srpnja 2026. godine 

Sarajevo 

Ravnateljica 

Anita Markić, v. r. 

 

 

На основу члана 29. став (4) Одлуке о начину 

полагања јавног и стручног испита ("Службени гласник 

БиХ", бр. 96/07, 43/10, 103/12 и 56/19), а у вези са чланом 

28. став 6. Закона о државној служби у институцијама 

Босне и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 19/02, 

35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/06, 43/09, 8/10, 

40/12, 93/17 и 18/24), Агенција за државну службу Босне и 

Херцеговине, по службеној дужности, објављује 

ПРЕГЛЕД 
ПОСТАВЉЕНИХ ДРЖАВНИХ СЛУЖБЕНИКА ПО 

ЈАВНИМ ОГЛАСИМА ЗА ЈУНИ 2026. ГОДИНЕ 

I 

1. Нермин Ћоралић поставља се на радно мјесто стручни 

савјетник за информатику и комуникације – стручни 

савјетник у Теренској канцеларији Сјеверозапад са 

сједиштем у Градишци, Гранична полиција БиХ, 

почев од 06.07.2026. године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б3 

платног разреда државних службеника. 

II 

1. Марија Јуришић поставља се на радно мјесто виши 

стручни сарадник - аналитичар за оперативне и 

стратешке анализе у Аналитичком одсјеку 

Финансијско-обавјештајно одјељење - Државна 

агенција за истраге и заштиту, почев од 01.06.2026. 

године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б2 

платног разреда државних службеника. 

III 

1. Андреа Оборовић поставља се на радно мјесто виши 

стручни сарадник за стратешко планирање у Одсјеку 

за стратешко планирање, мјере заштите и спашавања 

Сектора за заштиту и спашавање - Министарство 

безбједности БиХ, почев од 01.06.2026. године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б2 

платног разреда државних службеника. 

IV 

1. Сара Трогрлић поставља се на радно мјесто стручни 

сарадник из области борбе против тероризма у 

Одсјеку за борбу против тероризма, Сектора за борбу 

против тероризма, организованог криминала, 

корупције, ратних злочина и злоупотребе наркотика - 

Министарство безбједности БиХ, почев од 01.06.2026. 

године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б1 

платног разреда државних службеника. 

V 

1. Селма Јахић поставља се на радно мјесто шеф Одсјека 

за опште и правне послове у Сектору за опште, правне 

и финансијско-материјалне послове - Министарство за 

људска права и избјеглице БиХ, почев од 08.06.2026. 

године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б4 

платног разреда државних службеника. 

VI 

1. Стеван Салатић поставља се на радно мјесто стручни 

савјетник за информисање о пословима у вези са ЕУ у 

Одсјеку - Парламентарни центар за европске 

интеграције Сектора за европску унију - Секретаријат 

Парламентарне скупштине БиХ, почев од 23.06.2026. 

године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б3 

платног разреда државних службеника. 

VII 

1. Никола Марковић поставља се на радно мјесто 

стручни савјетник за протоколарне послове и односе 

са јавношћу - Министарсто правде БиХ, почев од 

01.07.2026. године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б3 

платног разреда државних службеника. 

VIII 

1. Митар Божић поставља се на радно мјесто виши 

стручни сарадник – информатички администратор у 

Одсјеку за правна питања, међународну сарадњу и 

подршку Финансијског-обавјештајног одјељења - 

Државна агенција за истраге и заштиту, почев од 

01.07.2026. године. 
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2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б2 

платног разреда државних службеника. 

IX 

1. Ален Хаџијусуфовић поставља се на радно мјесто 

виши стручни сарадник – инспектор за странце у 

Теренском центру Травник - Служба за послове са 

странцима, почев од 01.07.2026. године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б2 

платног разреда државних службеника. 

X 

1. Марко Медић поставља се на радно мјесто стручни 

сарадник за информационе технологије у Оперативној 

јединици - Канцеларија координатора за реформу 

јавне управе при Кабинету предсједавајућег Савјета 

министара БиХ, почев од 01.07.2026. године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б1 

платног разреда државних службеника. 

XI 

1. Милош Грабовац поставља се на радно мјесто стручни 

сарадник за донаторску координацију, финансије, 

надзор и евалуацију у Јединици за донаторску 

координацију, финансије, надзор и евалуацију - 

Канцеларија координатора за реформу јавне управе 

при Кабинету предсједавајућег Савјета министара 

БиХ, почев од 01.07.2026. године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б1 

платног разреда државних службеника. 

XII 

1. Лана Јашарспахић-Кнежевић поставља се на радно 

мјесто стручни сарадник за надгледање у Јединици за 

донаторску координацију, финансије, надзор и 

евалуацију - Канцеларија координатора за реформу 

јавне управе при Кабинету предсједавајућег Савјета 

министара БиХ, почев од 01.07.2026. године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б1 

платног разреда државних службеника. 

XIII 

1. Нејра Чизмо поставља се на радно мјесто стручни 

сарадник за информације и комуникације у Јединици 

за материјално-финансијске и опште послове - 

Канцеларија координатора за реформу јавне управе 

при Кабинету предсједавајућег Савјета министара 

БиХ, почев од 01.07.2026. године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б1 

платног разреда државних службеника. 

XIV 

1. Славица Кожуљ поставља се на радно мјесто стручни 

савјетник - аналитичар у Одсјеку за истраживање 

ратних злочина и кривичних дјела кажњивих по 

међународном хуманитарном праву, Регионална 

канцеларија Мостар - Државна агенција за истраге и 

заштиту, почев од 01.07.2026. године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б3 

платног разреда државних службеника. 

XV 

1. Мирза Водопић поставља се на радно мјесто стручни 

савјетник за стручну подршку Контакт тачки у 

Одсјеку за међународну сарадњу, Сектора за 

међународну сарадњу и европске интеграције - 

Министарство безбједности БиХ, почев од 01.07.2026. 

године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б3 

платног разреда државних службеника. 

XVI 

1. Амар Џафић поставља се на радно мјесто стручни 

сарадник за пријаве и обавјештења у Одсјеку за 

пријаве, тестирања, постављења и разрјешења 

Сектора за постављења - Агенција за државну службу 

БиХ, почев од 01.07.2026. године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б1 

платног разреда државних службеника. 

XVII 

1. Сузана Антуновић поставља се на радно мјесто 

стручни сарадник за књиговодство – књиговођа у 

Одсјеку за финансијске послове Сектор за правне, 

опште и финансијске послове - Агенција за државну 

службу БиХ, почев од 01.07.2026. године. 

2. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б1 

платног разреда државних службеника. 

 

Број 03-34-2-134-10/26 

7. јула 2026. године 

Сарајево 

Директорица 

Анита Маркић, с. р. 

 

924 
Na osnovu člana 28. stav 6. Zakona o državnoj službi u 

institucijama Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 

19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/06, 43/09, 

8/10, 40/12, 93/17 i 18/24) i člana 12. stav (3) Pravilnika o 

uslovima i načinu obavljanja internih konkursa, internih i 

eksternih premještaja državnih službenika u institucijama 

Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 62/10, 30/14 

i 38/17), Agencija za državnu službu Bosne i Hercegovine, po 

službenoj dužnosti, objavljuje 

PREGLED 
POSTAVLJENIH DRŽAVNIH SLUŽBENIKA PO 

INTERNIM OGLASIMA ZA JUNI 2026. GODINE 

I 

1. Danijela Stupar, postavlja se na radno mjesto načelnik 

Sektora za fmansijske poslove, Agencija za lijekove i 

medicinska sredstva BiH, počev od 10.06.2026. godine. 

2. Državni službenik iz tačke 1. razrješava se dužnosti 

državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B4 

platnog razreda državnih službenika. 

II 

1. Davor Bagarić, postavlja se na radno mjesto šef Odsjeka 

za odgovor na računarske incidente - CERT/CIRT u 

Sektoru za informatiku i telekomunikacione sisteme, 

Ministarstvo sigurnosti BiH, počev od 01.07.2026. 

godine. 

2. Državni službenik iz tačke 1. razrješava se dužnosti 

državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B4 

platnog razreda državnih službenika. 

III 

1. Dragan Zadrić, postavlja se na radno mjesto šef Odsjeka 

za strategiju, planiranje, analitičke poslove i zaštitu ličnih 

podataka u Sektoru za planiranje, analitiku, saradnju i 

informisanje, Državna agencija za istrage i zaštitu, počev 

od 01.07.2026. godine. 
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2. Državni službenik iz tačke 1. razrješava se dužnosti 

državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B4 

platnog razreda državnih službenika. 

IV 

1. Tatjana Nešković-Durić, postavlja se na radno mjesto 

stručni savjetnik za kriptozaštitu u Odsjeku za 

informatiku, komunikacije i bezbjednost informatičkih 

sistema Sektora za operativnu podršku, Državna agencija 

za istrage i zaštitu, počev od 01.07.2026. godine. 

2. Državni službenik iz tačke 1. razrješava se dužnosti 

državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B3 

platnog razreda državnih službenika. 

V 

1. Aleksandar Vidović, postavlja se na radno mjesto viši 

stručni saradnik - inženjer za bežične sisteme u Odsjeku 

za informatiku, komunikacije i bezbjednost informatičkih 

sistema Sektora za operativnu podršku, Državna agencija 

za istrage i zaštitu, počev od 01.07.2026. godine. 

2. Državni službenik iz tačke 1. razrješava se dužnosti 

državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B2 

platnog razreda državnih službenika. 

VI 

1. Mirjana Tuševljak, postavlja se na radno mjesto stručni 

savjetnik za kadrovske poslove u Odsjeku za kadrovske 

poslove, razvoj ljudskih resursa i obuke Sektora za 

administraciju i unutrašnju podršku, Državna agencija za 

istrage i zaštitu, počev od 01.07.2026. godine. 

2. Državni službenik iz tačke 1. razrješava se dužnosti 

državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B3 

platnog razreda državnih službenika. 

VII 

1. Aida Hadžiahmetović, postavlja se na radno mjesto 

stručni savjetnik za upravljanje ljudskim potencijalima u 

Odsjeku za pravne, kadrovske, opće i zajedničke poslove 

Sektora za pravne, kadrovske, opće i finansijske poslove, 

Ministarstvo finansija i trezora, počev od 15.06.2026. 

godine. 

2. Državni službenik iz tačke 1. razrješava se dužnosti 

državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz tačke 1. pripada plata iz B3 

platnog razreda državnih službenika. 

 

Broj 03-34-2-135-10/26 

7. jula 2026. godine 

Sarajevo 

Direktorica 

Anita Markić, s. r. 

 

 

Na temelju članka 28. stavak 6. Zakona o državnoj službi 

u institucijama Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", 

br. 19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/06, 43/09, 

8/10, 40/12, 93/17 i 18/24) i članka 12. stavak (3) Pravilnika o 

uslovima i načinu obavljanja internih konkursa, internih i 

eksternih premještaja državnih službenika u institucijama 

Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 62/10, 30/14 

i 38/17), Agencija za državnu službu Bosne i Hercegovine, po 

službenoj dužnosti, objavljuje 

PREGLED 
POSTAVLJENIH DRŽAVNIH SLUŽBENIKA PO 

INTERNIM NATJEČAJIMA ZA LIPANJ 2026. GODINE 

I 

1. Danijela Stupar, postavlja se na radno mjesto načelnik 

Sektora za financijske poslove, Agencija za lijekove i 

medicinska sredstva BiH, počev od 10.06.2026. godine. 

2. Državni službenik iz točke 1. razrješava se dužnosti 

državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B4 

platnog razreda državnih službenika. 

II 

1. Davor Bagarić, postavlja se na radno mjesto šef Odjela za 

odgovor na računarske incidente – CERT/CIRT u Sektoru 

za informatiku i telekomunikacione sustave, Ministarstvo 

sigurnosti BiH, počev od 01.07.2026. godine. 

2. Državni službenik iz točke 1. razrješava se dužnosti 

državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B4 

platnog razreda državnih službenika. 

III 

1. Dragan Zadrić, postavlja se na radno mjesto šef Odsjeka 

za strategiju, planiranje, analitičke poslove i zaštitu 

osobnih podataka u Sektoru za planiranje, analitiku, 

suradnju i informiranje, Državna agencija za istrage i 

zaštitu, počev od 01.07.2026. godine. 

2. Državni službenik iz točke 1. razrješava se dužnosti 

državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B4 

platnog razreda državnih službenika. 

IV 

1. Tatjana Nešković-Durić, postavlja se na radno mjesto 

stručni savjetnik za kriptozaštitu u Odsjeku za 

informatiku, komunikacije i sigurnost informatičkih 

sustava Sektora za operativnu potporu, Državna agencija 

za istrage i zaštitu, počev od 01.07.2026. godine. 

2. Državni službenik iz točke 1. razrješava se dužnosti 

državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B3 

platnog razreda državnih službenika. 

V 

1. Aleksandar Vidović, postavlja se na radno mjesto viši 

stručni suradnik - inženjer za bežične sustave u Odsjeku 

za informatiku, komunikacije i sigurnost informatičkih 

sustava Sektora za operativnu potporu, Državna agencija 

za istrage i zaštitu, počev od 01.07.2026. godine. 

2. Državni službenik iz točke 1. razrješava se dužnosti 

državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B2 

platnog razreda državnih službenika. 

VI 

1. Mirjana Tuševljak, postavlja se na radno mjesto stručni 

savjetnik za kadrovske poslove u Odsjeku za kadrovske 

poslove, razvitak ljudskih resursa i obuke Sektora za 

administraciju i unutarnju potporu, Državna agencija za 

istrage i zaštitu, počev od 01.07.2026. godine. 

2. Državni službenik iz točke 1. razrješava se dužnosti 

državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B3 

platnog razreda državnih službenika. 
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VII 

1. Aida Hadžiahmetović, postavlja se na radno mjesto 

stručni savjetnik za upravljanje ljudskim potencijalima u 

Odsjeku za pravne, kadrovske, opće i zajedničke poslove 

Sektora za pravne, kadrovske, opće i financijske poslove, 

Ministarstvo financija i trezora, počev od 15.06.2026. 

godine. 

2. Državni službenik iz točke 1. razrješava se dužnosti 

državnog službenika na dosadašnjem radnom mjestu. 

3. Državnom službeniku iz točke 1. pripada plaća iz B3 

platnog razreda državnih službenika. 

 

Broj 03-34-2-135-10/26 

7. srpnja 2026. godine 

Sarajevo 

Ravnateljica 

Anita Markić, v. r. 

 

 

На основу члана 28. став 6. Закона о државној служби 

у институцијама Босне и Херцеговине ("Службени гласник 

БиХ", бр. 19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/06, 

43/09, 8/10, 40/12, 93/17 и 18/24) и члана 12. став (3) 

Правилника о условима и начину обављања интерних 

конкурса, интерних и екстерних премјештаја државних 

службеника у институцијама Босне и Херцеговине 

("Службени гласник БиХ", бр. 62/10, 30/14 и 38/17), 

Агенција за државну службу Босне и Херцеговине, по 

службеној дужности, објављује 

ПРЕГЛЕД 
ПОСТАВЉЕНИХ ДРЖАВНИХ СЛУЖБЕНИКА ПО 

ИНТЕРНИМ ОГЛАСИМА ЗА ЈУНИ 2026. ГОДИНЕ 

I 

1. Данијела Ступар, поставља се на радно мјесто 

начелник Сектора за финансијске послове, Агенција 

за лијекове и медицинска средства БиХ, почев од 

10.06.2026. године. 

2. Државни службеник из тачке 1. разрјешава се 

дужности државног службеника на досадашњем 

радном мјесту. 

3. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б4 

платног разреда државних службеника. 

II 

1. Давор Багарић, поставља се на радно мјесто шеф 

Одсјека за одговор на рачунарске инциденте – 

CERT/CIRT у Сектору за информатику и 

телекомуникационе системе, Министарство 

безбједности БиХ, почев од 01.07.2026. године. 

2. Државни службеник из тачке 1. разрјешава се 

дужности државног службеника на досадашњем 

радном мјесту. 

3. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б4 

платног разреда државних службеника. 

III 

1. Драган Задрић, поставља се на радно мјесто шеф 

Одсјека за стратегију, планирање, аналитичке послове 

и заштиту личних података у Сектору за планирање, 

аналитику, сарадњу и информисање, Државна 

агенција за истраге и заштиту, почев од 01.07.2026. 

године. 

 

 

2. Државни службеник из тачке 1. разрјешава се 

дужности државног службеника на досадашњем 

радном мјесту. 

3. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б4 

платног разреда државних службеника. 

IV 

1. Татјана Нешковић-Дурић, поставља се на радно 

мјесто стручни савјетник за криптозаштиту у Одсјеку 

за информатику, комуникације и безбједност 

информатичких система Сектора за оперативну 

подршку, Државна агенција за истраге и заштиту, 

почев од 01.07.2026. године. 

2. Државни службеник из тачке 1. разрјешава се 

дужности државног службеника на досадашњем 

радном мјесту. 

3. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б3 

платног разреда државних службеника. 

V 

1. Александар Видовић, поставља се на радно мјесто 

виши стручни сарадник - инжењер за бежичне 

системе у Одсјеку за информатику, комуникације и 

безбједност информатичких система Сектора за 

оперативну подршку, Државна агенција за истраге и 

заштиту, почев од 01.07.2026. године. 

2. Државни службеник из тачке 1. разрјешава се 

дужности државног службеника на досадашњем 

радном мјесту. 

3. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б2 

платног разреда државних службеника. 

VI 

1. Мирјана Тушевљак, поставља се на радно мјесто 

стручни савјетник за кадровске послове у Одсјеку за 

кадровске послове, развој људских ресурса и обуке 

Сектора за администрацију и унутрашњу подршку, 

Државна агенција за истраге и заштиту, почев од 

01.07.2026. године. 

2. Државни службеник из тачке 1. разрјешава се 

дужности државног службеника на досадашњем 

радном мјесту. 

3. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б3 

платног разреда државних службеника. 

VII 

1. Аида Хаџиахметовић, поставља се на радно мјесто 

стручни савјетник за управљање људским 

потенцијалима у Одсјеку за правне, кадровске, опште 

и заједничке послове Сектора за правне, кадровске, 

опште и финансијске послове, Министарство 

финансија и трезора, почев од 15.06.2026. године. 

2. Државни службеник из тачке 1. разрјешава се 

дужности државног службеника на досадашњем 

радном мјесту. 

3. Државном службенику из тачке 1. припада плата из Б3 

платног разреда државних службеника. 

 

Број 03-34-2-135-10/26 

7. јула 2026. године 

Сарајево 

Директорица 

Анита Маркић, с. р. 
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AGENCIJA ZA SIGURNOST HRANE 

BOSNE I HERCEGOVINE 

925 
Na osnovu člana 56. Zakona o hrani ("Službeni glasnik 

BiH", broj 50/04), člana 61. Zakona o upravi ("Službeni glasnik 

BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/17), člana 193. stav (1) Zakona o 

upravnom postupku ("Službeni glasnik BiH", br. 29/02, 12/04, 

88/07, 93/09, 41/13 i 53/16), člana 16. stav (1) Pravilnika o 

sistemima kvaliteta za prehrambene proizvode ("Službeni 

glasnik BiH", broj 90/18), i Prijedloga Komisije za registraciju 

oznaka porijekla, oznaka geografskog porijekla i dodjelu 

oznaka garantirano tradicionalnog specijaliteta prehrambenih 

proizvoda u Bosni i Hercegovini (broj: UP-1-02-2-65-10/25 od 

1.7.2026. godine), po Zahtjevu za registraciju naziva 

prehrambenog proizvoda "Kalinovačka stelja" zaštićenom 

oznakom geografskog porijekla podnesenog od strane 

Udruženja proizvođača "Kalinovačka stelja", Karađorđeva 20, 

71230 Kalinovik, direktor Agencije za sigurnost hrane Bosne i 

Hercegovine donosi 

RJEŠENJE 
1. Registrira se OZNAKA GEOGRAFSKOG 

PORIJEKLA (ZOGP) prehrambenog proizvoda 

"KALINOVAČKA STELJA", Udruženja proizvođača 

"Kalinovačka stelja". 

2. Naziv iz tačke 1. ovog rješenja odnosi se na proizvod iz 

razreda 1.2. Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, dimljeni 

itd.) iz Aneksa I Pravilnika o sistemima kvaliteta za 

prehrambene proizvode ("Službeni glasnik BiH", broj 

90/18). 

3. Registrirana oznaka iz tačke 1. ovog rješenja, označava se 

pripadajućim zaštićenim znakom oznake geografskog 

porijekla na način i u skladu sa Pravilnikom o izgledu i 

načinu korištenja zaštićenog znaka oznake porijekla, 

oznake geografskog porijekla i oznake garantirano 

tradicionalnog specijaliteta prehrambenih proizvoda 

("Službeni glasnik BiH", broj 82/19). 

4. Danom pravosnažnosti ovog rješenja, registrirana oznaka 

iz tačke 1. ovog rješenja upisuje se u registar Agencije za 

sigurnost hrane Bosne i Hercegovine. 

5. U registar Agencije za sigurnost hrane Bosne i 

Hercegovine upisuje se i svaki pojedini član Udruženja iz 

tačke 1. ovog rješenja. 

6. Svaki pojedini proizvođač proizvoda s nazivom 

zaštićenim iz tačke 1. ovog rješenja, odnosno korisnik 

oznake, kao i svaki učesnik u lancu proizvodnje, prerade i 

distribucije naveden u specifikaciji proizvoda 

"Kalinovačka stelja", provodi postupak potvrđivanja 

usaglašenosti sa specifikacijom proizvoda kod ovlaštenog 

tijela za ocjenjivanje usаglašenosti. 

7. Rješenje stupa na snagu danom donošenja i objavljuje se u 

"Službenom glasniku BiH" i na web-stranici Agencije za 

sigurnost hrane Bosne i Hercegovine. 

Obrazloženje 
Udruženje proizvođača "Kalinovačka stelja", Karađorđeva 

20, 71230 Kalinovik, podnijelo je Zahtjev za registraciju naziva 

prehrambenog proizvoda "Kalinovačka stelja" zaštićenom 

oznakom geografskog porijekla, a koji je zaprimljen u Agenciju 

za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: 

Agencija) pod brojem: UP-1-02-2-65/25 od 27.11.2025. godine 

i dopune zahtjeva pod brojem: UP-1-02-2-65-2/25 od 

8.12.2025. godine i UP-1-02-2-65-6/25 od 18.3.2026. godine. 

Zahtjev je osnovan. 

Komisija za registraciju oznaka porijekla, oznaka 

geografskog porijekla i dodjelu oznaka garantirano 

tradicionalnog specijaliteta prehrambenih proizvoda u Bosni i 

Hercegovini (u daljnjem tekstu: Komisija) razmatrala je 

Zahtjev, u skladu sa članom 11. Pravilnika o sistemima 

kvaliteta za prehrambene proizvode. Podnosilac zahtjeva 

dostavio je: Zahtjev za registraciju naziva prehrambenog 

proizvoda "Kalinovačka stelja" zaštićenom oznakom 

geografskog porijekla; dokaz o registraciji Udruženja 

proizvođača "Kalinovačka stelja"; Odluku Udruženja 

proizvođača "Kalinovačka stelja" o pokretanju procesa zaštite 

"Kalinovačke stelje"; Specifikacija proizvoda "Kalinovačka 

stelja"; Jedinstveni dokument za prehrambeni proizvod 

"Kalinovačka stelja"; potvrdu Organic Control System Subotica 

da se može izvršiti postupak provjere usklađenosti sa 

specifikacijom proizvoda "Kalinovačka stelja"; naziv i adresu 

Udruženja proizvođača "Kalinovačka stelja" i Organic Control 

System Subotica kao ovlaštenog tijela koje provjerava 

usklađenost s odredbama specifikacije proizvoda; uplatnicu o 

uplaćenoj naknadi za podnošenje zahtjeva za registraciju 

oznake geografskog porijekla. 

Komisija je utvrdila da je dostavljeni Zahtjev kompletan i 

osnovan. U skladu s navedenim Agencija je objavila 

Obavještenje o Zahtjevu ("Službeni glasnik BiH, broj 27/26) i 

Proizvođačku specifikaciju na svojoj službenoj web stranici. 

S obzirom da u propisanom roku nije bilo podnesenih 

prigovora na objavljeni Zahtjev, Komisija je jednoglasno 

dostavila Prijedlog o registraciji naziva prehrambenog 

proizvoda "Kalinovačka stelja" zaštićenom oznakom 

geografskog porijekla. 

U skladu s navedenim, podnosilac Zahtjeva je obaviješten 

o ispunjavanju uslova za dobijanje rješenja i obavezom uplate 

naknade za provedbu postupka registracije i naknade za 

izdavanje rješenja odnosno za upis u registar. 

Članom 8. Pravilnika o sistemima kvaliteta za 

prehrambene proizvode, određeno je da se postupak za 

registraciju oznake porijekla i oznake geografskog porijekla 

prehrambenog proizvoda pokreće zahtjevom koji se podnosi 

Agenciji, a da predmetni postupak provodi Komisija. 

Članovima 12., 13., 14., 15. i 16. Pravilnika o sistemima 

kvaliteta za prehrambene proizvode, propisan je način vođenja 

postupka, okončanje postupka, upisa u registar i objava oznake 

u "Službenom glasniku BiH" i na web stranici Agencije. 

Članom 17. Pravilnika o sistemima kvaliteta za 

prehrambene proizvode, definirano je korištenje zaštićene 

oznake kao i izgled i način korištenja iste. 

Članom 43. Pravilnika o sistemima kvaliteta za 

prehrambene proizvode definiran je postupak potvrđivanja 

usaglašenosti sa specifikacijom proizvoda kod ovlaštenog tijela 

za ocjenjivanje usaglašenosti. 

U skladu s naprijed navedenim, riješeno je kao u 

dispozitivu ovog rješenja. 

U skladu sa Odlukom o visini naknade za postupak zaštite 

oznaka porijekla i zaštite oznaka geografskog porijekla i 

postupak zaštite oznaka garantirano tradicionalnog specijaliteta 

prehrambenih proizvoda ("Službeni glasnik BiH", broj 34/19), 

podnosilac zahtjeva uplatio je naknadu za podnošenje zahtjeva 

u iznosu od 30,00 KM, naknadu za provođenje postupka 

registracije u iznosu od 500,00 KM i naknadu za upis u 

Registar u iznosu od 30,00 KM, na jedinstveni račun trezora 

(JRT trezor BiH) u korist budžeta Bosne i Hercegovine. 
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Uputstvo o pravnom lijeku: 
Protiv ovog rješenja ne može se izjaviti žalba, već se 

može pokrenuti upravni spor kod Suda Bosne i Hercegovine u 

roku od 30 dana od dana dostavljanja ovog rješenja. 

 

Broj UP-1-02-2-65-11/25 

3. jula 2026. godine 

Direktor 

Dr. sci. Sanin Tanković, s. r. 

 

 

Na osnovu članka 56. Zakona o hrani ("Službeni glasnik 

BiH", broj 50/04), članka 61. Zakona o upravi ("Službeni 

glasnik BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/17), članka 193. stavak (1) 

Zakona o upravnom postupku ("Službeni glasnik BiH", br. 

29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 i 53/16), članka 16. stavak (1) 

Pravilnika o sustavima kvalitete za prehrambene proizvode 

("Službeni glasnik BiH", broj 90/18), i Prijedloga Povjerenstva 

za registraciju oznaka podrijetla, oznaka zemljopisnog 

podrijetla i dodjelu oznaka zajamčeno tradicionalnog 

specijaliteta prehrambenih proizvoda u Bosni i Hercegovini 

(broj: UP-1-02-2-65-10/25 od 1.7.2026. godine), po Zahtjevu 

za registraciju naziva prehrambenog proizvoda "Kalinovačka 

stelja" zaštićenom oznakom zemljopisnog podrijetla 

podnesenog od strane Udruge proizvođača "Kalinovačka 

stelja", Karađorđeva 20, 71230 Kalinovik, ravnatelj Agencije za 

sigurnost hrane Bosne i Hercegovine donosi 

RJEŠENJE 
1. Registrira se OZNAKA ZEMLJOPISNOG 

PODRIJETLA (ZOZP) prehrambenog proizvoda 

"KALINOVAČKA STELJA", Udruge proizvođača 

"Kalinovačka stelja". 

2. Naziv iz točke 1. ovog rješenja odnosi se na proizvod iz 

razreda 1.2. Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, dimljeni 

itd.) iz Priloga I Pravilnika o sustavima kvalitete za 

prehrambene proizvode ("Službeni glasnik BiH", broj 

90/18). 

3. Registrirana oznaka iz točke 1. ovog rješenja, označava se 

pripadajućim zaštićenim znakom oznake zemljopisnog 

podrijetla na način i sukladno Pravilniku o izgledu i 

načinu korištenja zaštićenog znaka oznake podrijetla, 

oznake zemljopisnog podrijetla i oznake zajamčeno 

tradicionalnog specijaliteta prehrambenih proizvoda 

("Službeni glasnik BiH", broj 82/19). 

4. Danom pravosnažnosti ovog rješenja, registrirana oznaka 

iz točke 1. ovog rješenja upisuje se u registar Agencije za 

sigurnost hrane Bosne i Hercegovine. 

5. U registar Agencije za sigurnost hrane Bosne i 

Hercegovine upisuje se i svaki pojedini član Udruge iz 

točke 1. ovog rješenja. 

6. Svaki pojedini proizvođač proizvoda s nazivom 

zaštićenim iz točke 1. ovog rješenja, odnosno korisnik 

oznake, kao i svaki sudionik u lancu proizvodnje, prerade 

i distribucije naveden u specifikaciji proizvoda 

"Kalinovačka stelja", provodi postupak potvrđivanja 

sukladnosti sa specifikacijom proizvoda kod ovlaštenog 

tijela za ocjenjivanje sukladnosti. 

7. Rješenje stupa na snagu danom donošenja i objavljuje se u 

"Službenom glasniku BiH" i na web-stranici Agencije za 

sigurnost hrane Bosne i Hercegovine. 

Obrazloženje 
Udruga proizvođača "Kalinovačka stelja", Karađorđeva 

20, 71230 Kalinovik, podnijela je Zahtjev za registraciju naziva 

prehrambenog proizvoda "Kalinovačka stelja" zaštićenom 

oznakom zemljopisnog podrijetla, a koji je zaprimljen u 

Agenciju za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine (u daljnјem 

tekstu: Agencija) pod brojem: UP-1-02-2-65/25 od 27.11.2025. 

godine i dopune zahtjeva pod brojem: UP-1-02-2-65-2/25 od 

8.12.2025. godine i UP-1-02-2-65-6/25 od 18.3.2026. godine. 

Zahtjev je osnovan. 

Povjerenstvo za registraciju oznaka podrijetla, oznaka 

zemljopisnog podrijetla i dodjelu oznaka zajamčeno 

tradicionalnog specijaliteta prehrambenih proizvoda u Bosni i 

Hercegovini (u daljnjem tekstu: Povjerenstvo) razmatralo je 

Zahtjev, sukladno članku 11. Pravilnika o sustavima kvalitete 

za prehrambene proizvode. Podnositelj zahtjeva dostavio je: 

Zahtjev za registraciju naziva prehrambenog proizvoda 

"Kalinovačka stelja" zaštićenom oznakom zemljopisnog 

podrijetla; dokaz o registraciji Udruge proizvođača 

"Kalinovačka stelja"; Odluku Udruge proizvođača 

"Kalinovačka stelja" o pokretanju procesa zaštite "Kalinovačke 

stelje"; Specifikacija proizvoda "Kalinovačka stelja"; 

Jedinstveni dokument za prehrambeni proizvod "Kalinovačka 

stelja"; potvrdu Organic Control System Subotica da se može 

izvršiti postupak provjere sukladnosti sa specifikacijom 

proizvoda "Kalinovačka stelja"; naziv i adresu Udruge 

proizvođača "Kalinovačka stelja" i Organic Control System 

Subotica kao ovlaštenog tijela koje provjerava sukladnost s 

odredbama specifikacije proizvoda; uplatnicu o uplaćenoj 

naknadi za podnošenje zahtjeva za registraciju oznake 

zemljopisnog podrijetla. 

Povjerenstvo je utvrdilo da je dostavljeni Zahtjev 

kompletan i osnovan. Sukladno navedenom Agencija je 

objavila Obavijest o Zahtjevu ("Službeni glasnik BiH, broj 

27/26) i Proizvođačku specifikaciju na svojoj službenoj web 

stranici. 

S obzirom da u propisanom roku nije bilo podnesenih 

prigovora na objavljeni Zahtjev, Povjerenstvo je jednoglasno 

dostavilo Prijedlog o registraciji naziva prehrambenog 

proizvoda "Kalinovačka stelja"zaštićenom oznakom 

zemljopisnog podrijetla. 

Sukladno navedenom, podnositelj Zahtjeva je obaviješten 

o ispunjavanju uvjeta za dobivanje rješenja i obvezom uplate 

naknade za provedbu postupka registracije i naknade za 

izdavanje rješenja odnosno za upis u registar. 

Člankom 8. Pravilnika o sustavima kvalitete za 

prehrambene proizvode, određeno je da se postupak za 

registraciju oznake podrijetla i oznake zemljopisnog podrijetla 

prehrambenog proizvoda pokreće zahtjevom koji se podnosi 

Agenciji, a da predmetni postupak provodi Povjerenstvo. 

Člancima 12., 13., 14., 15. i 16. Pravilnika o sustavima 

kvalitete za prehrambene proizvode, propisan je način vođenja 

postupka, okončanje postupka, upisa u registar i objava oznake 

u "Službenom glasniku BiH" i na web stranici Agencije. 

Člankom 17. Pravilnika o sustavima kvalitete za 

prehrambene proizvode, definirano je korištenje zaštićene 

oznake kao i izgled i način korištenja iste. 

Člankom 43. Pravilnika o sustavima kvalitete za 

prehrambene proizvode definiran je postupak potvrđivanja 

sukladnosti sa specifikacijom proizvoda kod ovlaštenog tijela 

za ocjenjivanje sukladnosti. 

Sukladno naprijed navedenom, riješeno je kao u 

dispozitivu ovog rješenja. 

Sukladno Odluci o visini naknade za postupak zaštite 

oznaka podrijetla i zaštite oznaka zemljopisnog podrijetla i 

postupak zaštite oznaka zajamčeno tradicionalnog specijaliteta 
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prehrambenih proizvoda ("Službeni glasnik BiH", broj 34/19), 

podnositelj zahtjeva uplatio je naknadu za podnošenje zahtjeva 

u iznosu od 30,00 KM, naknadu za provođenje postupka 

registracije u iznosu od 500,00 KM i naknadu za upis u 

Registar u iznosu od 30,00 KM, na jedinstveni račun trezora 

(JRT trezor BiH) u korist proračuna Bosne i Hercegovine. 

Uputstvo o pravnom lijeku: 
Protiv ovog rješenja ne može se izjaviti žalba, već se 

može pokrenuti upravni spor kod Suda Bosne i Hercegovine u 

roku od 30 dana od dana dostavljanja ovog rješenja. 

 

Broj UP-1-02-2-65-11/25 

3. srpnja 2026. godine 

Ravnatelj 

Dr. sci. Sanin Tanković, v. r. 

 

 

На основу члана 56. Закона о храни ("Службени 

гласник БиХ", број 50/04), члана 61. Закона о управи 

("Службени гласник БиХ", бр. 32/02, 102/09 и 72/17), члана 

193. став (1) Закона о управном поступку ("Службени 

гласник БиХ", бр. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 и 53/16), 

члана 16. став (1) Правилника о системима квалитета за 

прехрамбене производе ("Службени гласник БиХ", број 

90/18), и Приједлога Комисије за регистрацију ознака 

поријекла, ознака географског поријекла и додјелу ознака 

гарантовано традиционалног специјалитета прехрамбених 

производа у Босни и Херцеговини (број: УП-1-02-2-65-

10/25 од 1.7.2026. године), по Захтјеву за регистрацију 

назива прехрамбеног производа "Калиновачка стеља" 

заштићеном ознаком географског поријекла поднесеног од 

стране Удружења произвођача "Калиновачка стеља", 

Карађорђева 20, 71230 Калиновик, директор Агенције за 

безбједност хране Босне и Херцеговине доноси 

РЈЕШЕЊЕ 
1. Региструје се ОЗНАКА ГЕОГРАФСКОГ 

ПОРИЈЕКЛА (ЗОГП) прехрамбеног производа 

"КАЛИНОВАЧКА СТЕЉА", Удружења 

произвођача "Калиновачка стеља". 

2. Назив из тачке 1. овог рјешења односи се на производ 

из разреда 1.2. Месни производи (кувани, сољени, 

димљени итд.) из Анекса I Правилника о системима 

квалитета за прехрамбене производе ("Службени 

гласник БиХ", број 90/18). 

3. Регистрована ознака из тачке 1. овог рјешења, 

означава се припадајућим заштићеним знаком ознаке 

географског поријекла на начин и у складу са 

Правилником o изгледу и начину коришћења 

заштићеног знака ознаке поријекла, ознаке 

географског поријекла и ознаке гарантовано 

традиционалног специјалитета прехрамбених 

производа ("Службени гласник БиХ", број 82/19). 

4. Даном правоснажности овог рјешења, регистрована 

ознака из тачке 1. овог рјешења уписује се у регистар 

Агенције за безбједност хране Босне и Херцеговине. 

5. У регистар Агенције за безбједност хране Босне и 

Херцеговине уписује се и сваки поједини члан 

Удружења из тачке 1. овог рјешења. 

6. Сваки поједини произвођач производа с називом 

заштићеним из тачке 1. овог рјешења, односно 

корисник ознаке, као и сваки учесник у ланцу 

производње, прераде и дистрибуције наведен у 

спецификацији производа "Калиновачка стеља", 

спроводи поступак потврђивања усаглашености са 

спецификацијом производа код овлаштеног тијела за 

оцјењивање усаглашености. 

7. Рјешење ступа на снагу даном доношења и објављује 

се у "Службеном гласнику БиХ" и на wеb-страници 

Агенције за безбједност хране Босне и Херцеговине. 

Образложење 
Удружење произвођача "Калиновачка стеља", 

Карађорђева 20, 71230 Калиновик, поднијело је Захтјев за 

регистрацију назива прехрамбеног производа "Калиновачка 

стеља" заштићеном ознаком географског поријекла, а који 

је запримљен у Агенцију за безбједност хране Босне и 

Херцеговине (у даљем тексту: Агенција) под бројем УП-1-

02-2-65/25 од 27.11.2025. године и допуне захтјева под 

бројем: УП-1-02-2-65-2/25 од 8.12.2025. године и УП-1-02-

2-65-6/25 од 18.3.2026. године. 

Захтјев је основан. 

Комисија за регистрацију ознака поријекла, ознака 

географског поријекла и додјелу ознака гарантовано 

традиционалног специјалитета прехрамбених производа у 

Босни и Херцеговини (у даљем тексту: Комисија) 

разматрала је Захтјев, у складу са чланом 11. Правилника о 

системима квалитета за прехрамбене производе. 

Подносилац захтјева доставио је: Захтјев за регистрацију 

назива прехрамбеног производа "Калиновачка стеља" 

заштићеном ознаком географског поријекла; доказ о 

регистрацији Удружења произвођача "Калиновачка стеља"; 

Одлуку Удружења произвођача "Калиновачка стеља" о 

покретању процеса заштите "Калиновачке стеље"; 

Спецификација производа "Калиновачка стеља"; 

Јединствени документ за прехрамбени производ 

"Калиновачка стеља"; потврду Organic Control System 

Subotica да се може извршити поступак провјере 

усклађености са спецификацијом производа "Калиновачка 

стеља"; назив и адресу Удружења произвођача 

"Калиновачка стеља" и Organic Control System Subotica као 

овлаштеног тијела које провјерава усклађеност с одредбама 

спецификације производа; уплатницу о уплаћеној накнади 

за подношење захтјева за регистрацију ознаке географског 

поријекла. 

Комисија је утврдила да је достављени Захтјев 

комплетан и основан. У складу с наведеним Агенција је 

објавила Обавјештење о Захтјеву ("Службени гласник БиХ, 

број 27/26) и Произвођачку спецификацију на својој 

службеној wеb страници. 

С обзиром да у прописаном року није било 

поднесених приговора на објављени Захтјев, Комисија је 

једногласно доставила Приједлог о регистрацији назива 

прехрамбеног производа "Калиновачка стеља" заштићеном 

ознаком географског поријекла. 

У складу с наведеним, подносилац Захтјева је 

обавијештен о испуњавању услова за добијање рјешења и 

обавезом уплате накнаде за спровођење поступка 

регистрације и накнаде за издавање рјешења односно за 

упис у регистар. 

Чланом 8. Правилника о системима квалитета за 

прехрамбене производе, одређено је да се поступак за 

регистрацију ознаке поријекла и ознаке географског 

поријекла прехрамбеног производа покреће захтјевом који 

се подноси Агенцији, а да предметни поступак спроводи 

Комисија. 

Члановима 12., 13., 14., 15. и 16. Правилника о 

системима квалитета за прехрамбене производе, прописан 
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је начин вођења поступка, окончање поступка, уписа у 

регистар и објава ознаке у "Службеном гласнику БиХ" и на 

wеb страници Агенције. 

Чланом 17. Правилника о системима квалитета за 

прехрамбене производе, дефинисано је коришћење 

заштићене ознаке као и изглед и начин коришћења исте. 

Чланом 43. Правилника о системима квалитета за 

прехрамбене производе дефинисан је поступак 

потврђивања усаглашености са спецификацијом производа 

код овлаштеног тијела за оцјењивање усaглашености. 

У складу с напријед наведеним, ријешено је као у 

диспозитиву овог рјешења. 

У складу са Одлуком о висини накнаде за поступак 

заштите ознака поријекла и заштите ознака географског 

поријекла и поступак заштите ознака гарантовано 

традиционалног специјалитета прехрамбених производа 

("Службени гласник БиХ", број 34/19), подносилац захтјева 

уплатио је накнаду за подношење захтјева у износу од 

30,00 КМ, накнаду за спровођење поступка регистрације у 

износу од 500,00 КМ и накнаду за упис у Регистар у износу 

од 30,00 КМ, на јединствени рачун трезора (ЈРТ трезор 

БиХ) у корист буџета Босне и Херцеговине. 

Упутство о правном лијеку 
Против овог рјешења не може се изјавити жалба, већ 

се може покренути управни спор код Суда Босне и 

Херцеговине у року од 30 дана од дана достављања овог 

рјешења. 

Број УП 1-02-2-65-11/25 

3. јула 2026. године 

Директор 

Др Санин Танковић, с. р. 

 

CENTRALNA BANKA 

BOSNE I HERCEGOVINE 

926 
Na osnovu člana 7. tačke b) i člana 70. Zakona o 

Centralnoj banci Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", 

br. 1/97, 29/02, 8/03, 13/03, 14/03, 9/05, 76/06 i 32/07), 

Upravno vijeće Centralne banke Bosne i Hercegovine, na 6. 

sjednici održanoj dana 25.06.2026. godine, donosi 

ODLUKU 
O IZMJENAMA I DOPUNI ODLUKE O UTVRĐIVANJU 

TARIFE NAKNADA ZA USLUGE KOJE VRŠI 

CENTRALNA BANKA BOSNE I HERCEGOVINE 

Član 1. 

(1) U Odluci o utvrđivanju tarife naknada za usluge koje vrši 

Centralna banka Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik 

BiH", br. 10/21, 53/22, 81/22, 61/23 i 68/24), u Tarifi 

naknada koja čini sastavni dio Odluke, u tarifnom broju 2. 

- Poslovi s bankama, tarifni stav usluge 2.1.1. mijenja se i 

glasi: 

 

2.1.1. Kupovina i prodaja 

KM i kupovina i 

prodaja efektivnog 

stranog novca 

0,02% od vrijednosti 

transakcije, minimalno 

150,00 KM, a 

maksimalno 1.000,00 

KM 

Naknada za operativni 

trošak Centralne banke za 

pruženu uslugu 

 

(2) U tarifnom broju 2. - Poslovi s bankama, tarifni stav 

usluge 2.3.1. mijenja se i glasi: 

2.3.1. Uplata i isplata preko 

računa u inostranstvu - 

račun rezervi u EUR 

0,02% od 

vrijednosti 

transakcije, 

minimalno 150,00 

KM, a maksimalno 

1.000,00 KM 

Naknada za operativni 

trošak Centralne banke za 

pruženu uslugu 

 

Član 2. 

(1) U tarifnom broju 3. - Platni sistemi, dodaje se tarifni stav 

usluge 3.5. kako slijedi: 

 

3.5. Obavljanje platnih 

transakcija za učesnike 

u TIPS Cloneu 

0,15 KM po transakciji 

 

(2) U tekstualnom dijelu ispod tabele, pod nazivom "Naplata 

naknade za tarifni broj 2.", riječi "tarifnog stava 3.1., 3.2., 

3.3. i 3.4." zamjenjuju se riječima "tarifnih stavova 3.1., 

3.2., 3.3., 3.4. i 3.5.". 

Član 3. 

(1) Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objavljivanja u "Službenom glasniku BiH", a primjenjivat 

će se od 20.07.2026. godine. 

(2) Ova odluka će se objaviti i u "Službenim novinama 

Federacije BiH", "Službenom glasniku Republike Srpske" 

i "Službenom glasniku Brčko distrikta BiH". 

Broj UV-122-02-1-946-6/26 

25. juna 2026. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajuća 

Upravnog vijeća 

Centralne banke 

Bosne i Hercegovine 

Guvernerka 

Dr. Jasmina Selimović, s. r. 

 

 

Na temelju članka 7. točke b) i članka 70. Zakona o 

Centralnoj banci Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", 

br. 1/97, 29/02, 8/03, 13/03, 14/03, 9/05, 76/06 i 32/07), 

Upravno vijeće Centralne banke Bosne i Hercegovine, na 6. 

sjednici održanoj dana 25.06.2026. godine, donosi 

ODLUKU 
O IZMJENAMA I DOPUNI ODLUKE O UTVRĐIVANJU 

TARIFE NAKNADA ZA USLUGE KOJE VRŠI 

CENTRALNA BANKA BOSNE I HERCEGOVINE 

Članak 1. 

(1) U Odluci o utvrđivanju tarife naknada za usluge koje vrši 

Centralna banka Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik 

BiH", br. 10/21, 53/22, 81/22, 61/23 i 68/24), u Tarifi 

naknada koja čini sastavni dio Odluke, u tarifnom broju 2. 

- Poslovi s bankama, tarifni stav usluge 2.1.1. mijenja se i 

glasi: 

 

2.1.1. Kupovina i prodaja KM 

i kupovina i prodaja 

efektivnog inozemnog 

novca 

0,02% od 

vrijednosti 

transakcije, 

minimalno 150,00 

KM, a maksimalno 

1.000,00 KM 

Naknada za operativni 

trošak Centralne banke za 

pruženu uslugu 
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(2) U tarifnom broju 2. - Poslovi s bankama, tarifni stav 

usluge 2.3.1. mijenja se i glasi: 

 

2.3.1. Uplata i isplata preko 

računa u inozemstvu - 

račun rezervi u EUR 

0,02% od 

vrijednosti 

transakcije, 

minimalno 150,00 

KM, a maksimalno 

1.000,00 KM 

Naknada za operativni 

trošak Centralne banke za 

pruženu uslugu 

 

Članak 2. 

(1) U tarifnom broju 3. - Platni sustavi, dodaje se tarifni stav 

usluge 3.5. kako slijedi: 

 

3.5. Obavljanje platnih 

transakcija za sudionike 

u TIPS Cloneu 

0,15 KM po transakciji 

 

(2) U tekstualnom dijelu ispod tablice, pod nazivom "Naplata 

naknade za tarifni broj 2.", riječi "tarifnog stava 3.1., 3.2., 

3.3. i 3.4." zamjenjuju se riječima "tarifnih stavova 3.1., 

3.2., 3.3., 3.4. i 3.5.". 

Članak 3. 

(1) Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objavljivanja u "Službenom glasniku BiH", a primjenjivat 

će se od 20.07.2026. godine. 

(2) Ova odluka će se objaviti i u "Službenim novinama 

Federacije BiH", "Službenom glasniku Republike Srpske" 

i "Službenom glasniku Brčko distrikta BiH". 

Broj UV-122-02-1-946-6/26 

25. lipnja 2026. godine 

Sarajevo 

Predsjedateljica 

Upravnog vijeća 

Centralne banke 

Bosne i Hercegovine 

Guvernerka 

Dr. Jasmina Selimović, v. r. 

 

 

На основу члана 7. тачке б) и члана 70. Закона о 

Централној банци Босне и Херцеговине ("Службени 

гласник БиХ", бр. 1/97, 29/02, 8/03, 13/03, 14/03, 9/05, 76/06 

и 32/07), Управни одбор Централне банке Босне и 

Херцеговине, на 6. сједници одржаној дана 25.06.2026. 

године, доноси 

ОДЛУКУ 
О ИЗМЈЕНАМА И ДОПУНИ ОДЛУКЕ О 

УТВРЂИВАЊУ ТАРИФЕ НАКНАДА ЗА УСЛУГЕ 

КОЈЕ ВРШИ ЦЕНТРАЛНА БАНКА БОСНЕ И 

ХЕРЦЕГОВИНЕ 

Члан 1. 

(1) У Одлуци о утврђивању тарифе накнада за услуге које 

врши Централна банка Босне и Херцеговине 

("Службени гласник БиХ", бр. 10/21, 53/22, 81/22, 

61/23 и 68/24), у Тарифи накнада која чини саставни 

дио Одлуке, у тарифном броју 2. - Послови с банкама, 

тарифни став услуге 2.1.1. мијења се и гласи: 

 

2.1.1. Куповина и продаја 

КМ и куповина и 

продаја ефективног 

страног новца 

0,02% од 

вриједности 

трансакције, 

минимално 150,00 

КМ, а максимално 

Накнада за оперативни 

трошак Централне 

банке за пружену 

услугу 

1.000,00 КМ 

(2) У тарифном броју 2. - Послови с банкама, тарифни 

став услуге 2.3.1. мијења се и гласи: 

 

2.3.1. Уплата и исплата 

преко рачуна у 

иностранству - рачун 

резерви у EUR 

0,02% од 

вриједности 

трансакције, 

минимално 150,00 

КМ, а максимално 

1.000,00 КМ 

Накнада за опсративни 

трошак Централне 

банке за пружену 

услугу 

 

Члан 2. 

(1) У тарифном броју 3. - Платни системи, додаје се 

тарифни став услуге 3.5. како слиједи: 

 

3.5. Обављање платних 

трансакција за учеснике у 

TIPS Clone-u 

0,15 КМ по трансакцији 

 

(2) У текстуалном дијелу испод табеле, под називом 

"Наплата накнаде за тарифни број 2.", ријечи 

"тарифног става 3.1., 3.2., 3.3. и 3.4." замјењују се 

ријечима "тарифних ставова 3.1., 3.2., 3.3., 3.4. и 3.5.". 

Члан 3. 

(1) Ова одлука ступа на снагу осмог дана од дана 

објављивања у "Службеном гласнику БиХ", а 

примјењиваће се од 20.07.2026. године. 

(2) Ова одлука ће се објавити и у "Службеним новинама 

Федерације БиХ", "Службеном гласнику Републике 

Српске" и "Службеном гласнику Брчко дистрикта 

БиХ". 

Број УВ-122-02-1-946-

6/26 

25. јуна 2026. године 

Сарајево 

Предсједавајућа 

Управног одбора 

Централне банке 

Босне и Херцеговине 

Гувернерка 

Др Јасмина Селимовић, с. р. 

 

VISOKO SUDSKO I TUŽILAČKO VIJEĆE 

BOSNE I HERCEGOVINE 

927 
Na osnovu člana 88. stav 1. tačka d) Zakona o Visokom 

sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine ("Službeni 

glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 9/24 i 

50/24) i člana 117. Poslovnika Visokog sudskog i tužilačkog 

vijeća Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 55/13, 

96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 

41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 

9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudsko i tužilačko vijeće 

Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj 2. i 3. juna 2026. 

godine, donijelo 

ODLUKU 
O PRESTANKU MANDATA 

Lazarević Snežani, sudiji Osnovnog suda u Derventi, 

prestaje mandat sudije tog suda, sa danom 15.6.2026. godine, 

zbog podnošenja ostavke, radi odlaska u penziju. 

Ova odluka će biti objavljena u "Službenom glasniku 

BiH". 

Obrazloženje 
Dana 4.5.2026. godine, Lazarević Snežana, sudija 

Osnovnog suda u Derventi, dostavila je dopis Visokom 
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sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine (u daljem 

tekstu: VSTV BiH) kojim je podnijela ostavku na navedenu 

dužnost, radi odlaska u penziju, a koja ostavka treba da stupi na 

snagu 15.6.2026. godine. 

Članom 88. Zakona o VSTV BiH, propisani su razlozi 

zbog kojih prestaje mandat sudije ili tužioca, a jedan od razloga 

je u slučaju podnošenja ostavke. Prilikom podnošenja ostavke, 

mandat sudije ili tužioca ističe na dan kada VSTV BiH primi 

njegovu pismenu ostavku ili na dan kada ostavka treba da stupi 

na snagu, koje od navedenog nastupa kasnije, a što je u 

konkretnom slučaju 15.6.2026. godine. 

U skladu s naprijed navedenim, a na osnovu člana 88. stav 

1. tačka d) Zakona o VSTV-u BiH, kao i člana 117. Poslovnika 

VSTV-a BiH, donesena je odluka kao u dispozitivu. 

Sudija ili tužilac kojem je prestao mandat dužan je za prvu 

narednu godinu nakon prestanka mandata dostaviti izvještaj o 

imovini i interesima u skladu s odredbama člana 86. stav (9) 

Zakona o VSTV-u BiH. 

 

Broj 04-07-2-1891-2/2026 

3. juna 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, s. r. 

 

 

Na temelju članka 88. stavak 1. točka d) Zakona o 

Visokom sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 

9/24 i 50/24) i članka 117. Poslovnika Visokog sudbenog i 

tužiteljskog vijeća Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik 

BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 

93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 

1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudbeno 

i tužiteljsko vijeće Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj 

2. i 3. lipnja 2026. godine, donijelo 

ODLUKU 
O PRESTANKU MANDATA 

Lazarević Snežani, sucu Osnovnog suda u Derventi, 

prestaje mandat suca tog suda, sa danom 15.6.2026. godine, 

zbog podnošenja ostavke, radi odlaska u mirovinu. 

Ova odluka će biti objavljena u "Službenom glasniku 

BiH". 

Obrazloženje 
Dana 4.5.2026. godine, Lazarević Snežana, sudac 

Osnovnog suda u Derventi, dostavila je dopis Visokom 

sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i Hercegovine (u daljem 

tekstu: VSTV BiH) kojim je podnijela ostavku na navedenu 

dužnost, radi odlaska u mirovinu, a koja ostavka treba da stupi 

na snagu 15.6.2026. godine. 

Člankom 88. Zakona o VSTV BiH, propisani su razlozi 

zbog kojih prestaje mandat suca ili tužitelja, a jedan od razloga 

je u slučaju podnošenja ostavke. Prilikom podnošenja ostavke, 

mandat suca ili tužitelja ističe na dan kada VSTV BiH primi 

njegovu pismenu ostavku ili na dan kada ostavka treba da stupi 

na snagu, koje od navedenog nastupa kasnije, a što je u 

konkretnom slučaju 15.6.2026. godine. 

Sukladno naprijed navedenom, a na temelju članka 88. 

stavak 1. točka d) Zakona o VSTV-u BiH, kao i članka 117. 

Poslovnika VSTV-a BiH, donesena je odluka kao u dispozitivu. 

Sudac ili tužitelj kojem je prestao mandat dužan je za prvu 

narednu godinu nakon prestanka mandata dostaviti izvješće o 

imovini i interesima sukladno odredbama člana 86. stavak (9) 

Zakona o VSTV-u BiH. 

 

Broj 04-07-2-1891-2/2026 

3. lipnja 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, v. r. 

 

 

На основу члана 88. став 1. тачка д) Закона о Високом 

судском и тужилачком савјету Босне и Херцеговине 

("Службени гласник БиХ", бр. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 

63/23, 9/24 и 50/24) и члана 117. Пословника Високог 

судског и тужилачког савјета Босне и Херцеговине 

("Службени гласник БиХ", бр. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 

78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 

26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24 72/24 и 

79/25), Високи судски и тужилачки савјет Босне и 

Херцеговине је, на сједници одржаној 2. и 3. јуна 2026. 

године, донио 

ОДЛУКУ 
О ПРЕСТАНКУ МАНДАТА 

Лазаревић Снежани, судији Основног суда у 

Дервенти, престаје мандат судије тог суда, са даном 

15.6.2026. године, због подношења оставке, ради одласка у 

пензију. 

Ова одлука ће бити објављена у "Службеном гласнику 

БиХ". 

Образложење 
Дана 4.5.2026. године, Лазаревић Снежана, судија 

Основног суда у Дервенти, доставила је допис Високом 

судском и тужилачком савјету Босне и Херцеговине (у 

даљем тексту: ВСТС БиХ) којим је поднијела оставку на 

наведену дужност, ради одласка у пензију, а која оставка 

треба да ступи на снагу 15.6.2026. године. 

Чланом 88. Закона о ВСТС БиХ, прописани су разлози 

због којих престаје мандат судије или тужиоца, а један од 

разлога је у случају подношења оставке. Приликом 

подношења оставке, мандат судије или тужиоца истиче на 

дан када ВСТС БиХ прими његову писмену оставку или на 

дан када оставка треба да ступи на снагу, које од наведеног 

наступа касније, а што је у конкретном случају 15.6.2026. 

године. 

У складу с напријед наведеним, а на основу члана 88. 

став 1. тачка д) Закона о ВСТС-у БиХ, као и члана 117. 

Пословника ВСТС-а БиХ, донесена је одлука као у 

диспозитиву. 

Судија или тужилац којем је престао мандат дужан је 

за прву наредну годину након престанка мандата доставити 

извјештај о имовини и интересима у складу с одредбама 

члана 86. став (9) Закона о ВСТС-у БиХ. 

 

Број 04-07-2-1891-2/2026 

3. јуна 2026. године 

Предсједник 

Санин Богунић, с. р. 
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928 
Na osnovu člana 88. stav 1. tačka d) Zakona o Visokom 

sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine ("Službeni 

glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 9/24 i 

50/24) i člana 117. Poslovnika Visokog sudskog i tužilačkog 

vijeća Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 55/13, 

96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 

41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 

9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudsko i tužilačko vijeće 

Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj 2. i 3. juna 2026. 

godine, donijelo 

ODLUKU 
O PRESTANKU MANDATA 

Karalić Nedžadu, tužiocu Kantonalnog tužilaštva 

Hercegovačko - neretvanskog kantona, prestaje mandat tužioca 

tog tužilaštva, sa danom 30.6.2026. godine, zbog podnošenja 

ostavke, radi odlaska u penziju. 

Ova odluka će biti objavljena u "Službenom glasniku 

BiH". 

Obrazloženje 
Dana 6.5.2026. godine, Karalić Nedžad, tužilac Kantonal-

nog tužilaštva Hercegovačko - neretvanskog kantona, dostavio 

je dopis Visokom sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i 

Hercegovine (u daljem tekstu: VSTV BiH) kojim je podnio 

ostavku na navedenu dužnost, radi odlaska u penziju, a koja 

ostavka treba da stupi na snagu 30.6.2026. godine. 

Članom 88. Zakona o VSTV BiH, propisani su razlozi 

zbog kojih prestaje mandat sudije ili tužioca, a jedan od razloga 

je u slučaju podnošenja ostavke. Prilikom podnošenja ostavke, 

mandat sudije ili tužioca ističe na dan kada VSTV BiH primi 

njegovu pismenu ostavku ili na dan kada ostavka treba da stupi 

na snagu, koje od navedenog nastupa kasnije, a što je u 

konkretnom slučaju 30.6.2026. godine. 

U skladu s naprijed navedenim, a na osnovu člana 88. stav 

1. tačka d) Zakona o VSTV-u BiH, kao i člana 117. Poslovnika 

VSTV-a BiH, donesena je odluka kao u dispozitivu. 

Sudija ili tužilac kojem je prestao mandat dužan je za prvu 

narednu godinu nakon prestanka mandata dostaviti izvještaj o 

imovini i interesima u skladu s odredbama člana 86. stav (9) 

Zakona o VSTV-u BiH. 

 

Broj 04-07-2-1936-2/2026 

3. juna 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, s. r. 

 

 

Na temelju članka 88. stavak 1. točka d) Zakona o 

Visokom sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 

9/24 i 50/24) i članka 117. Poslovnika Visokog sudbenog i 

tužiteljskog vijeća Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik 

BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 

93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 

1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudbeno 

i tužiteljsko vijeće Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj 

2. i 3. lipnja 2026. godine, donijelo 

ODLUKU 
O PRESTANKU MANDATA 

Karalić Nedžadu, tužitelju Kantonalnog tužiteljstva 

Hercegovačko - neretvanskog kantona, prestaje mandat tužitelja 

tog tužiteljstva, sa danom 30.6.2026. godine, zbog podnošenja 

ostavke, radi odlaska u mirovinu. 

Ova odluka će biti objavljena u "Službenom glasniku 

BiH". 

Obrazloženje 
Dana 6.5.2026. godine, Karalić Nedžad, tužitelj 

Kantonalnog tužiteljstva Hercegovačko - neretvanskog kantona, 

dostavio je dopis Visokom sudbenom i tužiteljskom vijeću 

Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: VSTV BiH) kojim je 

podnio ostavku na navedenu dužnost, radi odlaska u mirovinu, 

a koja ostavka treba da stupi na snagu 30.6.2026. godine. 

Člankom 88. Zakona o VSTV BiH, propisani su razlozi 

zbog kojih prestaje mandat suca ili tužitelja, a jedan od razloga 

je u slučaju podnošenja ostavke. Prilikom podnošenja ostavke, 

mandat suca ili tužitelja ističe na dan kada VSTV BiH primi 

njegovu pismenu ostavku ili na dan kada ostavka treba da stupi 

na snagu, koje od navedenog nastupa kasnije, a što je u 

konkretnom slučaju 30.6.2026. godine. 

Sukladno naprijed navedenom, a na temelju članka 88. 

stavak 1. točka d) Zakona o VSTV-u BiH, kao i članka 117. 

Poslovnika VSTV-a BiH, donesena je odluka kao u dispozitivu. 

Sudac ili tužitelj kojem je prestao mandat dužan je za prvu 

narednu godinu nakon prestanka mandata dostaviti izvješće o 

imovini i interesima sukladno odredbama člana 86. stavak (9) 

Zakona o VSTV-u BiH. 

 

Broj 04-07-2-1936-2/2026 

3. lipnja 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, v. r. 

 

 

На основу члана 88. став 1. тачка д) Закона о Високом 

судском и тужилачком савјету Босне и Херцеговине 

("Службени гласник БиХ", бр. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 

63/23, 9/24 и 50/24) и члана 117. Пословника Високог 

судског и тужилачког савјета Босне и Херцеговине 

("Службени гласник БиХ", бр. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 

78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 

26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24 72/24 и 

79/25), Високи судски и тужилачки савјет Босне и 

Херцеговине је, на сједници одржаној 2. и 3. јуна 2026. 

године, донио 

ОДЛУКУ 
О ПРЕСТАНКУ МАНДАТА 

Каралић Неџаду, тужиоцу Кантоналног тужилаштва 

Херцеговачко - неретванског кантона, престаје мандат 

тужиоца тог тужилаштва, са даном 30.6.2026. године, због 

подношења оставке, ради одласка у пензију. 

Ова одлука ће бити објављена у "Службеном гласнику 

БиХ". 

Образложење 
Дана 6.5.2026. године, Каралић Неџад, тужилац 

Кантоналног тужилаштва Херцеговачко - неретванског 

кантона, доставио је допис Високом судском и тужилачком 

савјету Босне и Херцеговине (у даљем тексту: ВСТС БиХ) 

којим је поднио оставку на наведену дужност, ради одласка 

у пензију, а која оставка треба да ступи на снагу 30.6.2026. 

године. 

Чланом 88. Закона о ВСТС БиХ, прописани су разлози 

због којих престаје мандат судије или тужиоца, а један од 

разлога је у случају подношења оставке. Приликом 

подношења оставке, мандат судије или тужиоца истиче на 

дан када ВСТС БиХ прими његову писмену оставку или на 

дан када оставка треба да ступи на снагу, које од наведеног 
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наступа касније, а што је у конкретном случају 30.6.2026. 

године. 

У складу с напријед наведеним, а на основу члана 88. 

став 1. тачка д) Закона о ВСТС-у БиХ, као и члана 117. 

Пословника ВСТС-а БиХ, донесена је одлука као у 

диспозитиву. 

Судија или тужилац којем је престао мандат дужан је 

за прву наредну годину након престанка мандата доставити 

извјештај о имовини и интересима у складу с одредбама 

члана 86. став (9) Закона о ВСТС-у БиХ. 

 

Број 04-07-2-1936-2/2026 

3. јуна 2026. године 

Предсједник 

Санин Богунић, с. р. 

 

929 
Na osnovu člana 88. stav 1. tačka d) Zakona o Visokom 

sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine ("Službeni 

glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 9/24 i 

50/24) i člana 117. Poslovnika Visokog sudskog i tužilačkog 

vijeća Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 55/13, 

96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 

41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 

9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudsko i tužilačko vijeće 

Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj 2. i 3. juna 2026. 

godine, donijelo 

ODLUKU 
O PRESTANKU MANDATA 

Fehrić Samiru, sudiji Osnovnog suda u Srebrenici, 

prestaje mandat sudije tog suda, sa danom 3.6.2026. godine, 

zbog podnošenja ostavke. 

Ova odluka će biti objavljena u "Službenom glasniku 

BiH". 

Obrazloženje 
Dana 2.6.2026. godine, Fehrić Samir, sudija Osnovnog 

suda u Srebrenici, dostavio je dopis Visokom sudskom i 

tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: VSTV 

BiH) kojim je podnio ostavku na navedenu dužnost, a koja 

ostavka treba da stupi na snagu 3.6.2026. godine. 

Članom 88. Zakona o VSTV BiH, propisani su razlozi 

zbog kojih prestaje mandat sudije ili tužioca, a jedan od razloga 

je u slučaju podnošenja ostavke. Prilikom podnošenja ostavke, 

mandat sudije ili tužioca ističe na dan kada VSTV BiH primi 

njegovu pismenu ostavku ili na dan kada ostavka treba da stupi 

na snagu, koje od navedenog nastupa kasnije, a što je u 

konkretnom slučaju 3.6.2026. godine. 

U skladu s naprijed navedenim, a na osnovu člana 88. stav 

1. tačka d) Zakona o VSTV-u BiH, kao i člana 117. Poslovnika 

VSTV-a BiH, donesena je odluka kao u dispozitivu. 

Sudija ili tužilac kojem je prestao mandat dužan je za prvu 

narednu godinu nakon prestanka mandata dostaviti izvještaj o 

imovini i interesima u skladu s odredbama člana 86. stav (9) 

Zakona o VSTV-u BiH. 

 

Broj 04-07-2-2246-2/2026 

3. juna 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, s. r. 

 

 

Na temelju članka 88. stavak 1. točka d) Zakona o 

Visokom sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 

9/24 i 50/24) i članka 117. Poslovnika Visokog sudbenog i 

tužiteljskog vijeća Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik 

BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 

93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 

1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudbeno 

i tužiteljsko vijeće Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj 

2. i 3. lipnja 2026. godine, donijelo 

ODLUKU 
O PRESTANKU MANDATA 

Fehrić Samiru, sucu Osnovnog suda u Srebrenici, 

prestaje mandat suca tog suda, sa danom 3.6.2026. godine, zbog 

podnošenja ostavke. 

Ova odluka će biti objavljena u "Službenom glasniku 

BiH". 

Obrazloženje 
Dana 2.6.2026. godine, Fehrić Samir, sudac Osnovnog 

suda u Srebrenici, dostavio je dopis Visokom sudbenom i 

tužiteljskom vijeću Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: 

VSTV BiH) kojim je podnio ostavku na navedenu dužnost, a 

koja ostavka treba da stupi na snagu 3.6.2026. godine. 

Člankom 88. Zakona o VSTV BiH, propisani su razlozi 

zbog kojih prestaje mandat suca ili tužitelja, a jedan od razloga 

je u slučaju podnošenja ostavke. Prilikom podnošenja ostavke, 

mandat suca ili tužitelja ističe na dan kada VSTV BiH primi 

njegovu pismenu ostavku ili na dan kada ostavka treba da stupi 

na snagu, koje od navedenog nastupa kasnije, a što je u 

konkretnom slučaju 3.6.2026. godine. 

Sukladno naprijed navedenom, a na temelju članka 88. 

stavak 1. točka d) Zakona o VSTV-u BiH, kao i članka 117. 

Poslovnika VSTV-a BiH, donesena je odluka kao u dispozitivu. 

Sudac ili tužitelj kojem je prestao mandat dužan je za prvu 

narednu godinu nakon prestanka mandata dostaviti izvješće o 

imovini i interesima sukladno odredbama člana 86. stavak (9) 

Zakona o VSTV-u BiH. 

 

Broj 04-07-2-2246-2/2026 

3. lipnja 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, v. r. 

 

 

На основу члана 88. став 1. тачка д) Закона о Високом 

судском и тужилачком савјету Босне и Херцеговине 

("Службени гласник БиХ", бр. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 

63/23, 9/24 и 50/24) и члана 117. Пословника Високог 

судског и тужилачког савјета Босне и Херцеговине 

("Службени гласник БиХ", бр. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 

78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 

26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24 72/24 и 

79/25), Високи судски и тужилачки савјет Босне и 

Херцеговине је, на сједници одржаној 2. и 3. јуна 2026. 

године, донио 

ОДЛУКУ 
О ПРЕСТАНКУ МАНДАТА 

Фехрић Самиру, судији Основног суда у 

Сребреници, престаје мандат судије тог суда, са даном 

3.6.2026. године, због подношења оставке. 

Ова одлука ће бити објављена у "Службеном гласнику 

БиХ". 

Образложење 
Дана 2.6.2026. године, Фехрић Самир, судија 

Основног суда у Сребреници, доставио је допис Високом 

судском и тужилачком савјету Босне и Херцеговине (у 

даљем тексту: ВСТС БиХ) којим је поднио оставку на 
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наведену дужност, а која оставка треба да ступи на снагу 

3.6.2026. године. 

Чланом 88. Закона о ВСТС БиХ, прописани су разлози 

због којих престаје мандат судије или тужиоца, а један од 

разлога је у случају подношења оставке. Приликом 

подношења оставке, мандат судије или тужиоца истиче на 

дан када ВСТС БиХ прими његову писмену оставку или на 

дан када оставка треба да ступи на снагу, које од наведеног 

наступа касније, а што је у конкретном случају 3.6.2026. 

године. 

У складу с напријед наведеним, а на основу члана 88. 

став 1. тачка д) Закона о ВСТС-у БиХ, као и члана 117. 

Пословника ВСТС-а БиХ, донесена је одлука као у 

диспозитиву. 

Судија или тужилац којем је престао мандат дужан је 

за прву наредну годину након престанка мандата доставити 

извјештај о имовини и интересима у складу с одредбама 

члана 86. став (9) Закона о ВСТС-у БиХ. 

 

Број 04-07-2-2246-2/2026 

3. јуна 2026. године 

Предсједник 

Санин Богунић, с. р. 

 

930 
Na osnovu člana 88. stav 1. tačka d) Zakona o Visokom 

sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine ("Službeni 

glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 9/24 i 

50/24) i člana 117. Poslovnika Visokog sudskog i tužilačkog 

vijeća Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 55/13, 

96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 

41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 

9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudsko i tužilačko vijeće 

Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj 2. i 3. juna 2026. 

godine, donijelo 

ODLUKU 
O PRESTANKU MANDATA 

Bašić Jesenki, sudiji Kantonalnog suda u Mostaru, 

prestaje mandat sudije tog suda, sa danom 31.8.2026. godine, 

zbog podnošenja ostavke, radi odlaska u penziju. 

Ova odluka će biti objavljena u "Službenom glasniku 

BiH". 

Obrazloženje 
Dana 14.5.2026. godine, Bašić Jesenka, sudija 

Kantonalnog suda u Mostaru, dostavila je dopis Visokom 

sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine (u daljem 

tekstu: VSTV BiH) kojim je podnijela ostavku na navedenu 

dužnost, radi odlaska u penziju, a koja ostavka treba da stupi na 

snagu 31.8.2026. godine. 

Članom 88. Zakona o VSTV BiH, propisani su razlozi 

zbog kojih prestaje mandat sudije ili tužioca, a jedan od razloga 

je u slučaju podnošenja ostavke. Prilikom podnošenja ostavke, 

mandat sudije ili tužioca ističe na dan kada VSTV BiH primi 

njegovu pismenu ostavku ili na dan kada ostavka treba da stupi 

na snagu, koje od navedenog nastupa kasnije, a što je u 

konkretnom slučaju 31.8.2026. godine. 

U skladu s naprijed navedenim, a na osnovu člana 88. stav 

1. tačka d) Zakona o VSTV-u BiH, kao i člana 117. Poslovnika 

VSTV-a BiH, donesena je odluka kao u dispozitivu. 

Sudija ili tužilac kojem je prestao mandat dužan je za prvu 

narednu godinu nakon prestanka mandata dostaviti izvještaj o 

imovini i interesima u skladu s odredbama člana 86. stav (9) 

Zakona o VSTV-u BiH. 

 

Broj 04-07-2-2052-2/2026 

3. juna 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, s. r. 

 

 

Na temelju članka 88. stavak 1. točka d) Zakona o 

Visokom sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 

9/24 i 50/24) i članka 117. Poslovnika Visokog sudbenog i 

tužiteljskog vijeća Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik 

BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 

93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 

1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudbeno 

i tužiteljsko vijeće Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj 

2. i 3. lipnja 2026. godine, donijelo 

ODLUKU 
O PRESTANKU MANDATA 

Bašić Jesenki, sucu Kantonalnog suda u Mostaru, prestaje 

mandat suca tog suda, sa danom 31.8.2026. godine, zbog 

podnošenja ostavke, radi odlaska u mirovinu. 

Ova odluka će biti objavljena u "Službenom glasniku 

BiH". 

Obrazloženje 
Dana 14.5.2026. godine, Bašić Jesenka, sudac 

Kantonalnog suda u Mostaru, dostavila je dopis Visokom 

sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i Hercegovine (u daljem 

tekstu: VSTV BiH) kojim je podnijela ostavku na navedenu 

dužnost, radi odlaska u mirovinu, a koja ostavka treba da stupi 

na snagu 31.8.2026. godine. 

Člankom 88. Zakona o VSTV BiH, propisani su razlozi 

zbog kojih prestaje mandat suca ili tužitelja, a jedan od razloga 

je u slučaju podnošenja ostavke. Prilikom podnošenja ostavke, 

mandat suca ili tužitelja ističe na dan kada VSTV BiH primi 

njegovu pismenu ostavku ili na dan kada ostavka treba da stupi 

na snagu, koje od navedenog nastupa kasnije, a što je u 

konkretnom slučaju 31.8.2026. godine. 

Sukladno naprijed navedenom, a na temelju članka 88. 

stavak 1. točka d) Zakona o VSTV-u BiH, kao i članka 117. 

Poslovnika VSTV-a BiH, donesena je odluka kao u dispozitivu. 

Sudac ili tužitelj kojem je prestao mandat dužan je za prvu 

narednu godinu nakon prestanka mandata dostaviti izvješće o 

imovini i interesima sukladno odredbama člana 86. stavak (9) 

Zakona o VSTV-u BiH. 

 

Broj 04-07-2-2052-2/2026 

3. lipnja 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, v. r. 

 

 

На основу члана 88. став 1. тачка д) Закона о Високом 

судском и тужилачком савјету Босне и Херцеговине 

("Службени гласник БиХ", бр. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 

63/23, 9/24 и 50/24) и члана 117. Пословника Високог 

судског и тужилачког савјета Босне и Херцеговине 

("Службени гласник БиХ", бр. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 

78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 

26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24 72/24 и 

79/25), Високи судски и тужилачки савјет Босне и 
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Херцеговине је, на сједници одржаној 2. и 3. јуна 2026. 

године, донио 

ОДЛУКУ 
О ПРЕСТАНКУ МАНДАТА 

Башић Јесенки, судији Кантоналног суда у Мостару, 

престаје мандат судије тог суда, са даном 31.8.2026. године, 

због подношења оставке, ради одласка у пензију. 

Ова одлука ће бити објављена у "Службеном гласнику 

БиХ". 

Образложење 
Дана 14.5.2026. године, Башић Јесенка, судија 

Кантоналног суда у Мостару, доставила је допис Високом 

судском и тужилачком савјету Босне и Херцеговине (у 

даљем тексту: ВСТС БиХ) којим је поднијела оставку на 

наведену дужност, ради одласка у пензију, а која оставка 

треба да ступи на снагу 31.8.2026. године. 

Чланом 88. Закона о ВСТС БиХ, прописани су разлози 

због којих престаје мандат судије или тужиоца, а један од 

разлога је у случају подношења оставке. Приликом 

подношења оставке, мандат судије или тужиоца истиче на 

дан када ВСТС БиХ прими његову писмену оставку или на 

дан када оставка треба да ступи на снагу, које од наведеног 

наступа касније, а што је у конкретном случају 31.8.2026. 

године. 

У складу с напријед наведеним, а на основу члана 88. 

став 1. тачка д) Закона о ВСТС-у БиХ, као и члана 117. 

Пословника ВСТС-а БиХ, донесена је одлука као у 

диспозитиву. 

Судија или тужилац којем је престао мандат дужан је 

за прву наредну годину након престанка мандата доставити 

извјештај о имовини и интересима у складу с одредбама 

члана 86. став (9) Закона о ВСТС-у БиХ. 

 

Број 04-07-2-2052-2/2026 

3. јуна 2026. године 

Предсједник 

Санин Богунић, с. р. 

 

931 
Na osnovu člana 88. stav 1. tačka a) Zakona o Visokom 

sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine ("Službeni 

glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 9/24 i 

50/24) i člana 117. Poslovnika Visokog sudskog i tužilačkog 

vijeća Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 55/13, 

96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 

41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 

9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudsko i tužilačko vijeće 

Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj 2. i 3. juna 2026. 

godine, donijelo 

ODLUKU 
O PRESTANKU MANDATA 

Gutović - Rajlić Branki, sudiji Općinskog suda u 

Sarajevu, prestaje mandat sudije tog suda, sa danom 13.7.2026. 

godine, radi odlaska u penziju. 

Ova odluka će biti objavljena u "Službenom glasniku 

BiH". 

Obrazloženje 
Na osnovu podataka iz službene evidencije Visokog 

sudskog i tužilačkog vijeća Bosne i Hercegovine (u daljem 

tekstu: Vijeće), konstatovano je da Gutović - Rajlić Branka, 

sudija Općinskog suda u Sarajevu, dana 13.7.2026. godine, 

navršava starosnu dob od sedamdeset (70) godina života. 

Članom 88. Zakona o Visokom sudskom i tužilačkom 

vijeću Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon o VSTV-u 

BiH), propisani su razlozi zbog kojih prestaje mandat sudije ili 

tužioca, a jedan od razloga je kada navrše starosnu dob 

propisanu za obavezan odlazak u penziju. Prema članu 90. 

Zakona o VSTV-u BiH, propisana starosna dob za obavezan 

odlazak u penziju je navršenih sedamdeset (70) godina života. 

U skladu sa navedenim, utvrđeno je da su ispunjeni uslovi 

za prestanak mandata radi obaveznog odlaska u penziju, a što je 

u konkretnom slučaju 13.7.2026. godine, te je na osnovu 

odredbe člana 88. stava (1) tačka a) Zakona o VSTV-u BiH, 

kao i člana 117. Poslovnika VSTV-a BiH, donesena odluka kao 

u dispozitivu. 

Sudija ili tužilac kojem je prestao mandat dužan je za prvu 

narednu godinu nakon prestanka mandata dostaviti izvještaj o 

imovini i interesima u skladu s odredbama člana 86. stav (9) 

Zakona o VSTV-u BiH. 

 

Broj 04-07-2-2281-1/2026 

3. juna 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, s. r. 

 

 

Na temelju članka 88. stavak 1. točka a) Zakona o 

Visokom sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 

9/24 i 50/24) i članka 117. Poslovnika Visokog sudbenog i 

tužiteljskog vijeća Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik 

BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 

93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 

1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudbeno 

i tužiteljsko vijeće Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj 

2. i 3. lipnja 2026. godine, donijelo 

ODLUKU 
O PRESTANKU MANDATA 

Gutović - Rajlić Branki, sucu Općinskog suda u 

Sarajevu, prestaje mandat suca tog suda, sa danom 13.7.2026. 

godine, radi odlaska u mirovinu. 

Ova odluka će biti objavljena u "Službenom glasniku 

BiH". 

Obrazloženje 
Na temelju podataka iz službene evidencije Visokog 

sudbenog i tužiteljskog vijeća Bosne i Hercegovine (u daljem 

tekstu: VSTV BiH), konstatirano je da Gutović - Rajlić Branka, 

sudac Općinskog suda u Sarajevu, dana 13.7.2026. godine, 

navršava starosnu dob od sedamdeset (70) godina života. 

Člankom 88. Zakona o Visokom sudbenom i tužiteljskom 

vijeću Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon o VSTV-u 

BiH), propisani su razlozi zbog kojih prestaje mandat suca ili 

tužitelja, a jedan od razloga je i kada navrše starosnu dob 

propisanu za obаvezan odlazak u mirovinu. Prema članku 90. 

Zakona o VSTV-u BiH, propisana starosna dob za obаvezan 

odlazak u mirovinu je navršenih sedamdeset (70) godina života. 

Sukladno navedenom, utvrđeno je da su ispunjeni uvjeti 

za prestanak mandata radi obаveznog odlaska u mirovinu, a što 

je u konkretnom slučaju 13.7.2026. godine, te je na osnovu 

odredbe članka 88. stavak (1) točka a) Zakona o VSTV-u BiH, 

kao i članka 117. Poslovnika VSTV-a BiH, donesena odluka 

kao u dispozitivu. 
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Sudac ili tužitelj kojem je prestao mandat dužan je za prvu 

narednu godinu nakon prestanka mandata dostaviti izvješće o 

imovini i interesima sukladno odredbama članka 86. stavak (9) 

Zakona o VSTV-u BiH. 

 

Broj 04-07-2-2281-1/2026 

3. lipnja 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, v. r. 

 

 

На основу члана 88. став 1. тачка а) Закона о Високом 

судском и тужилачком савјету Босне и Херцеговине 

("Службени гласник БиХ", бр. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 

63/23, 9/24 и 50/24) и члана 117. Пословника Високог 

судског и тужилачког савјета Босне и Херцеговине 

("Службени гласник БиХ", бр. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 

78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 

26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 и 

79/25), Високи судски и тужилачки савјет Босне и 

Херцеговине је, на сједници одржаној 2. и 3. јуна 2026. 

године, донио 

ОДЛУКУ 
О ПРЕСТАНКУ МАНДАТА 

Гутовић - Рајлић Бранки, судији Општинског суда у 

Сарајеву, престаје мандат судије тог суда, са даном 

13.7.2026. године, ради одласка у пензију. 

Ова одлука ће бити објављена у "Службеном гласнику 

БиХ". 

Образложење 
На основу података из службене евиденције Високог 

судског и тужилачког савјета Босне и Херцеговине (у 

даљем тексту: ВСТС БиХ), констатовано је да Гутовић - 

Рајлић Бранка, судија Општинског суда у Сарајеву, дана 

13.7.2026. године, навршава старосну доб од седамдесет 

(70) година живота. 

Чланом 88. Закона о Високом судском и тужилачком 

савјету Босне и Херцеговине (у даљем тексту: Закон о 

ВСТС-у БиХ), прописани су разлози због којих престаје 

мандат судије или тужиоца, а један од разлога је и када 

наврше старосну доб прописану за обавезан одлазак у 

пензију. Према члану 90. Закона о ВСТС-у БиХ, прописана 

старосна доб за обавезан одлазак у пензију је навршених 

седамдесет (70) година живота. 

У складу са наведеним, утврђено је да су испуњени 

услови за престанак мандата ради обавезног одласка у 

пензију, а што је у конкретном случају 13.7.2026. године, те 

је на основу одредбе члана 88. став (1) тачка а) Закона о 

ВСТС-у БиХ, као и члана 117. Пословника ВСТС-а БиХ, 

донесена одлука као у диспозитиву. 

Судија или тужилац којем је престао мандат дужан је 

за прву наредну годину након престанка мандата доставити 

извјештај о имовини и интересима у складу с одредбама 

члана 86. став (9) Закона о ВСТС-у БиХ. 

 

Број 04-07-2-2281-1/2026 

3. јуна 2026. године 

Предсједник 

Санин Богунић, с. р. 

 

932 
Na osnovu člana 88. stav 1. tačka a) Zakona o Visokom 

sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine ("Službeni 

glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 9/24 i 

50/24) i člana 117. Poslovnika Visokog sudskog i tužilačkog 

vijeća Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 55/13, 

96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 

41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 

9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudsko i tužilačko vijeće 

Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj 2. i 3. juna 2026. 

godine, donijelo 

ODLUKU 
O PRESTANKU MANDATA 

Terzić Ilonki, sudiji Općinskog suda u Sarajevu, prestaje 

mandat sudije tog suda, sa danom 29.8.2026. godine, radi 

odlaska u penziju. 

Ova odluka će biti objavljena u "Službenom glasniku 

BiH". 

Obrazloženje 
Na osnovu podataka iz službene evidencije Visokog 

sudskog i tužilačkog vijeća Bosne i Hercegovine (u daljem 

tekstu: Vijeće), konstatovano je da Terzić Ilonka, sudija 

Općinskog suda u Sarajevu, dana 29.8.2026. godine, navršava 

starosnu dob od sedamdeset (70) godina života. 

Članom 88. Zakona o Visokom sudskom i tužilačkom 

vijeću Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon o VSTV-u 

BiH), propisani su razlozi zbog kojih prestaje mandat sudije ili 

tužioca, a jedan od razloga je kada navrše starosnu dob 

propisanu za obavezan odlazak u penziju. Prema članu 90. 

Zakona o VSTV-u BiH, propisana starosna dob za obavezan 

odlazak u penziju je navršenih sedamdeset (70) godina života. 

U skladu sa navedenim, utvrđeno je da su ispunjeni uslovi 

za prestanak mandata radi obaveznog odlaska u penziju, a što je 

u konkretnom slučaju 29.8.2026. godine, te je na osnovu 

odredbe člana 88. stava (1) tačka a) Zakona o VSTV-u BiH, 

kao i člana 117. Poslovnika VSTV-a BiH, donesena odluka kao 

u dispozitivu. 

Sudija ili tužilac kojem je prestao mandat dužan je za prvu 

narednu godinu nakon prestanka mandata dostaviti izvještaj o 

imovini i interesima u skladu s odredbama člana 86. stav (9) 

Zakona o VSTV-u BiH. 

 

Broj 04-07-2-2282-1/2026 

3. juna 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, s. r. 

 

 

Na temelju članka 88. stavak 1. točka a) Zakona o 

Visokom sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 

9/24 i 50/24) i članka 117. Poslovnika Visokog sudbenog i 

tužiteljskog vijeća Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik 

BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 

93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 

1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudbeno 

i tužiteljsko vijeće Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj 

2. i 3. lipnja 2026. godine, donijelo 

ODLUKU 
O PRESTANKU MANDATA 

Terzić Ilonki, sucu Općinskog suda u Sarajevu, prestaje 

mandat suca tog suda, sa danom 29.8.2026. godine, radi 

odlaska u mirovinu. 

Ova odluka će biti objavljena u "Službenom glasniku 

BiH". 

Obrazloženje 
Na temelju podataka iz službene evidencije Visokog 

sudbenog i tužiteljskog vijeća Bosne i Hercegovine (u daljem 

tekstu: VSTV BiH), konstatirano je da Terzić Ilonka, sudac 
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Općinskog suda u Sarajevu, dana 29.8.2026. godine, navršava 

starosnu dob od sedamdeset (70) godina života. 

Člankom 88. Zakona o Visokom sudbenom i tužiteljskom 

vijeću Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon o VSTV-u 

BiH), propisani su razlozi zbog kojih prestaje mandat suca ili 

tužitelja, a jedan od razloga je i kada navrše starosnu dob 

propisanu za obаvezan odlazak u mirovinu. Prema članku 90. 

Zakona o VSTV-u BiH, propisana starosna dob za obаvezan 

odlazak u mirovinu je navršenih sedamdeset (70) godina života. 

Sukladno navedenom, utvrđeno je da su ispunjeni uvjeti 

za prestanak mandata radi obаveznog odlaska u mirovinu, a što 

je u konkretnom slučaju 29.8.2026. godine, te je na osnovu 

odredbe članka 88. stavak (1) točka a) Zakona o VSTV-u BiH, 

kao i članka 117. Poslovnika VSTV-a BiH, donesena odluka 

kao u dispozitivu. 

Sudac ili tužitelj kojem je prestao mandat dužan je za prvu 

narednu godinu nakon prestanka mandata dostaviti izvješće o 

imovini i interesima sukladno odredbama članka 86. stavak (9) 

Zakona o VSTV-u BiH. 

 

Broj 04-07-2-2282-1/2026 

3. lipnja 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, v. r. 

 

 

На основу члана 88. став 1. тачка а) Закона о Високом 

судском и тужилачком савјету Босне и Херцеговине 

("Службени гласник БиХ", бр. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 

63/23, 9/24 и 50/24) и члана 117. Пословника Високог 

судског и тужилачког савјета Босне и Херцеговине 

("Службени гласник БиХ", бр. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 

78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 

26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 и 

79/25), Високи судски и тужилачки савјет Босне и 

Херцеговине је, на сједници одржаној 2. и 3. јуна 2026. 

године, донио 

ОДЛУКУ 
О ПРЕСТАНКУ МАНДАТА 

Терзић Илонки, судији Општинског суда у Сарајеву, 

престаје мандат судије тог суда, са даном 29.8.2026. године, 

ради одласка у пензију. 

Ова одлука ће бити објављена у "Службеном гласнику 

БиХ". 

Образложење 
На основу података из службене евиденције Високог 

судског и тужилачког савјета Босне и Херцеговине (у 

даљем тексту: ВСТС БиХ), констатовано је да Терзић 

Илонка, судија Општинског суда у Сарајеву, дана 

29.8.2026. године, навршава старосну доб од седамдесет 

(70) година живота. 

Чланом 88. Закона о Високом судском и тужилачком 

савјету Босне и Херцеговине (у даљем тексту: Закон о 

ВСТС-у БиХ), прописани су разлози због којих престаје 

мандат судије или тужиоца, а један од разлога је и када 

наврше старосну доб прописану за обавезан одлазак у 

пензију. Према члану 90. Закона о ВСТС-у БиХ, прописана 

старосна доб за обавезан одлазак у пензију је навршених 

седамдесет (70) година живота. 

У складу са наведеним, утврђено је да су испуњени 

услови за престанак мандата ради обавезног одласка у 

пензију, а што је у конкретном случају 29.8.2026. године, те 

је на основу одредбе члана 88. став (1) тачка а) Закона о 

ВСТС-у БиХ, као и члана 117. Пословника ВСТС-а БиХ, 

донесена одлука као у диспозитиву. 

Судија или тужилац којем је престао мандат дужан је 

за прву наредну годину након престанка мандата доставити 

извјештај о имовини и интересима у складу с одредбама 

члана 86. став (9) Закона о ВСТС-у БиХ. 

 

Број 04-07-2-2282-1/2026 

3. јуна 2026. године 

Предсједник 

Санин Богунић, с. р. 

 

933 
Na osnovu člana 88. stav 1. tačka a) Zakona o Visokom 

sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine ("Službeni 

glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 9/24 i 

50/24) i člana 117. Poslovnika Visokog sudskog i tužilačkog 

vijeća Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 55/13, 

96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 

41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 

9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudsko i tužilačko vijeće 

Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj 2. i 3. juna 2026. 

godine, donijelo 

ODLUKU 
O PRESTANKU MANDATA 

Jahić Indiri, sudiji Kantonalnog suda u Sarajevu, prestaje 

mandat sudije tog suda, sa danom 3.8.2026. godine, radi 

odlaska u penziju. 

Ova odluka će biti objavljena u "Službenom glasniku 

BiH". 

Obrazloženje 
Na osnovu podataka iz službene evidencije Visokog 

sudskog i tužilačkog vijeća Bosne i Hercegovine (u daljem 

tekstu: Vijeće), konstatovano je da Jahić Indira, sudija 

Kantonalnog suda u Sarajevu, dana 3.8.2026. godine, navršava 

starosnu dob od sedamdeset (70) godina života. 

Članom 88. Zakona o Visokom sudskom i tužilačkom 

vijeću Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon o VSTV-u 

BiH), propisani su razlozi zbog kojih prestaje mandat sudije ili 

tužioca, a jedan od razloga je kada navrše starosnu dob 

propisanu za obavezan odlazak u penziju. Prema članu 90. 

Zakona o VSTV-u BiH, propisana starosna dob za obavezan 

odlazak u penziju je navršenih sedamdeset (70) godina života. 

U skladu sa navedenim, utvrđeno je da su ispunjeni uslovi 

za prestanak mandata radi obaveznog odlaska u penziju, a što je 

u konkretnom slučaju 3.8.2026. godine, te je na osnovu odredbe 

člana 88. stava (1) tačka a) Zakona o VSTV-u BiH, kao i člana 

117. Poslovnika VSTV-a BiH, donesena odluka kao u 

dispozitivu. 

Sudija ili tužilac kojem je prestao mandat dužan je za prvu 

narednu godinu nakon prestanka mandata dostaviti izvještaj o 

imovini i interesima u skladu s odredbama člana 86. stav (9) 

Zakona o VSTV-u BiH. 

 

Broj 04-07-2-2283-1/2026 

3. juna 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, s. r. 

 

 

Na temelju članka 88. stavak 1. točka a) Zakona o 

Visokom sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 

9/24 i 50/24) i članka 117. Poslovnika Visokog sudbenog i 

tužiteljskog vijeća Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik 
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BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 

93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 

1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudbeno 

i tužiteljsko vijeće Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj 

2. i 3. lipnja 2026. godine, donijelo 

ODLUKU 
O PRESTANKU MANDATA 

Jahić Indiri, sucu Kantonalnog suda u Sarajevu, prestaje 

mandat suca tog suda, sa danom 3.8.2026. godine, radi odlaska 

u mirovinu. 

Ova odluka će biti objavljena u "Službenom glasniku 

BiH". 

Obrazloženje 
Na temelju podataka iz službene evidencije Visokog 

sudbenog i tužiteljskog vijeća Bosne i Hercegovine (u daljem 

tekstu: VSTV BiH), konstatirano je da Jahić Indira, sudac 

Kantonalnog suda u Sarajevu, dana 3.8.2026. godine, navršava 

starosnu dob od sedamdeset (70) godina života. 

Člankom 88. Zakona o Visokom sudbenom i tužiteljskom 

vijeću Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon o VSTV-u 

BiH), propisani su razlozi zbog kojih prestaje mandat suca ili 

tužitelja, a jedan od razloga je i kada navrše starosnu dob 

propisanu za obаvezan odlazak u mirovinu. Prema članku 90. 

Zakona o VSTV-u BiH, propisana starosna dob za obаvezan 

odlazak u mirovinu je navršenih sedamdeset (70) godina života. 

Sukladno navedenom, utvrđeno je da su ispunjeni uvjeti 

za prestanak mandata radi obаveznog odlaska u mirovinu, a što 

je u konkretnom slučaju 3.8.2026. godine, te je na osnovu 

odredbe članka 88. stavak (1) točka a) Zakona o VSTV-u BiH, 

kao i članka 117. Poslovnika VSTV-a BiH, donesena odluka 

kao u dispozitivu. 

Sudac ili tužitelj kojem je prestao mandat dužan je za prvu 

narednu godinu nakon prestanka mandata dostaviti izvješće o 

imovini i interesima sukladno odredbama članka 86. stavak (9) 

Zakona o VSTV-u BiH. 

 

Broj 04-07-2-2283-1/2026 

3. lipnja 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, v. r. 

 

 

На основу члана 88. став 1. тачка а) Закона о Високом 

судском и тужилачком савјету Босне и Херцеговине 

("Службени гласник БиХ", бр. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 

63/23, 9/24 и 50/24) и члана 117. Пословника Високог 

судског и тужилачког савјета Босне и Херцеговине 

("Службени гласник БиХ", бр. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 

78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 

26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 и 

79/25), Високи судски и тужилачки савјет Босне и 

Херцеговине је, на сједници одржаној 2. и 3. јуна 2026. 

године, донио 

ОДЛУКУ 
О ПРЕСТАНКУ МАНДАТА 

Јахић Индири, судији Кантоналног суда у Сарајеву, 

престаје мандат судије тог суда, са даном 3.8.2026. године, 

ради одласка у пензију. 

Ова одлука ће бити објављена у "Службеном гласнику 

БиХ". 

Образложење 
На основу података из службене евиденције Високог 

судског и тужилачког савјета Босне и Херцеговине (у 

даљем тексту: ВСТС БиХ), констатовано је да Јахић 

Индира, судија Кантоналног суда у Сарајеву, дана 3.8.2026. 

године, навршава старосну доб од седамдесет (70) година 

живота. 

Чланом 88. Закона о Високом судском и тужилачком 

савјету Босне и Херцеговине (у даљем тексту: Закон о 

ВСТС-у БиХ), прописани су разлози због којих престаје 

мандат судије или тужиоца, а један од разлога је и када 

наврше старосну доб прописану за обавезан одлазак у 

пензију. Према члану 90. Закона о ВСТС-у БиХ, прописана 

старосна доб за обавезан одлазак у пензију је навршених 

седамдесет (70) година живота. 

У складу са наведеним, утврђено је да су испуњени 

услови за престанак мандата ради обавезног одласка у 

пензију, а што је у конкретном случају 3.8.2026. године, те 

је на основу одредбе члана 88. став (1) тачка а) Закона о 

ВСТС-у БиХ, као и члана 117. Пословника ВСТС-а БиХ, 

донесена одлука као у диспозитиву. 

Судија или тужилац којем је престао мандат дужан је 

за прву наредну годину након престанка мандата доставити 

извјештај о имовини и интересима у складу с одредбама 

члана 86. став (9) Закона о ВСТС-у БиХ. 

 

Број 04-07-2-2283-1/2026 

3. јуна 2026. године 

Предсједник 

Санин Богунић, с. р. 

 

934 
Na osnovu člana 88. stav 1. tačka a) Zakona o Visokom 

sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine ("Službeni 

glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 9/24 i 

50/24) i člana 117. Poslovnika Visokog sudskog i tužilačkog 

vijeća Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 55/13, 

96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 

41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 

9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudsko i tužilačko vijeće 

Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj 2. i 3. juna 2026. 

godine, donijelo 

ODLUKU 
O PRESTANKU MANDATA 

Milekić Milenku, sudiji Osnovnog suda u Banja Luci, 

prestaje mandat sudije tog suda, sa danom 21.7.2026. godine, 

radi odlaska u penziju. 

Ova odluka će biti objavljena u "Službenom glasniku 

BiH". 

Obrazloženje 
Na osnovu podataka iz službene evidencije Visokog 

sudskog i tužilačkog vijeća Bosne i Hercegovine (u daljem 

tekstu: Vijeće), konstatovano je da Milekić Milenko, sudija 

Osnovnog suda u Banja Luci, dana 21.7.2026. godine, navršava 

starosnu dob od sedamdeset (70) godina života. 

Članom 88. Zakona o Visokom sudskom i tužilačkom 

vijeću Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon o VSTV-u 

BiH), propisani su razlozi zbog kojih prestaje mandat sudije ili 

tužioca, a jedan od razloga je kada navrše starosnu dob 

propisanu za obavezan odlazak u penziju. Prema članu 90. 

Zakona o VSTV-u BiH, propisana starosna dob za obavezan 

odlazak u penziju je navršenih sedamdeset (70) godina života. 

U skladu sa navedenim, utvrđeno je da su ispunjeni uslovi 

za prestanak mandata radi obaveznog odlaska u penziju, a što je 

u konkretnom slučaju 21.7.2026. godine, te je na osnovu 

odredbe člana 88. stava (1) tačka a) Zakona o VSTV-u BiH, 
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kao i člana 117. Poslovnika VSTV-a BiH, donesena odluka kao 

u dispozitivu. 

Sudija ili tužilac kojem je prestao mandat dužan je za prvu 

narednu godinu nakon prestanka mandata dostaviti izvještaj o 

imovini i interesima u skladu s odredbama člana 86. stav (9) 

Zakona o VSTV-u BiH. 

 

Broj 04-07-2-2284-1/2026 

3. juna 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, s. r. 

 

 

Na temelju članka 88. stavak 1. točka a) Zakona o 

Visokom sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 

9/24 i 50/24) i članka 117. Poslovnika Visokog sudbenog i 

tužiteljskog vijeća Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik 

BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 

93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 

1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudbeno 

i tužiteljsko vijeće Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj 

2. i 3. lipnja 2026. godine, donijelo 

ODLUKU 
O PRESTANKU MANDATA 

Milekić Milenku, sucu Osnovnog suda u Banja Luci, 

prestaje mandat suca tog suda, sa danom 21.7.2026. godine, 

radi odlaska u mirovinu. 

Ova odluka će biti objavljena u "Službenom glasniku 

BiH". 

Obrazloženje 
Na temelju podataka iz službene evidencije Visokog 

sudbenog i tužiteljskog vijeća Bosne i Hercegovine (u daljem 

tekstu: VSTV BiH), konstatirano je da Milekić Milenko, sudac 

Osnovnog suda u Banja Luci, dana 21.7.2026. godine, navršava 

starosnu dob od sedamdeset (70) godina života. 

Člankom 88. Zakona o Visokom sudbenom i tužiteljskom 

vijeću Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon o VSTV-u 

BiH), propisani su razlozi zbog kojih prestaje mandat suca ili 

tužitelja, a jedan od razloga je i kada navrše starosnu dob 

propisanu za obаvezan odlazak u mirovinu. Prema članku 90. 

Zakona o VSTV-u BiH, propisana starosna dob za obаvezan 

odlazak u mirovinu je navršenih sedamdeset (70) godina života. 

Sukladno navedenom, utvrđeno je da su ispunjeni uvjeti 

za prestanak mandata radi obаveznog odlaska u mirovinu, a što 

je u konkretnom slučaju 21.7.2026. godine, te je na osnovu 

odredbe članka 88. stavak (1) točka a) Zakona o VSTV-u BiH, 

kao i članka 117. Poslovnika VSTV-a BiH, donesena odluka 

kao u dispozitivu. 

Sudac ili tužitelj kojem je prestao mandat dužan je za prvu 

narednu godinu nakon prestanka mandata dostaviti izvješće o 

imovini i interesima sukladno odredbama članka 86. stavak (9) 

Zakona o VSTV-u BiH. 

 

Broj 04-07-2-2284-1/2026 

3. lipnja 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, v. r. 

 

 

На основу члана 88. став 1. тачка а) Закона о Високом 

судском и тужилачком савјету Босне и Херцеговине 

("Службени гласник БиХ", бр. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 

63/23, 9/24 и 50/24) и члана 117. Пословника Високог 

судског и тужилачког савјета Босне и Херцеговине 

("Службени гласник БиХ", бр. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 

78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 

26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 и 

79/25), Високи судски и тужилачки савјет Босне и 

Херцеговине је, на сједници одржаној 2. и 3. јуна 2026. 

године, донио 

ОДЛУКУ 
О ПРЕСТАНКУ МАНДАТА 

Милекић Миленку, судији Основног суда у Бања 

Луци, престаје мандат судије тог суда, са даном 21.7.2026. 

године, ради одласка у пензију. 

Ова одлука ће бити објављена у "Службеном гласнику 

БиХ". 

Образложење 
На основу података из службене евиденције Високог 

судског и тужилачког савјета Босне и Херцеговине (у 

даљем тексту: ВСТС БиХ), констатовано је да Милекић 

Миленко, судија Основног суда у Бања Луци, дана 

21.7.2026. године, навршава старосну доб од седамдесет 

(70) година живота. 

Чланом 88. Закона о Високом судском и тужилачком 

савјету Босне и Херцеговине (у даљем тексту: Закон о 

ВСТС-у БиХ), прописани су разлози због којих престаје 

мандат судије или тужиоца, а један од разлога је и када 

наврше старосну доб прописану за обавезан одлазак у 

пензију. Према члану 90. Закона о ВСТС-у БиХ, прописана 

старосна доб за обавезан одлазак у пензију је навршених 

седамдесет (70) година живота. 

У складу са наведеним, утврђено је да су испуњени 

услови за престанак мандата ради обавезног одласка у 

пензију, а што је у конкретном случају 21.7.2026. године, те 

је на основу одредбе члана 88. став (1) тачка а) Закона о 

ВСТС-у БиХ, као и члана 117. Пословника ВСТС-а БиХ, 

донесена одлука као у диспозитиву. 

Судија или тужилац којем је престао мандат дужан је 

за прву наредну годину након престанка мандата доставити 

извјештај о имовини и интересима у складу с одредбама 

члана 86. став (9) Закона о ВСТС-у БиХ. 

 

Број 04-07-2-2284-1/2026 

3. јуна 2026. године 

Предсједник 

Санин Богунић, с. р. 

 

935 
Na osnovu člana 17. stav (1) i člana 44. stav (1) Zakona o 

Visokom sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 

9/24 i 50/24) i člana 61. i 62. Poslovnika Visokog sudskog i 

tužilačkog vijeća Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", 

br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 

48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 

26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudsko i 

tužilačko vijeće Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj 

11. i 12.2.2026. godine, donijelo 

RJEŠENJE 
O IMENOVANJU PREDSJEDNIKA OPĆINSKOG SUDA 

U LUKAVCU 

I. 

Za predsjednika Općinskog suda u Lukavcu imenuje se 

Mujkić Fikret. 
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II. 

Datum stupanja na dužnost imenovanog je 1.7.2026. 

godine, u skladu sa odlukom Vijeća sa sjednice održane 2. i 

3.6.2026. godine. 

III. 

Ovo rješenje objavljuje se u "Službenom glasniku BiH". 

IV. 

Rješenje o imenovanju sa obrazloženjem objavljeno je na 

internet stranici Vijeća. 

 

Broj 04-07-2-937-3/2026 

3. juna 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, s. r. 

 

 

Temeljem članka 17. stavak (1) i članka 44. stavak (1) 

Zakona o Visokom sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 

15/08, 63/23, 9/24 i 50/24) i članka 61. i 62. Poslovnika 

Visokog sudbenog i tužiteljskog vijeća Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 

27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 

35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), 

Visoko sudbeno i tužiteljsko vijeće Bosne i Hercegovine je, na 

sjednici održanoj 11. i 12.2.2026. godine, donijelo 

RJEŠENJE 
O IMENOVANJU PREDSJEDNIKA OPĆINSKOG SUDA 

U LUKAVCU 

I. 

Za predsjednika Općinskog suda u Lukavcu imenuje se 

Mujkić Fikret. 

II. 

Datum stupanja na dužnost imenovanog je 1.7.2026. 

godine, sukladno odluci Vijeća sa sjednice održane 2. i 

3.6.2026. godine. 

III. 

Ovo rješenje objavljuje se u "Službenom glasniku BiH". 

IV. 

Rješenje o imenovanju sa obrazloženjem objavljeno je na 

internet stranici Vijeća. 

 

Broj 04-07-2-937-3/2026 

3. lipnja 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, v. r. 

 

 

На основу члана 17. став (1) и члана 44. став (1) 

Закона о Високом судском и тужилачком савјету Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 25/04, 93/05, 

48/07, 15/08, 63/23, 9/24 и 50/24) и члана 61. и 62. 

Пословника Високог судског и тужилачког савјета Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 55/13, 96/13, 

46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 

64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 

27/24, 72/24 и 79/25), Високи судски и тужилачки савјет 

Босне и Херцеговине је, на сједници одржаној 11. и 

12.2.2026. године, донио 

РЈЕШЕЊЕ 
О ИМЕНОВАЊУ ПРЕДСЈЕДНИКА ОПШТИНСКОГ 

СУДА У ЛУКАВЦУ 

I 

За предсједника Општинског суда у Лукавцу именује 

се Мујкић Фикрет. 

II 

Датум ступања на дужност именованог је 1.7.2026. 

године, у складу са одлуком Савјета са сједнице одржане 2. 

и 3.6.2026. године. 

III 

Ово рјешење објављује се у "Службеном гласнику 

БиХ". 

IV 

Рјешење о именовању са образложењем објављено је 

на интернет страници Савјета. 

 

Број 04-07-2-937-3/2026 

3. јуна 2026. године 

Предсједник 

Санин Богунић, с. р. 

 

936 
Na osnovu člana 17. stav (1) i člana 44. stav (1) Zakona o 

Visokom sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 

9/24 i 50/24) i člana 61. i 62. Poslovnika Visokog sudskog i 

tužilačkog vijeća Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", 

br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 

48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 

26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudsko i 

tužilačko vijeće Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj 4. 

i 5.3.2026. godine, donijelo 

RJEŠENJE 
O IMENOVANJU SUDIJE KANTONALNOG SUDA U 

NOVOM TRAVNIKU 

I. 

Za sudiju Kantonalnog suda u Novom Travniku imenuje 

se Mulić Amela. 

II. 

Datum stupanja na dužnost imenovane je 1.7.2026. 

godine, u skladu sa odlukom Vijeća sa sjednice održane 2. i 

3.6.2026. godine. 

III. 

Ovo rješenje objavljuje se u "Službenom glasniku BiH". 

IV. 

Rješenje o imenovanju sa obrazloženjem objavljeno je na 

internet stranici Vijeća. 

 

Broj 04-07-2-1213-14/2026 

3. juna 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, s. r. 

 

 

Temeljem članka 17. stavak (1) i članka 44. stavak (1) 

Zakona o Visokom sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 

15/08, 63/23, 9/24 i 50/24) i članka 61. i 62. Poslovnika 

Visokog sudbenog i tužiteljskog vijeća Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 

27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 

35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), 

Visoko sudbeno i tužiteljsko vijeće Bosne i Hercegovine je, na 

sjednici održanoj 4. i 5.3.2025. godine, donijelo 

RJEŠENJE 
O IMENOVANJU SUCA KANTONALNOG SUDA U 

NOVOM TRAVNIKU 

I. 

Za suca Kantonalnog suda u Novom Travniku imenuje se 

Mulić Amela. 
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II. 

Datum stupanja na dužnost imenovane je 1.7.2026. 

godine, sukladno odluci Vijeća sa sjednice održane 2. i 

3.6.2026. godine. 

III. 

Ovo rješenje objavljuje se u "Službenom glasniku BiH". 

IV. 

Rješenje o imenovanju sa obrazloženjem objavljeno je na 

internet stranici Vijeća. 

 

Broj 04-07-2-1213-14/2026 

3. lipnja 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, v. r. 

 

 

На основу члана 17. став (1) и члана 44. став (1) 

Закона о Високом судском и тужилачком савјету Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 25/04, 93/05, 

48/07, 15/08, 63/23, 9/24 и 50/24) и члана 61. и 62. 

Пословника Високог судског и тужилачког савјета Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 55/13, 96/13, 

46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 

64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 

27/24, 72/24 и 79/25), Високи судски и тужилачки савјет 

Босне и Херцеговине је, на сједници одржаној 4. и 5.3.2025. 

године, донио 

РЈЕШЕЊЕ 
О ИМЕНОВАЊУ СУДИЈЕ КАНТОНАЛНОГ СУДА У 

НОВОМ ТРАВНИКУ 

I 

За судију Кантоналног суда у Новом Травнику 

именује се Мулић Амела. 

II 

Датум ступања на дужност именованe је 1.7.2026. 

године, у складу са одлуком Савјета са сједнице одржане 2. 

и 3.6.2026. године. 

III 

Ово рјешење објављује се у "Службеном гласнику 

БиХ". 

IV 

Рјешење о именовању са образложењем објављено је 

на интернет страници Савјета. 

 

Број 04-07-2-1213-14/2026 

3. јуна 2026. године 

Предсједник 

Санин Богунић, с. р. 

 

937 
Na osnovu člana 17. stav (2) i člana 44. stav (1) Zakona o 

Visokom sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 

9/24 i 50/24) i člana 61, i 62. Poslovnika Visokog sudskog i 

tužilačkog vijeća Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", 

br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 

48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 

26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudsko i 

tužilačko vijeće Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj 

25. i 26.3.2026. godine, donijelo 

RJEŠENJE 
O IMENOVANJU GLAVNOG TUŽIOCA 

KANTONALNOG TUŽILAŠTVA 

SREDNJOBOSANSKOG KANTONA 

I. 

Za glavnog tužioca Kantonalnog tužilaštva 

Srednjobosanskog kantona imenuje se Fuško Šemsudin. 

II. 

Datum stupanja na dužnost imenovanog je 1.7.2026. 

godine, u skladu sa odlukom Vijeća sa sjednice održane 2. i 

3.6.2026. godine. 

III 

Ovo rješenje objavljuje se u "Službenom glasniku BiH". 

IV 

Rješenje o imenovanju sa obrazloženjem objavljeno je na 

internet stranici Vijeća. 

 

Broj 04-07-2-1509-10/2026 

3. juna 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, s. r. 

 

 

Temeljem članka 17. stavak (2) i članka 44. stavak (1) 

Zakona o Visokom sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 

15/08, 63/23, 9/24 i 50/24) i članka 61. i 62. Poslovnika 

Visokog sudbenog i tužiteljskog vijeća Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 

27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 

35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), 

Visoko sudbeno i tužiteljsko vijeće Bosne i Hercegovine je, na 

sjednici održanoj 25. i 26.3.2026, godine, donijelo 

RJEŠENJE 
O IMENOVANJU GLAVNOG TUŽITELJA 

KANTONALNOG TUŽITELJSTVA 

SREDNJOBOSANSKOG KANTONA 

I. 

Za glavnog tužitelja Kantonalnog tužiteljstva 

Srednjobosanskog kantona imenuje se Fuško Šemsudin. 

II. 

Datum stupanja na dužnost imenovanog je 1.7.2026. 

godine, sukladno odluci Vijeća sa sjednice održane 2. i 

3.6.2026. godine. 

III. 

Ovo rješenje objavljuje se u "Službenom glasniku BiH". 

IV. 

Rješenje o imenovanju sa obrazloženjem objavljeno je na 

internet stranici Vijeća. 

 

Broj 04-07-2-1509-10/2026 

3. lipnja 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, v. r. 

 

 

На основу члана 17. став (2) и члана 44. став (1) 

Закона о Високом судском и тужилачком савјету Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 25/04, 93/05, 

48/07, 15/08, 63/23, 9/24 и 50/24) и члана 61. и 62. 

Пословника Високог судског и тужилачког савјета Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 55/13, 96/13, 

46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 

64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 

27/24, 72/24 и 79/25), Високи судски и тужилачки савјет 
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Босне и Херцеговине је, на сједници одржаној 25. и 

26.3.2026. године, донио 

РЈЕШЕЊЕ 
О ИМЕНОВАЊУ ГЛАВНОГ ТУЖИОЦА 

КАНТОНАЛНОГ ТУЖИЛАШТВА 

СРЕДЊОБОСАНСКОГ КАНТОНА 

I 

За главног тужиоца Кантоналног тужилаштва 

Средњобосанског кантона именује се Фушко Шемсудин. 

II 

Датум ступања на дужност именованог је 1.7.2026. 

године, у складу са одлуком Савјета са сједнице одржане 2. 

и 3.6.2026. године. 

III 

Ово рјешење објављује се у "Службеном гласнику 

БиХ". 

IV 

Рјешење о именовању са образложењем објављено је 

на интернет страници Савјета. 

 

Број 04-07-2-1509-10/2026 

3. јуна 2026. године 

Предсједник 

Санин Богунић, с. р. 

 

938 
Na osnovu člana 17. stav (2) i člana 44. stav (1) Zakona о 

Visokom sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br, 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 

9/24 i 50/24) i člana 61. i 62. Poslovnika Visokog sudskog i 

tužilačkog vijeća Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", 

br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 

48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 

26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudsko i 

tužilačko vijeće Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj 

24. i 25.9.2025. godine, donijelo 

RJEŠENJE 
O IMENOVANJU ZAMJENIKA GLAVNOG TUŽIOCA 

OKRUŽNOG JAVNOG TUŽILAŠTVA U BANJA LUCI 

I. 

Za zamjenika glavnog tužioca Okružnog javnog tužilaštva 

u Banja Luci imenuje se Janković Biljana. 

II. 

Datum stupanja na dužnost imenovane je 1.7.2026. 

godine, u skladu sa odlukom Vijeća sa sjednice održane 2. i 

3.6.2026. godine. 

III 

Ovo rješenje objavljuje se u "Službenom glasniku BiH". 

IV 

Rješenje o imenovanju sa obrazloženjem objavljeno je na 

internet stranici Vijeća. 

 

Broj 04-07-2-2379-2/2026 

3. juna 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, s. r. 

 

 

Temeljem članka 17. stavak (2) i članka 44. stavak (1) 

Zakona o Visokom sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik Bosne i Hercegovine", br. 

25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 9/24 i 50/24) i članka 61. i 

62. Poslovnika Visokog sudbenog i tužiteljskog vijeća Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik Bosne i Hercegovine", br. 

55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 

88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 

83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudbeno i tužiteljsko 

vijeće Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj 24. i 

25.9.2025. godine, donijelo 

RJEŠENJE 
O IMENOVANJU ZAMJENIKA GLAVNOG TUŽITELJA 

OKRUŽNOG JAVNOG TUŽITELJSTVA U BANJA LUCI 

I. 

Za zamjenika glavnog tužitelja Okružnog javnog 

tužiteljstva u Banja Luci imenuje se Janković Biljana. 

II. 

Datum stupanja na dužnost imenovane je 1.7.2026. 

godine, sukladno odluci Vijeća sa sjednice održane 2. i 

3.6.2026. godine. 

III. 

Ovo rješenje objavljuje se u "Službenom glasniku BiH". 

IV. 

Rješenje o imenovanju sa obrazloženjem objavljeno je na 

internet stranici Vijeća. 

 

Broj 04-07-2-2379-2/2026 

3. lipnja 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, v. r. 

 

 

На основу члана 17. став (2) и члана 44. став (1) 

Закона о Високом судском и тужилачком савјету Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 25/04, 93/05, 

48/07, 15/08, 63/23, 9/24 и 50/24) и члана 61. и 62. 

Пословника Високог судског и тужилачког савјета Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 55/13, 96/13, 

46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 

64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 

27/24, 72/24 и 79/25), Високи судски и тужилачки савјет 

Босне и Херцеговине је, на сједници одржаној 24. и 

25.9.2025. године, донио 

РЈЕШЕЊЕ 
О ИМЕНОВАЊУ ЗАМЈЕНИКА ГЛАВНОГ ТУЖИОЦА 

ОКРУЖНОГ ЈАВНОГ ТУЖИЛАШТВА У БАЊА 

ЛУЦИ 

I 

За замјеника главног тужиоца Окружног јавног 

тужилаштва у Бања Луци именује се Јанковић Биљана. 

II 

Датум ступања на дужност именоване је 1.7.2026. 

године, у складу са одлуком Савјета са сједнице одржане 2. 

и 3.6.2026. године. 

III 

Ово рјешење објављује се у "Службеном гласнику 

БиХ". 

IV 

Рјешење о именовању са образложењем објављено је 

на интернет страници Савјета. 

 

Број 04-07-2-2379-2/2026 

3. јуна 2026. године 

Предсједник 

Санин Богунић, с. р. 

 

939 
Na osnovu člana 17. stav (1) i člana 44. stav (1) Zakona o 

Visokom sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 

9/24 i 50/24) i člana 61. i 62. Poslovnika Visokog sudskog i 
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tužilačkog vijeća Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", 

br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 

48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 

26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudsko i 

tužilačko vijeće Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj 

15. i 16.10.2025. godine, donijelo 

RJEŠENJE 
O IMENOVANJU SUDIJE OPĆINSKOG SUDA U 

ZENICI 

I. 

Za sudiju Općinskog suda u Zenici imenuje se 

Muhamedagić Emina. 

II. 

Datum stupanja na dužnost imenovane je 1.7.2026. 

godine, u skladu sa odlukom Vijeća sa sjednice održane 2. i 

3.6.2026. godine. 

III. 

Ovo rješenje objavljuje se u "Službenom glasniku BiH". 

IV. 

Rješenje o imenovanju sa obrazloženjem objavljeno je na 

internet stranici Vijeća. 

 

Broj 04-07-2-2380-2/2026 

3. juna 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, s. r. 

 

 

Temeljem članka 17. stavak (1) i članka 44. stavak (1) 

Zakona o Visokom sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 

15/08, 63/23, 9/24 i 50/24) i članka 61. i 62. Poslovnika 

Visokog sudbenog i tužiteljskog vijeća Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 

27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 

35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), 

Visoko sudbeno i tužiteljsko vijeće Bosne i Hercegovine je, na 

sjednici održanoj 15. i 16.10.2025. godine, donijelo 

RJEŠENJE 
O IMENOVANJU SUCA OPĆINSKOG SUDA U ZENICI 

I. 

Za suca Općinskog suda u Zenici imenuje se 

Muhamedagić Emina. 

II. 

Datum stupanja na dužnost imenovane je 1.7.2026. 

godine, sukladno odluci Vijeća sa sjednice održane 2. i 

3.6.2026. godine. 

III. 

Ovo rješenje objavljuje se u "Službenom glasniku BiH". 

IV. 

Rješenje o imenovanju sa obrazloženjem objavljeno je na 

internet stranici Vijeća. 

 

Broj 04-07-2-2380-2/2026 

3. lipnja 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, v. r. 

 

 

На основу члана 17. став (1) и члана 44. став (1) 

Закона о Високом судском и тужилачком савјету Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 25/04, 93/05, 

48/07, 15/08, 63/23, 9/24 и 50/24) и члана 61. и 62. 

Пословника Високог судског и тужилачког савјета Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 55/13, 96/13, 

46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 

64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 

27/24, 72/24 и 79/25), Високи судски и тужилачки савјет 

Босне и Херцеговине је, на сједници одржаној 15. и 

16.10.2025. године, донио 

РЈЕШЕЊЕ 
О ИМЕНОВАЊУ СУДИЈЕ ОПШТИНСКОГ СУДА У 

ЗЕНИЦИ 

I 

За судију Општинског суда у Зеници именује се 

Мухамедагић Емина. 

II 

Датум ступања на дужност именованe је 1.7.2026. 

године, у складу са одлуком Савјета са сједнице одржане 2. 

и 3.6.2026. године. 

III 

Ово рјешење објављује се у "Службеном гласнику 

БиХ". 

IV 

Рјешење о именовању са образложењем објављено је 

на интернет страници Савјета. 

 

Број 04-07-2-2380-2/2026 

3. јуна 2026. године 

Предсједник 

Санин Богунић, с. р. 

 

940 
Na osnovu člana 17. stav (1) i člana 44. stav (1) Zakona o 

Visokom sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 

9/24 i 50/24) i člana 61. i 62. Poslovnika Visokog sudskog i 

tužilačkog vijeća Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", 

br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 

48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 

26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudsko i 

tužilačko vijeće Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj 

15. i 16.10.2025. godine, donijelo 

RJEŠENJE 
O IMENOVANJU SUDIJE OPĆINSKOG SUDA U TUZLI 

I. 

Za sudiju Općinskog suda u Tuzli imenuje se Saletović 

Ivana. 

II. 

Datum stupanja na dužnost imenovane je 1.7.2026. 

godine, u skladu sa odlukom Vijeća sa sjednice održane 2. i 

3.6.2026. godine. 

III. 

Ovo rješenje objavljuje se u "Službenom glasniku BiH". 

IV. 

Rješenje o imenovanju sa obrazloženjem objavljeno je na 

internet stranici Vijeća. 

 

Broj 04-07-2-2381-2/2026 

3. juna 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, s. r. 

 

 

Temeljem članka 17. stavak (1) i članka 44. stavak (1) 

Zakona o Visokom sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 

15/08, 63/23, 9/24 i 50/24) i članka 61. i 62. Poslovnika 

Visokog sudbenog i tužiteljskog vijeća Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 
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27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 

35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), 

Visoko sudbeno i tužiteljsko vijeće Bosne i Hercegovine je, na 

sjednici održanoj 15. i 16.10.2025. godine, donijelo 

RJEŠENJE 
O IMENOVANJU SUCA OPĆINSKOG SUDA U TUZLI 

I. 

Za suca Općinskog suda u Tuzli imenuje se Saletović 

Ivana. 

II. 

Datum stupanja na dužnost imenovane je 1.7.2026. 

godine, sukladno odluci Vijeća sa sjednice održane 2. i 

3.6.2026. godine. 

III. 

Ovo rješenje objavljuje se u "Službenom glasniku BiH". 

IV. 

Rješenje o imenovanju sa obrazloženjem objavljeno je na 

internet stranici Vijeća. 

 

Broj 04-07-2-2381-2/2026 

3. lipnja 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, v. r. 

 

 

На основу члана 17. став (1) и члана 44. став (1) 

Закона о Високом судском и тужилачком савјету Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 25/04, 93/05, 

48/07, 15/08, 63/23, 9/24 и 50/24) и члана 61. и 62. 

Пословника Високог судског и тужилачког савјета Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 55/13, 96/13, 

46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 

64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 

27/24, 72/24 и 79/25), Високи судски и тужилачки савјет 

Босне и Херцеговине је, на сједници одржаној 15. и 

16.10.2025. године, донио 

РЈЕШЕЊЕ 
О ИМЕНОВАЊУ СУДИЈЕ ОПШТИНСКОГ СУДА У 

ТУЗЛИ 

I 

За судију Општинског суда у Тузли именује се 

Салетовић Ивана. 

II 

Датум ступања на дужност именованe је 1.7.2026. 

године, у складу са одлуком Савјета са сједнице одржане 2. 

и 3.6.2026. године. 

III 

Ово рјешење објављује се у "Службеном гласнику 

БиХ". 

IV 

Рјешење о именовању са образложењем објављено је 

на интернет страници Савјета. 

 

Број 04-07-2-2381-2/2026 

3. јуна 2026. године 

Предсједник 

Санин Богунић, с.р. 

 

941 
Na osnovu člana 17. stav (1) i člana 44. stav (1) Zakona o 

Visokom sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 

9/24 i 50/24) i člana 61. i 62. Poslovnika Visokog sudskog i 

tužilačkog vijeća Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", 

br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 

48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 

26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudsko i 

tužilačko vijeće Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj 5. 

i 6.11.2025. godine, donijelo 

RJEŠENJE 
O IMENOVANJU SUDIJE OPĆINSKOG SUDA U 

VISOKOM 

I. 

Za sudiju Općinskog suda u Visokom imenuje se 

Božičković Andreja. 

II. 

Datum stupanja na dužnost imenovane je 1.7.2026. 

godine, u skladu sa odlukom Vijeća sa sjednice održane 2. i 

3.6.2026. godine. 

III. 

Ovo rješenje objavljuje se u "Službenom glasniku BiH". 

IV. 

Rješenje o imenovanju sa obrazloženjem objavljeno je na 

internet stranici Vijeća. 

 

Broj 04-07-2-2382-2/2026 

3. juna 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, s. r. 

 

 

Temeljem članka 17. stavak (1) i članka 44. stavak (1) 

Zakona o Visokom sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 

15/08, 63/23, 9/24 i 50/24) i članka 61. i 62. Poslovnika 

Visokog sudbenog i tužiteljskog vijeća Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 

27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 

35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), 

Visoko sudbeno i tužiteljsko vijeće Bosne i Hercegovine je, na 

sjednici održanoj 5. i 6.11.2025. godine, donijelo 

RJEŠENJE 
O IMENOVANJU SUCA OPĆINSKOG SUDA U 

VISOKOM 

I. 

Za suca Općinskog suda u Visokom imenuje se 

Božičković Andreja. 

II. 

Datum stupanja na dužnost imenovane je 1.7.2026. 

godine, sukladno odluci Vijeća sa sjednice održane 2. i 

3.6.2026. godine. 

III. 

Ovo rješenje objavljuje se u "Službenom glasniku BiH". 

IV. 

Rješenje o imenovanju sa obrazloženjem objavljeno je na 

internet stranici Vijeća. 

 

Broj 04-07-2-2382-2/2026 

3. lipnja 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, v. r. 

 

 

На основу члана 17. став (1) и члана 44. став (1) 

Закона о Високом судском и тужилачком савјету Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 25/04, 93/05, 

48/07, 15/08, 63/23, 9/24 и 50/24) и члана 61. и 62. 

Пословника Високог судског и тужилачког савјета Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 55/13, 96/13, 

46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 
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64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 

27/24, 72/24 и 79/25), Високи судски и тужилачки савјет 

Босне и Херцеговине је, на сједници одржаној 5. и 

6.11.2025. године, донио 

РЈЕШЕЊЕ 
О ИМЕНОВАЊУ СУДИЈЕ ОПШТИНСКОГ СУДА У 

ВИСОКОМ 

I 

За судију Општинског суда у Високом именује се 

Божичковић Андреја. 

II 

Датум ступања на дужност именованe је 1.7.2026. 

године, у складу са одлуком Савјета са сједнице одржане 2. 

и 3.6.2026. године. 

III 

Ово рјешење објављује се у "Службеном гласнику 

БиХ". 

IV 

Рјешење о именовању са образложењем објављено је 

на интернет страници Савјета. 

 

Број 04-07-2-2382-2/2026 

3. јуна 2026. године 

Предсједник 

Санин Богунић, с. р. 

 

942 
Na osnovu člana 17. stav (1) i člana 44. stav (1) Zakona o 

Visokom sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 

9/24 i 50/24) i člana 61. i 62. Poslovnika Visokog sudskog i 

tužilačkog vijeća Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", 

br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 

48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 

26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudsko i 

tužilačko vijeće Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj 5. 

i 6.11.2025. godine, donijelo 

RJEŠENJE 
O IMENOVANJU SUDIJE OPĆINSKOG SUDA U 

KAKNJU 

I. 

Za sudiju Općinskog suda u Kaknju imenuje se 

Arnautović Damir. 

II. 

Datum stupanja na dužnost imenovanog je 1.7.2026. 

godine, u skladu sa odlukom Vijeća sa sjednice održane 2. i 

3.6.2026. godine. 

III. 

Ovo rješenje objavljuje se u "Službenom glasniku BiH". 

IV. 

Rješenje o imenovanju sa obrazloženjem objavljeno je na 

internet stranici Vijeća. 

 

Broj 04-07-2-2383-2/2026 

3. juna 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, s. r. 

 

 

Temeljem članka 17. stavak (1) i članka 44. stavak (1) 

Zakona o Visokom sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 

15/08, 63/23, 9/24 i 50/24) i članka 61. i 62. Poslovnika 

Visokog sudbenog i tužiteljskog vijeća Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 

27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 

35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), 

Visoko sudbeno i tužiteljsko vijeće Bosne i Hercegovine je, na 

sjednici održanoj 5. i 6.11.2025. godine, donijelo 

RJEŠENJE 
O IMENOVANJU SUCA OPĆINSKOG SUDA U KAKNJU 

I. 

Za suca Općinskog suda u Kaknju imenuje se Arnautović 

Damir. 

II. 

Datum stupanja na dužnost imenovanog je 1.7.2026. 

godine, sukladno odluci Vijeća sa sjednice održane 2. i 

3.6.2026. godine. 

III. 

Ovo rješenje objavljuje se u "Službenom glasniku BiH". 

IV. 

Rješenje o imenovanju sa obrazloženjem objavljeno je na 

internet stranici Vijeća. 

 

Broj 04-07-2-2383-2/2026 

3. juna 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, s. r. 

 

 

На основу члана 17. став (1) и члана 44. став (1) 

Закона о Високом судском и тужилачком савјету Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 25/04, 93/05, 

48/07, 15/08, 63/23, 9/24 и 50/24) и члана 61. и 62. 

Пословника Високог судског и тужилачког савјета Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 55/13, 96/13, 

46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 

64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 

27/24, 72/24 и 79/25), Високи судски и тужилачки савјет 

Босне и Херцеговине је, на сједници одржаној 5. и 

6.11.2025. године, донио 

РЈЕШЕЊЕ 
О ИМЕНОВАЊУ СУДИЈЕ ОПШТИНСКОГ СУДА У 

КАКЊУ 

I 

За судију Општинског суда у Какњу именује се 

Арнаутовић Дамир. 

II 

Датум ступања на дужност именованог је 1.7.2026. 

године, у складу са одлуком Савјета са сједнице одржане 2. 

и 3.6.2026. године. 

III 

Ово рјешење објављује се у "Службеном гласнику 

БиХ". 

IV 

Рјешење о именовању са образложењем објављено је 

на интернет страници Савјета. 

 

Број 04-07-2-2383-2/2026 

3. јуна 2026. године 

Предсједник 

Санин Богунић, с. р. 

 

943 
Na osnovu člana 17. stav (1) i člana 44. stav (1) Zakona o 

Visokom sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 

9/24 i 50/24) i člana 61. i 62. Poslovnika Visokog sudskog i 

tužilačkog vijeća Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", 

br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 
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48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 

26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudsko i 

tužilačko vijeće Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj 5. 

i 6.11.2025. godine, donijelo 

RJEŠENJE 
O IMENOVANJU SUDIJE OSNOVNOG SUDA U 

VIŠEGRADU 

I. 

Za sudiju Osnovnog suda u Višegradu imenuje se 

Gračanin Lepa. 

II. 

Datum stupanja na dužnost imenovane je 1.7.2026. 

godine, u skladu sa odlukom Vijeća sa sjednice održane 2. i 

3.6.2026. godine. 

III. 

Ovo rješenje objavljuje se u "Službenom glasniku BiH". 

IV. 

Rješenje o imenovanju sa obrazloženjem objavljeno je na 

internet stranici Vijeća. 

 

Broj 04-07-2-2384-2/2026 

3. juna 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, s. r. 

 

 

Temeljem članka 17. stavak (1) i članka 44. stavak (1) 

Zakona o Visokom sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 

15/08, 63/23, 9/24 i 50/24) i članka 61. i 62. Poslovnika 

Visokog sudbenog i tužiteljskog vijeća Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 

27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 

35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), 

Visoko sudbeno i tužiteljsko vijeće Bosne i Hercegovine je, na 

sjednici održanoj 5. i 6.11.2025. godine, donijelo 

RJEŠENJE 
O IMENOVANJU SUCA OSNOVNOG SUDA U 

VIŠEGRADU 

I. 

Za suca Osnovnog suda u Višegradu imenuje se 

Gračanin Lepa. 

II. 

Datum stupanja na dužnost imenovane je 1.7.2026. 

godine, sukladno odluci Vijeća sa sjednice održane 2. i 

3.6.2026. godine. 

III. 

Ovo rješenje objavljuje se u "Službenom glasniku BiH". 

IV. 

Rješenje o imenovanju sa obrazloženjem objavljeno je na 

internet stranici Vijeća. 

 

Broj 04-07-2-2384-2/2026 

3. lipnja 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, v. r. 

 

 

На основу члана 17. став (1) и члана 44. став (1) 

Закона о Високом судском и тужилачком савјету Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 25/04, 93/05, 

48/07, 15/08, 63/23, 9/24 и 50/24) и члана 61. и 62. 

Пословника Високог судског и тужилачког савјета Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 55/13, 96/13, 

46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 

64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 

27/24, 72/24 и 79/25), Високи судски и тужилачки савјет 

Босне и Херцеговине је, на сједници одржаној 5. и 

6.11.2025. године, донио 

РЈЕШЕЊЕ 
О ИМЕНОВАЊУ СУДИЈЕ ОСНОВНОГ СУДА У 

ВИШЕГРАДУ 

I 

За судију Основног суда у Вишеграду именује се 

Грачанин Лепа. 

II 

Датум ступања на дужност именованe је 1.7.2026. 

године, у складу са одлуком Савјета са сједнице одржане 2. 

и 3.6.2026. године. 

III 

Ово рјешење објављује се у "Службеном гласнику 

БиХ". 

IV 

Рјешење о именовању са образложењем објављено је 

на интернет страници Савјета. 

 

Број 04-07-2-2384-2/2026 

3. јуна 2026. године 

Предсједник 

Санин Богунић, с. р. 

 

944 
Na osnovu člana 17. stav (1) i člana 44. stav (1) Zakona o 

Visokom sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 

9/24 i 50/24) i člana 61. i 62. Poslovnika Visokog sudskog i 

tužilačkog vijeća Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", 

br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 

48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 

26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudsko i 

tužilačko vijeće Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj 

26. i 27.11.2025. godine, donijelo 

RJEŠENJE 
O IMENOVANJU SUDIJE OPĆINSKOG SUDA U 

ČAPLJINI 

I. 

Za sudiju Općinskog suda u Čapljini imenuje se Skoko 

Mirjana. 

II. 

Datum stupanja na dužnost imenovane je 1.7.2026. 

godine, u skladu sa odlukom Vijeća sa sjednice održane 2. i 

3.6.2026. godine. 

III. 

Ovo rješenje objavljuje se u "Službenom glasniku BiH". 

IV. 

Rješenje o imenovanju sa obrazloženjem objavljeno je na 

internet stranici Vijeća. 

 

Broj 04-07-2-2385-2/2026 

3. juna 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, s. r. 

 

 

Temeljem članka 17. stavak (1) i članka 44. stavak (1) 

Zakona o Visokom sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 

15/08, 63/23, 9/24 i 50/24) i članka 61. i 62. Poslovnika 

Visokog sudbenog i tužiteljskog vijeća Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 
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27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 

35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), 

Visoko sudbeno i tužiteljsko vijeće Bosne i Hercegovine je, na 

sjednici održanoj 26. i 27.11.2025. godine, donijelo 

RJEŠENJE 
O IMENOVANJU SUCA OPĆINSKOG SUDA U 

ČAPLJINI 

I. 

Za suca Općinskog suda u Čapljini imenuje se Skoko 

Mirjana. 

II. 

Datum stupanja na dužnost imenovane je 1.7.2026. 

godine, sukladno odluci Vijeća sa sjednice održane 2. i 

3.6.2026. godine. 

III. 

Ovo rješenje objavljuje se u "Službenom glasniku BiH". 

IV. 

Rješenje o imenovanju sa obrazloženjem objavljeno je na 

internet stranici Vijeća. 

 

Broj 04-07-2-2385-2/2026 

3. lipnja 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, v. r. 

 

 

На основу члана 17. став (1) и члана 44. став (1) 

Закона о Високом судском и тужилачком савјету Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник Босне и Херцеговине", 

бр. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 9/24 и 50/24) и члана 

61. и 62. Пословника Високог судског и тужилачког савјета 

Босне и Херцеговине ("Службени гласник Босне и 

Херцеговине", бр. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 

46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 

68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 и 79/25), Високи 

судски и тужилачки савјет Босне и Херцеговине је, на 

сједници одржаној 26. и 27.11.2025. године, донио 

РЈЕШЕЊЕ 
О ИМЕНОВАЊУ СУДИЈЕ ОПШТИНСКОГ СУДА У 

ЧАПЉИНИ 

I 

За судију Општинског суда у Чапљини именује се 

Скоко Мирјана. 

II 

Датум ступања на дужност именоване је 1.7.2026. 

године, у складу са одлуком Савјета са сједнице одржане 2. 

и 3.6.2026. године. 

III 

Ово рјешење објављује се у "Службеном гласнику 

БиХ". 

IV 

Рјешење о именовању са образложењем објављено је 

на интернет страници Савјета. 

 

Број 04-07-2-2385-2/2026 

3. јуна 2026. године 

Предсједник 

Санин Богунић, с. р. 

 

945 
Na osnovu člana 17. stav (1) i člana 44. stav (1) Zakona o 

Visokom sudskom i tužilačkom vijeću Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 

9/24 i 50/24) i člana 61. i 62. Poslovnika Visokog sudskog i 

tužilačkog vijeća Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", 

br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 

48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 

26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudsko i 

tužilačko vijeće Bosne i Hercegovine je, na sjednici održanoj 5. 

i 6.11.2025. godine, donijelo 

 

RJEŠENJE 
O IMENOVANJU SUDIJE OPĆINSKOG SUDA U 

LUKAVCU 

I. 

Za sudiju Općinskog suda u Lukavcu imenuje se Mujić 

Berina. 

II. 

Datum stupanja na dužnost imenovane je 6.7.2026. 

godine, u skladu sa odlukom Vijeća sa sjednice održane 2. i 

3.6.2026. godine. 

III. 

Ovo rješenje objavljuje se u "Službenom glasniku BiH". 

IV. 

Rješenje o imenovanju sa obrazloženjem objavljeno je na 

internet stranici Vijeća. 

 

Broj 04-07-2-2386-2/2026 

3. juna 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, s. r. 

 

 

Temeljem članka 17. stavak (1) i članka 44. stavak (1) 

Zakona o Visokom sudbenom i tužiteljskom vijeću Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 

15/08, 63/23, 9/24 i 50/24) i članka 61. i 62. Poslovnika 

Visokog sudbenog i tužiteljskog vijeća Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 

27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 

35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), 

Visoko sudbeno i tužiteljsko vijeće Bosne i Hercegovine je, na 

sjednici održanoj 5. i 6.11.2025. godine, donijelo 

RJEŠENJE 
O IMENOVANJU SUCA OPĆINSKOG SUDA U 

LUKAVCU 

I. 

Za suca Općinskog suda u Lukavcu imenuje se Mujić 

Berina. 

II. 

Datum stupanja na dužnost imenovane je 6.7.2026. 

godine, sukladno odluci Vijeća sa sjednice održane 2. i 

3.6.2026. godine. 

III. 

Ovo rješenje objavljuje se u "Službenom glasniku BiH". 

IV. 

Rješenje o imenovanju sa obrazloženjem objavljeno je na 

internet stranici Vijeća. 

 

Broj 04-07-2-2386-2/2026 

3. lipnja 2026. godine 

Predsjednik 

Sanin Bogunić, v. r. 

 

 

На основу члана 17. став (1) и члана 44. став (1) 

Закона о Високом судском и тужилачком савјету Босне и 

Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 25/04, 93/05, 

48/07, 15/08, 63/23, 9/24 и 50/24) и члана 61. и 62. 

Пословника Високог судског и тужилачког савјета Босне и 
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Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 55/13, 96/13, 

46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 

64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 

27/24, 72/24 и 79/25), Високи судски и тужилачки савјет 

Босне и Херцеговине је, на сједници одржаној 5. и 

6.11.2025. године, донио 

РЈЕШЕЊЕ 
О ИМЕНОВАЊУ СУДИЈЕ ОПШТИНСКОГ СУДА У 

ЛУКАВЦУ 

I 

За судију Општинског суда у Лукавцу именује се 

Мујић Берина. 

II 

Датум ступања на дужност именованe је 6.7.2026. 

године, у складу са одлуком Савјета са сједнице одржане 2. 

и 3.6.2026. године. 

III 

Ово рјешење објављује се у "Службеном гласнику 

БиХ". 

IV 

Рјешење о именовању са образложењем објављено је 

на интернет страници Савјета. 

 

Број 04-07-2-2386-2/2026 

3. јуна 2026. године 

Предсједник 

Санин Богунић, с. р. 

 

 

 

 

S A D R Ž A J 

 

 

 
PARLAMENTARNA SKUPŠTINA 

BOSNE I HERCEGOVINE 

910 Rješenje broj 01,02-34-7-777-2/26 (bosanski 

jezik) 1 

 Rješenje broj 01,02-34-7-777-2/26 (hrvatski 

jezik) 1 

 Рјешење број 01,02-34-7-777-2/26 (српски 

језик) 2 

VIJEĆE MINISTARA 

BOSNE I HERCEGOVINE 

911 Odluka o odobravanju sredstava tekuće budžetske 

rezerve iz budžeta institucija Bosne i Hercegovine 

i međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine, 

Gradu Zvorniku (bosanski jezik) 2 

 Odluka o odobrenju sredstava iz tekuće 

proračunske pričuve iz proračuna institucija 

Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza 

Bosne i Hercegovine, Gradu Zvorniku (hrvatski 

jezik) 3 

 Одлука о одобравању средстава текуће 

буџетске резерве из буџета институција Босне 

и Херцеговине и међународних обавеза Босне 

и Херцеговине, Граду Зворнику (српски језик) 3 

912 Odluka o odobravanju sredstava tekuće budžetske 

rezerve iz budžeta institucija Bosne i Hercegovine 

i međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine, 

Općini Kreševo (bosanski jezik) 4 

 Odluka o odobrenju sredstava iz tekuće 

proračunske pričuve iz proračuna institucija 

Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza 

Bosne i Hercegovine, Općini Kreševo (hrvatski 

jezik) 4 

 Одлука о одобравању средстава текуће 

буџетске резерве из буџета институција Босне 

и Херцеговине и међународних обавеза Босне 

и Херцеговине, Општини Крешево (српски 

језик) 5 

913 Odluka o izmjeni i dopuni Odluke o dodatku na 

plaću zaposlenim u Upravi za indirektno 

oporezivanje (bosanski jezik) 6 

 Odluka o izmjeni i dopuni Odluke o dodatku na 

plaću zaposlenim u Upravi za neizravno 

oporezivanje (hrvatski jezik) 7 

 Одлука о измјени и допуни Одлуке о додатку 

на плату запосленим у Управи за индиректно 

опорезивање (српски језик) 8 

914 Odluka o odobravanju sredstava tekuće budžetske 

rezerve iz budžeta institucija Bosne i Hercegovine 

i međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine, 

Gradu Goraždu (bosanski jezik) 9 

 Odluka o odobrenju sredstava iz tekuće 

proračunske pričuve iz proračuna institucija 

Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza 

Bosne i Hercegovine, Gradu Goraždu (hrvatski 

jezik) 9 

 Одлука о одобравању средстава текуће 

буџетске резерве из буџета институција Босне 

и Херцеговине и мећународних обавеза Босне 

и Херцеговине, Граду Горажду (српски језик) 10 

915 Odluka o odobravanju višegodišnjeg projekta 

"Nabavka službenih odijela za zaposlene u Upravi 

za indirektno oporezivanje" (bosanski jezik) 10 

 Odluka o odobravanju višegodišnjeg projekta 

"Nabava službenih odijela za zaposlene u Upravi 

za neizravno oporezivanje" (hrvatski jezik) 11 

 Одлука о одобравању вишегодишњег пројекта 

"Набавка службених одијела за запослене у 

Управи за индиректно опорезивање" (српски 

језик) 12 

916 Odluka o izmjeni Odluke o utvrđivanju namjene 

dijela sredstava uplaćenih od dozvola za 

korištenje radiofrekventnog spektra za pružanje 

usluga putem mobilnih pristupnih sistema 

(bosanski jezik) 12 

 Odluka o izmjeni Odluke o utvrđivanju namjene 

dijela sredstava uplaćenih od dozvola za 

korištenje radiofrekvencijskog spektra za pružanje 

usluga putem mobilnih pristupnih sustava 

(hrvatski jezik) 13 
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 Одлука о измјени Одлуке о утврђивању 

намјене дијела средстава уплаћених од дозвола 

за коришћење радиофреквентног спектра за 

пружање услуга путем мобилних приступних 

система (српски језик) 13 

917 Odluka o izmjeni Odluke o korištenju prenesenih 

namjenskih sredstava uplaćenih na ime 

dodijeljene dozvole za univerzalne mobilne 

telekomunikacione sisteme (bosanski jezik) 13 

 Odluka o izmjeni Odluke o korištenju prenesenih 

namjenskih sredstava uplaćenih na ime 

dodijeljene dozvole za univerzalne mobilne 

telekomunikacijske sustave (hrvatski jezik) 14 

 Одлука о измјени Одлуке о кориштењу 

пренесених намјенских средстава уплаћених 

на име додијељене дозволе за универзалне 

мобилне телекомуникационе системе (српски 

језик) 14 

918 Odluka o odobravanju sredstava tekuće budžetske 

rezerve iz budžeta institucija Bosne i Hercegovine 

i međunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine, 

Agenciji za školovanje i stručno usavršavanje 

kadrova (bosanski jezik) 14 

 Odluka o odobravanju sredstava tekuće 

proračunske pričuve iz proračuna institucija 

Bosne i Hercegovine i međunarodnih obveza 

Bosne i Hercegovine, Agenciji za školovanje i 

stručno usavršavanje kadrova (hrvatski jezik) 15 

 Одлука о одобравању средстава текуће 

буџетске резерве из буџета институција Босне 

и Херцеговине и међународних обавеза Босне 

и Херцеговине, Агенцији за школовање и 

стручно усавршавање кадрова (српски језик) 15 

919 Odluka o dodjeli prostora Ministarstvu sigurnosti 

Bosne i Hercegovine u svrhu uspostave Ureda za 

registraciju, intervju i postupak azila Ministarstva 

sigurnosti Bosne i Hercegovine i Tima za odgovor 

na kompjuterske incidente u institucijama Bosne i 

Hercegovine u prizemlju Zgrade prijateljstva 

između Grčke i Bosne i Hercegovine (bosanski 

jezik) 16 

 Odluka o dodjeli prostora Ministarstvu sigurnosti 

Bosne i Hercegovine u svrhu uspostave Ureda za 

registraciju, intervju i postupak azila Ministarstva 

sigurnosti Bosne i Hercegovine i Tima za odgovor 

na računalne incidente u institucijama Bosne i 

Hercegovine u prizemlju zgrade prijateljstva 

između Grčke i Bosne i Hercegovine (hrvatski 

jezik) 16 

 Одлука о додјели простора Министарству 

безбједности Босне и Херцеговине у сврху 

успоставе канцеларије за регистрацију, 

интервју и поступак азила Министарства 

безбједности Босне и Херцеговине и Тима за 

одговор на компјутерске инциденте у 

институцијама Босне и Херцеговине у 

приземљу зграде пријатељства између Грчке и 

Босне и Херцеговине (српски језик) 17 

920 Odluka o dopuni Odluke o dodatku na platu 

zaposlenih u Generalnom sekretarijatu Vijeća 

ministara Bosne i Hercegovine (bosanski jezik) 17 

 Odluka o dopuni Odluke o dodatku na plaću 

zaposlenih u Generalnom tajništvu Vijeća 

ministara Bosne i Hercegovine (hrvatski jezik) 18 

 Одлука о допуни Одлуке о додатку на плату 

запослених у Генералном секретаријату 

Савјета министара Босне и Херцеговине 

(српски језик) 18 

921 Rješenje o imenovanju sekretara Ureda za 

veterinarstvo Bosne i Hercegovine (bosanski 

jezik) 18 

 Rješenje o imenovanju tajnika Ureda za 

veterinarstvo Bosne i Hercegovine (hrvatski jezik) 19 

 Рјешење о именовању секретара Канцеларије 

за ветеринарство Босне и Херцеговине (српски 

језик) 19 

VIJEĆE ZA DRŽAVNU POMOĆ 

BOSNE I HERCEGOVINE 

922 Rješenje broj UP/I 03-26-1-60-8/22 (bosanski 

jezik) 19 

 Rješenje broj UP/I 03-26-1-60-8/22 (hrvatski 

jezik) 25 

 Рјешење број УП/I 03-26-1-60-8/22 (српски 

језик) 31 

AGENCIJA ZA DRŽAVNU SLUŽBU 

BOSNE I HERCEGOVINE 

923 Pregled postavljenih državnih službenika po 

javnim oglasima za juni 2026. godine (bosanski 

jezik) 37 

 Pregled postavljenih državnih službenika po 

javnim oglasima za lipanj 2026. godine (hrvatski 

jezik) 39 

 Преглед постављених државних службеника 

по јавним огласима за јуни 2026. године 

(српски језик) 40 

924 Pregled postavljenih državnih službenika po 

internim oglasima za juni 2026. godine (bosanski 

jezik) 41 

 Pregled postavljenih državnih službenika po 

internim natječajima za lipanj 2026. godine 

(hrvatski jezik) 42 

 Преглед постављених државних службеника 

по интерним огласима за јуни 2026. године 

(српски језик) 43 

AGENCIJA ZA SIGURNOST HRANE 

BOSNE I HERCEGOVINE 

925 Rješenje broj UP-1-02-2-65-11/25 (bosanski 

jezik) 44 

 Rješenje broj UP-1-02-2-65-11/25 (hrvatski jezik) 45 

 Рјешење број УП 1-02-2-65-11/25 (српски 

језик) 46 

CENTRALNA BANKA  

BOSNE I HERCEGOVINE 

926 Odluka o izmjenama i dopuni Odluke o 

utvrđivanju tarife naknada za usluge koje vrši 

Centralna banka Bosne i Hercegovine (bosanski 

jezik) 47 

 Odluka o izmjenama i dopuni Odluke o 

utvrđivanju tarife naknada za usluge koje vrši 

Centralna banka Bosne i Hercegovine (hrvatski 

jezik) 47 
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 Одлука о измјенама и допуни Одлуке о 

утврђивању тарифе накнада за услуге које 

врши Централна банка Босне и Херцеговине 

(српски језик) 48 

VISOKO SUDSKO I TUŽILAČKO VIJEĆE 

BOSNE I HERCEGOVINE 

927 Odluka o prestanku mandata (bosanski jezik) 48 

 Odluka o prestanku mandata (hrvatski jezik) 49 

 Одлука о престанку мандата (српски језик) 49 

928 Odluka o prestanku mandata (bosanski jezik) 50 

 Odluka o prestanku mandata (hrvatski jezik) 50 

 Одлука о престанку мандата (српски језик) 50 

929 Odluka o prestanku mandata (bosanski jezik) 51 

 Odluka o prestanku mandata (hrvatski jezik) 51 

 Одлука о престанку мандата (српски језик) 51 

930 Odluka o prestanku mandata (bosanski jezik) 52 

 Odluka o prestanku mandata (hrvatski jezik) 52 

 Одлука о престанку мандата (српски језик) 52 

931 Odluka o prestanku mandata (bosanski jezik) 53 

 Odluka o prestanku mandata (hrvatski jezik) 53 

 Одлука о престанку мандата (српски језик) 54 

932 Odluka o prestanku mandata (bosanski jezik) 54 

 Odluka o prestanku mandata (hrvatski jezik) 54 

 Одлука о престанку мандата (српски језик) 55 

933 Odluka o prestanku mandata (bosanski jezik) 55 

 Odluka o prestanku mandata (hrvatski jezik) 55 

 Одлука о престанку мандата (српски језик) 56 

934 Odluka o prestanku mandata (bosanski jezik) 56 

 Odluka o prestanku mandata (hrvatski jezik) 57 

 Одлука о престанку мандата (српски језик) 57 

935 Rješenje o imenovanju predsjednika Općinskog 

suda u Lukavcu (bosanski jezik) 57 

 Rješenje o imenovanju predsjednika Općinskog 

suda u Lukavcu (hrvatski jezik) 58 

 Рјешење о именовању предсједника Општин-

ског суда у Лукавцу (српски језик) 58 

936 Rješenje o imenovanju sudije Kantonalnog suda u 

Novom Travniku (bosanski jezik) 58 

 Rješenje o imenovanju suca Kantonalnog suda u 

Novom Travniku (hrvatski jezik) 58 

 Рјешење о именовању судије Кантоналног 

суда у Новом Травнику (српски језик) 59 

937 Rješenje o imenovanju glavnog tužioca Kantonal-

nog tužilaštva Srednjobosanskog kantona 

(bosanski jezik) 59 

 Rješenje o imenovanju glavnog tužitelja Kanto-

nalnog tužiteljstva Srednjobosanskog kantona 

(hrvatski jezik) 59 

 Рјешење о именовању главног тужиоца Канто-

налног тужилаштва Средњобосанског кантона 

(српски језик) 59 

938 Rješenje o imenovanju zamjenika glavnog tužioca 

Okružnog javnog tužilaštva u Banja Luci 

(bosanski jezik) 60 

 Rješenje o imenovanju zamjenika glavnog 

tužitelja Okružnog javnog tužiteljstva u Banja 

Luci (hrvatski jezik) 60 

 Рјешење о именовању замјеника главног 

тужиоца Окружног јавног тужилаштва у Бања 

Луци (српски језик) 60 

939 Rješenje o imenovanju sudije Općinskog suda u 

Zenici (bosanski jezik) 60 

 Rješenje o imenovanju suca Općinskog suda u 

Zenici (hrvatski jezik) 61 

 Рјешење о именовању судије Општинског суда 

у Зеници (српски језик) 61 

940 Rješenje o imenovanju sudije Općinskog suda u 

Tuzli (bosanski jezik) 61 

 Rješenje o imenovanju suca Općinskog suda u 

Tuzli (hrvatski jezik) 61 

 Рјешење о именовању судије Општинског суда 

у Тузли (српски језик) 62 

941 Rješenje o imenovanju sudije Općinskog suda u 

Visokom (bosanski jezik) 62 

 Rješenje o imenovanju suca Općinskog suda u 

Visokom (hrvatski jezik) 62 

 Рјешење о именовању судије Општинског суда 

у Високом (српски језик) 62 

942 Rješenje o imenovanju sudije Općinskog suda u 

Kaknju (bosanski jezik) 63 

 Rješenje o imenovanju suca Općinskog suda u 

Kaknju (hrvatski jezik) 63 

 Рјешење о именовању судије Општинског суда 

у Какњу (српски језик) 63 

943 Rješenje o imenovanju sudije Osnovnog suda u 

Višegradu (bosanski jezik) 63 

 Rješenje o imenovanju suca Osnovnog suda u 

Višegradu (hrvatski jezik) 64 

 Рјешење о именовању судије Основног суда у 

Вишеграду (српски језик) 64 

944 Rješenje o imenovanju sudije Općinskog suda u 

Čapljini (bosanski jezik) 64 

 Rješenje o imenovanju suca Općinskog suda u 

Čapljini (hrvatski jezik) 64 

 Рјешење о именовању судије Општинског суда 

у Чапљини (српски језик) 65 

945 Rješenje o imenovanju sudije Općinskog suda u 

Lukavcu (bosanski jezik) 65 

 Rješenje o imenovanju suca Općinskog suda u 

Lukavcu (hrvatski jezik) 65 

 Рјешење о именовању судије Општинског суда 

у Лукавцу (српски језик) 65 
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